Podrecznik uzytkownika

V1.0.0



Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze uwagi.

LTl uwaca

e  Zrzuty ekranu wykorzystane w tym podreczniku stuzg do zilustrowania procedur i majg
charakter wytgcznie pogladowy. Rzeczywisty wyglad interfejsu jest zalezny od modelu
urzgdzenia. W przypadku rozbieznosci miedzy informacjami podanymi w podreczniku
a rzeczywistym produktem nalezy skorzysta¢ ze specyfikacji danego produktu.
e W podreczniku omowiono urzadzenie w sposob ogdlny, dlatego niektére z opisanych
funkcji moga by¢ niedostepne w przypadku okreslonego modelu urzgdzenia.
e Obstuga menu przy uzyciu myszy komputerowej:
< Klikniecie lewym przyciskiem: klikniecie wybranej opcji lewym przyciskiem myszy
powoduje wyswietlenie ustawien opciji.

< Kliknigcie prawym przyciskiem: klikniecie prawym przyciskiem myszy w dowolnym
oknie powoduje powrét do poprzedniego poziomu. Aby uzyskac wiecej informaciji
na temat korzystania z myszy komputerowej, zobacz ,3.4 Korzystanie z myszy
komputerowej”.

Ustawienia wstepne

Uruchamianie

A CAUTION

e Upewnij sig, ze napiecie wejsciowe jest zgodne z wymaganiami dotyczgcymi zasilania
urzgdzenia. Podtgcz prawidtiowo przewdd zasilajgcy, a nastepnie wigcz zasilanie
urzadzenia.

e Aby chroni¢ urzgdzenie, najpierw podtgcz przewdd zasilajgcy do urzgdzenia, a nastepnie
do zrédta zasilania.

e Aby zapewni¢ stabilne funkcjonowanie urzadzenia i podtgczonego do niego wyposazenia
oraz wiekszg trwatos¢ baterii, nalezy zapoznac¢ sie z krajowym standardem korzystania
ze zrodta zasilania o stabilnym napieciu z mniejszg iloscig zaktocen zwigzanych
z tetnieniami. Zalecane jest korzystanie z zasilacza bezprzerwowego (UPS).

Krok 1: Podtgcz urzgdzenie do monitora.

Krok 2: Podtgcz przewdd zasilajgcy do urzgdzenia.

Krok 3: Nacisnij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzgdzenie. Lampka wskaznika zasilania

wigczy sie.



Domyslnie na ekranie podtgczonego monitora jest wyswietlany podglad na zywo. Jezeli
urzgdzenie zostanie wigczone w przedziale czasowym skonfigurowanym dla nagrywania,
system rozpoczyna nagrywanie po wigczeniu i wyswietli ikone sygnalizujgca stan nagrywania
w okreslonych kanatach.

Inicjowanie urzgdzenia

Podczas uruchamiania urzadzenia po raz pierwszy nalezy skonfigurowac hasto uzytkownika
admin (domysinie).

UWAGA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzgdzenia, nalezy koniecznie chroni¢ hasto uzytkownika admin
i zmieniac je regularne.

Krok 1: Wigcz urzadzenie.

Zostanie wyswietlone okno Device Initialization (Inicjowanie urzgdzenia). Zobacz

Rysunek 5-1.

Device Initialization

2. Unlock Pattern 3. Password Protection

admin

Use a password that has 8 to 32
characters, it can be a combination of
Confirm Password letter(s), number(s) and symbol(s)

with at least two kinds of them
Prompt Question

(please do not use special symbols

like'";: &)

Rysunek 5-1
Krok 2: Skonfiguruj hasto dla uzytkownika admin. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Tabela
5-1.
Ustawienie Opis
Uzytkownik Uzytkownikiem domysinym jest admin.
Hasto W polu Password (Hasto) wprowadz hasto dla uzytkownika admin.

Nowe hasto moze sktadac sie z 8-32 znakdéw nalezacych
Potwierdz hasto do co najmniej dwdch z nastepujgcych kategorii: cyfry, litery i znaki
specjalne (z wyjatkiem ,”, )", ,;”", »." 1 ,&”).




Ustawienie Opis

W polu Prompt Question (Pytanie pomocnicze) wprowadz
informacje utatwiajgce zapamietanie hasta.
Pytanie UWAGA

pomocnicze .
W oknie logowania mozna klikngé przycisk , aby wyswietli¢

monit utatwiajgcy przypomnienie sobie hasta.

Tabela 5-1
Krok 3: Kliknij przycisk Next (Dalej).
Zostanie wyswietlone okno ustawienia wzorca odblokowujgcego. Zobacz Rysunek 5-2.

Device Initialization

jord Protection

Please draw the unlock pattern

Rysunek 5-2

Krok 4: Narysuj wzorzec odblokowujgcy.
Po skonfigurowaniu tego ustawienia wyswietlane jest okno ustawien resetowania hasta.
Zobacz Rysunek 5-3.

L[] uwaca

e Wzorzec powinien obejmowac co najmniej cztery punkty.

e Jezeli konfigurowanie wzorca odblokowujgcego nie jest konieczne, nalezy klikng¢ przycisk
Skip (Pomin).

e Po skonfigurowaniu wzorca odblokowujgcego system bedzie monitowac¢ o uzywanie tego
wzorca jako domysinej metody logowania. Jezeli to ustawienie zostanie pominiete, nalezy
wprowadzac hasto podczas logowania.



Device Initialization

Email Address o reset password, please input properly or
Security Questions UpCAIRIn Ame
Question 1 What is your favorite children’s book?
Answer

Question 2 What was the first name of your first boss?

ANSWeEI

Question 3 What is the name of your favorite fruit?

Answer

Rysunek 5-3

Krok 5: Skonfiguruj ustawienia resetowania hasta. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,

zobacz Tabela 5-2.

Jezeli po zakonczeniu konfiguracji nie pamietasz hasta uzytkownika admin, mozesz
zresetowac hasto przy uzyciu rezerwowego adresu e-mail lub pytan zabezpieczajgcych.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat resetowania hasta, zobacz ,5.1.3 Resetowanie hasta”.
Jezeli nie chcesz konfigurowac tych ustawien, wytgcz funkcje rezerwowego adresu e-mail

i pytah zabezpieczajgcych w tym oknie.

Tryb resetowania hasta | Opis

Wprowadz rezerwowy adres e-mail.

W polu Email Address (Adres e-mail) wprowadz adres
e-mail, ktory bedzie uzywany do resetowania hasta. Jezeli
zapomnisz hasto, wprowadz kod zabezpieczajgcy przestany
na ten rezerwowy adres e-mail, aby zresetowac hasto
uzytkownika admin.

Adres e-mail

Skonfiguruj pytania zabezpieczajgce i odpowiedzi.
Pytania zabezpieczajgce | Jezeli zapomnisz hasto, wprowadz odpowiedzi na pytania,
aby zresetowac hasto.

L] uwaca

Jezeli konieczne bedzie skonfigurowanie rezerwowego adresu e-mail lub pytan
zabezpieczajgcych albo zmiana konfiguracji pozniej, nalezy wybra¢ Main Menu >
ACCOUNT > USER (menu gtéwne > Konto > Uzytkownik).

Tabela 5-2

Krok 6: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Zostanie wyswietlone okno End-User License Agreement (Umowa licencyjna uzytkownika).
Krok 7: Zaznacz pole wyboru | have read and agree to all terms (Potwierdzam przeczytanie
i akceptacje wszystkich warunkéw).

Krok 8: Kliknij przycisk Next (Dalej).



Zostanie wyswietlone okno Startup Wizard (Kreator uruchamiania). Aby uzyskac wiecej
informacji na temat szybkich ustawien podczas uruchamiania, zobacz ,5.1.4 Konfiguracja przy
uzyciu kreatora uruchamiania”.

Resetowanie hasta

Hasto mozna zresetowac¢ przy uzyciu kodu QR lub pytan zabezpieczajgcych.

Aby zresetowac przy uzyciu kodu QR, upewnij sie, ze pole wyboru Enable (Witgcz) jest
zaznaczone w oknie Main menu > SYSTEM > SECURITY > Password Reset (menu
gldéwne > System > Zabezpieczenia > Resetowanie hasta).

Aby zresetowac przy uzyciu pytan zabezpieczajgcych, upewnij sie, ze zostaty one
skonfigurowane.

Krok 1: Wyswietl okno logowania.

Jezeli wzorzec odblokowujgcy zostat skonfigurowany, wyswietlane jest okno logowania
przy uzyciu tego wzorca. Zobacz Rysunek 5-4. Kliknij przycisk Forgot Pattern

(Nie pamietam wzorca). Zostanie wyswietlone okno logowania przy uzyciu hasta. Zobacz
Rysunek 5-5.

Jezeli wzorzec odblokowujgcy nie zostat skonfigurowany, wyswietlane jest okno logowania
przy uzyciu hasta. Zobacz Rysunek 5-5.

LI uwaca

Aby zalogowa¢ sie, mozna klikng¢ przycisk Switch User (Przetgcz uzytkownika) w oknie
logowania przy uzyciu wzorca. Mozna tez wybrac¢ innych uzytkownikéw do zalogowania z listy
User Name (Nazwa uzytkownika) w oknie logowania przy uzyciu hasta.

SYSTEM LOGIN

Vi_

admin

Forgot Pattern Switch User

Rysunek 5-4



SYSTEM LOGIN

User Name admin

Password

Cancel

Rysunek 5-5

Krok 2: Kliknij przycisk .

e Jezeli rezerwowy adres e-mail nie zostat ustawiony, zostanie wyswietlone okno
wprowadzania adresu e-mail. Zobacz Rysunek 5-6. Wprowadz adres e-mail, a nastepnie
kliknij przycisk Next (Dalej), aby wyswietli¢ okno Reset the password (Resetowanie
hasta). Zobacz Rysunek 5-7.

e Jezeli ustawiono rezerwowy adres e-mail, zostanie wy$wietlone okno Reset the
password (Resetowanie hasta). Zobacz Rysunek 5-7.

Reset the password

Reset Type QR Code

Rysunek 5-6



Reset the password

Reset Type QR Code

SN: 000000000000000000

Note(For admin only)

scan the left QR code tc

ien send the strings to

support_gpwd@htmicrochip.com

The security code will be delivered to 2***@qq.com

,‘5.-“,1|||["‘,‘ (085

Cancel

Rysunek 5-7

Krok 3: Zresetuj hasto.

2)

Kod QR

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby otrzymac kod
zabezpieczajgcy wystany na rezerwowy adres e-mail. Wprowadz kod zabezpieczajacy
w polu Security code (Kod zabezpieczajacy).

!
A PRZESTROGA

o Kod zabezpieczajgcy, otrzymany po zeskanowaniu kodu QR, nalezy wykorzystac
w ciggu 24 godzin. Nalezy zachowa¢ ostroznosc.

o Kodu zabezpieczajgcego, przestanego do skrzynki e-mail, nalezy w ciggu 24 godzin
uzy¢ do zresetowania hasta. Po tym czasie kod zabezpieczajgcy zostanie
uniewazniony.

Pytania zabezpieczajgce

W oknie Reset the password (Resetowanie hasta), przedstawionym na Rysunek 5-6,

wybierz pozycje Security Questions (Pytania zabezpieczajgce) na liscie Reset Type (Typ

resetowania), aby wyswietli¢ okno Security Questions (zob. Rysunek 5-8).

L] uwaca

Jezeli pytania zabezpieczajgce nie zostaty wczesniej skonfigurowane, pozycja Security
Questions (Pytania zabezpieczajace) nie bedzie wyswietlana na liscie Reset Type (Typ
resetowania).

Wprowadz poprawne odpowiedzi w polu Answer (Odpowiedz).



Reset the password

Security Questions

Question 1

Answe

Question 2

Answer

Cancel

Rysunek 5-8
Krok 4: Kliknij przycisk Next (Dalej).
Zostanie wyswietlone okno wprowadzania nowego hasta po resetowaniu. Zobacz
Rysunek 5-9.

Reset the password

yssword of (admin)

Use a password that has 8 to 32

characters, it can be a combination of
Confirm Password
letter(s), number(s) and symbol(s) with at

Rysunek 5-9

Krok 5: Wprowadz nowe hasto w polu New Password (Nowe hasto) i wprowadz je ponownie
w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).

Krok 6: Kliknij przycisk Save (Zapisz). Proces resetowania hasta zostanie rozpoczety.

Po ukonczeniu resetowania zostanie wyswietlone okno podreczne.

Krok 7: Kliknij przycisk OK.
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Zostanie wyswietlone okno podreczne z komunikatem proponujgcym zsynchronizowanie hasta

z urzgdzeniami zdalnymi (zob. Rysunek 5-10).

e Kiiknij przycisk Cancel (Anuluj), aby zakonczy¢ resetowanie.

e  Kiiknij przycisk OK, aby wyswietli¢ okno Sync Info (Informacje o synchronizaciji). Zobacz
Rysunek 5-10.

Reset the password

Reset password of (admin)

New Password escssece
Eme——

onfirm Passy Message

=~bination of

mbol(s) with at

Do you want to sync Pas 1 with the remote

connecting via the default protocol?

Cancel

Cancel

Rysunek 5-10

UWAGA

Ten komunikat jest wyswietlany tylko wéwczas, gdy uzywane sg kanaty cyfrowe, a nie kanaty
analogowe.

Sync Info

Finished
|

Channel IP Address Results
192.168.9.156

Finished

Rysunek 5-11



Konfiguracja przy uzyciu kreatora uruchamiania

Wyswietlanie kreatora uruchamiania

Kreator uruchamiania utatwia konfigurowanie podstawowych ustawien urzgdzenia.

Po zainicjowaniu urzgdzenia zostanie wyswietlone okno Startup Wizard (Kreator
uruchamiania). Zobacz Rysunek 5-12.
Startup Wizard

tartup wizard. This startup wizard will help yoL

Auto-check for updates

Rysunek 5-12
LI uwaca

Jezeli zostanie zaznaczone pole wyboru Auto-check for updates (Automatyczne sprawdzanie
dostepnosci aktualizacji), system bedzie automatycznie powiadamia¢ uzytkownika, gdy bedg
dostepne aktualizacje.

Konfigurowanie ustawien ogdélnych

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia ogolne urzgdzenia, takie jak nazwa urzgdzenia, wersja
jezykowa i ustawienia szybkiego odtwarzania.

Ustawienia ogdélne mozna tez skonfigurowac, wybierajgc Main menu > SYSTEM > GENERAL
> General (menu gtdwne > System > Ogélne > Ogolne).

Krok 1: W oknie Startup Wizard (Kreator uruchamiania) kliknij przycisk Next (Dalej).

Zostanie wyswietlone okno General (Ogélne). Zobacz Rysunek 5-13.
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General

8

ENGLISH

NTSC

Monitor Channel(s) when logout

Rysunek 5-13

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia ogélne. Zobacz Tabela 5-3.

Ustawienie

Opis

Nazwa urzgdzenia

W polu Device Name (Nazwa urzgdzenia) wprowadz nazwe urzadzenia.

Nr urzgdzenia

W polu Device No. (Nr urzadzenia) wprowadz numer urzgdzenia.

Jezyk

Na liscie Language (Jezyk) wybierz wersje jezykowg systemu.

Standard wideo

Na liscie Video Standard (Standard wideo) wybierz pozycje PAL
lub NTSC zgodnie z wymaganiami.

Szybkie
odtwarzanie (Min.)

W polu Instant Play (Szybkie odtwarzanie) wprowadz przedziat
czasowy dla odtwarzania nagrania wideo. Zakres wartosci 5—60.
Na pasku sterowania podglgdem na zywo Kliknij przycisk szybkiego
odtwarzania, aby odtworzy¢ nagranie wideo zgodnie

ze skonfigurowanym czasem.

Automatyczne

wylogowywanie
(Min.)

W polu Auto Logout (Automatyczne wylogowywanie) wprowadz
maksymalny dopuszczalny czas bezczynnosci urzadzenia. Urzgdzenie
wykona procedure automatycznego wylogowania, jezeli bedzie
bezczynne przez skonfigurowany czas. Nalezy ponownie zalogowac¢ sie
przy uzyciu urzadzenia.

Zakres wartosci 0—60. ,0” oznacza brak ograniczenia czasu
bezczynnosci urzadzenia.

Kliknij przycisk Monitor Channel(s) when logout (Monitoruj kanaty

po wylogowaniu). Mozna wybra¢ kanaty, ktérych monitorowanie bedzie
kontynuowane po wylogowaniu.

Pasek nawigacyjny

Mozna wigczy¢ pasek nawigacyjny. Klikniecie ekranu podgladu na zywo
powoduje wyswietlenie paska nawigacyjnego.

Czuto$¢ myszy

Korzystajgc z suwaka, mozna dostosowa¢ szybkos¢ dwukrotnego
klikniecia myszg komputerowg.




Ustawienie Opis

Im wieksza wartos¢, tym wieksza wymagana szybkos$¢ dwukrotnego
klikniecia mysza.

Tabela 5-3

Konfigurowanie ustawien daty i godziny

Mozna skonfigurowac czas systemowy, wybrac strefe czasowa, ustawi¢ czas letni i wigczyc¢
serwer NTP.
Ustawienia daty i godziny mozna tez skonfigurowaé, wybierajgc Main menu > SYSTEM >
GENERAL > Date&Time (menu gtéwne > System > Ogodlne > Data i godzina).
Krok 1: Po skonfigurowaniu ustawieth ogdlnych kliknij przycisk Next (Dalej) w oknie General
(Ogdlne).
Zostanie wyswietlone okno Date&Time (Data i godzina). Zobacz Rysunek 5-14.

Date&Time

m Time 2018 -02-08 15:37:36
stem Zone (GMT+08:00)Beijing,Urumqi,Singapore
Format YYYY MM DD
Date Separator

Time Format 24-HOUR

DST
Start Time

End Time

NTP

Server time.windows.com Manual Update

Port 123
Interval(Min.) 60

Rysunek 5-14

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia daty i godziny. Zobacz Tabela 5-4.

Ustawienie Opis

W polu System Time (Czas systemowy) wprowadz date i godzine
systemowa.

Po kliknigciu listy System Zone (Strefa systemu) mozna wybra¢ strefe
czasowg dla systemu (godzina zostanie dostosowana automatycznie).

Czas systemowy A PRZESTROGA
Nie wolno losowo wybierac¢ czasu systemowego, poniewaz uniemozliwi

to wyszukiwanie nagran wideo. Zalecane jest zmienianie czasu
systemowego wéwczas, gdy nagrania nie sg wykonywane
lub po zatrzymaniu nagrywania.
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Ustawienie

Opis

Strefa systemu

Na liscie System Zone (Strefa systemu) wybierz strefe czasowg dla
systemu.

Format daty

Na liscie Date Format (Format daty) wybierz format daty dla systemu.

Separator daty

Na liscie Date Separator (Separator daty) wybierz styl separatora daty.

Format godziny

Na liscie Time Format (Format godziny) wybierz styl wyswietlania
godziny 12-HOUR (12-godzinny) lub 24-HOUR (24-godzinny).

Mozna wigczy¢ funkcje czasu letniego. Kliknij opcje Week (Tydzien)

Czas letni
lub Date (Data).
Godzina
poczatkowa Skonfiguruj godzine poczatkowg i godzine korcowg czasu letniego.

Godzina koncowa

Mozna wigczy¢ funkcje NTP w celu synchronizowania czasu urzgdzenia

NTP
z czasem serwera NTP.
W polu Server (Serwer) wprowadz adres IP lub nazwe domeny
Serwer odpowiedniego serwera NTP.
Klikniecie przycisku Manual Update (Aktualizacja reczna) powoduje
niezwtoczng synchronizacje urzadzenia z serwerem.
Port System obstuguje tylko protokdt TCP, a ustawienie domysine to 123.

Interwat (Min.)

W polu Interval (Interwat) wprowadz czas synchronizacji urzadzenia
z serwerem NTP. Zakres wartosci 0—65535.

Tabela 5-4

Konfigurowanie ustawien sieciowych
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Mozna skonfigurowac¢ podstawowe ustawienia sieciowe, takie jak tryb sieci, wersja protokotu IP

i adres IP urzadzenia.

Ustawienia sieciowe mozna tez skonfigurowac, wybierajgc Main menu > NETWORK > TCP/IP

(menu gtéwne > Sie¢ > TCP/IP).

Krok 1: Po skonfigurowaniu ustawien daty i godziny kliknij przycisk Next (Dalej) w oknie Date &

Time (Data i godzina).
Zostanie wyswietlone okno NETWORK (Siec¢). Zobacz Rysunek 5-15.




NETWORK

IP Version

MAC Address

DHCP

IP Address

Subnet Mask

Default Gateway

DNS DHCP

Preferred DNS

Alternate DNS

MTU

Rysunek 5-15

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia sieciowe. Zobacz Tabela 5-5.

Ustawienie

Opis

Wersja protokotu IP

Na liscie IP Version (Wersja protokotu IP) mozna wybraé pozycje IPv4
lub IPv6. Obstugiwany jest dostep przy uzyciu obu wersiji.

Adres MAC

Wyswietlany jest adres MAC urzadzenia.

DHCP

Mozna wigczy¢ funkcje DHCP. Po witgczeniu funkcji DHCP nie mozna
konfigurowac¢ adresu IP, maski podsieci i bramy domysine;j.
Jezeli funkcja DHCP jest wigczona, uzyskane informacje sg
wyswietlane w polach IP Address (Address IP), Subnet Mask
(Maska podsieci) i Default Gateway (Brama domysina).
W przeciwnym przypadku wyswietlane sg wszystkie wartosci
réwne 0.0.0.0.
Jezeli chcesz recznie skonfigurowac informacje zwigzane
z protokotem IP, najpierw wytgcz funkcje DHCP.
Jezeli zostanie ustanowione potgczenie protokotu PPPoE,
nie mozna konfigurowac adresu IP, maski podsieci, bramy
domysinej i funkcji DHCP.

Adres IP

Maska podsieci

Brama domysina

Wprowadz adres IP i skonfiguruj odpowiednig maske podsieci i brame
domysina.

[T uwaca

Adres IP i brama domysina powinny naleze¢ do tego samego
segmentu sieci.

DNS DHCP

Mozna wigczy¢ funkcje DHCP umozliwiajgcg pobieranie adresu
serwera DNS z routera.
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Ustawienie

Opis

Preferowany serwer
DNS

W polu Preferred DNS (Preferowany serwer DNS) wprowadz adres IP
serwera DNS.

Alternatywny serwer
DNS

W polu Alternate DNS (Alternatywny serwer DNS) wprowadz adres IP
alternatywnego serwera DNS.

MTU

W polu MTU wprowadz maksymalng jednostke transmisji dla karty
sieciowej. Zakres wartosci 1280-1500 bajtéw. Wartos¢ domysina 1500.
Ponizej podano zalecane wartosci MTU.
1500: Najwiekszy pakiet informacji Ethernet. Ta wartos¢ jest
zazwyczaj wybierana w przypadku braku potgczenia protokotu
PPPoE lub sieci VPN. Jest to tez wartos¢ domysina niektorych
routeréw, kart sieciowych i przetgcznikéw.
1492: wartos¢ zoptymalizowana dla protokotu PPPoE.
1468: wartos¢ zoptymalizowana dla protokotu DHCP.
1450: wartos¢ zoptymalizowana dla sieci VPN.

Test

Kliknij przycisk Test, aby sprawdzi¢, czy wprowadzony adres IP
i brama sg zgodne.

Tabela 5-5

Konfigurowanie ustawien funkcji P2P
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Aby zarzadzaé urzadzeniem, mozna dodac je do aplikacji Cell Phone Client lub do platformy.

Funkcje P2P mozna tez skonfigurowac, wybierajgc Main menu > NETWORK > P2P (menu
gtéwne > Siec > P2P).

UWAGA

Nalezy upewnic sie, ze rejestrator DVR jest potgczony z Internetem. Jezeli ustanowiono
pofgczenie, w polu Status (Stan) w oknie funkcji P2P wyswietlana jest etykieta Online.
Krok 1: Po skonfigurowaniu ustawien sieciowych kliknij przycisk Next (Dalej) w oknie

NETWORK (Sie¢).

Zostanie wyswietlone okno P2P. Zobacz Rysunek 5-16.



P2P

Enable

Status

ell Phone Client

[l ] Ok AT
Y Skanowanie Skanowanie &
kodu QR a kodu QR

i w oknie B & w oknie i
'i. interfejsu ?

=]

§ interfejsu .

Rysunek 5-16

Krok 2: Wigcz funkcje P2P.

Mozesz rozpoczg¢ dodawanie urzgdzenia.

> Aplikacja Cell Phone Client: Korzystajgc z telefonu komérkowego, zeskanuj kod QR,
aby dodac¢ urzadzenie do aplikacji Cell Phone Client, a nastepnie uzyska¢ dostep
do urzadzenia.

> Platforma: Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ numer seryjny urzgdzenia (Device SN). Przejdz
do platformy zarzgdzania P2P i dodaj numer seryjny urzadzenia (Device SN) do platformy.
Nastepnie mozesz uzyskac dostep do urzgdzenia w sieci WAN i zarzgdzac¢ nim.
Aby uzyska¢ wiecej informaciji, skorzystaj z podrecznika funkcji P2P.

L] uwaca

Mozna tez wprowadzi¢ kod QR aplikacji Cell Phone Client i numer seryjny urzgdzenia

(Device SN), klikajgc przycisk . w prawym gérnym rogu okna po wyswietleniu menu
gtéwnego.

Aby przedstawi¢ sposéb uzycia tej funkcji, rozwazmy przyktad dodawania urzagdzenia
do aplikacji Cell Phone Client.

Dodawanie urzadzenia do aplikacji Cell Phone Client
Krok 1: Korzystajac z telefonu komérkowego, zeskanuj kod QR znajdujgcy sie ponizej etykiety
Cell Phone Client, aby pobra¢ te aplikacje.

Krok 2: Otwérz aplikacje na telefonie komérkowym, a nastepnie nacisnij przycisk E
Zostanie wyswietlone menu. Mozesz rozpoczg¢ dodawanie urzgdzenia.
1) Nacisnij opcje Device Manager (Menedzer urzadzen).
Zostanie wyswietlone okno Device Manager (Menedzer urzgdzen). Zobacz
Rysunek 5-17.

17
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2)

3)

4)

Device Manager

Create device card

Rysunek 5-17

Nacisnij ikone w prawym goérnym rogu.

Zostanie wyswietlone okno monitu o zainicjowanie urzgdzenia. Zostanie wyswietlone okno

podreczne z komunikatem przypominajgcym o koniecznosci upewnienia sie,

ze urzadzenie zostato zainicjowane.

Nacisnij przycisk OK.

< Jezeli urzagdzenie nie zostato zainicjowane, nacisnij przycisk Device Initialization
(Inicjowanie urzgdzenia), aby przeprowadzi¢ inicjowanie zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

< Jezeli urzagdzenie zostato zainicjowane, mozesz rozpoczaé dodawanie go recznie.

Nacisnij przycisk Add Device (Dodaj urzadzenie).

Zostanie wyswietlone okno Add Device (Dodawanie urzadzenia). Zobacz Rysunek 5-18.

UWAGA

Mozna dodac¢ urzadzenie bezprzewodowe lub przewodowe. W podreczniku oméwiono
jako przyktad dodawanie urzgdzenia przewodowego.
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Register Mode:

Name:

SN:

Username:

Password:

Live Preview: Extra »

Playback: Extra >

Rysunek 5-18

5) Nacisnij przycisk P2P.

Zostanie wyswietlone okno P2P. Zobacz Rysunek 5-19.

Register Mode:

Name:

SN:
Username:
Password:

Live Preview:

Playback:

Rysunek 5-19

6) Wprowadz nazwe rejestratora DVR, nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie zeskanuj kod

7)

QR znajdujacy sie ponizej etykiety Device SN (Nr seryjny urzgdzenia).

Nacisnij przycisk Start Live Preview (Rozpocznij podglad na zywo).

Urzadzenie zostanie dodane, a podglad na zywo z tego urzgdzenia bedzie wyswietlany
na ekranie telefonu komoérkowego. Zobacz Rysunek 5-20.



Live Preview
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Rysunek 5-20

Konfigurowanie ustawien kodowania

Mozna skonfigurowac ustawienia strumienia gtdwnego i podstrumienia urzadzenia.

Ustawienia kodowania mozna tez skonfigurowac, wybierajgc Main menu > CAMERA >
ENCODE > Encode (menu gtéwne > Kamera > Kodowanie > Kodowanie).

Krok 1: Po skonfigurowaniu ustawien funkcji P2P kliknij przycisk Next (Dalej) w oknie P2P.
Zostanie wyswietlone okno Encode (Kodowanie). Zobacz Rysunek 5-21.

Encode

Channel

Main Stream Sub Stream

B Video
General Sub Stream1

H.265 i H.265

desolution

Frame Rate(FPS)

Bit Rate Type

| Frame Interval

Bit Rate(

Default

Copy

1920x1080(1080P)
25

More Setting

esolution
Frame Rate(FPS)

Bit Rate Type

| Frame Interva

Bit Rate

Rysunek 5-21

352x288(CIF)
15

More Setting




Krok 2: Skonfiguruj ustawienia strumienia gtéwnego / podstrumienia. Zobacz Tabela 5-6.

Ustawienie Opis
Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz
skonfigurowac ustawienia.
Mozna wigczy¢ funkcje kodeku inteligentnego. Ta funkcja umozliwia
Kodek ograniczenie szybkosci transmisji bitow strumienia zwigzanego
inteligentny Z nagraniami wideo o mniejszym znaczeniu w celu maksymalizacji
ilosci miejsca do magazynowania.
Strumien gtdéwny: na liscie Type (Typ) wybierz pozycje General
Typ (Ogodlne), MD (Detekcja ruchu) lub Alarm.
Podstrumien: nie mozna konfigurowac tego ustawienia.
Na liscie Compression (Kompresja) wybierz tryb kodowania.
H.265: Profil Main kodowania. To ustawienie jest zalecane.
H.264H: Profil High kodowania. Mata szybkos¢ transmisji bitow
) strumienia o wysokiej rozdzielczosci.
Kompresja

H.264: Profil Main kodowania.

H.264B: Profil Baseline kodowania. To ustawienie wymaga
wigkszej szybkosci transmisji bitow strumienia niz w przypadku
innych ustawien dla tej samej rozdzielczosci.

Rozdzielczos¢

Na liscie Resolution (Rozdzielczos¢) wybierz rozdzielczo$¢ wideo.
Maksymalna rozdzielczos¢ wideo jest zalezna od modelu urzadzenia.

Czestotliwosé
odswiezania
(FPS)

Skonfiguruj liczbe klatek na sekunde dla wideo. Im wieksza wartos$¢,
tym bardziej wyrazny i wygtadzony obraz. Liczba klatek na sekunde
jest zalezna od rozdzielczosci.

Zazwyczaj dla formatu PAL mozna wybra¢ wartos¢ 1-25,

a dla formatu NTSC mozna wybra¢ wartos¢ 1-30. Rzeczywisty
dostepny zakres liczby klatek na sekunde jest zalezny od urzadzenia.

Typ szybkosci
transmis;ji bitow

Na liscie Bit Rate Type (Typ szybkosci transmisji bitow) wybierz
pozycje CBR (Stata szybkosc¢ transmisji bitow) lub VBR (Zmienna
szybkosc¢ transmisji bitow). Jezeli zostanie wybrane ustawienie CBR
(Stata szybkos¢ transmisji bitow), nie mozna konfigurowac¢ jakosci
obrazu. Jezeli zostanie wybrane ustawienie VBR (Zmienna szybkosé
transmisji bitéw), nie mozna konfigurowa¢ jakosci obrazu.

Jakosé

Ta funkcja jest dostepna po wybraniu pozycji VBR (Zmienna
szybkos¢ transmisji bitéw) na liscie Bit Rate Type (Typ szybkosci
transmis;ji bitéw).

Im wieksza wartos¢, tym lepszy obraz.

Interwat klatki |

Interwat miedzy dwiema klatkami referencyjnymi.

Szybkos¢ Na liscie Bit Rate (Szybkosc¢ transmisji bitéw) wybierz wartos$é
transmis;ji bitow lub wprowadz niestandardowg wartos¢, aby zmieni¢ jakos¢ obrazu.
(Kb/S) Im wieksza warto$¢, tym lepszy obraz.

Wideo Mozna wigczy¢ te funkcje dla podstrumienia.




Ustawienie

Opis

Kodowanie audio

Zrodto audio

Format audio

Kliknij przycisk More Setting (Wiecej ustawien), aby wyswietli¢ okno
More Setting.

Kodowanie audio: Ta funkcja jest domysinie wigczona dla

strumienia gtéwnego. W przypadku podstrumienia 1 nalezy

wigczy¢ te funkcje recznie. Po wigczeniu tej funkgji plik nagrania

zawiera zespolony strumien audio i wideo.

Zrédto audio: Na liscie Audio Source (Zrédto audio) mozna

wybra¢ pozycje LOCAL (Lokalne) lub HDCVI.

<& Lokalne: sygnat audio jest pobierany z wejscia audio
(Audio In).

< HDCVI: sygnat audio jest pobierany z kamery HDCVI.

Format audio: Na liscie Audio Format (Format audio) wybierz

zgdany format.

Tabela 5-6

Konfigurowanie ustawien zdje¢
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Mozna skonfigurowac podstawowe ustawienia zdje¢, takie jak liczba zdje¢ w serii, kanaty
uzywane do wykonywania zdje¢ oraz rozmiar i jakos¢ zdjecia.

Ustawienia ogdlne mozna tez skonfigurowac, wybierajgc Main menu > CAMERA > ENCODE

> Snapshot (menu gtéwne > Kamera > Kodowanie > Zdjecia).

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien zdjec¢, zobacz ,5.8 Konfigurowanie ustawien

zdjec”.

Krok 1: Po skonfigurowaniu ustawienh kodowania kliknij przycisk Next (Dalej) w oknie Encode

(Kodowanie).

Zostanie wyswietlone okno SNAPSHOT (Zdjecia). Zobacz Rysunek 5-22.

SNAPSHOT

Manual Snap

Image Quality

Interval

Default

1
General
352x288(CIF)

4

Rysunek 5-22




Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zdje¢. Zobacz Tabela 5-7.

Ustawienie Opis

Reczne Na liscie Manual Snap (Zdjecia wykonywane recznie) wybierz liczbe

wykonywanie zdje¢ wykonywanych w serii.

zdjec

Kanal Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz
skonfigurowac ustawienia.

Tryb Na liscie Mode (Tryb) wybierz typ wykonywania zdje¢.

Rozmiar obrazu

Na liscie Image Size (Rozmiar zdjecia) wybierz wartos¢ dla zdjec.

Jakos$é obrazu

Skonfiguruj jeden z 6 poziomow jakosci obrazu. Im wyzszy poziom,
tym lepszy obraz.

Interwat

Skonfiguruj lub dostosuj czesto$¢ wykonywania zdjec.

Tabela 5-7

Konfigurowanie podstawowych ustawien magazynu

Mozna skonfigurowac ustawienia dziatan podejmowanych po zapetnieniu dysku twardego,
diugosci pliku i przedziatu czasowego nagrania wideo oraz automatycznego usuwania starych

plikow.

Podstawowe ustawienia magazynu mozna tez skonfigurowac, wybierajgc Main menu >
STORAGE > BASIC (menu gtéwne > Magazyn > Podstawowe).

Krok 1: Po skonfigurowaniu ustawierh kodowania kliknij przycisk Next (Dalej) w oknie
SNAPSHOT (Zdjecia).

Zostanie wyswietlone okno BASIC (Podstawowe). Zobacz Rysunek 5-23.

BASIC

HDD Full

Pack Mode

Overwrite

Time Length

Auto-Delete Old Files | Never

Rysunek 5-23

Krok 2: Skonfiguruj podstawowe ustawienia magazynu. Zobacz Tabela 5-8.
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Ustawienie

Opis

Dysk twardy jest
zapetniony

Skonfiguruj ustawienia dziatan podejmowanych w przypadku
zapetnienia wszystkich dyskéw do odczytu/zapisu i braku wolnych
dyskow.

Wybierz pozycje Stop Record (Zatrzymaj nagrywanie),

aby zatrzymac nagrywanie.

Wybierz pozycje Overwrite (Zastgp), aby zawsze zastepowac

pliki nagran wideo, poczawszy od najstarszych.

Tryb pakietu

Skonfiguruj przedziat czasowy i dlugos¢ pliku dla kazdego nagrania
wideo.

Automatycznie
usuwaj stare pliki

Skonfiguruj opcje usuwania starych plikéw. Jezeli ta opcja jest
wigczona, na liscie Auto-Delete Old Files (Automatycznie usuwaj
stare pliki) wybierz pozycje Customized (Niestandardowe),

aby skonfigurowa¢ przedziat czasowy przechowywania starych
plikéw.

Tabela 5-8

Konfigurowanie harmonogramu nagrywania wideo

Mozna skonfigurowa¢ harmonogram nagrywania wideo, obejmujgcy na przyktad kanaty
uzywane do nagrywania, ustawienia alarmow i okres uzbrajania.

Ustawienia nagrywania wideo mozna tez skonfigurowa¢, wybierajgc Main menu > STORAGE

> SCHEDULE > Record (menu gtéwne > Magazyn > Harmonogram > Nagrywanie).

Krok 1: Po skonfigurowaniu podstawowych ustawien magazynu kliknij przycisk Next (Dalej)

w oknie BASIC (Podstawowe).
Zostanie wyswietlone okno Record (Nagrywanie). Zobacz Rysunek 5-24.

Record

All

Sunday

Monday

Wednesday
Thursday

Friday

Saturday

Default

General W VD Alarm B MD&Alarm Intel

20

Rysunek 5-24

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia nagrywania. Zobacz Tabela 5-9.
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Ustawienie Opis
Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, w ktérym chcesz nagrywaé wideo.
Nagrywanie W polu Pre-record (Nagrywanie z wyprzedzeniem) wprowadz czas

Z wyprzedzeniem

wyprzedzenia, ktéry nalezy uwzgledni¢ przy nagrywaniu.

Redundancja

Jezeli w urzadzeniu zainstalowano kilka dyskow twardych, mozna
ustawi¢ jeden z nich jako dysk redundantny, aby zapisywac pliki nagran
na réznych dyskach. W przypadku uszkodzenia jednego z dyskow
twardych mozna uzy¢ kopii zapasowej przechowywanej na innym dysku.
e Wybierz Main menu > STORAGE > HDD MANAGER (menu
gtdwne > Magazyn > Menedzer dyskéw twardych), a nastepnie
ustaw redundantny dysk twardy.
e Wybierz Main menu > STORAGE > SCHEDULE > Record (menu
gtéwne > Magazyn > Harmonogram > Nagrywanie), a nastepnie
zaznacz pole wyboru Redundancy (Redundancja).
< Jezeli wybrany kanat nie jest uzywany do nagrywania w danej
chwili, funkcja redundanc;ji zostanie uwzgledniona przy
nastepnym nagraniu niezaleznie od tego, czy pole wyboru jest
zaznaczone.

<& Jezeli trwa nagrywanie w wybranym kanale, pliki biezgcych
nagran zostang zapisane, a nastepnie nagrywanie zostanie
rozpoczete zgodnie z nowym harmonogramem.

[0 uwaca

e Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

e Na redundantnym dysku twardym zapisywane sg tylko kopie
zapasowe nagran wideo, ale nie kopie zapasowe zdjeé.

Typ zdarzenia

Zaznacz pole wyboru typu zdarzenia: General (Ogolne), MD (detekcja
ruchu, zanik sygnatu wideo, sabotaz, diagnostyka), Alarm (alarmy IloT,
alarmy lokalne, alarmy z modutu alarmowego, zewnetrzne alarmy

z kamer internetowych, alarmy offline z kamer internetowych), MD &
Alarm, Intel (zdarzenia IVS, detekcja twarzy) oraz POS.

Okresl okres, w ktorym skonfigurowane ustawienie nagrywania bedzie

aktywne.
Okres
L1 uwaca
System witgcza alarm tylko w okreslonym okresie.
Kopij Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowac ustawienia do innych

kanatow.

Krok 3: Okresl okres nagrywania wideo, korzystajgc z myszy komputerowej lub pdél edycyjnych.

Tabela 5-9

Domyslnie ustawienia sg aktywne bez przerwy.
> Okresl okres przy uzyciu myszy komputerowe;.
1) Zaznacz pole wyboru typu zdarzenia. Zobacz Rysunek 5-25.

General

B VD Alarm B MD&Alarm B Intel

Rysunek 5-25

2) Okreslanie okresu. System obstuguje maksymalnie sze$¢ okresow.
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< Caly tydzien: Kliknij ikone . obok etykiety All (Wszystko). Zostanie wyswietlona

ikona . Mozna okresli¢ okres dla wszystkich dni réwnoczesnie.

< Kilka dni tygodnia: Kliknij ikone . przed poszczegdlnymi dniami. Zostanie

wyswietlona ikona . Mozna okresli¢ okres dla wybranych dni réwnoczesnie.

3) Przeciggnij wskaznik myszy komputerowej na osi czasu, aby okresli¢ okres. Urzadzenie
rozpocznie nagrywanie dla wybranego typu zdarzenia w okreslonym okresie. Zobacz

Rysunek 5-26.

B General [l MD Alarm

Rysunek 5-26

Kolorowy segment reprezentuje typ zdarzenia aktywny w okreslonym okresie:
LL] uwaca

e Priorytety nagrywania dla typoéw zdarzen sg zgodne z nastepujgca sekwencja:
MD&Alarm > Alarm > Intel > MD > General (Detekcja zdarzen i alarm > Alarm >
Funkcje inteligentne > MD > Ogélne).

® Zaznacz pole wyboru typu zdarzenia, a nastepnie kliknij przycisk . aby wyczyscic¢

okreslony okres.
® Zaznaczenie pola MD & Alarm (Detekcja ruchu i alarm) powoduje wyczyszczenie pol
wyboru MD i Alarm.
> Okresl okres przy uzyciu pol edycyjnych. Ponizej przedstawiono przyktad dla niedzieli.

1) Kliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno Period (Okres). Zobacz Rysunek 5-27.



Period

Current Date Sunday

Period 1 00:00
Period 2 00:00
Period 3 00:00
Period 4 00:00
Period 5 00:00

00:00

Sunday esday Wednesday sday y Saturday

Apply | Cancel

Rysunek 5-27

2) Wprowadz przedziat czasowy okresu i zaznacz pole wyboru typu zdarzenia.
<& W kazdym dniu mozna ustawi¢ sze$¢ okresow.
<& W obszarze Copy (Kopiuj) zaznacz opcje All (Wszystko), aby zastosowaé ustawienia
do wszystkich dni tygodnia, lub wybierz okreslone dni, do ktérych chcesz zastosowac
ustawienia.
3) Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
Krok 4: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

[T uwaca

Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowaé¢ ustawienia do innych kanatow.

Po skonfigurowaniu ustawierh harmonogramu nagrywania nalezy wykonac ponizsze

czynnosci, aby rozpoczg¢ nagrywanie zgodnie z okreslonym harmonogramem.

< Wigcz obstuge zdarzenia alarmowego i skonfiguruj ustawienia dla kanatu uzywanego
do nagrywania. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz ,5.10 Ustawienia zdarzenh
alarmowych”.

< Nalezy wigczy¢ funkcje nagrywania (zob. ,5.9.1 Wigczanie sterowania
nagrywaniem”).

Konfigurowanie harmonogramu wykonywania zdjec
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Mozna skonfigurowa¢ harmonogram wykonywania zdje¢, obejmujgcy na przyktad kanaty
uzywane do wykonywania zdje¢, ustawienia alarmow i okres uzbrajania.

Ustawienia zdje¢ mozna tez skonfigurowac, wybierajac Main menu > STORAGE >
SCHEDULE > Snapshot (menu gtdwne > Magazyn > Harmonogram > Zdjecia).

Krok 1: Po skonfigurowaniu ustawien nagrywania wideo kliknij przycisk Next (Dalej) w oknie
Record (Nagrywanie).

Zostanie wyswietlone okno SNAPSHOT (Zdjecia). Zobacz Rysunek 5-28.
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Snapshot

Channel 1
All B General W VD B MD&Alarm B Intel

2 20

3 Sunday
) Monday
r~\»\1.1},
Wednesday
) Thursday
O Friday

3 Saturday

Default Copy Finished

Rysunek 5-28

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zdje¢. Zobacz Tabela 5-10.

Ustawienie Opis
Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, w ktérym chcesz wykona¢
zdjecie.
Zaznacz pole wyboru typu zdarzenia: General (Ogoine), MD
Typ zdarzenia (Detekcja ruchu), Alarm, MD & Alarm, Intel (Funkcje inteligentne)
i POS.
Okresl okres, w ktorym skonfigurowane ustawienie zdje¢ bedzie
Okres aktywne. Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawiania okresu,
zobacz ,5.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania wideo”.
Kopiuj Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowac¢ ustawienia do innych
kanatow.

Tabela 5-10

Krok 3: Kliknij przycisk Finished (Zakonczone).

Zostanie wyswietlone okno podreczne.

Krok 4: Kliknij przycisk OK.

Zostanie wyswietlony ekran podgladu na zywo. Konfigurowanie kreatora uruchamiania jest
ukonczone. Mozesz rozpoczg¢ korzystanie z urzadzenia.



Podglad na zywo

Po zalogowaniu sie do urzadzenia zostanie wyswietlony podglad na zywo. Zobacz
Rysunek 5-29. Liczba wyswietlanych kanatéw jest zalezna od modelu.

Aby wyswietli¢ ekran podgladu na zywo z poziomu innych okien, kliknij przycisk

w prawym gérnym rogu ekranu.

CAM 4 m«

Rysunek 5-29

Ekran podgladu na zywo

Korzystajgc z poszczegdlnych kanatow na ekranie, mozna wyswietla¢ podglad na zywo

z poditgczonych kamer.

e Domyslnie w oknie kazdego kanatu wyswietlana jest godzina systemowa, nazwa kanatu
i numer kanatu. To ustawienie mozna skonfigurowa¢, wybierajgc Main Menu > CAMERA
> OVERLAY (menu gtdwne > Kamera > Naktadanie).

e W prawym dolnym rogu ekranu wyswietlany jest numer kanatu. W przypadku zmiany
potozenia lub nazwy kanatu mozna zidentyfikowac¢ kanat przy uzyciu tego numeru,
a nastepnie wykonywac operacje takie jak kwerenda dotyczgca nagrania i odtwarzanie.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ikon wyswietlanych w poszczegdlnych kanatach,
zobacz Tabela 5-11.
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Ikona | Funkcja
- Sygnalizuje stan nagrywania. Ta ikona jest wyswietlana, gdy nagrywane jest
wideo.
& Ta ikona jest wyswietlana, gdy zostanie wykryty ruch na monitorowanej scenie.
? Ta ikona jest wyswietlana, gdy zostanie wykryty zanik sygnatu wideo.
(] Ta ikona jest wyswietlana, gdy monitorowanie kanatu jest zablokowane.
Tabela 5-11
@=" PORADY

Aby zamieni¢ potozenie dwdch kanatéw, nalezy wybrac jeden z tych kanatéw, a nastepnie
przeciggng¢ okno do drugiego kanatu.

Panel sterowania podglgdem na zywo

Panel sterowania podglagdem na zywo umozliwia wykonywanie operacji takich jak odtwarzanie,
powiekszanie, wykonywanie kopii zapasowej w czasie rzeczywistym, reczne wykonywanie
zdje¢, tryb rozmowy, dodawanie urzgdzen zdalnych i przetgczanie strumieni.

Przesuniecie wskaznika myszy do centrum gérnej czesci okna kanatu powoduje wyswietlenie
paska sterowania podglgdem na zywo. Na Rysunek 5-30 przedstawiono kanat analogowy,

a na Rysunek 5-31 przedstawiono kanat cyfrowy.

UWAGA

Panel sterowania jest automatycznie ukrywany, jezeli przez szes¢ sekund po wyswietleniu
paska nie zostanie wykonana zadna operacja.

1 2 3 E 5

Rysunek 5-30
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Rysunek 5-31

Nr | Funkcja Nr | Funkcja Nr | Funkcja
Szybkie Reczne ) )
1 ) 4 ) N Rejestracja kamery
odtwarzanie wykonywanie zdjec
Powigkszenie . .
2 5 Wyciszenie — | —
cyfrowe
Wykonywanie
kopii zapasowej
3 6 Tryb rozmo — | =
w czasie y Wy
rzeczywistym

Tabela 5-12

Szybkie odtwarzanie

31

Mozna odtwarzac nagrania wideo z 5—60 ubiegtych minut.

Klikniecie przycisku E powoduje wyswietlenie okna szybkiego odtwarzania. W trybie

szybkiego odtwarzania dostepne sg nastepujgce funkcje:

Korzystajac z suwaka, mozna wybra¢ godzine poczatkowa dla odtwarzania.

Mozna rozpoczynaé lub wstrzymywaé odtwarzanie albo zamknaé okno odtwarzania.
Informacije, takie jak nazwa kanatu i ikona stanu nagrywania, sg ukrywane do chwili,
gdy okno szybkiego odtwarzania zostanie zamkniete.

Podczas odtwarzania nie mozna przetgcza¢ uktadu podziatu ekranu.

Aby zmieni¢ czas odtwarzania, wybierz Main Menu > SYSTEM > GENERAL (menu
gtéwne > System > Ogdlne) i wprowadz zadny czas w polu Instant Play (Szybkie
odtwarzanie). Zobacz Rysunek 5-32.



>

3%, SYSTEM

GENERAL General
RS23:

SECURITY
8

S EMNAN AR Language ENGLISH

IME/EAE Video Standard

DEFAULT Instant Play(Min.)

UPGRADE Auto Logout(Min.) Monitor Channel(s) when logout

IPC Time Sync
IPC Time Sy
Navigation Bar

Mouse Sensitivity

Rysunek 5-32

Powigkszenie cyfrowe

32

Mozna powigkszy¢ okreslony obszar w obrazie, aby wyswietli¢c szczegoty, korzystajagc z jednej
z dwéch ponizszych metod.

Kliknij ikone . Zostanie ona zastgpiona ikong . Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk

[
myszy komputerowej, aby wybra¢ obszar do powiekszenia. Wybrany obszar zostanie
powigkszony po zwolnieniu lewego przycisku myszy.

e Wskaz centrum obszaru, ktéry chcesz powiekszyc, i obré¢ pokretto myszy,
aby powiekszyc ten obszar.

[T] uwaca

e W przypadku niektérych modeli powiekszenie obrazu przy uzyciu pierwszej z opisanych
wczesniej metod powoduje proporcjonalne powiekszenie wybranego obszaru zgodnie
z powiekszeniem okna.

e Gdy obraz jest powiekszony, mozna przeciggna¢ go w dowolnym kierunku, aby wyswietli¢
inne obszary w powiekszeniu.

[ ]

Kliknij powiekszony obraz prawym przyciskiem myszy komputerowej, aby przywrécic
oryginalny stan.



Wykonywanie kopii zapasowej w czasie rzeczywistym

Mozna nagrywa¢ wideo w dowolnym kanale i zapisa¢ klip w pamieci USB.

Kliknigcie przycisku powoduje rozpoczecie nagrywania. Aby rozpoczg¢ nagrywanie,
nalezy klikng¢ te ikone ponownie. Klip jest automatycznie zapisywany w podtgczonej pamieci
USB.

Reczne wykonywanie zdje¢
Mozna wykonac¢ piec zdjec¢ na podstawie wideo i zapisac je w pamieci USB.
Aby wykona¢ zdjecia, nalezy klikng¢ przycisk E Zdjecia sg automatycznie zapisywane
na podtaczonej pamieci USB. Zdjecia mozna wyswietla¢ przy uzyciu komputera.

[ uwaca

Aby zmienic¢ liczbe zdjec, nalezy wybra¢ Main Menu > CAMERA > ENCODE > Snapshot
(menu gtéwne > Kamera > Kodowanie > Zdjecia) i wybrac jakos¢ zdjecia na lisScie Manual
Snap (Reczne wykonywanie zdjec).

Wyciszanie (tylko kanat analogowy)

Mozna wyciszy¢ dzwiek wideo, klikajgc przycisk . Tafunkcja jest obstugiwana w widoku

pojedynczego kanatu.

Tryb rozmowy (tylko kanat cyfrowy)

Uzytkownik urzgdzenia moze rozmawia¢ z uzytkownikiem zdalnym, aby podejmowac bardziej
efektywne dziatania w sytuacji zagrozenia. Ta funkcja jest obstugiwana pod warunkiem,
ze zdalna kamera internetowa, z ktorg ustanowiono potgczenie, obstuguje tryb rozmowy.

e Klikniecie ikony . powoduje zastgpienie jej ikong i przetgczenie urzadzenia
zdalnego do trybu rozmowy. Tryb rozmowy w innych kanatach cyfrowych zostanie
wylgczony.

- .
e  Kiiknij przycisk , aby anulowac tryb rozmowy. Tryb rozmowy w innych kanatach
cyfrowych zostanie wznowiony.

Urzadzenia zdalne (tylko kanat cyfrowy)

Mozna wyswietla¢ informacje o urzadzeniach zdalnych i dodawaé¢ nowe urzadzenia zdalne
w celu zastgpienia biezgcych urzadzen, z ktérymi nawigzano potgczenie.
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Kliknigcie przycisku powoduje wyswietlenie okna Camera Registration (Rejestracja
kamery). Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dodawania urzgdzen zdalnych,
zobacz ,5.6 Konfigurowanie urzgdzenh zdalnych”.

Pasek nawigacyjny

Ikony na pasku nawigacyjnym zapewniajg dostep do odpowiednich funkcji. Na przyktad mozna
wyswietli¢ menu gtéwne i przetgczy¢ tryb podziatu okna. Zobacz Rysunek 5-33.

[ uwaca

Pasek nawigacyjny jest domys$inie wytgczony. Aby wyswietli¢ ten element na ekranie podgladu
na zywo, nalezy go wtgczyc. Aby wigczy¢ ten element, wybierz Main Menu > SYSTEM >
GENERAL (menu gtdwne > System > Ogdlne), wigcz opcje Navigation Bar (Pasek
nawigacyjny), a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Rysunek 5-33

Funkcja

Otwarcie Main Menu (Menu gtéwne).

Zwijanie lub rozwijanie paska nawigacyjnego.

Wybor uktadu widoku.

Przejscie do poprzedniego ekranu.

Przejscie do nastepnego ekranu.

tal

Wigczenie funkcji przegladu. Ikona jest zastepowana ikong .

Otwarcie panelu sterowania PTZ. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
zobacz ,5.4 Sterowanie kamerami PTZ”.

Otwarcie okna Color Setting (Ustawienia koloréw). Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz ,5.2.5 Ustawienia koloréw”.

UWAGA

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w ukfadzie pojedynczego
kanatu.

- Otwarcie okna wyszukiwania nagran. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz ,5.9 Odtwarzanie wideo”.
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Menu podreczne

35

lkona

Funkcja

Otwarcie okna EVENT (Zdarzenie), w ktorym sg wyswietlane
informacje o stanie alarmu urzgdzenia. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz ,5.21.3 Wyswietlanie informaciji

0 zdarzeniach”.

Otwarcie okna CHANNEL INFO (Informacje o kanale), w ktérym
sg wyswietlane informacje dotyczgce poszczegdlnych kanatow.

Otwarcie okna CAMERA REGISTRATION (Rejestracja kamery).
Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz ,5.6.1 Dodawanie
urzgdzen zdalnych”.

Otwarcie okna NETWORK (Siec¢). Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zobacz ,5.16.1 Konfigurowanie ustawien sieciowych”.

Otwarcie okna HDD MANAGER (Menedzer dyskéw twardych).
Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz ,5.19.3 Konfigurowanie
menedzera dyskow twardych”.

O ODOHEEAE B

Otwarcie okna USB MANAGER (Menedzer USB). Aby uzyskac¢
wiecej informacji na temat korzystania z funkcji USB, zobacz
»5.15.2 Wykonywanie kopii zapasowej plikow”,

»0.21.2 Wyswietlanie dziennika”, ,5.20.4 Importowanie

i eksportowanie ustawien systemowych”, ,5.20.6 Uaktualnianie
urzadzenia”.

Tabela 5-13

Mozna szybko wyswietla¢ okna niektérych funkgciji, takich jak menu gtéwne, wyszukiwanie
nagran, ustawienia PTZ, ustawienia kolorow i wybor trybu podziatu widoku.

Klikniecie ekranu podgladu na zywo prawym przyciskiem myszy komputerowej powoduje
wyswietlenie menu podrecznego. Zobacz Rysunek 5-34. Aby uzyskac wiecej informaciji
na temat funkcji menu podrecznego, zobacz Tabela 5-14.

LI ywaca

Po wyswietleniu dowolnego okna przy uzyciu menu podrecznego mozna powrécic
do poprzedniego ekranu, klikajac biezgce okno prawym przyciskiem myszy.
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Main Menu
Search
} PTZ

View 1

" View 4

i View 8

= View 9

i View 16

i View 25
Previous Screen
Next Screen

% Camera Registration

s Manual
Preview Mode
Auto Focus

® Color Setting
Image

Rysunek 5-34

Funkcja

Opis

Menu gtéwne

Otwarcie okna Main Menu (menu gtéwnego).

Wyszukaj

Otwarcie okna PLAYBACK (Playback), w ktérym mozna
wyszukiwac i odtwarzac pliki nagran.

Sterowanie PTZ

Otwarcie okna PTZ.

Uktad widoku

Konfigurowanie ekranu podgladu na zywo w ukfadzie
pojedynczego kanatu lub wielu kanatow.

Poprzedni ekran

Nastepny ekran

Kliknij opcje Previous Screen (Poprzedni ekran), aby przejs¢

do poprzedniego ekranu. Jezeli na przyktad uzywany jest tryb
podziatu na 4 czesci, na pierwszym ekranie sg wyswietlane kanaty
1-4, a opcja Next screen (Nastepny ekran) umozliwia
wyswietlenie kanatéw 5-8.

Rejestracja kamery

Otwarcie okna CAMERA REGISTRATION (Rejestracja kamery).
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz ,5.6 Konfigurowanie
urzgdzen zdalnych 5.6.1 Dodawanie urzgdzen zdalnych”.

Reczne

Po wybraniu opcji Record (Nagrywanie) mozna
skonfigurowac tryb nagrywania Auto (Automatyczne)

lub Manual (Reczne) albo zatrzymac¢ nagrywanie. Mozna tez
wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wykonywania zdjec.

Po wybraniu opcji Alarm Out (Wyjscie alarmowe) mozna
skonfigurowac ustawienia wyjscia alarmowego.




Funkcja Opis

Po wybraniu opcji General (Ogdélne) zostanie wyswietlony

domysiny uktad ekranu podgladu na zywo.

Tryb podgladu Po wybraniu opcji Show Face List (Pokaz liste twarzy)
zdjecia wykrytych twarzy sg wyswietlane w dolnej czesci
ekranu podgladu na zywo.

Kliknij prawym przyciskiem myszy komputerowej w obszarze okna

kanatu, aby otworzy¢ menu podreczne, a nastepnie kliknij opcje

Automatyczne Auto Focus (Automatyczne wyostrzanie).
ostrzanie
d UWAGA

Niektore kamery nie obstugujg tej funkgciji.

Otwarcie okna COLOR (Kolory), w ktdrym mozna dostosowac
kolory obrazu wideo.

Obraz Kliknij, aby zmodyfikowaé wtasciwosci kamery.

Tabela 5-14

Ustawienia kolorow

Ustawienia kolorow

Mozna dostosowac ustawienia koloréw obrazu wideo, takie jak ostro$¢, jasnos¢ i kontrast.
Dostepne ustawienia sg zalezne od typu podtgczonej kamery. Rozwazmy przykfad dla kanatu
analogowego.

Na ekranie podgladu na zywo kliknij kanat analogowy prawym przyciskiem myszy
komputerowej, aby wyswietli¢ menu podreczne, a nastepnie wybierz opcje Color Setting
(Ustawienia kolorow) w celu wyswietlenia okna COLOR (Kolory). Zobacz Rysunek 5-35.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz ,5.5.1 Konfigurowanie ustawien obrazu”.
COLOR
Period Period 1
Effective Time 00:00 -24:00

Saturation o]

Brightness

o)
Contrast o]
o]

Hue

Sharpness

Standard

-0

Position

Customized Default

Rysunek 5-35
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obowigzywania

Ustawienie Opis

Okres Podziat doby na okresy dwugodzinne i konfigurowanie ustawien
koloréw dla poszczegdlnych okreséw.

Czas Po wtgczeniu tej opcji mozna ustawi¢ czas efektywny dla kazdego

okresu.

Ostrosc¢

Regulacja ostrosci krawedzi obiektéw w obrazie. Im wieksza
wartosc¢, tym bardziej wyrazne krawedzie obiektéw, ale wieksza
ilos¢ szumu w obrazie.

Zakres wartosci 1-15. Warto$¢ domysina 1.

Odcien

Regulacja odcienia obrazu. Zakres warto$ci 0—100. Wartos¢
domysina 50.

Jasnosé

Regulacja jasno$ci obrazu. Zakres wartosci 0-100. Wartosé
domysina 50.

Im wieksza wartos¢, tym jasniejszy obraz. Te wartos¢ mozna
dostosowac, gdy obraz jest zbyt ciemny lub zbyt jasny. Jezeli
wartos$¢ bedzie zbyt duza, obraz moze byc¢ jednak przygaszony.
Zakres zalecanych wartosci 40—-60.

Kontrast

Regulacja kontrastu obrazu. Im wigksza wartosc¢, tym bardziej
widoczny kontrast miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami.

Te wartos¢ mozna dostosowac, gdy kontrast jest niedostateczny.
Jezeli warto$¢ bedzie zbyt duza, ciemne obszary mogg by¢ mniej
widoczne, a jasne obszary moga by¢ nadmiernie eksponowane.
Jezeli wartos¢ bedzie zbyt mata, obraz moze by¢ przygaszony.
Zakres wartosci 0—100. Warto$¢ domysina 50. Zakres zalecanych
wartosci 40-60.

Nasycenie

Regulacja odcieni koloréw. Im wieksza wartos¢, tym jasniejsze
kolory. Ta wartos¢ nie wptywa na ogolng jasnos¢ obrazu.

Zakres wartosci 0-100. Warto$¢ domysina 50. Zakres zalecanych
wartosci 40-60.

Tryb koloréow

Na liscie Color Mode (Tryb koloréw) mozna wybraé¢ pozycje
Standard, Soft (Pastelowe), Bright (Jasne), Colorful
Intensywne), Bank, Customized 1 (Niestandardowe 1),
Customized 2 (Niestandardowe 2), Customized 3
(Niestandardowe 3) i Customized 4 (Niestandardowe 4).

Ostros¢, odcien, jasnosé, kontrast i nasycenie zostang
dostosowane automatycznie zgodnie z wybranym trybem kolorow.

EQ

Wzmocnienie efektu w obrazie. Dostosowanie wartosci efektu.

Klikniecie przycisku ! powoduje automatyczne
dostosowanie obrazu zgodnie ze zoptymalizowanym efektem.

Kliknigcie przycisku H powoduje zablokowanie biezgcego
ustawienia efektu.

[ uwaca

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w kanale HD.
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Ustawienie

Opis

Potozenie

Dostosowanie potozenia wyswietlania obrazu w oknie kanatu.
Wartos¢ w pikselach. Wartos¢ domysina 16.

UWAGA

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w kanale analogowym.

Niestandardowe

Mozna skonfigurowac cztery niestandardowe tryby koloréw.

1.

Kliknij przycisk Customized (Niestandardowe). Zostanie
wyswietlone okno Customized Color (Kolory
niestandardowe).

Na liscie Color Mode (Tryb koloréow) wybierz na przyktad
pozycje Customized 1 (Niestandardowe 1). Nastepnie
skonfiguruj ustawienia ostrosci, odcienia, jasnosci, kontrastu
i nasycenia. Jezeli zostanie wybrana pozycja All (Wszystko),
konfiguracja bedzie dotyczy¢ wszystkich czterech
niestandardowych trybow kolorow.

Kliknij przycisk OK.

Niestandardowy tryb koloréw mozna wybrac na liscie Color
Mode (Tryb koloréw) w oknie COLOR (Kolory).

Tabela 5-15




Wyswietlanie podglgdu na zywo

Konfigurowanie ustawien wyswietlania

40

Mozna skonfigurowac¢ wyswietlanie na obrazie godziny i tytutu kanatu, dostosowac
przezroczysto$¢ obrazu i wybrac rozdzielczosé.

Krok 1: Wybierz Main Menu > DISPLAY > Display (menu gtéwne > Wyswietlanie >
Wyswietlanie).
Zostanie wyswietlone okno DISPLAY (Wyswietlanie). Zobacz Rysunek 5-36.

[ pisPLAY

DISPLAY

\vl | IT VV

TOUR

ZERO-CHANNEL

TV ADJUST

VGA/HDMI 1/Video out
Time Title

Channel Title

Original Rate

IVS Rule Preview

-0

1280x1024

Show Face List

Rysunek 5-36

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia wyswietlania. Zobacz Tabela 5-16.

Ustawienie

Opis

Ekran
gtowny

Ztgcze wyjsciowe

Ztgcze ekranu gtéwnego.

Godzina

Jezeli pole wyboru Time Title (Godzina) jest
zaznaczone, biezgca godzina systemowa jest
wyswietlana w oknie kazdego kanatu na ekranie
podgladu na zywo. Aby ukry¢ te informacje, wyczys¢
pole wyboru.

Tytut kanatu

Jezeli pole wyboru Channel Title (Tytut kanatu) jest
zaznaczone, nazwa kanatu, numer kanatu i informacje
o stanie nagrywania sg wyswietlane w oknie kazdego
kanatu na ekranie podgladu na zywo. Aby ukry¢

te informacje, wyczys¢ pole wyboru.




Ustawienie

Opis

Rzeczywisty
rozmiar

Jezeli pole wyboru Original Rate (Rzeczywisty
rozmiar) jest zaznaczone, w oknie kanatu wyswietlany
jest obraz wideo w rzeczywistym rozmiarze.

Podglad reguty
IVS

Jezeli pole wyboru IVS Rule Preview (Podglad reguty
IVS) jest zaznaczone, funkcja podgladu reguty IVS jest
wigczona.

Przezroczystos¢

Konfigurowanie przezroczystosci graficznego interfejsu
uzytkownika (GUI). Im wieksza wartos¢, tym bardziej
przezroczysty interfejs GUI.

Rozdzielczo$¢

Wybér rozdzielczosci wideo. Domysina rozdzielczosé
ztgcza VGA i HDMI wynosi 1280x1024.

L uwaca

Niektore opcje rozdzielczosci nie sg obstugiwane przez
ztgcze HDMI.

Tryb podgladu

Ogodlne: zadne informacje nie sg wyswietlane
w oknie kanatu.
Pokaz liste twarzy: zdjecia twarzy wykrytych przez
funkcje detekcji twarzy sg wyswietlane w dolnej
czeséci ekranu podgladu na zywo.

[ uwaca

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

Ekran
dodatkowy

Wiacz

Mozna wigczy¢ obstuge ekranu dodatkowego.
Po wtgczeniu tej funkcji mozna wybrac ztgcze dla
ekranu dodatkowego (drugie ztgcze zostanie
automatycznie przypisane do ekranu gtéwnego).

Ztacze wyjsciowe

Wybor ztgcza VGA lub HDMI uzywanego

do podfgczenia monitora pomocniczego. Jezeli
na przyktad ztgcze HDMI zostanie przypisane
do ekranu dodatkowego, ztgcze VGA zostanie
automatycznie przypisane do ekranu gtéwnego.

Rozdzielczo$¢

Wybor rozdzielczosci wideo. Domysina rozdzielczosé
ztgcza VGA i HDMI wynosi 1280x720.

[1] uwaca

Niektore opcje rozdzielczosci nie sg obstugiwane przez
ztgcze HDMI.

[L] uwaca

e Menu gtdéwne nie jest wyswietlane na ekranie dodatkowym.

e Jezeli obstuga ekranu dodatkowego nie zostanie wigczona, przez ztagcza VGA
i HDMI jest przekazywany ten sam sygnat obrazu.
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Konfigurowanie uktadu widoku

Mozna skonfigurowa¢ ukfad widoku na ekranie podgladu na zywo.
Krok 1: Wybierz Main Menu > DISPLAY > VIEW (menu gtéwne > Wyswietlanie > Widok).
Zostanie wyswietlone okno View Setting (Ustawienia widoku). Zobacz Rysunek 5-37.

™ DispLAY

DISPLAY
View Setting
> VIEW
TOUR
ZERO-CHANNEL

TV ADJUST

Rysunek 5-37

Krok 2: Skonfiguruj uktad widoku, klikajgc przyciski uktadu w dolnej czesci ekranu. Zobacz
Rysunek 5-38.
Rysunek 5-38

Na przyktad po kliknieciu przycisku . i wybraniu opcji 9-16 uktad widoku zostanie
natychmiast zmieniony (zob. Rysunek 5-39).
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[ pispLAY

DISPLAY

VIEW

TOUR

ZERO-CHANNEL

TV ADJUST

Rysunek 5-39

Krok 3: Dostosuj potozenie kanatéw, jezeli jest to konieczne.

Jezeli na przyktad na liScie w oknie kanatu 9 zostanie wybrana pozycja 10 potozenia kanatow
9i 10 zostang zamienione.

Krok 4: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.
Ekran podgladu na zywo zostanie wyswietlony w uktadzie skonfigurowanym w tej sekgciji.

Konfigurowanie ustawien kanatu zerowego

Mozna wyswietla¢ obraz wideo z kilku zrédet w pojedynczym kanale na urzgdzeniach
internetowych.

Krok 1: Wybierz Main Menu > DISPLAY > ZERO-CHANNEL (menu gtéwne > Wyswietlanie >
Kanat zerowy).

Zostanie wyswietlone okno ZERO-CHANNEL (Kanat zerowy). Zobacz Rysunek 5-40.
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Enable I
Compression H.264

VIEW
TOUR
Resolution 704*576(D1)

> ZERO-CHANNEL
Frame Rate(FPS 25

TV ADJUST

Rysunek 5-40

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia kanatu zerowego. Zobacz Tabela 5-17.

Ustawienie Opis
Wigcz Mozna wigczy¢ obstuge kanatu zerowego.
Na liscie Compression (Kompresja) wybierz standard kompresji
Kompresja wideo zgodnie ze specyfikacjami urzgdzenia. Wartos¢ domysina
H.265.

Na liscie Resolution (Rozdzielczo$¢) wybierz rozdzielczos¢ wideo.

Rozdzielczos¢ . .
Wartos¢ domysina 704x576 (D1).

Czestotliwosé Wybierz wartos¢ z zakresu 1-25 dla standardu PAL lub 1-30
odswiezania dla standardu NTSC. Dostepnos$c¢ i konfiguracja ustawien sg zalezne
(FPS) od specyfikacji urzgdzenia.

Szybkos¢ iy . A : -
transmisii bitow Wartos¢ domyslna- 10?.4 kb/s. Do§t<?9nosc i konfiguracja ustawien sg
(Kb/S) zalezne od specyfikacji urzadzenia i liczby klatek na sekunde.

Tabela 5-17
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

W oknie internetowego podgladu na zywo kliknij przycisk L] BH S EH & E ]

aby wybrac jeden z trybéw wielokanatowych. Nastepnie mozesz wyswietla¢ lokalny obraz
wideo.



Konfiguracja TV

LIl uwaca

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

Mozna dostosowac¢ margines gérny, dolny, lewy i prawy oraz jasnos¢ monitora podtgczonego
do ztgcza wyjscia wideo urzgdzenia.

Krok 1: Wybierz Main Menu > DISPLAY > TV ADJUST (menu gtowne > Wyswietlanie >
Dostosowanie TV).

Zostanie wyswietlone okno TV ADJUST (Dostosowanie TV). Zobacz Rysunek 5-41.

[ DpiSPLAY

DISPLAY
Top Margin

Bottom Margin

Left Margin

ZERO-CHANNEL
Right Margin

> TVADJUST
Brightness

Default

Rysunek 5-41

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan.
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien przegladu
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Mozna skonfigurowac przeglad wybranych kanatéw, aby cyklicznie odtwarza¢ obraz wideo

z tych kanatéw. Obraz wideo jest wyswietlany kolejno zgodnie z grupg kanatow
skonfigurowang w ustawieniach przegladu. System wyswietla obraz z grupy kanatéw przez
okreslony czas, a nastepnie automatycznie jest przetgczany do nastepnej grupy kanatow.
Krok 1: Wybierz Main Menu > DISPLAY > TOUR (menu gtéwne > Wyswietlanie > Przeglad).
Zostanie wyswietlone okno TOUR (Przeglad). Dostepne sg karty Main Screen (Ekran gtowny)
i Extra Screen (Ekran dodatkowy) (zob. Rysunek 5-42 i Rysunek 5—-43).



Main Screen

Enable

Interval(Sec.)
ZERO-CHANNEL Video Detect

TV ADJUST Alarm

Window Split

16

Channel Group
1

Modify Delete Move up Move down

Rysunek 5-42
[ pispLAY
DISPLAY Main Screen Extra Screen
=y Enable

OUR
TOUI Interval(Sec.)

ZERO-CHANNEL Window Split

TV ADJUST
10 Channel Group
1

2

Modify Delete Move up Move down

Rysunek 5-43

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia przegladu dla ekranu gtéwnego i dodatkowego. Zobacz Tabela
5-18.
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Ustawienie

Opis

Wiacz

Wigczenie funkcji przegladu.

Interwat (Sec.)

Wprowadz zgdany czas wyswietlania poszczegolnych grup kanatow
na ekranie. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 5-120 s, a wartos¢
domysinato 5 s.

Detekcja wideo,
Alarm

Wybierz View 1 (Widok 1) lub View 8 dla przeglgdu Motion Detect
(Detekcja ruchu) i Alarm (zdarzenia alarmowe w systemie).

Podziat okna

Na liscie Window Split (Podziat okna) wybierz pozycje View 1,
View 4, View 8 (Widok) lub inne tryby obstugiwane przez urzgdzenie.

Grupa kanatéw

Wszystkie grupy kanatow dostepne dla biezgcego ustawienia Window
Split (Podziat okna).
Dodawanie grupy kanatow: Kliknij przycisk Add (Dodaj), w oknie
podrecznym Add Group (Dodaj grupe) wybierz kanaty, ktore
beda tworzy¢ grupe, a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz).
Usuwanie grupy kanatéw: Zaznacz pole wyboru dowolnej grupy
kanatéw, a nastepnie kliknij przycisk Delete (Usun).
Edycja grupy kanatéw: Zaznacz pole wyboru grupy kanatéw,
a nastepnie kliknij przycisk Modify (Edytuj) lub kliknij grupe
dwukrotnie. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Modify
Channel Group (Edycja grupy kanatéw). Mozna ponownie
zgrupowac kanaty.
Kliknij przycisk Move up (Przenie$ w gore) lub Move down
(Przenies w dot), aby dostosowac potozenie grupy kanatéw.

Tabela 5-18

Krok 2: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

©@=* porADY
e  Kiliknij lewym przyciskiem myszy komputerowej w prawym gornym rogu ekranu podgladu

4
na zywo lub nacisnij klawisz Shift, aby przetgczy¢ ikone *=* (przetgczanie obrazu

dozwolone) i @ (przetaczanie obrazu niedozwolone), aby wiaczyé/wytgczy¢ funkcje

przegladu.

e Na pasku nawigacyjnym kliknij przycisk , aby witgczy¢ funkcje przegladu, lub kliknij

przycisk w celu wytgczenia tej funkgciji.

Dodawanie grupy kanatow

Krok 1: Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Zostanie wyswietlone okno Add Group (Dodaj grupe). Zobacz Rysunek 5-44.




Add Group

Group Order

Rysunek 5-44

Krok 2: Wybierz kanaty, ktére chcesz zgrupowac do celow zwigzanych z przeglgdem. Zobacz
Rysunek 5-45.

UWAGA

Jezeli konieczne jest wybranie kilku kanatéw, nie nalezy wybiera¢ pozycji View 1 (Widok 1)
na liscie Window Split (Podziat okna).

Add Group

Group Order

z Q
2,0,/,0

Rysunek 5-45

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Edycja grupy kanatéw

Kliknij dwukrotnie grupe kanatéw. Zostanie wyswietlone okno Modify Channel Group (Edycja
grupy kanatow). Zobacz Rysunek 5-46.

Mozna zmodyfikowac grupe kanatéw i klikngé przycisk OK, aby ukonczy¢ konfigurowanie
ustawien.
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Modify Channel Group

Rysunek 5-46

Wyswietlanie menu gtdwnego

Klikniecie ekranu podgladu na zywo prawym przyciskiem myszy komputerowej powoduje
wyswietlenie menu podrecznego. Nalezy klikng¢ opcje Main Menu (Menu gtéwne), a nastepnie
zalogowac sie do systemu. Zostanie wyswietlone menu gtéwne (zob. Rysunek 5-47).

4 567

FACE DETECT

I

MANAGEMENT

m« CAMERA @& NETWORK M STORAGE ¥, SYSTEM 2. ACCOUNT ©® INFO

Rysunek 5-47
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Nr

lkona

Opis

Panele funkgciji

Dostepnych jest osiem paneli funkcji: VIDEO, ALARM, IVS, POS,
0T, Al, BACKUP, DISPLAY i AUDIO. Kliknigecie poszczegdlnych
paneli powoduje otwarcie odpowiedniego okna.
Wideo: wyszukiwanie i odtwarzanie nagran wideo zapisanych
w urzgdzeniu.
ALARM: wyszukiwanie informacji o alarmach
i konfigurowanie akcji zdarzen alarmowych.
IVS: konfigurowanie detekcji zachowania przy uzyciu regut
detekcji przekroczenia linii, wtargniecia, bagazu
pozostawionego bez nadzoru i usuniecia obiektéw.
POS: podigczanie urzadzenia do terminalu POS i pobieranie
Z niego informacji.
Detekcja twarzy: konfigurowanie ustawien detekcji twarzy
i wyszukiwanie wykrytych twarzy.
I0T: wyswietlanie, wyszukiwanie i eksportowanie informacji
dotyczacych temperatury i wilgotnosci, pochodzacych
z kamery, podtgczanie czujnikdw i syreny bezprzewodowe;j
oraz konfigurowanie ustawien dziatan powigzanych
ze zdarzeniami alarmowymi.
Kopia zapasowa: wyszukiwanie plikow wideo i wykonywanie
kopii zapasowych tych plikéw na zewnetrznym urzgdzeniu
magazynujgcym takim jak pamie¢ USB.
Wyswietlanie: konfigurowanie ustawien wyswietlania takich
jak naktadki tekstowe, przezroczystos¢ obrazu i rozdzielczosé
oraz witgczanie funkcji kanatu zerowego.
AUDIO: Zarzadzanie plikami audio i konfigurowanie
harmonogramu odtwarzania. Mozna skonfigurowaé
odtwarzanie pliku audio po wystgpieniu zdarzenia
alarmowego, jezeli funkcja monitéw gtosowych jest wigczona.

Ikona
przetgcznika

Ikonan reprezentuje biezaca strone menu gtéwnego. Kliknij

ikone . aby przetgczyé do nastepnej strony.

Menu
konfiguracyjne

Szes¢ przyciskdw umozliwiajgcych konfigurowanie ustawien
kamery, sieci, magazynu, systemu, kont i widokdw.

Na zywo

Kliknij przycisk E3 aby przej$¢ do ekranu podglgdu na zywo.

Klikniecie przycisku H powoduje wyswietlenie biezgcego konta

uzytkownika.

-

Kliknij przycisk i wybierz opcje Logout (Wyloguj),
RebootUruchom ponownie) lub Shutdown (Zamknij system)
zaleznie od wymagan.




Nr lkona Opis

Wyswietlanie kodu QR Cell Phone Client i Device SN (Numer
seryjny urzadzenia).
Aplikacja Cell Phone Client: Korzystajgc z telefonu
komorkowego, zeskanuj kod QR, aby doda¢ urzadzenie
do aplikacji Cell Phone Client, a nastepnie uzyskac dostep
do urzadzenia przy uzyciu telefonu komérkowego.
Numer seryjny urzgdzenia: Zeskanuj kod QR, aby uzyskac¢
numer seryjny urzgdzenia (Device SN). Przejdz do platformy
zarzadzania P2P i dodaj numer seryjny urzadzenia (Device
SN) do platformy. Nastepnie mozesz uzyskac¢ dostep
do urzadzenia w sieci WAN i zarzgdza¢ nim. Aby uzyskac
wiecej informaciji, skorzystaj z podrecznika funkcji P2P.
Funkcje P2P mozna tez skonfigurowac przy uzyciu ustawien
lokalnych. Zobacz ,5.1.4.5 Konfigurowanie ustawien funkcji
P2P”.

~
hOl
L O]

o]
[

Tabela 5-19

Sterowanie kamerami PTZ

Po zainstalowaniu kamery z ostong na platformie mechanicznej PTZ mozna zdalnie sterowaé¢
kamerg. Mechanizm PTZ jest obracany w obu kierunkach poziomo i pionowo, dlatego
umozliwia dowolne ustawienie kamery.

L1 uwaca

Przed skorzystaniem ze sterowania PTZ nalezy upewni¢ sie, ze ustanowiono potgczenie
sieciowe kamery PTZ z urzadzeniem.

Konfigurowanie ustawien potgczenia PTZ

Przed uzyciem potaczenia PTZ nalezy skonfigurowaé jego ustawienia.

e Potaczenie lokalne: Ztgcze RS485 do podtgczania szybkoobrotowej kamery koputkowej
lub przewdd koncentryczny do podtgczania kamery.

e Potaczenie zdalne: sie€ LAN.

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > PTZ (menu gtéwne > Kamera > PTZ).

Zostanie wyswietlone okno PTZ. Zobacz Rysunek 5-48.
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I CAMERA

CHANNEL

TYPE

HDCVI
HDCVI3.0

1

Cancel

Rysunek 5-48

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia potaczenia PTZ. Zobacz Tabela 5-20.

Ustawienie | Opis

Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, z ktérym chcesz potgczy¢ kamere
PTZ.
e Lokalne: Podtgczanie do ztgcza RS485 lub przewodem koncentrycznym.

Typ PTZ e Zdalne: Potgczenie przy uzyciu sieci po dodaniu adresu IP kamery PTZ

do urzadzenia.

Na liscie Sterowanie Mode (Tryb sterowania) wybierz pozycje Serial

Tryb (Szeregowe) lub HDCVI. W przypadku produktow z serii HDCVI wybierz

sterowania pozycje HDCVI. Sygnat sterowania jest przesytany do kamery PTZ przez
przewod koncentryczny. W trybie szeregowym sygnat sterowania jest
przesytany do kamery PTZ przez ztgcze RS485.

Protokdt Na liscie Protocol (Protokot) wybierz protokot kamery PTZ (na przyktad
HDCVI3.0).
W polu Address (Adres) wprowadz adres kamery PTZ. Wartos¢domysina 1.
[L] uwaca

Adres Wprowadzony adres musi by¢ taki sam jak adres skonfigurowany w kamerze
PTZ; w przeciwnym wypadku nie mozna sterowac kamerg PTZ przy uzyciu
urzadzenia.

Szybkos¢ Na liscie Baudrate (Szybko$¢ transmisji) wybierz szybkos¢ transmisji dla

transmis;ji kamery PTZ. Warto$¢ domysina 9600.

Bit danych Warto$¢ domysina 8.

Bity Wartos¢ domysina 1.

zatrzymania

Parzystosc¢ Ustawienie domys$ine to NONE (Brak).

Tabela 5-20




Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisaé ustawienia.
UWAGA

Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowac¢ ustawienia do innych kanatéw.

Korzystanie z panelu sterowania PTZ

Panel sterowania PTZ umozliwia wykonywanie operacji takich jak obracanie kamery w o$miu
kierunkach, regulacja ustawieh powiekszenia, ostrosci i przystony oraz szybkie ustawianie.

Panel podstawowego sterowania PTZ

Kliknij prawym przyciskiem myszy ekran podgladu na zywo, a nastepnie wybierz opcje PTZ.
Zostanie wyswietlony panel sterowania PTZ. Zobacz Rysunek 5-49.

Speed 5)

— ,7(,)'.,)[] |
— F( 1ICl ] -

- Iris

Rysunek 5-49

[T1 uwaca
Przyciski funkcji, ktore nie sg obstugiwane przez system, sg wyszarzone.
Ustawienie Opis
., Sterowanie szybkoscig obracania. Im wieksza wartos¢, tym szybsze
Predkosc¢ .
obracanie.

=: pomniejszanie

Powigkszenie
: powigkszanie.

=: wyostrzanie obiektow w dali
Ostrosé

: wyostrzanie obiektow w blizy

=: przyciemnianie obrazu
Przystona

: rozjasnianie obrazu

Przemieszczenie
PTZ

Osiem kierunkéw
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Ustawienie Opis

Przycisk szybkiego ustawiania

Ustawienie: Kliknij przycisk . aby wyswietli¢ ekran szybkiego
ustawiania, a nastepnie kliknij w dowolnym miejscu na ekranie
podgladu na zywo. Kamera PTZ zostanie odpowiednio
ustawiona, a wskazany punkt bedzie widoczny w centrum
ekranu.
Powigkszenie: Na ekranie szybkiego ustawiania przeciggnij
wskaznik myszy komputerowej, aby narysowac prostokgtny
obszar na obrazie. Mozna zmieni¢ wspotczynnik powiekszenia
obrazu w prostokgtnym obszarze.
< Przeciagniecie wskaznika myszy w gére powoduje
pomniejszenie obrazu, a przeciggniecie w dot powoduje
powiekszenie obrazu.

< Im mniejszy prostokatny obszar, tym wiekszy efekt zmiany
wspotczynnika powiekszenia obrazu.

UWAGA

Niektére modele nie obstuguijg tej funkcji i mogg byc sterowane tylko
przy uzyciu myszy komputerowe;.

Po kliknieciu przycisku . mozna obraca¢ mechanizm PTZ
. w czterech kierunkach (w lewo, w prawo, w gére i w dot) przy uzyciu
myszy komputerowej.
. Kliknij przycisk . aby otworzy¢ panel rozszerzonego sterowania
PTZ.
Tabela 5-21

Panel rozszerzonego sterowania PTZ

Aby otworzy¢ panel rozszerzonego sterowania PTZ z dodatkowymi opcjami, nalezy klikngé

przycisk . na panelu podstawowego sterowania PTZ. Zobacz Rysunek 5-50.

'\“)r—‘r%li 5

- Zoom
- Focus

Irs

Rysunek 5-50

[ uwaca

e  Przyciski funkgiji, ktore nie sg obstugiwane przez system, sg wyszarzone.
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e Kilikniecie prawym przyciskiem myszy jeden raz powoduje ponowne wyswietlenie panelu
podstawowego sterowania PTZ.
Funkcja

Ikona
. Ustawienie wstepne

Funkcja

Automatyczne obracanie

Przeglad Odwrdcenie

. Wzorzec

Reset

Kliknij ikone AUX Config (Konfiguracja
pomocnicza), aby otworzy¢ okno
ustawien funkcji PTZ.

Skanowanie automatyczne

Kliknij ikone Enter Menu (Wyswietl
menu), aby otworzy¢ okno MENU
OPERATION (Obstuga menu).

=
o
>
o))

Przetgcznik AUX

Tabela 5-22

Konfigurowanie funkcji PTZ

Konfigurowanie ustawien wstepnych

Krok 1: Kliknij przycisk . na panelu rozszerzonego sterowania PTZ.

Zostanie wyswietlone okno Preset (Ustawienie wstepne). Zobacz Rysunek 5-51.

Border

Setting

Rysunek 5-51

Krok 2: Kliknij przyciski kierunkowe, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

Krok 3: W polu Preset (Ustawienie wstepne) wprowadz numer, ktory bedzie reprezentowac
biezgce ustawienie.

Krok 4: Kliknij przycisk Setting (Ustaw), aby zakonczy¢ konfigurowanie ustawienia wstepnego.
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Konfigurowanie przeglgdow

Krok 1: Kliknij przycisk . na panelu rozszerzonego sterowania PTZ.
Zostanie wyswietlone okno PTZ.

Krok 2: Kliknij karte Tour (Przeglad).

Zostanie wyswietlone okno Tour (Przeglad). Zobacz Rysunek 5-52.

PTZ

Preset Pattern Border

Preset 1

Patrol No. @
Add Preset
Del Preset

Del Tour

Rysunek 5-52
Krok 3: W polu Patrol No. (Nr patrolu) wprowadz numer patrolu.
Krok 4: W polu Preset (Ustawienie wstepne) wprowadz numer ustawienia wstepnego.
Krok 5: Kliknij przycisk Add Preset (Dodaj ustawienie wstepne).
Ustawienie wstepne zostanie dodane do przegladu.

UWAGA

e Mozna powtérzy¢ te czynnosci, aby doda¢ kolejne ustawienia wstepne.

e  Kiiknij przycisk Del Preset (Usuh ustawienie wstepne), aby usung¢ ustawienie wstepne
z przegladu. Mozna powtorzy¢ te czynnosc, aby usunaé kolejne ustawienia wstepne.
Niektore protokoty nie obstugujg usuwania.

Konfigurowanie wzorcéw

Krok 1: Kliknij przycisk . na panelu rozszerzonego sterowania PTZ.
Zostanie wyswietlone okno PTZ.

Krok 2: Kliknij karte Pattern (Wzorzec).
Zostanie wyswietlone okno Pattern (Wzorzec). Zobacz Rysunek 5-53.
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PTZ

Preset Tour Pattern Border

Pattern

Rysunek 5-53

Krok 3: W polu Pattern (Wzorzec) wprowadz numer wzorca.

Krok 4: Kliknij przycisk Start (Rozpocznij), a nastepnie skorzystaj z przyciskéw kierunkowych.
Mozna tez uzy¢ panelu sterowania PTZ w celu dostosowania powiekszenia, ostrosci, przystony
i ustawienia.

Krok 5: W oknie PTZ Kliknij przycisk End (Zakoncz), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie skanowania automatycznego

Krok 1: Kliknij przycisk . na panelu rozszerzonego sterowania PTZ.
Zostanie wyswietlone okno PTZ.

Krok 2: Kliknij karte Border (Linie graniczne).

Zostanie wyswietlone okno Border (Linie graniczne). Zobacz Rysunek 5-54.

PTZ

Preset Tour

Rysunek 5-54

Krok 3: Kliknij przyciski kierunkowe, aby ustawi¢ lewg i prawg linie graniczna.

Korzystanie z funkcji PTZ

Po skonfigurowaniu ustawien PTZ mozna uzywa¢ funkcji PTZ do monitorowania
za posrednictwem panelu rozszerzonego sterowania PTZ. Zobacz Rysunek 5-55.
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- Zoom
- Focus

Irns

Rysunek 5-55

Korzystanie z ustawien wstepnych

Krok 1: W polu No. (Nr) na panelu rozszerzonego sterowania PTZ wprowadz numer ustawienia
wstepnego, z ktérego chcesz skorzystac.

Krok 2: Kliknij przycisk . aby odtworzy¢ ustawienie wstepne.

Krok 3: Kliknij ponownie przycisk . aby zatrzymac odtwarzanie ustawienia wstepnego.

Korzystanie z przeglgdow

Krok 1: W polu No. (Nr) na panelu rozszerzonego sterowania PTZ wprowadz numer przegladu,
z ktérego chcesz skorzystac.

Krok 2: Kliknij przycisk . aby rozpocza¢ przeglad.

Krok 3: Kliknij ponownie przycisk . aby zatrzymac¢ przeglad.

Korzystanie ze wzorcow

Krok 1: W polu No. (Nr) na panelu rozszerzonego sterowania PTZ wprowadz numer wzorca,
z ktérego chcesz skorzystac.

Krok 2: Nacisnij przycisk . aby odtworzy¢ wzorzec.

Kamera PTZ zostanie wielokrotnie obrécona zgodnie ze skonfigurowanym wzorcem.

Krok 3: Kliknij ponownie przycisk . aby zatrzymac odtwarzanie wzorca.

Korzystanie z funkcji skanowania automatycznego

Krok 1: W polu No. (Nr) na panelu rozszerzonego sterowania PTZ wprowadz numer linii
granicznych, z ktérych chcesz skorzystac.

Krok 2: Kliknij przycisk .

Kamera PTZ wykona skanowanie zgodnie ze skonfigurowanymi liniami granicznymi.

Krok 3: Kliknij ponownie przycisk . aby zatrzymac skanowanie automatyczne.
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Korzystanie z funkcji obracania automatycznego

Krok 1: Kliknij przycisk . na panelu rozszerzonego sterowania PTZ, aby rozpoczgc¢
obracanie poziome.

Krok 2: Kliknij ponownie przycisk . aby zatrzymac obracanie.

Korzystanie z przycisku AUX

Kliknij przycisk . na panelu rozszerzonego sterowania PTZ, aby wyswietli¢ okno ustawien
AUX. Zobacz Rysunek 5-56.

e Na liscie Direct Aux wybierz opcje zgodng z uzywanym protokotem.
e W polu Aux Num (Numer Aux) wprowadz numer przetgcznika AUX dekodera.

AUX

Direc

NONE

Aux Num

1

Rysunek 5-56

Wyswietlanie menu OSD

W przypadku kamery z przewodem koncentrycznym mozna wyswietli¢ menu OSD przy uzyciu
panelu rozszerzonego sterowania PTZ. Zobacz Rysunek 5-55.

Krok 1: Kliknij przycisk . na panelu rozszerzonego sterowania PTZ.
Zostanie wyswietlone okno MENU OPERATION (Obstuga menu). Zobacz Rysunek 5-57.

MENU OPERATION

Cancel

Rysunek 5-57

Krok 2: Kliknij przycisk Enter (Wprowadz).
Zostanie wyswietlone menu OSD. Zobacz Rysunek 5-58.
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Rysunek 5-58
Krok 3: W oknie MENU OPERATION (Obstuga menu) kliknij przycisk kierunkowy, aby wybraé
parametry wyswietlane na ekranie.
Krok 4: Kliknij przycisk Enter (Wprowadz), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien kamery

Konfigurowanie ustawien obrazu

Mozna konfigurowac¢ ustawienia obrazu, takie jak nasycenie, kontrast, jasnosc¢ i ostros¢, dla
poszczegolnych podigczonych kamer.

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > IMAGE (menu gtéwne > Kamera > Obraz).
Zostanie wyswietlone okno IMAGE (Obraz). Na Rysunek 5-59 przedstawiono kanat
analogowy, a na Rysunek 5-60 przedstawiono kanat cyfrowy.

B CAMERA

COAXIAL

Time Period 1
00:00 -24:00

Default

Rysunek 5-59
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M CAMERA

> IMAG

COAXIAL UPGRADE

More Setting

Default Refresh Back

Rysunek 5-60

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia obrazu. Zobacz Tabela 5-23.
W oknie kanatu cyfrowego kliknij przycisk More Setting (Wiecej ustawien), aby wyswietli¢

wiecej ustawien.

Ustawienie Opis
Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, ktéry chcesz skonfigurowac.
Na liscie Cable Type (Typ kabla) wybierz typ kabla uzywanego
do podtagczenia kamery.
Typ kabla 1] uwaca
Nie wszystkie modele obstugujg te funkcje.
Na liscie Period (Okres) wybierz przedziat czasowy dla ustawien
Okres zdjec. Ustawienia obrazu bedg obowigzywac tylko w wybranym
okresie.
Cras Wiaczanie funkcji kontroli czasu trwania.
, ) W polu Effective Time (Czas obowigzywania) wprowadz godzine
obowigzywania i ) ,
poczgtkowg i godzine kohcowg okresu.
Regulacja odcieni koloréw. Im wieksza wartos¢, tym jasniejsze kolory.
) Ta wartos¢ nie wplywa na ogolng jasnos¢ obrazu.
Nasycenie . . i
Zakres warto$ci 0—100. Wartos¢ domysina 50. Zakres zalecanych
wartosci 40-60.
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Ustawienie

Opis

Regulacja kontrastu obrazu. Im wieksza wartos$¢, tym bardziej
widoczny kontrast miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami. Te warto$¢
mozna dostosowac, gdy kontrast jest niedostateczny. Jezeli wartos¢
bedzie zbyt duza, ciemne obszary mogg by¢ mniej widoczne, a jasne

Kontrast , - . s .
obszary mogg by¢ nadmiernie eksponowane. Jezeli wartos¢ bedzie
zbyt mata, obraz moze by¢ przygaszony.

Zakres wartosci 0—100. Warto$¢ domysina 50. Zakres zalecanych

wartosci 40-60.

Regulacja jasnosci obrazu. Im wieksza wartos¢, tym jasniejszy obraz.

Te wartos¢ mozna dostosowac, gdy obraz jest zbyt ciemny lub zbyt
L. jasny. Jezeli warto$¢ bedzie zbyt duza, obraz moze by¢ jednak

Jasnos¢
przygaszony.

Zakres wartosci 0—100. Warto$¢ domysina 50. Zakres zalecanych
wartosci 40-60.

Odcier Regulacja odcieni obrazu. Zakres wartosci 0—100. Wartos¢
domysina 50.

Regulacja ostrosci krawedzi obiektow w obrazie. Im wieksza wartos¢,

Ostrosé tym barc.jziej wyrazne krawedzie obiektow, ale wieksza ilo$¢ szumu
w obrazie.

Zakres wartosci 1-15. Warto$¢ domysina 1.

Ulepszenie Regulacja rozdzielczo$ci obrazu. Im wieksza wartos¢, tym bardziej

obrazu wyrazny obraz, ale wigksza ilos¢ szumu w obrazie.

Redukcja szumu

Redukcja szumu w obrazach. Im wieksza warto$¢, tym lepszy obraz.

Plik
konfiguracyjny

Na liscie Config File (Plik konfiguracyjny) wybierz pozycje Day
(Dzien), Night (Noc), Normal (Normalne) lub Switch By Period
(Przetgczanie wedtug okresu). System odpowiednio skonfiguruje
ustawienia.
Dzien: stosowanie konfiguracji w dzien.
Noc: stosowanie konfiguracji w nocy.
Normalne: stosowanie konfiguracji w dzien i w nocy.
Przetgczanie wedtug okresu: jezeli zostanie wybrana ta opcja,
nalezy skonfigurowa¢ godzine wschodu stohca i godzine
zachodu stoca w danej lokalizacji.

Odbicie lustrzane

Wigczenie tej opcji powoduje poziome przerzucenie obrazu wideo.
Domyslinie ta opcja jest wylgczona.

Odszumianie 3D

Ta opcja dotyczy przede wszystkim obrazu, dla ktérego
skonfigurowano liczbe klatek na sekunde co najmniej 2. Umozliwia
ona ograniczenie szumu przy uzyciu informacji w obszarze pomiedzy
dwiema klatkami. Im wieksza wartos¢, tym lepszy efekt.

Na liscie Flip (Odwrécenie) wybierz pozycje 180°, aby zmieni¢

Odwrocenie sposob wyswietlania obrazu wideo.

Ustawienie domysine to No Flip (Bez odwrdcenia).

Na liscie Light (Swiatto) wybierz pozycje Close (Zamknij) lub Enable
Swiatto (Wtacz), aby korzysta¢ z kompensaciji Swiatta tta lub wytgczy¢

te funkcje.
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Ustawienie

Opis

Tryb sceny

Konfigurowanie balansu bieli w celu dostosowania ogélnego odcienia
obrazu. Ustawienie domysine to Auto (Automatycznie).

Automatycznie: automatyczne stosowanie balansu bieli

do roéznych koloréw w celu prawidtowego wyswietlania koloréw
obrazu.

Stonce: stosowanie wartosci progowej przy stonecznej pogodzie.
Noc: stosowanie wartosci progowej w nocy.

Niestandardowe: reczna regulacja wartosci Red Gain
(Wzmocnienie czerwieni) i Blue Gain (Wzmocnienie
niebieskiego).

Tryb dziehn/noc

Konfigurowanie trybu obrazu kolorowego i czarno-biatego.
To ustawienie jest niezalezne od plikéw konfiguracyjnych. Ustawienie
domysine to Auto (Automatycznie).

Kolor: przesytanie tylko obrazu kolorowego do wyjscia kamery.
Automatycznie: zaleznie od kamery (ogdlna jasnosc i dostepnosc¢
emitera podczerwieni) do wyjscia kamery jest przesytany obraz
kolorowy lub czarno-biaty.

Czarno-biaty: przesytanie tylko obrazu czarno-biatego do wyjscia
kamery.

Wedtug czasu: obraz jest przesytany do wyjscia kamery zgodnie
ze skonfigurowang godzing wschodu storica i godzing zachodu
stonca.

Tabela 5-23

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.




Konfigurowanie ustawien kodowania

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > ENCODE > Encode (Kamera > Kodowanie >
Kodowanie).
Zostanie wyswietlone okno Encode (Kodowanie). Zobacz Rysunek 5-61.

B¢ CAMERA

IMAGE Encode

Channel

OVERLAY .
Main Stream Sub Stream

PTZ Smart Codec B Video

CHANNEL TYPE ype Regular ype Sub Stream1

REGISTRATION Compression H.265 Co ion H.265
COAXIAL UPGRADE Resolution 1920x1080(1080P) ] 352*240(CIF)
Frame Rate(FPS 15 Frame Rate(FPS 15

Bit Rate Type Bit Rate Type

| Frame Interval | Frame Interval

Bit Rate(Kb/S) Bit Rate(Kb/S)

More Setting More Setting

Default Copy

Rysunek 5-61

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia strumienia gtéwnego / podstrumienia. Zobacz Tabela 5-24.

Ustawienie Opis
Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz
skonfigurowac ustawienia.
Mozna wigczy¢ funkcje kodeku inteligentnego. Ta funkcja umozliwia
Kodek ograniczenie szybkosci transmisji bitow strumienia zwigzanego
inteligentny z nagraniami wideo o mniejszym znaczeniu w celu maksymalizaciji

ilosci miejsca do magazynowania.

Strumien gtéwny: na liscie Type (Typ) wybierz pozycje General
Typ (Ogodlne), MD (Detekcja ruchu) lub Alarm.
Podstrumien: nie mozna konfigurowac tego ustawienia.

Na liscie Compression (Kompresja) wybierz tryb kodowania.
H.265: Profil Main kodowania. To ustawienie jest zalecane.
H.264H: Profil High kodowania. Mata szybko$¢ transmisiji bitow
strumienia o wysokiej rozdzielczosci.

H.264: profil General kodowania.

H.264B: Profil Baseline kodowania. To ustawienie wymaga
wiekszej szybkosci transmis;ji bitow strumienia niz w przypadku
innych ustawien dla tej samej rozdzielczosci.

Kompresja
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Ustawienie

Opis

Rozdzielczos¢

Na liscie Resolution (Rozdzielczos¢) wybierz rozdzielczos¢ wideo.
Maksymalna rozdzielczos¢ wideo jest zalezna od modelu urzadzenia.

Czestotliwos¢

Skonfiguruj liczbe klatek na sekunde dla wideo. Im wieksza wartosc,
tym bardziej wyrazny i wygtadzony obraz. Liczba klatek na sekunde
jest zalezna od rozdzielczosci.

odswiezania . . i .
(FPS) Zazwyczaj dla formatu PAL mozna wybrac¢ wartos¢ 1-25,
a dla formatu NTSC mozna wybra¢ wartos¢ 1-30. Dostepny zakres
liczby klatek na sekunde jest zalezny od urzadzenia.
Ta funkcja jest dostepna po wybraniu pozycji VBR (Zmienna
Jakosé szybkos$¢ transmisji bitéw) na liscie Bit Rate Type (Typ szybkosci

transmis;ji bitow).
Im wieksza wartos¢, tym lepszy obraz.

Interwat klatki |

Interwat miedzy dwiema klatkami referencyjnymi.

Szybkosc¢ Na liscie Bit Rate (Szybkosc¢ transmisji bitéw) wybierz wartosé
transmis;ji bitow lub wprowadz niestandardowg wartos¢, aby zmienic¢ jakos¢ obrazu.
(Kb/S) Im wieksza wartos¢, tym lepszy obraz.

Wideo Mozna wigczy¢ te funkcje dla podstrumienia.

Kodowanie audio

Zrédto audio

Format audio

Kliknij przycisk More Setting (Wiecej ustawien), aby wyswietli¢ okno
More Setting.
Kodowanie audio: Ta funkcja jest domysinie wigczona dla
strumienia gtéwnego. W przypadku podstrumienia 1 nalezy
wigczy¢ te funkcje recznie. Po wigczeniu tej funkciji plik nagrania
zawiera zespolony strumieh audio i wideo.
Zrédto audio: Na liscie Audio Source (Zrédto audio) mozna
wybrac pozycje LOCAL (Lokalne) lub HDCVI.
< Lokalne: sygnat audio jest pobierany z wejscia audio
(Audio In).
< HDCVI: sygnat audio jest pobierany z kamery HDCVI.
Format audio: Na liscie Audio Format (Format audio) wybierz
zgdany format.

Tabela 5-24

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

UWAGA

Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowa¢ ustawienia do innych kanatow.




Konfigurowanie ustawien zdje¢

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > ENCODE > Snapshot (menu gtéwne > Kamera >
Kodowanie > Zdjecia).
Zostanie wyswietlone okno Snapshot (Zdjecia). Zobacz Rysunek 5-62.

¢ CAMERA

IMAGE Encode Snapshot

Manual Snap 1

1

CHANNEL TYPE Mode General

REGISTRATION Image Size 352*288(CIF)

Image Quality 4

COAXIAL UPGRADE

Interval 1 Second

Default

Rysunek 5-62
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zdje¢. Zobacz Tabela 5-25.

Ustawienie Opis

Reczne Na liscie Manual Snap (Zdjecia wykonywane recznie) wybierz liczbe
wykonywanie zdje¢ wykonywanych w serii.

zdjec

Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz
skonfigurowac ustawienia.

Na liscie Mode (Tryb) mozna wybrac typ zdarzenia Human Face
Tryb (Twarz), Event (Zdarzenie) lub General (Ogolne), dla ktérego
zostanie wykonane zdjecie.

Rozmiar obrazu Na liscie Image Size (Rozmiar zdjecia) wybierz wartos¢ dla zdjec.
Mozna skonfigurowac jeden z 6 poziomow jakos$ci zdjecia. Im wyzszy
poziom, tym lepszy obraz.

Kanat

Jakos$é obrazu

Interwat Konfigurowanie lub dostosowanie czestosci wykonywania zdjec.
Tabela 5-25
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.
UWAGA

Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowaé¢ ustawienia do innych kanatow.
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Konfigurowanie ustawien naktadania

Mozna skonfigurowa¢ wyswietlanie daty i godziny systemowej oraz nazwy kanatu w oknach
poszczegolnych kanatdéw na ekranie podgladu na zywo.

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > OVERLAY > Overlay (menu gtéwne > Kamera >
Nakfadanie > Nakfadanie).

Zostanie wyswietlone okno Overlay (Naktadanie). Zobacz Rysunek 5-63.

RA

B 2018-01-31 11:10:00

Rysunek 5-63

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia naktadania tekstu. Zobacz Tabela 5-26.

Ustawienie Opis

Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz

Kanat i i o
skonfigurowac ustawienia.

Zaznacz pole wyboru Time Display (Wyswietlanie daty i godziny),
aby wyswietli¢ date i godzine systemowag w oknie kazdego kanatu

Wyswietlanie
yowl ! na ekranie podglgdu na zywo.

daty I godziny Na liscie Time Display (Wyswietlanie daty i godziny) wybierz format
wysSwietlania daty i godziny.
Zaznacz pole wyboru Channel Title (Tytut kanatu), aby wyswietli¢
nazwe kanatu w oknie kazdego kanatu na ekranie podgladu na zywo.
Tytut kanatu

W polu Channel Title (Tytut kanatu) wprowadz nazwe wybranego
kanatu.

Tabela 5-26

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukoiczy¢ konfigurowanie ustawien.
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Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowaé¢ ustawienia do innych kanatow.

Konfigurowanie ustawien pol naktadania

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > OVERLAY > Cover-Area (menu gtdwne > Kamera
> Nakladanie > Pola nakfadania).
Zostanie wyswietlone okno Cover-Area (Pola naktadania). Zobacz Rysunek 5-64.

R EE¢ CAMERA

IMAGE verlay Cover-Area

ENCODE

Channel

H -
; : k
CHANNEL TYPE

COAXIAL UPGRADI

Default

Rysunek 5-64

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia p6l naktadania. Zobacz Tabela 5-27.

Ustawienie Opis
Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz
skonfigurowac ustawienia.
Podglad: zaznacz pole wyboru Preview (Podglad),
Podglad aby zastosowac skonfigurowane pola naktadania do wybranego
okna kanatu na ekranie podglgdu na zywo.
Nagrywanie: zaznacz pole wyboru Record (Nagrywanie),
aby zastosowac¢ skonfigurowane pola naktadania do wybranego
okna kanatu podczas nagrywania.
_ Aby skonfigurowaé pola naktadania, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Nagrywanie 1. Zaznacz pole wyboru Preview (Podglad) i/lub Record
(Nagrywanie). Przyciski ,1, 2, 3, 4” zostang uaktywnione.
2. KiIiknij przyciski, aby wybra¢ pola.
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Ustawienie Opis
3. Zostanie wyswietlony tréjkatny czarny blok. Mozna przeciggna¢
ten blok do pola naktadania i dostosowaé rozmiar bloku.
4. Mozna skonfigurowac fgcznie 4 bloki.
Tabela 5-27

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie typu kanatu

Mozna skonfigurowac typ kanatu Analog (Analogowy) lub IP (Internetowy).

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > CHANNEL TYPE (menu gtéwne > Kamera > Typ
kanatu).

Zostanie wyswietlone okno CHANNEL TYPE (Typ kanatu). Zobacz Rysunek 5-65.

B¢ CAMERA

IMAGE
CVBS OTHER

COAXIAL UPGRADE

Rysunek 5-65

Krok 2: Skonfiguruj kanaty.

> Kanat analogowy: wybierz medium transmisyjne, takie jak CVI lub CVBS, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie
ustawien.

> Kanat IP: Urzadzenie obstuguje rozszerzone kanaty internetowe (IP). Na przyktad kanaty
17-24 na Rysunek 5-65 sg rozszerzonymi kanatami internetowymi. Aby wigczy¢ kanat IP,
zaznacz pole wyboru obok numeréw kanatéw 17-24 na liscie. Nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.
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> Kanaty 17-24 sg przeznaczone tylko dla kamer internetowych, a zakres jest zalezny

od modelu urzadzenia.

> W przypadku kamery analogowej lub internetowej nalezy wybierac kolejne kanaty. Jezeli
na przykfad konieczne jest wybranie kanatow dla kamery internetowej, nalezy najpierw
zaznaczy¢ pole wyboru 17-24, a nastepnie mozna wybra¢ kanat 15 dopiero po uprzednim
wybraniu kanatu 16.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Uaktualnianie kamery z przewodem koncentrycznego

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > COAXIAL UPGRADE (menu gtéwne > Kamera >
Uaktualnianie z przewodem koncentrycznym).

Zostanie wyswietlone okno COAXIAL UPGRADE (Uaktualnianie z przewodem
koncentrycznym). Zobacz Rysunek 5—66.

B CAMERA

IMAGE
Update File Browse

Channel Process System Version Manufacturer

1 \V1.000.0003.1.R.201.. Dahua

V1.000.0002.3.R.201 Dahua

> COAXIAL UPGRADE

Start Upgrade

Rysunek 5-66

Krok 2: Kliknij przycisk Browse (Przegladaj).

Zostanie wyswietlone okno Browse (Przegladaj).

Krok 3: Wybierz plik uaktualnienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zostanie wyswietlone okno COAXIAL UPGRADE (Uaktualnianie z przewodem

koncentrycznym).
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Nalezy podtgczy¢ pamie¢ USB zawierajgcg pliki uaktualnienia.

Krok 4: Zaznacz pole wyboru kanatu, ktéry chcesz uaktualnic.

Krok 5: Kliknij przycisk Start Upgrade (Rozpocznij uaktualnienie).

Jezeli uaktualnienie powiedzie sig, system wys$wietli okno podreczne z komunikatem
informujgcym o ukonczeniu uaktualnienia. Jezeli uaktualnienie nie powiedzie sie, sprawdz, czy
urzgdzenie jest przetgczone do trybu online..

Konfigurowanie urzgdzenh zdalnych

Dodawanie urzgdzen zdalnych
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Ta funkcja jest dostepna po skonfigurowaniu typu kanatu IP w sposoéb opisany w poprzedniej
sekcji (zob. ,5.5.6 Konfigurowanie typu kanatu”).

Mozna dodac¢ urzadzenia zdalne, dodajgc adres IP.

Wybierz Main Menu > CAMERA > REGISTRATION > Registration (menu gtéwne > Kamera >
Rejestracja > Rejestracja), aby wyswietli¢ okno Registration (Rejestracja). Zobacz Rysunek 5—
67.

B¢ CAMERA

IMAGE Registration Status Firmware Upgrade

ENCODE
Uninitialize ] Initialize Show Filter

Preview Status IP Address
PTZ

CHANNEL TYPE
> REGISTRATION

COAXIAL UPGRA

Device Search Manual Add

Added Device

Channel Delete Status IP Address

>sidue bandwidth/Total bandwidth: 49.50Mbps/49 Import Export

Rysunek 5-67



Ustawienie

Opis

Niezainicjowane

Mozna wigczy¢ opcje Uninitialized (Niezainicjowane) umozliwiajgcg
wyswietlanie niezainicjowanych urzadzen, ktére nie sg uwzgledniane
podczas wyszukiwania, na liscie wynikow wyszukiwania urzadzen.

Inicjuj

Wybierz niezainicjowane urzgdzenie z listy, a nastepnie kliknij
przycisk Initialize (Inicjuj), aby rozpoczg¢ inicjowanie urzgdzenia.

Filtr wyswietlania

Na liscie Show Filter (Filtr wyswietlania) wybierz typ urzadzen
zdalnych, ktére chcesz wyswietli¢ na liscie wynikow wyszukiwania
urzgdzen.
Brak: wyswietlanie urzgdzen dowolnego typu.
Kamera internetowa: wyswietlanie urzadzen frontonowych.
DVR: wyswietlanie wszystkich urzgdzen magazynujgcych takich
rejestratory NVR, DVR i HCVR.
Inne: wyswietlanie urzgdzen typu innego niz IPC i DVR.

Lista wynikéw
wyszukiwania
urzgdzen

Wyswietlanie wyszukanych urzgdzen. Wyswietlane sg informacje
dotyczace urzadzen takie jak informacje o stanie i adres IP.

Wyszukiwanie

Klikniecie przycisku Device Search (Wyszukiwanie urzgdzen)

powoduje wyswietlenie urzadzen na liscie wynikéw wyszukiwania.
Aby dostosowac kolejnos¢ wyswietlania, mozna klikng¢ na pasku
tytutu pole IP Address (Adres IP), Manufacturer (Producent), Type
(Typ), MAC Address (Adres MAC), Port lub Device Name (Nazwa

urzadzen urzadzenia). Na przyktad klikniecie pola adresu IP powoduje
wyswietlenie ikony sekwencji 1P Address - §
[11 uwaca
Symbol ,*” jest wyswietlany obok dodanego urzgdzenia.

Dodaj Wybierz urzadzenie, ktore chcesz dodaé, w obszarze listy wynikow

wyszukiwania urzadzen.

Dodaj recznie

Dodawanie urzgdzenia przez reczne konfigurowanie ustawien takich
jak adres IP i wybor kanatdéw. Aby uzyskac¢ wiecej informacii,
zobacz ,5.6.1.3 Reczne dodawanie urzadzen zdalnych”.

Dodane Wyswietlanie listy dodanych urzadzen. Mozna edytowac i usungc¢
urzadzenia urzadzenie i wyswietla¢ informacje o urzgdzeniu.
Usun Zaznacz pole wyboru dodanego urzadzenia, a nastepnie kliknij
przycisk Delete (Usun), aby usung¢ dodane urzadzenie.
Importu Wybierz wyszukane urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk Import
(Importuj), aby zbiorczo zaimportowaé urzadzenia.
Wybierz dodane urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk Export
Eksportuj (Eksportuj). Wyeksportowane informacje o urzadzeniach sg

zapisywane w pamieci USB.

Tabela 5-28
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Inicjowanie urzgdzen zdalnych

Inicjowanie umozliwia resetowanie haset i adresow IP urzadzen zdalnych.
Krok 1: Kliknij przycisk Device Search (Wyszukiwanie urzgdzen).
Wyszukane urzadzenia zostang wyswietlone w tabeli. Zobacz Rysunek 5-68.

M CAMERA

IMAGE Registration Statu Firmware

Uninitialized | Initialize

Preview Status IP Address

Device Search Manual Add

Channel IP Address

Residue bandwidth/Total bandwidth: 49.50Mbps/49 Import Export

Rysunek 5-68
Krok 2: Wigcz opcje Initialized (Zainicjowane).
Zostang wyswietlone niezainicjowane urzgdzenia. Zobacz Rysunek 5—-69.

M CAMERA

IMAG Registration tat Firmware

Initialize

Preview Status IP Address
2.1 1.10

Device Search Manual Add

Channel Delete Status IP Address

Import Export

Rysunek 5-69



74

Krok 3: Wybierz niezainicjowane urzgdzenie, ktére chcesz zainicjowad.
Krok 4: Kliknij przycisk Initialize (Inicjuj).
Zostanie wyswietlone okno Enter Password (Wprowadz hasto). Zobacz Rysunek 5-70.

Enter Password

Rysunek 5-70

Krok 5: Skonfiguruj hasto oraz informacje e-mail.
L1 uwaca

Jezeli zaznaczone jest pole wyboru Using current device password and email info (Uzycie
hasta oraz informacji e-mail biezgcego urzadzenia), urzadzenie zdalne automatycznie uzywa
biezgcego hasta oraz informacji e-mail, dlatego ponowne ustawianie hasta i adresu e-mail
nie jest konieczne i mozna przej$¢ do kroku 6.
1) Wyczysé pole wyboru Using current device password and email info (Uzycie hasta
oraz informacji e-mail biezgcego urzgdzenia).
Zostanie wyswietlone okno ustawiania hasta. Zobacz Rysunek 5-71.

Enter Password

Rysunek 5-71

2) Skonfiguruj ustawienia hasta. Zobacz Tabela 5-29.

Ustawienie Opis
Uzytkownik Uzytkownik domysiny to admin.
Hasto Nowe hasto moze sktada¢ sie z 8—32 znakdéw nalezgcych
do co najmniej dwoéch z nastepujgcych kategorii: cyfry, litery i znaki
Potwierdz hasto specjalne (z wyjatkiem ,”, )", ,;”, ,." i ,&”).
Nalezy wprowadzi¢ silne hasto, korzystajgc ze wskaznika sity hasta.
Tabela 5-29
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3) Kliknij przycisk Next (Dalgj).
Zostanie wyswietlone okno Password Protection (Resetowanie hasta). Zobacz Rysunek
5-72.

Password Protection

word, please input properly or update in time

Rysunek 5-72

4) Zaznacz pole wyboru Email Address (Adres e-mail) i wprowadz rezerwowy adres e-mail,
ktéry bedzie uzywany tylko do resetowania hasta w przysziosci.

[ uwaca

Jezeli ustawienie rezerwowego adres e-mail nie jest konieczne, nalezy klikng¢ przycisk Skip
(Pomin).

Krok 6: Kliknij przycisk Next (Dalej).

Zostanie wyswietlone okno NETWORK (Siec¢). Zobacz Rysunek 5-73.

NETWORK

STATIC

IP Address . . . Incremental Value 1

IP Address
192.168.1.108

Rysunek 5-73

Krok 7: Skonfiguruj adres IP.
e Jezeli zaznaczysz pole wyboru DHCP, wprowadzanie adresu IP nie bedzie konieczne,
poniewaz system przydzieli jeden adres IP dla urzagdzenia zdalnego.
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e Jezeli zaznaczysz pole wyboru STATIC (Statyczny), musisz wprowadzi¢ adres IP, maske
podsieci, brame domysing i warto$¢ przyrostu. System przydzieli adres IP do urzgdzeh
zdalnych, progresywnie zwiekszajgc ostatnig czes¢ adresu IP podczas zbiorczego
inicjowania urzadzen.

[ uwaca

W przypadku konfigurowania adreséw IP dla wielu urzgdzen zdalnych, znajdujgcych sie

w réznych segmentach sieci, te urzgdzenia bedg bedg znajdowac sie w tym samym segmencie
sieci po skonfigurowaniu.

Krok 8: Kliknij przycisk Next (Dalej).

Inicjowanie zostanie rozpoczete. Po ukohczeniu tego procesu zostanie wyswietlone okno
przedstawione na Rysunek 5-74.

Device Initialization

1 IP Address Serial No. Results
1 192.168.1.108 000000000000000 Initialize:Succeed Modify IP:Succeec

Finished

Rysunek 5-74

Krok 9: Kliknij przycisk Finished (Zakonczone), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.



> Automatyczne dodawanie urzgdzen zdalnych

Krok 1: W oknie Registration (Rejestracja) kliknij przycisk Device Search (Wyszukiwanie

urzgdzen).

Zostang wyswietlone wyszukane urzgadzenia. Zobacz Rysunek 5-75.

B¢ CAMERA

Registration

Uninitialize

50
1

CHANNEL TYPE

> REGISTRATION

Device Search
Added Device

Channel

Firmware Upgrade

Initialize Show Filter

Preview Status

Status

Residue bandwidth/Total bandwidth: 49.50Mbps/49

Rysunek 5-75

Krok 2: Zaznacz pole wyboru urzgdzenia.

Krok 3: Kliknij przycisk Add (Dodaj).

IP Address

Manual Add

IP Address

Import Export

Urzadzenie zostanie dodane do obszaru Added Device (Dodane urzgdzenia).

[ uwaca

e Mozna tez klikng¢ dwukrotnie urzgdzenie, aby dodac je do obszaru Added Device

(Dodane urzadzenia).

e Mozna dodaé urzgdzenia zbiorczo.
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Reczne dodawanie urzgdzen zdalnych

Krok 1: W oknie Registration (Rejestracja) kliknij przycisk Manual Add (Dodaj recznie).
Zostanie wyswietlone okno Manual Add (Dodaj recznie). Zobacz Rysunek 5-76.

Manual Add

10
Manufacturer Onvif
IP Address 192.168.0.0
RTSP Port 554
HTTP Port 80

User Name

Remote Channel 1
Decoder Buffer Default

Auto TCP UDP MULTICAST

Apply

Rysunek 5-76

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia recznego dodawania urzadzen. Zobacz Tabela 5-30.

Ustawienie Opis

Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, ktéry bedzie uzywany
do ustanawiania potgczenia z urzgdzeniem zdalnym.

Na liscie Manufacturer (Producent) wybierz producenta urzadzenia

Producent
zdalnego.

W polu IP Address (Adres IP) wprowadz adres IP urzgdzenia
zdalnego.

Adres IP L0 uwaca
System nie moze ustanowi¢ potgczenia z domysinym adresem
192.168.0.0.

Warto$¢ domysina ustawienia to 554. Mozna wprowadzi¢ warto$¢

Port RTSP L. i
zaleznie od wymagan.

Wartos¢ domysina ustawienia to 80. Mozna wprowadzi¢ wartosé
zaleznie od wymagan.

Port HTTP Jezeli wprowadzisz inng wartos¢ (np. 70), musisz wprowadzi¢
wartos¢ 70 po adresie IP w przypadku logowania sie do urzgdzenia
przy uzyciu przegladarki.

Nazwa i . . .

uzytkownika Wprowadz nazwe uzytkownika urzgdzenia zdalnego.

Hasto Wprowadz hasto uzytkownika urzgdzenia zdalnego.

Kanat zdalny

Wprowadz numer kanatu urzgdzenia zdalnego, ktére chcesz dodac.

Bufor dekodera

Na liscie Decoder Buffer (Bufor dekodera) wybierz pozycje Default
(Domyslne), Realtime (Czas rzeczywisty) lub Fluent (Ptynne).




Ustawienie Opis
Wybierz pozycje Auto (Automatycznie), TCP, UDP lub MULTICAST
(Multiemisja). Ustawienie domysine to TCP.

Tabela 5-30
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

Typ protokotu

L1 uwaca
e Nie mozna recznie dodac kilku urzgdzen rownoczesnie.

e |kona n oznacza pomysine ustanowienie potgczenia, a ikona . oznacza,

ze potgczenie nie powiodto sie.

> Modyfikowanie lub usuwanie urzgdzen zdalnych

Mozna modyfikowa¢ i usuwac¢ dodane urzgdzenia.
e Aby zmodyfikowaé urzgdzenia zdalne, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Kliknij przycisk . lub kliknij dwukrotnie urzgdzenie.
Zostanie wyswietlone okno Edit (Edytuj). Zobacz Rysunek 5-77.

Edit
10
Manufacturer Onvif
IP Address 192.168.1.123
RTSP Port 554
HTTP Port 80

User Name

Remote Channel 1
Decoder Buffer Default

Auto TCP UDP MULTICAST

Copy

Rysunek 5-77

Krok 2: Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, ktérego ustawienia chcesz zmodyfikowac.
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

[l uwaca

Aby skopiowac¢ nazwe uzytkownika i hasto do innych kanatow, nalezy klikng¢ przycisk Copy
(Kopiuj).
e Aby usuna¢ jedno lub kilka dodanych urzadzen, wykonaj nastepujgce czynnosci:

<& Kliknij przycisk . aby usuna¢ pojedyncze urzgdzenie.
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& Zaznacz pola wyboru urzgdzen, ktore chcesz usungc, a nastepnie kliknij przycisk
Delete (Usun).

> Zmiana adresu IP

Mozna zmieni¢ pojedynczy adres IP lub wiele adreséw IP urzadzen zdalnych réwnoczes$nie.
e Aby zmieni¢ pojedynczy adres IP, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: W obszarze listy wynikow wyszukiwania urzadzen kliknij przycisk . urzadzenia,
ktérego adres IP chcesz zmienié.

Zostanie wyswietlone okno Modify IP (Zmien adres IP). Zobacz Rysunek 5-78.
Madify IP

IP Address

User Name

Welfs]

Rysunek 5-78

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia adresu IP, maski podsieci, bramy domysInej, nazwy uzytkownika

i hasta.

Krok 3: Wigcz opcje Add (Dodaj), aby dodac urzgdzenie do obszaru Added Device (Dodane
urzgdzenia).

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

e Aby zbiorczo zmieni¢ adres IP, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: W obszarze listy wynikdw wyszukiwania urzgdzen wybierz urzadzenia, ktérych adres IP
chcesz zmieni¢ zbiorczo.

Krok 2: Kliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno Modify IP (Zmien adres IP). Zobacz Rysunek 5-79.

Modify IP

Batch Modify

Rysunek 5-79
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Krok 3: Wigcz opcje Batch Modify (Zmien zbiorczo).

Krok 4: Skonfiguruj ustawienia poczgtkowego adresu IP (przydzielane sg kolejne adresy IP),
maski podsieci, bramy domy$inej, nazwy uzytkownika i hasta.

Krok 5: Wigcz opcje Add (Dodaj), aby doda¢ urzgdzenia do obszaru Added Device (Dodane
urzgdzenia).

Krok 6: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

Eksportowanie adresu IP

Mozna wyeksportowac¢ dodany adres IP do pamieci USB.

UWAGA

Eksportowane informacje, takie jak adres IP, numer portu, numer kanatu, nazwa producenta,
nazwa uzytkownika i hasto, sg zapisywane w pliku csv.

Krok 1: Podtgcz pamie¢ USB do ztgcza USB urzadzenia.

Krok 2: Kliknij przycisk Export (Eksportuj).

Zostanie wyswietlone okno Browse (Przegladaj). Zobacz Rysunek 5-80.

Browse

Device Name sda5(USB DISK) Refresh Format

Total Space 15.60 GB

Free Space 15.60 GB

Name Type
m P Folder

New Folder

Rysunek 5-80
Krok 3: Skonfiguruj Sciezke zapisu.
Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
Zostanie wyswietlone okno podreczne z komunikatem ,Successfully exported” (Eksportowanie
powiodio sie).
Krok 5: Kliknij przycisk OK.

Importowanie adresu IP

Mozna dodac¢ urzadzenia zdalne, importujgc adres IP.

Krok 1: Podtgcz pamie¢ USB do ztgcza USB urzadzenia.

Krok 2: Kliknij przycisk Import (Importuj).

Zostanie wyswietlone okno Browse (Przegladaj). Zobacz Rysunek 5-81.



Browse

Device Name sda5(USB DISK) Refresh
Total Space 15.60 GB

Free Space 15.60 GB

Name Type Delete

mIP Folder
RemoteConfig_20171103141044.csv File

Config File

Rysunek 5-81
Krok 3: Wybierz plik, ktéry chcesz importowac.
Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby rozpoczg¢ importowanie.
Po ukonczeniu importowania zostanie wyswietlone okno podreczne z komunikatem , The
import succeeded” (Importowanie powiodfo sie).

UWAGA

Jezeli importowany adres IP jest juz zapisany w urzgdzeniu, system wyswietli okno podreczne

z komunikatem proponujgcym zastgpienie obecnej zawartosci.

e Kiliknij przycisk OK, aby zastgpic¢ istniejgce informacije.

e  Kliknij przycisk Cancel (Anuluj), aby dodaé oddzielne urzadzenie w obszarze Added
Device (Dodane urzgdzenia).

& PRZESTROGA

e Mozna edytowaé wyeksportowany plik csv, ale nalezy zachowac ostroznos¢, abyzapobiec
zmianie formatu pliku, ktéra spowodowataby uznanie pliku za niewazny i uniemozliwitaby
jego importowanie.

e Wersja jezykowa pliku csv musi by¢ zgodna z wersjg jezykowa urzgdzenia.

e Importowanie i eksportowanie przy uzyciu protokotu niestandardowego nie jest
obstugiwane.

Zarzgdzanie urzgdzeniami zdalnymi

Mozna wyswietli¢ informacje o stanie urzgdzen zdalnych i uaktualnienia.
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Wyswietlanie informacji o stanie

Mozna wyswietli¢ informacje o urzadzeniach, dotyczgce na przyktadu stanu potgczenia,
adresu IP, detekcji ruchu, detekcji zaniku sygnatu wideo, oraz nazwe kamery i nazwe
producenta.

Wybierz Main Menu > CAMERA > REGISTRATION > Status (menu gtéwne > Kamera >
Rejestracja > Stan), aby wyswietli¢ okno Status (Stan). Zobacz Rysunek 5-82.

B4 CAMERA

IMAGE Registration Firmware
ENCODE Device Status
QUL Channel Status IP Address Video Loss Tampering
PTZ 11 192.168.1.123 - - —
CHANNEL TYPE

> REGISTRATION

COAXIAL UPGRADE

Refresh

Rysunek 5-82

Wyswietlanie informacji o oprogramowaniu uktadowym
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Mozna wyswietli¢ informacje dotyczagce oprogramowania uktadowego, takie jak numer kanatu,
adres IP, nazwa producenta, wersja systemu, wejscie wideo, wejscie audio i wejscie alarmowe.
Wybierz Main Menu > CAMERA > REGISTRATION > Firmware (menu gtéwne > Kamera >

Rejestracja > Oprogramowanie uktadowe), aby wyswietli¢ okno Firmware (Oprogramowanie
uktadowe). Zobacz Rysunek 5-83.



M CAMERA

Firmware

Channel IP Address  Manufacturer Type System Version

1 192.168.3.136 [

Refresh

Rysunek 5-83

Uaktualnianie urzgdzen zdalnych

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > REGISTRATION > Upgrade (menu gtéwne >
Kamera > Rejestracja > Uaktualnienie).
Zostanie wyswietlone okno Upgrade (Uaktualnienie). Zobacz Rysunek 5-84.

I CAMERA

IMAGE Registration Statu are Upgrade

ce Upgrade(0/1)

Channel  Status IP Address System Version Process Upgrade

11 192.168.1.123 To be upgrade Detect
CHANNEL TYPE

> REGISTRATION

File Upgrade Manual Check = Online Upgrade

Rysunek 5-84

108



Krok 2: Uaktualnij urzgdzenie.

e Uaktualnienie plikowe

1) Podtgcz pamieé USB, zawierajgcy pliki uaktualnienia, do ztgcza USB urzgdzenia.

2) Woybierz urzadzenia, ktére chcesz uaktualnic.

3) Kiliknij przycisk File upgrade (Uaktualnienie plikowe).
Zostanie wyswietlone okno File upgrade (Uaktualnienie plikowe).

4) Whybierz pliki uaktualnienia, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

e Uaktualnienie online

1) Kliknij przycisk Detect (Wykryj) lub zaznacz pole wyboru urzgdzenia, ktére chcesz
uaktualni¢, a nastepnie kliknij przycisk Manual Check (Sprawdzanie reczne).
System rozpocznie ustalanie, czy na serwerze online jest dostepna nowa wersja.

2) Zaznacz pola wyboru wszystkich urzgdzen, dla ktérych jest dostepna nowa wersja.

3) Kliknij przycisk Online Upgrade (Uaktualnienie online).

[ uwaca

e  System wyswietli okno podreczne z komunikatem informujacym o pomysinym
przeprowadzeniu uaktualnienia.

e Korzystajgc z listy Type (Typ), mozna filtrowac liste urzadzen, aby szybko wyszukac
odpowiednie urzgdzenia.

Konfigurowanie ustawien nagrywania

Mozna nagrywa¢ wideo recznie lub automatycznie i skonfigurowa¢ ustawienia nagrywania dla
strumienia gtéwnego i podstrumienia.

Wigczanie sterowania nagrywaniem

A PRZESTROGA

e W przypadku recznej obstugi nagrywania uzytkownik musi mie¢ uprawnienie dostepu
do ustawien STORAGE (Magazyn).

e Aby prawidtowo sformatowac dysk twardy, nalezy upewnic sie, ze dysk jest zainstalowany
w urzadzeniu.

Aby wyswietli¢ okno sterowania nagrywaniem, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Klikniecie ekranu podgladu na zywo prawym przyciskiem myszy komputerowe;
powoduje wyswietlenie menu podrecznego. W menu podrecznym wybierz opcje Manual >
Record Control (Reczne > Sterowanie nagrywaniem). Zostanie wyswietlone okno RECORD
(Nagrywanie) (zob. Rysunek 5-85).
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RECORD

Main Stream A 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Auto

Manual

\‘Itv[‘

Sub Stream

Auto

Manual

Stop

Snapshot

Enable

Disable

Rysunek 5-85
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia sterowania nagrywaniem. Zobacz Tabela 5-31.

Ustawienie Opis
Wyswietlanie wszystkich kanatow analogowych i podtgczonych
Kanat kanatéw cyfrowych. Mozna wybra¢ indywidualne kanaty lub opcje All
(Wszystkie).

Automatycznie: automatyczne nagrywanie zgodnie

Z ustawieniami typu i czasu nagrywania, skonfigurowanymi

w harmonogramie nagrywania.

Reczne: kontynuowanie nagrywania ogolnego przez catg dobe
w wybranym kanale.

Zatrzymaj: brak nagrywania.

Stan nagrywania

Wigczanie lub wytgczanie funkcji wykonywania zdje¢ zgodnie

Zdjecia
e z harmonogramem w poszczegdlnych kanatach.

Tabela 5-31
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Konfigurowanie harmonogramu nagrywania wideo
Nalezy skonfigurowa¢ harmonogram nagrywania wideo dla magazynu, aby umozliwi¢

zapisywanie nagran. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz ,5.1.4.9 Konfigurowanie
harmonogramu nagrywania wideo”.



Konfigurowanie ustawien zdjec

Konfigurowanie wyzwalania wykonywania zdjec

Wykonywanie zdje¢ moze by¢ wyzwalane przez harmonogram, funkcje detekcji zdarzen
lub funkcje detekcji twarzy. Funkcja wykonywania zdje¢ po wystgpieniu okreslonych zdarzen
ma wyzszy priorytet niz wyzwalanie wykonywania zdje¢ przez detekcje twarzy, gdy obie
te funkcje sg wigczone.
e Jezeli nie wystgpito zdarzenie alarmowe, system wykonuje zdjecia zgodnie
z harmonogramem.
e Jezeli wystgpito zdarzenie alarmowe, system wykonuje zdjecia dla tego zdarzenia.

Konfigurowanie harmonogramu wykonywania zdjec

Krok 1: Klikniecie ekranu podgladu na zywo prawym przyciskiem myszy komputerowe;
powoduje wyswietlenie menu podrecznego.
Krok 2: W menu podrecznym wybierz opcje Manual > Record Control (Reczne > Sterowanie
nagrywaniem).
Zostanie wyswietlone okno RECORD (Nagrywanie).
Krok 3: W obszarze Snapshot (Zdjecia) wtacz funkcje wykonywania zdje¢ w poszczegdlnych
kanatach, jezeli jest to konieczne. Zobacz Rysunek 5-86.

RECORD

Main Stream
Auto

Manual

\'1(.[v

Sub Stream

Auto

Manual

Rysunek 5-86

Krok 4: Wybierz Main Menu > CAMERA > ENCODE > Snapshot (menu gtéwne > Kamera >
Kodowanie > Zdjecia).

Zostanie wyswietlone okno Snapshot (Zdjecia).

Krok 5: Na liscie Mode (Tryb) wybierz pozycje General (Ogdlne), a nastepnie skonfiguruj inne
ustawienia. Zobacz Rysunek 5-87.



B¢ CAMERA

IMAGE ncode Snapshot
Manual Snap 1
1

CHANNEL TYPE Mode General

REGISTRATION Image Size 352*288(CIF)

COAXIAL UPGRADE Image Quality 4

Interval

Default

Rysunek 5-87
Krok 6: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.
e Jezeli skonfigurowano harmonogram wykonywania zdje¢, konfiguracja jest ukoriczona.
e Jezeli nie skonfigurowano harmonogram wykonywania zdjec¢, zobacz
»0.1.4.10 Konfigurowanie harmonogramu wykonywania zdje¢”.

Konfigurowanie wyzwalania wykonywania zdjec przez funkcje detekc;ji

zdarzen

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > ENCODE > Snapshot (menu gtéwne > Kamera >
Kodowanie > Zdjecia).

Zostanie wyswietlone okno Snapshot (Zdjecia).

Krok 2: Na liscie Mode (Tryb) wybierz pozycje Event (Zdarzenie), a nastepnie skonfiguruj inne
ustawienia. Zobacz Rysunek 5-88.



4 CAMERA
IMAGE Encode
> ENCODE

Manual Snay
OVERLAY
PTZ
CHANNEL TYPE
REGISTRATION
COAXIAL UPGRADE

Interval

Default

Image Quality

Snapshot

1

1
Event
352*288(CIF)

4

Rysunek 5-88

Apply Cancel

Krok 3: Wybierz Main Menu > ALARM > VIDEO DETECT (menu gtéwne > Alarm > Detekcja
wideo) i wybierz typ zdarzenia, ktéry chcesz skonfigurowaé. Na przyktad wybierz karte Motion

Detect (Detekcja ruchu). Zobacz Rysunek 5—-89.

B ALARM
ALARM INFO Motion Detect
ALARM INPUT

ALARM OUTPUT

VIDEO DETECT

ABNORMALITY
Alarm Out

Sho

shot

Matrix

Video Loss

1

Setting
Setting

Alarm Upload

Setting

Tampering

Diagnosis

Setting

Anti-Dither
Latch

Send Email

Voice Prompts

Default Copy

Rysunek 5-89

Krok 4: Zaznacz pole wyboru Snapshot (Zdjecia), a nastepnie wybierz odpowiedni kanat.



Krok 5: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Konfigurowanie wyzwalania wykonywania zdje¢ przez funkcje detekcji twarzy

Krok 1: Wybierz Main Menu > CAMERA > ENCODE > Snapshot (menu gtéwne > Kamera >
Kodowanie > Zdjecia).

Zostanie wyswietlone okno Snapshot (Zdjecia).

Krok 2 Na liscie Mode (Tryb) wybierz pozycje Human Face (Twarz), a nastepnie skonfiguruj
inne ustawienia. Zobacz Rysunek 5-90.

¢ CAMERA
IMAGE Encode Snapshot
> ENCODE
Manual Snap 1
OVERLAY

PTZ 1

CHANNEL TYPE Viode Human Face

REGISTRATION 1280*720(720P)

COAXIAL UPGRADE

Default Apply Cancel
Rysunek 5-90

Krok 3: Wybierz Main Menu > FACE DETECT > PARAMETERS > Human Face (menu gtowne
> Detekcja twarzy > Ustawienia > Twarz).
Zostanie wyswietlone okno Human Face (Twarz). Zobacz Rysunek 5-91.




Human Face

Channel Target Filter Setting

Enable

Period Setting
Alarm Out Setting
Send Email

v| Record Channel

PTZ Setting

Snapshot
Buzzer

Voice Prompts

Default

Rysunek 5-91

Krok 4: Zaznacz pole wyboru Snapshot (Zdjecia), a nastepnie wybierz odpowiedni kanat.
Krok 5: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Konfigurowanie harmonogramu wykonywania zdjec

Nalezy skonfigurowaé harmonogram wykonywania zdje¢ dla magazynu, aby umozliwi¢
zapisywanie zdje¢. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz ,5.1.4.10 Konfigurowanie
harmonogramu wykonywania zdjec”.

Wykonywanie kopii zapasowych zdje¢ na serwerze FTP

Krok 1: Wybierz Main Menu > STORAGE > FTP (menu gtéwne > Magazyn > FTP).

Zostanie wyswietlone okno FTP. Zobacz Rysunek 5-92.



M STORAGE

BASI(
SCHEDULE

HDD MANAGER

QUOTA
HDD DETECT User Name
REC ESTIMATE Password

> FTP Remote Directory
File Length(M)

Image Upload Interval(Se

Alarm Intel

Default

Rysunek 5-92

Krok 2: Wigcz funkcje FTP i skonfiguruj ustawienia. Aby uzyskac¢ wiecej informacii,
zobacz ,5.19.6 Konfigurowanie ustawien magazynu FTP”.
Zdjecia zostang przekazane do serwera FTP w celu wykonania kopii zapasowej.

Odtwarzanie wideo

Wigczanie sterowania nagrywaniem

A PRZESTROGA

W przypadku recznej obstugi nagrywania uzytkownik musi mie¢ uprawnienie dostepu
do ustawien STORAGE (Magazyn).

e Aby prawidtowo sformatowa¢ dysk twardy, nalezy upewnic sie, ze dysk jest zainstalowany
w urzadzeniu.

Aby wyswietli¢ okno sterowania nagrywaniem, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Klikniecie ekranu podgladu na zywo prawym przyciskiem myszy komputerowe;
powoduje wyswietlenie menu podrecznego. W menu podrecznym wybierz opcje Manual >
Record Control (Reczne > Sterowanie nagrywaniem). Zostanie wyswietlone okno RECORD
(Nagrywanie) (zob. Rysunek 5-93).



RECORD

Main Stream A 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Auto

Manual

Stop

Sub Stream

Auto

Manual

Stop

Snapshot

Enable

Disable

Rysunek 5-93
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia sterowania nagrywaniem. Zobacz Tabela 5-32.

Ustawienie Opis
Wyswietlanie wszystkich kanatow analogowych i podtgczonych
Kanat kanatéw cyfrowych. Mozna wybra¢ indywidualne kanaty lub opcje All
(Wszystkie).

Automatycznie: automatyczne nagrywanie zgodnie

Z ustawieniami typu i czasu nagrywania, skonfigurowanymi

w harmonogramie nagrywania.

Reczne: kontynuowanie nagrywania ogolnego przez catg dobe
w wybranym kanale.

Zatrzymaj: brak nagrywania.

Stan nagrywania

Wigczanie lub wytgczanie funkcji wykonywania zdje¢ zgodnie
z harmonogramem w poszczegolnych kanatach.
Tabela 5-32

Zdjecia

Szybkie odtwarzanie

Korzystajgc z funkcji szybkiego odtwarzania, mozna odtwarza¢ nagrania wideo z 5—-60
ubiegtych minut, wykonane w dowolnym kanale. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat funkgc;ji
szybkiego odtwarzania, zobacz ,5.2.2.1 Szybkie odtwarzanie”.



Giowne okno odtwarzania wideo

Mozna wyszukiwac¢ i odtwarzaé¢ nagrania wideo zapisane w urzadzeniu.
Wybierz Main Menu > VIDEO (menu gtéwne > Wideo), aby wyswietli¢ okno wyszukiwania
nagran wideo. Zobacz Rysunek 5-94.

From R/W HDD
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Rysunek 5-94

Nr Funkcja Opis

Wyswietlanie wyszukanego nagrania wideo lub zdjecia. Mozna
odtwarza¢ w pojedynczym kanale albo 4, 9 lub 16 kanatach
réwnoczesnie.

[ uwaca
Okno

wyswietlania Podczas odtwarzania w pojedynczym kanale nalezy nacisngaé

i przytrzymac lewy przycisk myszy komputerowej, aby wybrac
obszar do powiekszenia. Wybrany obszar zostanie powiekszony
po zwolnieniu lewego przycisku myszy. Aby zakonczy¢ tryb
powiekszenia, nalezy klikng¢ obraz prawym przyciskiem myszy.

i Przyciski sterowania odtwarzaniem. Aby uzyska¢ wiecej informacji
Panel sterowania

2 ) na temat przyciskéw sterowania, zobacz ,5.9.3.1 Panel sterowania
odtwarzaniem o
odtwarzaniem”.

Wyswietlanie typu i przedziatu czasowego biezgcego nagrania
wideo.

3 Pasek czasu W uktadzie 4 kanatéw wyswietlane sg cztery paski czasu.
W innych ukfadach widokéw wyswietlany jest tylko jeden
pasek.




Nr

Funkcja

Opis

Kliknij kolorowy obszar, aby rozpocza¢ odtwarzanie

od okreslonego miejsca na pasku czasu.

Podczas konfigurowania ustawien ustaw wskaznik myszy

w obszarze paska czasu i obro¢ pokretto myszy,

aby powiekszy¢ pasek, poczgwszy od wartosci 0. Podczas
odtwarzania ustaw wskaznik myszy w obszarze paska czasu
i obré¢ pokretto myszy, aby powiekszy¢ pasek, poczawszy
od punktu odtwarzania.

Kolory paska czasu: Kolor zielony oznacza nagranie ogdine.
Kolor czerwony oznacza nagrywanie wyzwolone przez alarm
zewnetrzny. Kolor z6tty oznacza nagrywanie wyzwolone przez
detekcje ruchu. Kolor niebieski oznacza nagrywanie
wyzwolone przez inteligentng detekcje zdarzen. Kolor
purpurowy oznacza nagrywanie wyzwolone przez zdarzenia
POS.

W przypadku niektorych modeli klikniecie pustego obszaru
na pasku czasu powoduje automatyczne przejscie

do nastepnego punktu, w ktérym wykonano nagranie wideo.

Stan odtwarzania

Sygnalizowane sg dwa stany odtwarzania: Play (Odtwarzanie)
i Stop (Zatrzymanie).

Synchronizacja

Zaznacz pole wyboru Sync (Synchronizacja), aby rownoczesnie
odtwarzaé¢ nagrania wideo wykonane w réznych kanatach w tym
samym okresie w widoku wielokanatowym.

Typ nagrania

Zaznacz pole wyboru, aby okresli¢ typ wyszukiwanych nagran.

Typ wyszukiwania

Wybierz zawarto$¢ do odtwarzania: Record, PIC, Splice
Playback (Nagrania, Zdjecia, Fragmenty) Aby uzyskac wiecej
informacji na temat wyboru typu wyszukiwania,

zobacz ,5.9.3.2 Wybor typu wyszukiwania”.

Kalendarz

Kliknij dzien, w ktorym chcesz wyszukiwac¢. Na pasku czasu
zostanie wyswietlone odpowiednie nagranie.

Dni, w ktorych wykonano nagrania lub zdjecia, sg wyréznione
niewielkim okregiem.

Wybdr uktadu
widoku i kanatu

Na liscie CAM NAME (Nazwa kamery) wybierz kanaty,
ktore chcesz odtwarzac.
Podziat okna jest zalezny od liczby wybranych kanatéw. Jezeli
na przyktad zostanie wybrany jeden kanat, nagrania sg
wyswietlane w widoku pojedynczego kanatu. Po wybraniu 2—4
kanatéw nagrania sg odtwarzane w widoku czterech kanatow.
Mozna wyswietla¢ maksymalnie osiem kanatow.

Kliknij przycisk n aby przetgczyc¢ strumienie. n

oznacza strumien gtéwny, a ikona E oznacza podstrumien.

10

Fragment wideo

Mozna wybrac¢ i zapisa¢ fragment nagrania wideo. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat wybierania fragmentéw nagran wideo,
zobacz ,5.9.3.3 Przycinanie nagran wideo”.




Nr

Funkcja Opis

11

Wykonywanie kopii zapasowej plikow nagran wideo. Aby uzyskac
Kopia zapasowa | wiecej informacji, zobacz ,5.9.3.4 Wykonywanie kopii zapasowej
nagran wideo”.

12

W tym obszarze dostepne sg przyciski Mark List (Lista
znacznikéw) i File List (Lista plikdw).

: Klikniecie przycisku Mark List (Lista znacznikéw)
powoduje wyswietlenie listy nagran wideo ze znacznikami.
Wyswietlanie list Kliknij dwukrotnie plik, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

E: Klikniecie przycisku File List powoduje wyswietlenie listy
wyszukanych nagran wideo. Mozna blokowac pliki.

Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz ,5.9.8 Korzystanie

z listy plikéw”.

13

Kliknij przycisk , aby wyswietli¢ obraz w trybie

Tryb petnoekranowym. W trybie petnoekranowym przesuniecie
petnoekranowy wskaznika myszy do dolnej krawedzi ekranu powoduje
wyswietlenie paska czasu. Kliknij ekran prawym przyciskiem
myszy, aby zakonczyc tryb petnoekranowy.

14

Mozna wybrac¢ skale paska czasu 24hr (24 godz.), 2hr (2 godz.),
1hr (1 godz.) lub 30min. Pasek czasu zostanie wyswietlony
zgodnie z ustawieniem.

Skala paska
czasu

Tabela 5-33

Panel sterowania odtwarzaniem

120

Korzystajgc z panelu sterowania odtwarzaniem, mozna wykonywac operacje takie jak
regulacja szybkosci odtwarzania, dodawanie znacznika i wykonywanie zdje¢. Zobacz Rysunek
5-95 i Tabela 5-34.

> pp 4] 4 Lo
Rysunek 5-95

[ uwaca

Dostepnos¢ funkcji odtwarzania do tytu i regulacji szybkosci odtwarzania jest zalezna od wersji
produktu. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, skorzystaj ze specyfikacji danego produktu. Mozna
tez skontaktowac¢ sie z dziatem pomocy technicznej, aby uzyskac¢ informacje o wersji sprzetu.

Ikona Funkcja

Rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania.
m Podczas odtwarzania mozna korzystaé z przyciskow rozpoczynania
i wstrzymywania odtwarzania.

D W trybie odtwarzania mozna klikng¢ przycisk Stop (Zatrzymanie),

Zatrzymanie.

aby zatrzymac odtwarzanie.
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lkona

Funkcja

Odtwarzanie do tytu.
W trybie odtwarzania klikniecie przycisku Play Backward
(Odtwarzanie do tytu) powoduje rozpoczecie odtwarzania

nagrania wideo do tytu i wyswietlenie ikony m Kliknij
przycisk m aby zatrzymac odtwarzanie do tytu.

W trybie odtwarzania Kkliknij przycisk u aby rozpoczac¢

odtwarzanie do przodu.

Poprzednia/nastepna klatka.

Po wstrzymaniu odtwarzania kliknij przycisk :[l lub "]
aby wyswietli¢ pojedynczg klatke nagrania wideo.
W trybie wyswietlania pojedynczej klatki nagrania wideo kliknij

przycisk n aby rozpoczaé¢ odtwarzanie do przodu.

Odtwarzanie ze zmniejszong szybkoscig.

W trybie odtwarzania Kkliknij przycisk m aby ustawi¢ szybkosc¢
odtwarzania SlowX1/2, SlowX1/4, SlowX1/8 lub SlowX1/16.

W trybie odtwarzania ze zwiekszong szybkoscig kliknij

przycisk E aby zmniejszy¢ szybkosc.

Odtwarzanie ze zwigkszong szybkoscig.

W trybie odtwarzania kliknij przycisk m aby ustawi¢ szybkos¢
odtwarzania FastX2, FastX4, FastX8 lub FastX16.
W trybie odtwarzania ze zmniejszong szybkoscig kliknij

przycisk m aby zwiekszy¢ szybkos$¢.

Poprzedni/nastepny dzien.

Kliknij przycisk m lub m aby odtworzy¢ czes¢ biezgcego

nagrania wideo przypadajgcg na poprzedni lub nastepny dzien.

Regulacja gtosnosci odtwarzania.

Inteligentne wyszukiwanie. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
inteligentnego wyszukiwania, zobacz ,5.9.4 Inteligentne
wyszukiwanie”.

W trybie petnoekranowym Kliknij przycisk E aby wykonac zdjecie

i zapisac je w pamieci USB lub na przenosnym dysku twardym.

Dodawanie znacznika dla nagranej sceny. Aby uzyskaé wiecej
informaciji na temat dodawania znacznika, zobacz ,5.9.5 Oznaczanie
i odtwarzanie wideo”.




Ikona Funkcja
Ukrywanie informacji POS

W trybie odtwarzania jednokanatowego kliknij przycisk ,
aby wyswietli¢ lub ukry¢ informacje POS na ekranie.

Tabela 5-34

Wybdr typu wyszukiwania

Mozna wyszukiwa¢ nagrania wideo, fragmenty nagran lub zdjecia, przechowywane na dysku
twardym lub zewnetrznym urzadzeniu magazynujgcym.
e Dysk twardy do odczytu/zapisu: Odtwarzanie nagran wideo lub wyswietlanie zdjeé

z dysku twardego urzadzenia. Zobacz Rysunek 5-96.

From R/'W HDD

RECORD

Rysunek 5-96

e Urzadzenie We/Wy: Odtwarzanie nagran wideo z zewnetrznego urzgdzenia
magazynujgcego. Zobacz Rysunek 5-97.
Kliknij przycisk Browse (Przegladaj), a nastepnie wybierz sciezke zapisu pliku nagrania

wideo, ktory chcesz odtwarzaé. Kliknij dwukrotnie plik wideo lub kliknij przycisk u
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

From I/O Device

sdb5 Refresh

Browse

Rysunek 5-97

Przycinanie nagran wideo

W trybie odtwarzania mozna przycina¢ nagranie wideo i zapisywac jego fragmenty w pamieci
USB. Panel przycinania wideo przedstawiono na Rysunek 5-98.

Rysunek 5-98

Krok 1: Wybierz nagranie wideo, ktére chcesz odtwarzac.

e  Kiliknij przycisk u aby rozpocza¢ odtwarzanie od poczatku.

e  Kiliknij dwukrotnie dowolny kolorowy obszar na pasku czasu, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

122



Krok 2: Kliknij pasek czasu, aby wybraé godzine poczatkowa, a nastepnie kliknij przycisk ,
aby wyznaczy¢ poczatkowy punkt przycietego fragmentu.

Krok 3: Kliknij pasek czasu, aby wybra¢ godzine korcowg, a nastepnie kliknij przycisk ,

aby wyznaczy¢ koncowy punkt przycietego fragmentu.

Krok 4: Kliknij przycisk E

Zostanie wyswietlone okno dialogowe BACKUP (Kopia zapasowa). Mozna wykonac kopie
zapasowg plikow.

UWAGA

e Mozna przycina¢ wideo w pojedynczym kanale lub wielu kanatach.
e W kopii zapasowej mozna zapisa¢ maksymalnie 1024 pliki rbwnoczesnie.
e Nie mozna przycinac plikéw wybranych w obszarze File List (Lista plikow).

Wykonywanie kopii zapasowej nagran wideo

123

Mozna zapisac¢ kopie zapasowg pliku nagrania wideo lub jego fragmentu w pamieci USB.
Krok 1: Wybierz plik nagrania wideo, ktéry chcesz zapisa¢ w kopii zapasowej. Mozna wybraé
pliki dwoch nastepujacych typow:

e Plik nagrania wideo: Kliknij przycisk E aby wyswietli¢ obszar File List (Lista plikow).
Woybierz pliki, ktére chcesz zapisa¢ w kopii zapasowej.

e Fragment pliku wideo. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wybierania fragmentow
pliku wideo, zobacz ,5.9.3.3 Przycinanie nagran wideo”.

Krok 2: Kliknij przycisk m

Zostanie wyswietlone okno dialogowe BACKUP (Kopia zapasowa). Zobacz Rysunek 5-99.

BACKUP

1 Name(Type) Free Space/Total Space Device Status

1 v sdb5(USB DISK) 15.60 GB/15.60 GB Ready

v CH Type  Start Time End Time Size(KB)
1 R 17-11-08 01:00:00 17-11-08 02:00:00 1 7872

1 R 17-11-08 02:00:00 17-11-08 03:00:00 184

Space Required / Space Remaining:3.52 GB/15.60 GB Backup

Rysunek 5-99



Krok 3: Kliknij przycisk Backup (Kopia zapasowa).
UWAGA

Jezeli wykonywanie kopii zapasowej okreslonego pliku nie jest konieczne, nalezy wyczysci¢
odpowiednie pole wyboru.

Inteligentne wyszukiwanie

124

Podczas odtwarzania mozna analizowaé okreslony obszar, aby ustali¢, czy wystgpito
zdarzenie zwigzane z detekcjg ruchu. System wyswietli zdjecia przedstawiajgce zdarzenia
detekcji ruchu w nagraniach wideo.

LIl uwaca

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

Aby korzystaé z funkgciji inteligentnego wyszukiwania, nalezy wigczy¢ funkcje detekciji ruchu
w kanale, wybierajgc Main Menu > ALARM > VIDEO DETECT > Motion Detect (menu
gtéwne > Alarm > Detekcja wideo > Detekcja ruchu).

Aby korzysta¢ z funkgciji inteligentnego wyszukiwania, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Wybierz Main Menu > VIDEO (menu gtdwne > Wideo), aby wyswietli¢ okno
wyszukiwania nagran wideo.

Krok 2: Na liscie CAME NAME (Nazwa kamery) wybierz kanaty, ktére chcesz odtwarzac.

Krok 3: Kliknij przycisk I: lub kliknij dwukrotnie dowolny kolorowy obszar na pasku czasu,
aby rozpoczaé¢ odtwarzanie.

Krok 4: Kliknij przycisk .
Na ekranie zostanie wyswietlona siatka.
UWAGA

e Inteligentne wyszukiwanie jest dostepne tylko w widoku jednokanatowym.
e Jezeli wybrano widok wielokanatowy, kliknij dwukrotnie okno kanatu, aby wyswietli¢

na ekranie tylko dany kanat, a nastepnie skorzystaj z funkc;ji inteligentnego wyszukiwania.
Krok 5: Przeciagnij wskaznik myszy, aby wyznaczy¢ obszar wyszukiwania.

11 uwaca
Dostepne sa siatki 22x18 (PAL) i 22x15 (NTSC).
Krok 6: Kliknij przycisk +H

Na ekranie zostang odtworzone fragmenty nagran wideo zwigzane z detekcjg ruchu
w wybranym obszarze wyszukiwania.

Krok 7: Kliknij przycisk , aby zakonczy¢ odtwarzanie.



Oznaczanie i odtwarzanie wideo

Mozna oznaczy¢ wazne fragmenty nagrania. Nastepnie mozna w tatwy sposéb znalezé
oznaczone nagranie, wyszukujgc godzine i nazwe znacznika.

Oznaczanie wideo

Krok 1: Wybierz Main Menu > VIDEO (menu gtdwne > Wideo), aby wyswietli¢ okno
wyszukiwania nagran wideo.

Krok 2: W trybie odtwarzania kliknij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Add Mark (Dodaj znacznik). Zobacz Rysunek 5-100.

Add Mark

Mark Time

Name

Default Cancel

Rysunek 5-100

Krok 3: W polu Name (Nazwa ) wprowadz nazwe.
Krok 4: Kliknij przycisk OK.
Oznaczony plik wideo zostanie wyswietlony w obszarze Mark List (Lista znacznikéw).

Odtwarzanie oznaczonego wideo

[ uwaca

Ta funkcja jest obstugiwana w trybie odtwarzania jednokanatowego.
Krok 1: Na liscie CAME NAME (Nazwa kamery) wybierz jeden kanat.

Krok 2: Kliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno Mark List (Lista znacznikéw). Zobacz Rysunek 5-101.
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00: 00: 00

1
Mark Time Name
03:19:30 123

10:30:34 456

Play time before the mark

Rysunek 5-101

Krok 3: Kliknij dwukrotne plik, ktéry chcesz odtworzyé.
Aby wyszuka¢ oznaczone wideo wedtug godziny, wprowadz godzine w polu SEARCH

(Wyszukaj) w gornej czesci okna, a nastepnie kliknij przycisk .

Czas odtwarzania przed znacznikiem

Mozna skonfigurowa¢ odtwarzanie N sekund przed znacznikiem w oznaczonym pliku wideo.
Krok 1: W polu Name (Nazwa) wprowadz nazwe oznaczonego pliku wideo.

Krok 2: W polu Playback time before the mark (Czas odtwarzania przed znacznikiem)
wprowadz liczbe N sekund.

Krok 3: Kliknij przycisk u

Odtwarzanie rozpocznie sie N sekund przed znacznikiem.

[ uwaca

Jezeli czas trwania nagrania przed znacznikiem wynosi co najmniej N sekund, odtwarzanie
rozpocznie sie N przed znacznikiem. Jezeli ten warunek nie jest spetniony, odtwarzana jest
cata dostepna czesc nagrania przed znacznikiem.

Zarzgdzanie oznaczonymi plikami wideo

Na liscie Mark List (Lista znacznikow) kliknij przycisk , aby wyswietli¢ okno Manager
(Menedzer). Zobacz Rysunek 5-102.
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Manager

Channel )
Start Time 2017 -11-08 00:00:00
End Time 2017 -11-09 00:00:00 Search

2 CH Mark Time
1 5 2017-11-08 03:19:30

y) 2017-11-08 10:30:34

Delete Cancel

Rysunek 5-102

e Domyslnie zarzgdzane sg wszystkie oznaczone pliki wideo w wybranym kanale.

e Aby wyszuka¢ oznaczone pliki wideo, wybierz numer kanatu z listy Channel (Kanat),
wprowadz godzine w polach Start Time (Godzina poczatkowa) i End Time (Godzina
koncowa), a nastepnie kliknij przycisk Search (Wyszukaj).

e Wszystkie oznaczone pliki wideo zostang wyswietlone w kolejnosci chronologicznej.

e Aby zmodyfikowac nazwe oznaczonego pliku wideo, kliknij dwukrotnie odpowiedni plik.
Zostanie wyswietlone okno Edit Mark (Edytuj znacznik).

e Aby usung¢ oznaczony plik wideo, wybierz go, a nastepnie kliknij przycisk Delete (Usun).

LI uwaca

Po otwarciu okna Manger (Menadzer) odtwarzanie zostanie wstrzymane do chwili, gdy okno
zostanie zamkniete. Jezeli zostanie usuniety oznaczony plik wideo, ktory byt odtwarzany,
odtwarzanie zostanie rozpoczete od pierwszego oznaczonego pliku wideo w obszarze Mark
List (Lista znacznikéw).

Wyswietlanie zdjec

Mozna wyszukiwac i wyswietla¢ zdjecia.

Krok 1: Wybierz Main Menu > VIDEO (menu gtéwne > Wideo), aby wyswietli¢ okno
wyszukiwania nagran wideo.

Krok 2: Na liscie Search Type (Typ wyszukiwania) wybierz pozycje PIC (Zdjecia).
Krok 3: Na liscie Channel (Kanat) wybierz numer kanatu.

Krok 4: W obszarze Kalendarz wybierz date.

Krok 5: Kliknij przycisk u

System rozpocznie wyswietlanie zdje¢ zgodnie ze skonfigurowanymi interwatami.

127



Odtwarzanie fragmentow

Mozna przycinac¢ pliki nagran wideo i tworzy¢ ich fragmenty, a nastepnie odtwarzac
je rownoczesnie w celu zaoszczedzenia czasu.

[ uwaca

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcije.

Krok 1: Wybierz Main Menu > VIDEO (menu gtéwne > Wideo), aby wyswietli¢ okno
wyszukiwania nagran wideo.

Krok 2: Na liscie Search Type (Typ wyszukiwania) wybierz pozycje Splice Playback
(Fragmenty). Na liscie Split Mode (Tryb podziatu) wybierz pozycje 4, 9 lub 16. Zobacz Rysunek
5-103.

From R'W HDD

Splice Playback
4

Rysunek 5-103

Krok 3: W obszarze Kalendarz wybierz date.
Krok 4: Na liscie CAM NAME (Nazwa kamery) wybierz kanat.

[ uwaca

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w widoku jednokanatowym.
Krok 5: Rozpocznij odtwarzanie fragmentow. Zobacz Rysunek 5-104.

e  Kiiknij przycisk u aby rozpocza¢ odtwarzanie od poczatku.

e  Kiiknij dwukrotnie w dowolnym miejscu na pasku czasu, aby rozpoczg¢ odtwarzanie
od danego punktu.

nm." 0:08 0:10 0:15 0:20 025 0:30 0:35 0:40 045 0:50 055 A\

Rysunek 5-104

L2 uwaca

Dtugos¢é nagrania wideo w kazdym pliku powinna wynosi¢ co najmniej pie¢ minut. Jezeli
dtugosc¢ nagrania wideo w pliku jest mniejsza niz 20 minut, jednak wybrano tryb podziatu
na cztery okna, system automatycznie dostosuje liczbe okien, aby zapewni¢ dtugos¢ kazdego
fragmentu wiekszg niz pie¢ minut, dlatego obraz nie bedzie wyswietlany w niektérych oknach.

Korzystanie z listy plikow

Na liscie File List (Lista plikdw) wyswietlane sg nagrania wideo wykonane w wybranym okresie
w dowolnym kanale.

Krok 1: Wybierz Main Menu > VIDEO (menu gtéwne > Wideo), aby wyswietli¢ okno
wyszukiwania nagran wideo.

Krok 2: Wybierz kanaty.
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Krok 3: Kliknij przycisk E

Zostanie wyswietlone okno File List (Lista plikdw). Zobacz Rysunek 5-105.

L
StartTime Type
00:00:00 R
01:00:00 R
02:00:00 R
03:00:00 R
4:00:00 R
)5:00:00 R

06:00:00 R

8:00:00 R
09:00:00 R

10:00:00 R

R
R
R
)7:00:00 R
=
R
=
R

11:00:00

Start Time
17-11-08 00:00:00
End Time
7-11-08 01:00:00

1847776

Rysunek 5-105

Krok 4: Rozpocznij odtwarzanie.

e Kiikniecie przycisku u domyslnie powoduje rozpoczecie odtwarzania od pierwszego
pliku.
e Kilikniecie dowolnego pliku spowoduje odtworzenie tego pliku przez system.

[ uwaca

e W polu godziny w goérnej czesci okna listy plikow mozna wprowadzi¢ godzine
wyszukiwanego pliku.

e W obszarze File List (Lista plikdw) mozna wyswietli¢ 128 plikow.

e Typ pliku: Symbol R oznacza ogélne nagranie wideo. Symbol A oznacza nagranie wideo
wyzwolone przez alarmy zewnetrzne. Symbol M oznacza nagranie wyzwolone przez
zdarzenia detekcji ruchu. Symbol | oznacza nagranie wideo wyzwolone przez zdarzenia
detekgciji inteligentnej.

e Kilikniecie przycisku powoduje ponowne wyswietlenie okna z kalendarzem i listg

CAM NAME (Nazwa kamery).
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Blokowanie i odblokowywanie nagran wideo
e Aby zablokowa¢ nagranie wideo, zaznacz pole wyboru tego nagrania w oknie File List

(Lista plikdw), a nastepnie kliknij przycisk ﬂ Zablokowany plik wideo nie bedzie
uwzgledniany.

e
e Aby wyswietli¢ zablokowane informacje, kliknij przycisk . Zostanie wyswietlone okno
FILE LOCKED (Zablokowane pliki).

LI uwaca

Nie mozna zablokowac¢ pliku nagrania w trakcie jego zapisywania lub zastepowania.

e Aby zablokowaé nagranie wideo, zaznacz to nagranie w oknie FILE LOCKED
(Zablokowane pliki), a nastepnie kliknij przycisk Unlock (Odblokuj). Zobacz
Rysunek 5-106.

FILE LOCKED

CH Type Start Time End Time Size(KB)
f 8 : 1460416

1919216

Unlock Cancel

Rysunek 5-106

Ustawienia zdarzen alarmowych

Informacje o alarmach

Mozna wyszukiwac¢ i wyswietla¢ informacje o alarmach oraz wykonywac ich kopie zapasowe.
Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ALARM INFO (menu gtéwne > Alarm > Informacje

o alarmach).
Zostanie wyswietlone okno ALARM INFO (Informacje o alarmach). Zobacz Rysunek 5-107.
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B ALARM

> ALARM INFO
Type All
ARM INPUT
Start Time 2018 -02-05 00:00:00

End Time 2018 -02-06 00 :00:00 Search

49  Log Time Event Playback -
36 2018-02-05 11:37:46 <Video Loss : 7>

ring : 1
<Tampering : 1
15:03:10 <Tampering: 9

) 15:03:12 <Tampering : 9>

Backup Details

Rysunek 5-107

Krok 2: Na liscie Type (Typ) wybierz typ zdarzenia. Wprowadz godzine w polach Start Time
(Godzina poczatkowa) i End Time (Godzina korncowa).

Krok 3: Kliknij przycisk Search (Wyszukaj).

Zostang wyswietlone wyniki wyszukiwania.

Krok 4: Kliknij przycisk Backup (Kopia zapasowa), aby wykonac¢ kopie zapasowg wynikéw
wyszukiwania na zewnetrznym urzgdzeniu magazynujgcym.

L1 uwaca

e Aby odtworzy¢ nagranie zdarzenia alarmowego, nalezy klikngé przycisk
e Aby wyswietli¢ szczegotowe informacje dotyczace zdarzenia, nalezy wybraé to zdarzenie
i klikng¢ przycisk Details (Szczegoty).

Ustawienia wejs¢ alarmowych

Ztgcza wejs¢ i wyjsc¢ alarmowych nalezy podtagczy¢ w sposéb opisany w rozdziale

»4.3 Podigczanie wejs¢ i wyjs¢ alarmowych”. Mozna skonfigurowac ustawienia alarméw dla
indywidualnych kanatéw lub zastosowac ustawienia do wszystkich kanatéw, a nastepnie
zapisac ustawienia.
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Konfigurowanie alarméw lokalnych

Mozna podtgczy¢ urzgdzenie alarmowe do ztgcza wejscia alarmowego urzadzenia.
Uaktywnienie alarmu w urzgdzeniu alarmowym spowoduje przekazanie informacji alarmowych
do urzadzenia, a nastepnie wygenerowanie przez urzgdzenie alarméw lokalnych w sposob
skonfigurowany w tej sekcji.

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ALARM INPUT > Local > (menu gtéwne > Alarm >
Wejscie alarmowe > Lokalne).

Zostanie wyswietlone okno Local (Lokalne). Zobacz Rysunek 5-108.

B ALARM

ALARM INFO Alarm Box C Ex IPC Offline HDCVI Alarm

ALARM INPU
> ALARM INPUT Alarm Name Alarm In1

ALARM OUTPUT nable Type
VIDEO DETECT
Setting Anti-Dither
ABNORMALITY
Setting Latch
Alarm Upload Send Email
v| Record Channel
Setting
Tour
Snapshot

Video Matrix

Voice Prompts

Default Copy

Rysunek 5-108

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia alarmoéw lokalnych. Zobacz Tabela 5-35.

Ustawienie Opis

Wejscie alarmowe Wybierz numer kanatu.
Nazwa alarmu Wprowadz niestandardowg nazwe alarmu.
Wiacz Wiaczanie lub wylgczanie funkcji alarméw lokalnych.

Na liscie Type (Typ) wybierz typ wyjscia napieciowego NO (Zwierne)

TP lub NC (Rozwierne).
Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno ustawien.
Okres Okresl okres, w ktérym detekcja ruchu bedzie aktywna. Aby uzyskac
wiecej informaciji, zobacz sekcje ,Konfigurowanie okresu detekcji
ruchu” w rozdziale ,5.10.4.1 Konfigurowanie ustawien detekcji ruchu”.
Selektywnosé detekaji Konfigurowanie czasu trwania detekcji zdarzen. System nagrywa tylko

jedno zdarzenie w tym czasie.
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Ustawienie

Opis

Wyjscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno ustawien.
Alarm ogélny: Wiaczanie funkcji aktywacji alarmow przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.

Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywacji alarmow przez
podtgczony modut alarmowy.

Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw
przez urzadzenia podtgczone do bramy USB lub bramy kamery.

Blokada

Ustawianie zwtoki wytgczania alarmu przez urzgdzenie po anulowaniu
alarmu zewnetrznego. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 0—300 s,
a wartos¢ domysina to 10 s.

Pokaz komunikat

Zaznacz pole wyboru Show Message (Pokaz komunikat), aby wigczy¢
funkcje wyswietlania okna podrecznego z komunikatem na lokalnym
komputerze.

Przekazywanie
alarmow

Zaznacz pole wyboru Alarm Upload (Przekazywanie alarméw),

aby wtgczy¢ funkcje przekazywania przez system sygnatu alarmowego
do sieci (tgcznie z centrum alarmowym) po wystgpieniu zdarzenia
alarmowego.

Wyslij wiadomosc¢
e-mail

Zaznacz pole wyboru Send Email (Wyslij wiadomosc¢ e-mail),

aby wigczy¢ funkcje wysytania powiadomienia e-mail po wystgpieniu
zdarzenia alarmowego.

L1 uwaca

Aby korzystac z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja e-mail jest
wiagczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu gtéwne >
Sie¢ > E-mail).

Kanat nagrywania

Wybierz kanaty, ktére chcesz nagrywac. Nagrywanie wybranych
kanatéw rozpocznie sie po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.
L1 uwaca

Nalezy wtgczy¢ funkcje nagrywania dla alarmow i automatycznego
wykonywania zdjec¢. Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz
»0.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania wideo”

i ,5.9.1 Wigczanie sterowania nagrywaniem”.

Sterowanie PTZ

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno sterowania
PTZ.

Wigcz funkcje aktywaciji sterowania PTZ. Dla poszczegdlnych kamer
PTZ wybierz ustawienie wstepne, ktére bedzie odtwarzane

po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

Nagrywanie
Z opoznieniem

Ustawianie zwtoki zakonczenia nagrywania przez urzgdzenie
po anulowaniu alarmu. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu
10-300 s, a wartos¢ domys$ina to 10 s.

Przeglad

Zaznacz pole wyboru Tour (Przeglad), aby wtaczy¢ funkcje przegladu
wybranych kanatow.
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Ustawienie

Opis

Zdjecie

Zaznacz pole wyboru Snapshot (Zdjecie), aby wykonac¢ zdjecie

w wybranym kanale.

[ uwaca

Aby korzysta¢ z tej funkcji, nalezy wybra¢ Main Menu > CAMERA >
ENCODE > Snapshot (menu gtéwne > Kamera > Kodowanie >
Zdjecia) i wybrac pozycje Event (Zdarzenie) na liscie Mode (Tryb).

Matryca wideo

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ te funkcje. Gdy wystgpi zdarzenie
alarmowe, dla ztgcza wyjscia wideo stosowane sg ustawienia
skonfigurowane w sekcji Main Menu > DISPLAY > TOUR (menu
gtéwne > Wyswietlanie > Przeglad).

UWAGA

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

Brzeczyk

Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac brzeczyk urzadzenia.

Dziennik

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje zapisywania lokalnego
dziennika alarméw w urzgdzeniu.

Monity gtosowe

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu lokalnego zdarzenia
alarmowego.
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Tabela 5-35

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

UWAGA

e Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, nalezy klikng¢ przycisk Default (Domys$ine).

e Nalezy klikng¢ przycisk Copy (Kopiuj) i w oknie Copy wybra¢ dodatkowe kanaty,
do ktérych zostang skopiowane ustawienia alarmoéw lokalnych, a nastepnie wybrac
przycisk Apply (Zastosuj).




Konfigurowanie alarméw z modutu alarmowego

Mozna podtgczy¢ modut alarmowy do ztgcza RS485 urzgdzenia. Wykrycie alarmu przez modut
alarmowy powoduje przekazanie informacji o alarmie do urzgdzenia, a nastepnie
wygenerowanie przez urzgdzenie alarméw w sposob skonfigurowany w tej sekciji.

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ALARM INPUT > Alarm Box > (menu gtéwne >
Alarm > Wejscie alarmowe > Modut alarmowy).

Zostanie wyswietlone okno Alarm Box (Modut alarmowy). Zobacz Rysunek 5-109.

B ALARM

ALARM INFO ocal > EX IPC Offline HDCVI Alarm

> ALARM INPUT Status

ALARM OUTPUT Al ) Alarma Alarm In49

VIDEO DETECT nable Type \[6]

Setting
Setting Latch
Send Email

Record Channel

Setting
Tour
Snapshot
Video Matrix

Voice Prompts

Default

Rysunek 5-109
Krok 2: Na liscie Alarm Box (Modut alarmowy) wybierz numer modutu alarmowego zgodnie
z numerem adresu skonfigurowanym przy uzyciu przetgcznika DIP w module alarmowym.
Krok 3: Na liscie Alarm In (Wejscie alarmowe) wybierz ztgcze wejscia alarmowego w module
alarmowym.
Krok 4: Skonfiguruj inne ustawienia modutu alarmowego. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;i,
zobacz Tabela 5-35.
Krok 5: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

UWAGA

Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, nalezy klikngé przycisk Default (Domysine).
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Konfigurowanie alarmoéw z zewnetrznych kamer internetowych

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ALARM INPUT > IPC Ext > (menu gtéwne > Alarm >
Wejscie alarmowe > Zewnetrzna kamera internetowa).
Zostanie wyswietlone okno IPC Ext (Zewnetrzna kamera internetowa). Zobacz

Rysunek 5-110.

B ALARM

ALARM INFO

> ALARM INPUT

ALARM OUTPUT

Recc

Tour

Alarm Box IPC Offline HDCVI Alarm

Alarm Name Alarm In13

)
Type

Setting Anti-Dither

Setting Latch

Alarm Upload Send Email

rd Channel

Setting

Snapshot

Vide

o Matrix

Voice Prompts

Default

Refresh

Rysunek 5-110

Copy

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia wejscia alarmowego z zewnetrznej kamery internetowe;.
Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz Tabela 5-35.
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

LD uwaca
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Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, nalezy klikngé przycisk Default (Domysine).
Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowa¢ ustawienia do innych kanatow.
Aby odswiezy¢ skonfigurowane ustawieni, nalezy klikng¢ przycisk Refresh (Odswiez).



Konfigurowanie alarmow dla internetowej kamery offline
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Mozna skonfigurowac¢ ustawienia alarmoéw dla sytuacji, w ktérych kamera internetowa jest
przetaczona do trybu offline.

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ALARM INPUT > IPC Offline (menu gtéwne > Alarm
> Wejscie alarmowe > Kamera internetowa offline).

Zostanie wyswietlone okno IPC Offline (Kamera internetowa offline). Zobacz Rysunek 5-111.

IPC Offline HDCVI Alarm

Setting
Alarm Upload
Record Channel
Setting
Tour
Snapshot
Video Matrix

Voice Prompts

Default Copy

Rysunek 5-111

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia wejscia alarmowego z zewnetrznej kamery internetowe;.
Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz Tabela 5-35.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukoriczy¢ konfigurowanie ustawien.

LD uwaca

e Aby przywrdéci¢ ustawienia domysine, nalezy klikng¢ przycisk Default (Domysine).
e  Kiliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowac¢ ustawienia do innych kanatow.



Konfigurowanie alarméw z urzgdzehn HDCVI.

Krok_1: Wybierz Main Menu > ALARM > ALARM INPUT > HDCVI Alarm (menu giéwne >
Alarm > Wejscie alarmowe > Alarm HDCVI).

Zostanie wyswietlone okno HDCVI Alarm (Alarm HDCVI). Zobacz Rysunek 5-112.
B ALARM

ALARM INFO Alarm Box IPC Offline HDCVI Alarm
> ALARM INPUT
ALARM OUTPUT
Enable Setting Status Channel Type Name

*® 1 HDCVI Voltage Alarm Chn1-HDCVI Voltage Alarm-1

Rysunek 5-112
Krok 2: Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat lub pozycje All (Wszystko).

Krok 3: Kliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno Setting (Ustawienia). Zobacz Rysunek 5-113.
Setting

Camera Gateway Al Chn2-Airfly

HDCVI Voltage Alarm Chn2-HDCVI Voltage A...

Period Setting PTZ Setting
Alarm Out Setting Latch 10

10 Sec. Anti-Dither 5

None

Setting

Default

Rysunek 5-113
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Krok 4: Skonfiguruj inne ustawienia modutu alarmowego. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji,

zobacz Tabela 5-35.

Krok 5: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Ustawienia wyjs¢ alarmowych

Uaktywnienie alarméw przez urzadzenie powoduje wygenerowanie alarméw przez podtgczone

urzgdzenie alarmowe w sposob skonfigurowany w tej sekcji. Urzgdzenie alarmowe mozna

podigczy¢ do ztgcza wyjscia urzadzenia lub bezprzewodowo.

e Automatycznie: gdy zdarzenie alarmowe zostanie wyzwolone w urzadzeniu, podtgczone
urzgdzenie alarmowe wygeneruje alarmy.

e Reczne: wymuszenie generowania alarméw przez urzgdzenie alarmowe.

e Zatrzymaj: wytgczenie funkcji wyjscia alarmowego.

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ALARM OUTPUT > ALARM OUTPUT (menu giéwne

> Alarm > Wyjscie alarmowe > Wyjscie alarmowe).

Zostanie wyswietlone okno ALARM OUTPUT (Wyjscie alarmowe). Zobacz Rysunek 5-114.

B ALARM

ALARM INFO Alarm Output
ALARM INPUT

> ALARM OUTPUT Alarm Type
VIDEO DETECT Auto
WERTE]
ABNORMALITY Stop
Status
Ext. Alarm
Alarm Box
Alarm Type
Auto
Manual
Stop

Status

ieneral Alarm

Alarm Release

Rysunek 5-114

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia wyjscia alarmowego. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,

zobacz Tabela 5-36.

Ustawienie

Opis

, Typ alarmu
Alarm ogélny

Wybierz typ alarmu dla poszczegdlnych ztgczy wyjsc
alarmowych.

Stan

Oznacza stan poszczegoélnych ztgczy wyjs¢ alarmowych.
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Ustawienie Opis

Modut Wybierz numer modutu alarmowego zgodnie z numerem
alarmo adresu skonfigurowanym przy uzyciu przetgcznika DIP
i w module alarmowym.
Alarm zewn. Wybierz typ alarmu dla poszczegdlnych zigczy wyjsc
Typ alarmu Yl yp p goiny qczy wy)
alarmowych.
Stan Oznacza stan poszczegoélnych zigczy wyjs¢ alarmowych.

Kliknij przycisk OK, aby wyczysci¢ informacje o stanie
wszystkich wyjs¢ alarmowych.
Tabela 5-36

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

Resetowanie alarmoéw

Detekcja wideo

Do detekcji wideo uzywana jest technologia komputerowego przetwarzania obrazu.

Ta technologia umozliwia analize obrazu wideo w celu wykrywania ewidentnych zmian, takich
jak poruszajgce sie obiekty lub rozmycie obrazu. System aktywuje alarmy po wykryciu takich
zmian.

Konfigurowanie ustawien detekcji ruchu

Gdy poruszajacy sie obiekt pojawia sie na obrazie i przemieszcza z predkoscig przekraczajgca
wstepnie ustawiong wartos¢ czutosci, system uaktywnia alarm.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia detekcji ruchu, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > VIDEO DETECT > Motion Detect (menu gtéwne >
Alarm > Detekcja wideo > Detekcja ruchu).

Zostanie wyswietlone okno Motion Detect (Detekcja ruchu). Zobacz Rysunek 5-115.

Motion Detect

Setting

Setting
ABNORMALITY

Setting

larr Jpload

Setting

Default

Rysunek 5-115
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Krok 2: Skonfiguruj ustawienia detekcji ruchu. Zobacz Tabela 5-37.

Ustawienie Opis

Kanat Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, w ktérym chcesz ustawic
detekcje ruchu.

Region Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyznaczy¢ region
detekcji ruchu.

\r/l\ﬁicuz detekele Wigczanie lub wytgczanie funkcji detekcji ruchu.

Wiacz funkcje PIR

Funkcja PIR zapewnia wiekszg precyzje i efektywno$¢ detekciji

ruchu. Ta funkcja umozliwia eliminacje fatszywych alarmow

powodowanych przez obiekty takie jak opadajgce liscie lub owady.

Zasieg detekcji PIR jest mniejszy niz kat pola widzenia.

Funkcja PIR jest domysinie wtgczona, jezeli jest obstugiwana

przez kamery. Po wigczeniu funkcji PIR alarmy detekcji ruchu sg

generowane automatycznie. Jezeli funkcja PIR jest wytgczona,

detekcja ruchu jest wykorzystywana tylko w podstawowym

zakresie.

[0 uwaca

e Funkcje PIR mozna wigczy¢ tylko dla kanatu typu CVI.

e Jezeli kamera nie obstuguje funkcji PIR, ta funkcja jest
niedostepna.

e Jezeli urzagdzenie nie obstuguje funkcji PIR, odpowiednia
opcja nie jest wyswietlana w interfejsie.

Okres Okresl okres, w ktérym detekcja ruchu bedzie aktywna.
Selektywnosé Konfigurowanie czasu trwania detekcji zdarzen. System nagrywa
detekcji tylko jedno zdarzenie w tym czasie.

Wyjscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno
ustawien.
Alarm ogélny: Wiaczanie funkcji aktywacji alarmow przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.
Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywaciji alarmow przez
podfgczony modut alarmowy.
Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkcji aktywacji alarmow
przez urzadzenia podtaczone do bramy USB lub bramy
kamery.

Blokada

Ustawianie zwitoki wytgczania alarmu przez urzadzenie

po anulowaniu alarmu zewnetrznego. Warto$¢ powinna naleze¢
do zakresu 0-300 s, a warto$¢ domyslna to 10 s. Wprowadzenie
wartosci ,,0” powoduje brak zwtoki.

Pokaz komunikat

Zaznacz pole wyboru Show Message (Pokaz komunikat),
aby witgczy¢ funkcje wyswietlania okna podrecznego
z komunikatem na lokalnym komputerze.

Przekazywanie
alarmow

Zaznacz pole wyboru Alarm Upload (Przekazywanie alarméw),
aby witgczy¢ funkcje przekazywania przez system sygnatu
alarmowego do sieci (tgcznie z centrum alarmowym)

po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.




Ustawienie

Opis

Wyslij wiadomosé
e-mail

Zaznacz pole wyboru Send Email (Wyslij wiadomosc¢ e-mail),
aby wigczy¢ funkcje wysytania powiadomienia e-mail

po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

[L] uwaca

Aby korzysta¢ z tej funkciji, nalezy upewnic¢ sie, ze funkcja e-mail
jest wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu
gtéwne > Sie¢ > E-mail).

Kanat nagrywania

Wybierz kanalty, ktére chcesz nagrywac. Nagrywanie wybranych
kanatéw rozpocznie sie po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.
[T1 uwaca

Nalezy wtaczy¢ funkcje nagrywania dla detekcji ruchu i nagrywania
automatycznego. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz

»2.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania wideo”

i ,5.9.1 Wigczanie sterowania nagrywaniem”.

Sterowanie PTZ

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno
sterowania PTZ.
Wigcz funkcje aktywaciji sterowania PTZ. Dla poszczegdlnych
kamer PTZ wybierz ustawienie wstepne, ktore bedzie odtwarzane
po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

UWAGA
Funkcja detekcji ruchu moze aktywowac tylko ustawienie wstepne
PTZ.

Nagrywanie
z opdznieniem

Ustawianie zwtoki zakonczenia nagrywania przez urzgdzenie
po anulowaniu alarmu. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 10—
300 s, a wartos¢ domysina to 10 s.

Przeglad

Zaznacz pole wyboru Tour (Przeglad), aby wigczy¢ funkcje
przegladu wybranych kanatow.

Zdjecie

Zaznacz pole wyboru Snapshot (Zdjecie), aby wykona¢ zdjecie

w wybranym kanale.

[0 uwaca

Aby korzysta¢ z tej funkgciji, nalezy wybra¢ Main Menu > CAMERA
> ENCODE > Snapshot (menu gtéwne > Kamera > Kodowanie >
Zdjecia) i wybra¢ pozycje Event (Zdarzenie) na liscie Mode (Tryb).

Matryca wideo

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ te funkcje. Gdy wystgpi
zdarzenie alarmowe, dla ztgcza wyjscia wideo stosowane sg
ustawienia skonfigurowane w sekcji Main Menu > DISPLAY >
TOUR (menu gtéwne > Wyswietlanie > Przeglad).

UWAGA
Nie wszystkie modele obstugujg te funkcje.

Brzeczyk

Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac brzeczyk urzgdzenia.

Dziennik

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczyc¢ funkcje zapisywania lokalnego
dziennika alarmoéw w urzgdzeniu.

Monity gtosowe

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu zdarzenia detekcji ruchu.
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Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisaé ustawienia.
UWAGA

e Aby przywrdéci¢ ustawienia domysine, nalezy klikng¢ przycisk Default (Domysine).

e Nalezy klikng¢ przycisk Copy (Kopiuj) i w oknie Copy wybra¢ dodatkowe kanaty,
do ktérych zostang skopiowane ustawienia detekgji ruchu, a nastepnie wybrac przycisk
Apply (Zastosuj)).

e  Kiiknij przycisk Test, aby przetestowac¢ ustawienia.

Konfigurowanie regionu detekcji ruchu
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Krok 1: Kliknij przycisk Setting (Ustawienia) obok pozycji Region.

Zostanie wyswietlone okno ustawien.

Krok 2: Przesun wskaznik myszy komputerowej do centrum gornej czesci okna.
Zostanie wyswietlone okno ustawien. Zobacz Rysunek 5-116.

Name Region1

Sensitivity

Threshold

Rysunek 5-116

Krok 3: Skonfiguruj ustawienia regionu. Mozna skonfigurowac tgcznie cztery regiony.

1) Woybierz jeden region, klikajgc na przyktad przycisk n

2) Przeciggnij wskaznik myszy na ekranie, aby wyznaczy¢ region detekgji.
Wybrany obszar zostanie wyrézniony kolorem przypisanym do regionu.
3) Skonfiguruj ustawienia.

Ustawienie Opis

Nazwa Wprowadz nazwe regionu.

Wartos¢ czutosci mozna ustawic niezaleznie dla kazdego regionu
w kazdym kanale.

Czutos¢ . o . . .
Im wigksza wartos¢, tym wieksze prawdopodobienstwo aktywowania
alarméw.

Wartos¢ Regulacja wartosci progowej detekcji ruchu. Wartos¢ progowg mozna

progowa ustawi¢ niezaleznie dla kazdego regionu w kazdym kanale.

Tabela 5-38
UWAGA

Gdy alarm detekgciji ruchu zostanie aktywowany w dowolnym z czterech regionéw, ten alarm
zostanie uaktywniony réwniez dla kanatu, do ktérego nalezy dany region.

Krok 4: Kliknij ekran prawym przyciskiem myszy komputerowej, aby zamkng¢ okno ustawien
regionu.

Krok 5: W oknie Motion Detect (Detekcja ruchu) Kliknij przycisk Apply (Zastosuj),

aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.



Konfigurowanie okresu detekcji ruchu

UWAGA

System wigcza alarm tylko w okreslonym okresie.
Krok 1: Kliknij przycisk Setting (Ustawienia) obok pozycji Period (Okres).
Zostanie wyswietlone okno Setting (Ustawienia). Zobacz Rysunek 5-117.

Setting

All 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

. | | [ | | | |
R | | ' | | | | | | |

Default

Rysunek 5-117

Krok 2: Okresl okres detekcji. Domysinie ustawienia sg aktywne bez przerwy.
e  Okresl okres przy uzyciu myszy komputerowej.
<& Okreslony dzien tygodnia: kliknij pétgodzinne segmenty na osi czasu, aby wybraé
okres aktywnosci.

< Kilka dni tygodnia: Kliknij ikone . przed poszczegolnymi dniami. Zostanie

wyswietlona ikona . Na osi czasowej dowolnego wybranego dnia kliknij
potgodzinne segmenty, aby wybra¢ okresy aktywnosci. Do wszystkich dni

wyréznionych ikong . zostang przypisane takie same ustawienia.
<& Wszystkie dni tygodnia: Kliknij ikone All (Wszystko). Wszystkie ikony. zostang

zastgpione ikong . Na osi czasowej dowolnego dnia kliknij potgodzinne segmenty,
aby wybrac¢ okresy aktywnosci. Do wszystkich dni zostang przypisane takie same
ustawienia.

e  Okresl okres przy uzyciu pol edycyjnych. Ponizej przedstawiono przyktad dla niedzieli.

1)  Kiliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno Period (Okres). Zobacz Rysunek 5-118.
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Period

Current Date

Sunday 1esday Wednesday Thursday Saturday

Rysunek 5-118

2) Wprowadz przedziat czasowy okresu i zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ ustawienia.
<& W kazdym dniu mozna ustawi¢ sze$¢ okresow.
<& W obszarze Copy (Kopiuj) zaznacz opcje All (Wszystko), aby zastosowaé ustawienia
do wszystkich dni tygodnia, lub wybierz okreslone dni, do ktérych chcesz zastosowac
ustawienia.
3) Kliknij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia.
Krok 3: W oknie Motion Detect (Detekcja ruchu) kliknij przycisk Apply (Zastosuj),
aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien zaniku sygnatu wideo
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W przypadku zaniku sygnatu wideo system uaktywnia alarm. Aby skonfigurowa¢ ustawienia
detekcji ruchu, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > VIDEO DETECT > Video Loss (menu gtéwne >
Alarm > Detekcja wideo > Zanik sygnatu wideo).

Zostanie wyswietlone okno Video Loss (Zanik sygnatu wideo). Zobacz Rysunek 5-119.



Motion Detect Video Loss Tampering

Channel 1

ALARM OUTPUT Enable

> VIDEO DETECT
Period Setting >AM AntiDither 0

Setting Latch 10

Alarm Upload Send Email

Setting
Tour
Snapshot
Buzzer

Voice Prompts

Default

Rysunek 5-119

Krok 2: Aby skonfigurowaé ustawienia detekcji zaniku sygnatu wideo,

zobacz ,5.10.4.1 Konfigurowanie ustawien detekcji ruchu”.

Ll uwaca

W przeciwienstwie do detekcji ruchu w przypadku sterowania PTZ funkcja detekcji zaniku

sygnatu wideo moze uaktywnia¢ ustawienia wstepne, przeglady i wzorce PTZ.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

[QJ UWAGA

e Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, nalezy klikng¢ przycisk Default (Domysine).

e Nalezy klikng¢ przycisk Copy (Kopiuj) i w oknie Copy wybra¢ dodatkowe kanaty,
do ktérych zostang skopiowane ustawienia detekcji ruchu, a nastepnie wybraé przycisk
Apply (Zastosuj).

Konfigurowanie ustawien detekcji sabotazu

Gdy obiektyw kamery zostanie zastoniety lub wyswietlany jest monochromatyczny obraz

wideo, na przyktad na skutek intensywnego swiatta stonecznego, nie mozna kontynuowaé
monitorowania. Aby zapobiec takim sytuacjom, mozna skonfigurowa¢ ustawienia alarméw
sabotazu.

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > VIDEO DETECT > Tampering (menu gtéwne > Alarm
> Detekcja wideo > Sabotaz).

Zostanie wyswietlone okno Tampering (Sabotaz). Zobacz Rysunek 5-120.
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Motion Detect Video Loss Tampering

Channel

ALARM OUTPUT Enable Sensitivity K}

> VIDEO DETECT
Period Setting >AM AntiDither 0

Setting Latch 10

Alarm Upload Send Email

Setting
Tour
Snapshot
Buzzer

Voice Prompts

Default

Rysunek 5-120

Krok 2: Aby skonfigurowa¢ ustawienia detekcji sabotazu, zobacz ,5.10.4.1 Konfigurowanie
ustawien detekcji ruchu”.

Ll uwaca
W przeciwienstwie do detekcji ruchu w przypadku sterowania PTZ funkcja detekcji zaniku

sygnatu wideo moze uaktywnia¢ ustawienia wstepne, przeglady i wzorce PTZ.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

[QJ UWAGA

e Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, nalezy klikngé przycisk Default (Domysine).

e Nalezy klikng¢ przycisk Copy (Kopiuj) i w oknie Copy wybra¢ dodatkowe kanaty,
do ktérych zostang skopiowane ustawienia detekcji ruchu, a nastepnie wybraé przycisk
Apply (Zastosuj).

Konfigurowanie ustawien diagnostyki
UWAGA
Tej funkcji mozna uzywaé pod warunkiem, ze jest obstugiwana przez kamere.

Gdy wystepujg problemy z obrazem wideo, takie jak rozmycie, nadmierna ekspozycja

lub zmiany koloréw, system uaktywnia alarm.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia diagnostyki, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > VIDEO DETECT > Diagnosis (menu gtéwne > Alarm
> Detekcja wideo > Diagnostyka).

Zostanie wyswietlone okno Diagnosis (Diagnostyka). Zobacz Rysunek 5-121.
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Motion Detect Video Loss Tampering

Channel

ALARM OUTPUT Setting

> VIDEO DETECT
Setting

Setting

Alarm Upload Send Email

Default

Rysunek 5-121

Krok 2: Aby skonfigurowa¢ ustawienia diagnostyki, zobacz ,5.10.4.1 Konfigurowanie ustawien
detekcji ruchu”.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.
UWAGA

Aby przywrdcié ustawienia domysine, nalezy klikngé przycisk Default (Domysine).

Konfiguracja typow celéw diagnostyki
Krok 1: Kliknij przycisk Setting (Ustawienia) obok pozycji Rule (Reguta).
Zostanie wyswietlone okno Diagnosis (Diagnostyka). Zobacz Rysunek 5-122.

Diagnosis
Stripe
Noise

Color Cast

Out of Focus

Rysunek 5-122

Krok 2: Wybierz elementy, ktére chcesz poddaé diagnostyce, i ustaw warto$¢ progowg
(domysinie 30). Zobacz Tabela 5-39.
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Ustawienie Opis

Poziomy, pionowy lub ukos$ny pas wyswietlany na obrazie wideo
Pasek na skutek zuzycia urzadzenia lub przerwania potgczen
elektronicznych. Pas tego typu powoduje znieksztatcenie obrazu.

Szum wideo moze powodowac rozmycie obrazu lub pogorszenie
Szum jego jakosci na skutek znieksztatcen optycznych lub problemu
z urzgdzeniem podczas rejestrowania obrazu przez kamere.

Znieksztatcenia

i Znieksztatcenia koloréw palety RGB.
koloréw

Rozmycie obrazu wideo wystepuje podczas rejestrowania,
przesytania i przetwarzania obrazu przez kamere.

Ten powszechny problem z obnizong jakoscig obrazu jest zwany
brakiem ostrosci.

Brak ostrosci

Jasnos¢ obrazu wideo oznacza intensywnosc¢ pikseli obrazu.
Nadmierna Wartos$ci tego ustawienia nalezg do zakresu od 0 (gteboka czern)
ekspozycja do 255 (najjasniejsza biel). Jezeli jasnos¢ przekracza wartosc
progows, ekspozycja obrazu jest nadmierna.

Wartos$ci tego ustawienia nalezg do zakresu 1-100. Jezeli wartos¢
po diagnostyce jest wieksza niz ustawiona warto$¢ progowa,
system uaktywnia alarm dla odpowiedniej kategorii diagnostyki,
takiej jak pas na obrazie.

Tabela 5-39

Wartos¢ progowa

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

System ponownie wyswietli okno Diagnosis (Diagnostyka).

Krok 4: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.
[1] uwaca

Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, nalezy klikng¢ przycisk Default (Domysine).

Zdarzenia systemowe

Mozna skonfigurowa¢ wyjscie alarmowe dla trzech typéw zdarzen systemowych: HDD (Dysk
twardy), Network (Siec€) i User (Uzytkownik). Wystgpienie nietypowego zdarzenia w systemie
powoduje uaktywnienie alarméw w sposob skonfigurowany w tej sekcji.

Konfigurowanie ustawien zdarzen dysku twardego

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ABNORMITY > HDD (menu gtdéwne > Alarm > Usterki
> Dysk twardy).
Zostanie wyswietlone okno HDD (Dysk twardy). Zobacz Rysunek 5-123.
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ALARM OUTPUT

VIDEO DETECT

> ABNORMALITY

Setting Latch

Alarm Upload Send Email

ce Prompts

Rysunek 5-123

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zdarzenia dysku twardego. Zobacz Tabela 5-40.

Ustawienie

Opis

Typ zdarzenia

Na liscie Event Type (Typ zdarzenia) wybierz typ zdarzenia No HDD
(Brak dysku twardego), HDD Error (Btad dysku twardego) lub HDD No
Space (Brak miejsca na dysku twardym).

Wiacz

Wigczanie lub wytgczanie funkcji detekcji zdarzen dysku twardego.

Wyjscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno ustawien.
Alarm ogélny: Wiaczanie funkcji aktywacji alarmow przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.

Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
podigczony modut alarmowy.

Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkcji aktywacji alarmow
przez urzadzenia podtgczone do bramy USB lub bramy kamery.

Blokada

Ustawianie zwtoki wytgczania alarmu przez urzgdzenie po anulowaniu
alarmu zewnetrznego. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 10-300 s,
a wartos¢ domysina to 10 s.

Pokaz komunikat

Zaznacz pole wyboru Show Message (Pokaz komunikat), aby wigczy¢
funkcje wyswietlania okna podrecznego z komunikatem na lokalnym
komputerze.

Przekazywanie
alarméw

Zaznacz pole wyboru Alarm Upload (Przekazywanie alarmow),

aby wiaczy¢ funkcje przekazywania przez system sygnatu alarmowego
do sieci (tacznie z centrum alarmowym) po wystgpieniu zdarzenia
alarmowego.
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Ustawienie

Opis

Wyslij wiadomos¢

Zaznacz pole wyboru Send Email (Wyslij wiadomos¢ e-mail),

aby witgczy¢ funkcje wysytania powiadomienia e-mail po wystgpieniu
zdarzenia alarmowego.

[T1 uwaca

e-mal Aby korzysta¢ z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja e-mail jest
wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu gtéwne >
Sie¢ > E-mail).

Brzeczyk Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac¢ brzeczyk urzgdzenia.

Dziennik Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje zapisywania lokalnego

dziennika alarmoéw w urzgdzeniu.

Monity gtosowe

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu zdarzenia alarmowego
dysku twardego.

Tabela 5-40

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien zdarzen sieciowych

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ABNORMITY > Network (menu gtéwne > Alarm >

Usterki > Sie¢).

Zostanie wyswietlone okno Network (Sie¢). Zobacz Rysunek 5-124.

B AARM

ALARM INFO

ALARM INPUT

ALARM OUTPUT

VIDEO DETECT

> ABNORMALITY

HDD Network User

Event Type Net Disconnection

Enable

Setting Latch
Send Email

Record Channel

Voice Prompts

Rysunek 5-124

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zdarzenia sieciowego. Zobacz Tabela 5-41.
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Ustawienie

Opis

Typ zdarzenia

Na liscie Event Type (Typ zdarzenia) wybierz typ zdarzenia Net
Disconnection (Odtgczenie sieci), IP Conflicted (Konflikt adreséw IP)
lub MAC Conflicted (Konflikt adreséw MAC).

Wigcz

Wigczanie lub wytgczanie funkcji detekcji zdarzen sieciowych.

Wyijscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno ustawien.
Alarm ogolny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.

Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywacji alarmow przez
podtgczony modut alarmowy.

Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw
przez urzadzenia podtgczone do bramy USB lub bramy kamery.

Blokada

Ustawianie zwtoki wytgczania alarmu przez urzgdzenie po anulowaniu
alarmu zewnetrznego. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 10-300 s,
a wartos¢ domysina to 10 s.

Pokaz komunikat

Zaznacz pole wyboru Show Message (Pokaz komunikat), aby wigczyé
funkcje wyswietlania okna podrecznego z komunikatem na lokalnym
komputerze.

Wyslij wiadomosc¢
e-mail

Zaznacz pole wyboru Send Email (Wyslij wiadomos¢ e-mail),

aby wigczy¢ funkcje wysytania powiadomienia e-mail po wystgpieniu
zdarzenia alarmowego.

[T1 uwaca

Aby korzystac z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja e-mail jest
wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu gtéwne >
Sie¢ > E-mail).

Brzeczyk

Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac brzeczyk urzgdzenia.

Dziennik

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje zapisywania lokalnego
dziennika alarméw w urzgdzeniu.

Monity gtosowe

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu sieciowego zdarzenia
alarmowego.

Tabela 5-41

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien zdarzen uzytkownika

Krok 1: Wybierz Main Menu > ALARM > ABNORMITY > User (menu gtéwne > Alarm > Usterki
> Uzytkownik).
Zostanie wyswietlone okno User (Uzytkownik). Zobacz Rysunek 5-125.
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ALARM OUTPUT

VIDEO DETECT

> ABNORMALITY

Network

lllegal Login Attempt(s)

Lock Time

Setting Latch
Log Send Email

Voice Prompts None

Rysunek 5-125

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zdarzenia uzytkownika. Zobacz Tabela 5-42.

Ustawienie

Opis

Typ zdarzenia

Na liscie Event Type (Typ zdarzenia) wybierz pozycje lllegal Login
(Nieprawidtowe logowanie).

Wigczanie funkcji detekcji btedow uzytkownika.
Jezeli ta funkcja jest wylgczona, nie obowigzuje ograniczenie liczby

Wigcz préb wprowadzenia hasta zakoriczonych niepowodzeniem, a konto
nie jest blokowane w przypadku wprowadzenia nieprawidtowego
hasta.

Ustaw maksymalng dopuszczalng liczbe prob wprowadzenia hasta

Proby zakonczonych niepowodzeniem. Konto zostanie zablokowane

po przekroczeniu maksymalnej dopuszczalnej liczby préb
wprowadzenia hasta zakornczonych niepowodzeniem.

Czas blokady

Okresl czas trwania blokady konta. Warto$¢ powinna naleze¢
do zakresu 1-60 min.

Wyjscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno ustawien.
Alarm ogolny: Wigczanie funkcji aktywacji alarmow przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.

Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
podfgczony modut alarmowy.

Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkgji aktywacji alarmow
przez urzadzenia podtgczone do bramy USB lub bramy kamery.

153




Ustawienie Opis

Ustawianie zwioki wytgczania alarmu przez urzadzenie po anulowaniu
Blokada alarmu zewnetrznego. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 10-300 s,
a wartos¢ domysina to 10 s.

Zaznacz pole wyboru Send Email (Wyslij wiadomos$¢ e-mail),

aby wigczy¢ funkcje wysytania powiadomienia e-mail po wystapieniu
zdarzenia alarmowego.

[T1 uwaca

Wyslij wiadomosc¢

e-malil
Aby korzysta¢ z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja e-mail jest
wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu gtéwne >
Sie¢ > E-mail).
Brzeczyk Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac brzeczyk urzgdzenia.
Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje zapisywania lokalnego
Dziennik p y y Wigczy 1€ Zapisy g

dziennika alarméw w urzgdzeniu.

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ obstuge emisji audio / monitow
Monity gtosowe gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu zdarzenia alarmowego konta
uzytkownika.

Tabela 5-42

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie funkciji IVS

Funkcja IVS przetwarza i analizuje obrazy w celu wyodrebnienia najwazniejszych informacji
zgodnie z wstepnie ustawionymi regutami. Gdy wykryte zachowania pasujg do regut, system
uaktywnia alarmy.

Konfigurowanie ustawien detekcji inteligentnej

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia inteligentnej detekcji zdarzen dla kamer analogowych

i internetowych.

LL) uwaca

Przed uzyciem tej funkcji dla kamer analogowych nalezy najpierw wytgczy¢ rozszerzone kanaty
internetowe.

Krok 1: Wybierz Main Menu > IVS > INTELL SETTING (menu gtéwne > IVS > Ustawienia
detekcji inteligentnej).

Zostanie wyswietlone okno INTELL SETTING (Ustawienia detekcji inteligentnej). Zobacz
Rysunek 5-126.
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D vs

> INTELL SETTING

0 Enable Trigger Delete

Rysunek 5-126
Krok 2: Na liscie Channel (Kanat) wybierz numer kanatu, dla ktérego chcesz skonfigurowaé
funkcje IVS.
Krok 3: Kliknij przycisk Add (Dodaj).
Zostanie wyswietlony jeden wiersz reguty. Zobacz Rysunek 5-127.

® vs

> INTELL SETTING

Channel

1 Enable Name Type Trigger Delete

1 Rule3 Tripwire

Apply

Rysunek 5-127

Krok 4: Skonfiguruj ustawienia wybranej reguty.
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Krok 5: Zaznacz pole wyboru reguty, aby jg wiaczyé.
Krok 6: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukoinczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie regut detekcji przekroczenia linii

Gdy obserwowany obiekt przekroczy linie w okreslonym kierunku, system uaktywnia alarmy.

e Dla tej funkcji mozna skonfigurowac linie prostg lub wielosegmentowa.

e Obstugiwana jest detekcja przekroczenia linii w jednym kierunku lub dwdéch kierunkach.

e W kazdym scenariuszu mozna skonfigurowac wiele linii, aby uwzgledni¢ nawet ztozone
wymagania.

e Dostepne jest filtrowanie obiektéw wedtug rozmiaru.

Krok 1: W wierszu dodanej reguty na liscie Type (Typ) wybierz pozycje Tripwire

(Przekroczenie linii). Zobacz Rysunek 5-128.

® vs

> INTELL SETTING

Channel

1 Enable Name Type Trigger Delete
1 Rule3 Tripwire

Rysunek 5-128

Krok 2: Narysuij linie detekgiji.
1) Nal liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz skonfigurowac reguty.

2) Kiliknij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno monitorowania umozliwiajgce skonfigurowanie regut detekgciji
przekroczenia linii. Na Rysunek 5-129 przedstawiono kamere analogowg i kamere
internetowg bez ustawienia wstepnego, a na Rysunek 5-130 przedstawiono kamere
internetowg z ustawieniem wstepnym.

156



157

1_Presetl

G

Rysunek 5-130

3) Skonfiguruj ustawienia regut detekcji przekroczenia linii. Zobacz Tabela 5-43.

Ustawienie Opis
Nazwa Wprowadz niestandardowg nazwe reguty.

. Ustaw kierunek przekroczenia linii. Mozna wybrac kierunek A to B
Kierunek

(W prawo), B to A (W lewo) lub Both (Oba).




158

Ustawienie

Opis

Filtrowanie celow

Kliknij przycisk . aby narysowac obszary filtrowania celu.
UWAGA

Mozna skonfigurowac dwa filtry celéw (maksymalny i minimalny
rozmiar). Gdy linie przekracza obiekt mniejszy niz minimalny
rozmiar lub wiekszy niz maksymalny rozmiar, alarmy nie sg
uaktywniane. Maksymalny rozmiar powinien by¢ wiekszy niz
minimalny rozmiar.

Ustawienie wstepne

Na liscie Preset (Ustawienie wstepne) wybierz ustawienie
wstepne, dla ktérego chcesz skonfigurowac reguie.

4) Przeciggnij wskaznik myszy komputerowej, aby narysowac linie detekcji. Linia detekcji

Tabela 5-43

moze by¢ linig prostg, linig wielosegmentowg lub wielokgtem.
5) Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 3: Kliknij przycisk . aby ustawi¢ wyzwalane akcje.

Trigger

Period

Alarm Out

Show Message

~| Record Channel

Tour
Snapshot

Video Matrix

Voice Prompts

Zostanie wyswietlone okno Trigger (Wyzwalanie). Zobacz Rysunek 5-131.

Set
Set Latch

v| Alarm Upload Send Email

Buzzer

None

Rysunek 5-131

Krok 4: Skonfiguruj ustawienia wyzwalania. Zobacz Tabela 5-44.

Ustawienie Opis
Kliknij przycisk Set (Ustaw), aby wyswietli¢ okno ustawien.
Okre$l okres, w ktérym detekcja ruchu bedzie aktywna.

Okres Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz sekcje ,Konfigurowanie

okresu detekgji ruchu” w rozdziale ,5.10.4.1 Konfigurowanie
ustawien detekcji ruchu”.

Wyjscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno
ustawien.
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Ustawienie

Opis

Alarm ogolny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.

Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
podtgczony modut alarmowy.

Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkcji aktywacji alarmow
przez urzadzenia podtgczone do bramy USB lub bramy
kamery.

Blokada

Ustawianie zwitoki wytgczania alarmu przez urzadzenie
po anulowaniu alarmu zewnetrznego. Warto$¢ powinna naleze¢
do zakresu 0-300 s, a warto$¢ domysina to 10 s.

Pokaz komunikat

Zaznacz pole wyboru Show Message (Pokaz komunikat),
aby wigczy¢ funkcje wyswietlania okna podrecznego
z komunikatem na lokalnym komputerze.

Przekazywanie
alarmow

Zaznacz pole wyboru Alarm Upload (Przekazywanie alarméw),
aby wtagczy¢ funkcje przekazywania przez system sygnatu
alarmowego do sieci (tgcznie z centrum alarmowym)

po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

Wyslij wiadomosc¢
e-mail

Zaznacz pole wyboru Send Email (Wyslij wiadomos¢ e-mail),
aby wigczy¢ funkcje wysytania powiadomienia e-mail

po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

[T uwaca

Aby korzystac z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja e-mail
jest wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu
gtéwne > Sie¢ > E-mail).

Kanat nagrywania

Wybierz kanaty, ktore chcesz nagrywac. Nagrywanie wybranych
kanatéw rozpocznie sie po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

UWAGA

Nalezy wiagczy¢ funkcje nagrywania dla inteligentnej detekcji
zdarzen i nagrywania automatycznego. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz ,5.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu
nagrywania wideo” i ,5.9.1 Wigczanie sterowania nagrywaniem”.

Sterowanie PTZ

Kliknij przycisk Set (Ustaw), aby wyswietli¢ okno sterowania PTZ.
Wigcz funkcje aktywacji sterowania PTZ. Dla poszczegdlnych
kamer PTZ wybierz ustawienie wstepne, ktore bedzie odtwarzane
po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

[T uwaca

Funkcja detekcji ruchu moze aktywowac tylko ustawienie wstepne
PTZ.

Nagrywanie
Z opOznieniem

Ustawianie zwtoki zakonczenia nagrywania przez urzadzenie
po anulowaniu alarmu. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu
10-300 s, a wartos¢ domysina to 10 s.

Przeglad

Zaznacz pole wyboru Tour (Przeglad), aby wigczy¢ funkcje
przegladu wybranych kanatow.




Ustawienie Opis

Zaznacz pole wyboru Snapshot (Zdjecie), aby wykonac¢ zdjecie

w wybranym kanale.

[T uwaca

Aby korzysta¢ z tej funkgcji, nalezy wybra¢ Main Menu > CAMERA
> ENCODE > Snapshot (menu gtéwne > Kamera > Kodowanie >
Zdjecia) i wybra¢ pozycje Event (Zdarzenie) na liscie Mode (Tryb).
Zaznacz pole wyboru, aby wtgczyc te funkcje. Gdy wystgpi
zdarzenie alarmowe, dla ztgcza wyjscia wideo stosowane sg
ustawienia skonfigurowane w sekcji Main Menu > Display > Tour
(menu gtéwne > Wyswietlanie > Przeglad).

[T uwaca

Nie wszystkie modele obstugujg te funkcje.

Brzeczyk Zaznacz pole wyboru, aby aktywowa¢ brzeczyk urzgdzenia.

Zdjecie

Matryca wideo

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje zapisywania lokalnego

Dziennik L . i
dziennika alarmow w urzadzeniu.

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
Monity gtosowe gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu zdarzenia detekgc;ji
ruchu.

Tabela 5-44

Krok 5: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Zostanie wyswietlone okno INTELL SETTING (Ustawienia detekcji inteligentnej).

Krok 6: Zaznacz pole wyboru Enable (Wtgcz), a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosu;).
Funkcja detekcji przekroczenia linii zostanie uaktywniona. Gdy obserwowany obiekt przekroczy
linie w okreslonym kierunku, system uaktywnia alarmy.

Konfigurowanie regut detekcji wtargniecia

Gdy obserwowany obiekt wejdzie do okreslonego obszaru, wyjdzie z tego obszaru lub pojawi

sie w tym obszarze, system uaktywnia alarmy.

e Mozna okresli¢ ksztatt i liczbe obszarow detekcji wtargniecia.

e Wykrywane sg obiekty wchodzgce do obszardéw detekcji wtargniecia i wychodzgce z tych
obszarow.

e Wykrywane sg obiekty poruszajgce sie w obszarach detekcji wtargniecia. Mozna
skonfigurowac liczbe obszardéw i czas trwania wtargniecia.

e Dostepne jest filtrowanie obiektow wedtug rozmiaru.

Krok 1: W wierszu dodanej reguty na liscie Type (Typ) wybierz pozycje Intrusion

(Wtargniecie). Zobacz Rysunek 5-132.
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D vs

> INTELL SETTING

Enable Name Type Trigger Delete
Rule Tripwire ‘ i

Rule4 Intrusion

Rysunek 5-132

Krok 2: Narysuj linie detekgiji.
1) Nal liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz skonfigurowac reguty.

2) Kliknij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno monitorowania umozliwiajgce skonfigurowanie regut detekc;ji
wtargniecia. Na Rysunek 5-133 przedstawiono kamere analogowsg i kamere internetowg
bez ustawienia wstepnego, a na Rysunek 5-134 przedstawiono kamere internetowg
z ustawieniem wstepnym.
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Intrusion

Name

Action

Direction Enter&Exit

OK

Intrusion

Name il L Y -~ ) 3 -—

Action * : Y obszar 1

Ve

<_\

1_Presetl

OK

Rysunek 5-134

3) Skonfiguruj ustawienia regut detekcji przekroczenia linii. Zobacz Tabela 5-45.
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Ustawienie Opis

Nazwa Wprowadz niestandardowg nazwe reguty.

Skonfiguruj akcje uznawane za wtargniecie. Zaznacz pole wyboru
Akcja Appear (Pojawienie sig), a nastepnie pole wyboru Cross
(Przekroczenie).

Na liscie Direction (Kierunek) wybierz kierunek przekroczenia
Kierunek skonfigurowanego obszaru. Mozna wybrac¢ pozycje Enter & Exit
(Wejscie i wyjscie), Enters (Wejscie) lub Exits (Wyjscie).

Kliknij przycisk E aby narysowac obszary filtrowania celu.
UWAGA

Mozna skonfigurowaé dwa filtry celéw (maksymalny i minimalny
rozmiar). Gdy linie przekracza obiekt mniejszy niz minimalny
rozmiar lub wiekszy niz maksymalny rozmiar, alarmy nie sg
uaktywniane. Maksymalny rozmiar powinien by¢ wiekszy niz
minimalny rozmiar.

Filtrowanie celow

Na liscie Preset (Ustawienie wstepne) wybierz ustawienie
wstepne, dla ktérego chcesz skonfigurowac regute.

Tabela 5-45

Ustawienie wstepne

4) Przeciggnij wskaznik myszy komputerowej, aby narysowac obszar.
5) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 3: Kliknij przycisk E! aby ustawi¢ wyzwalane akcje. Aby uzyskac wiecej informaciji,

zobacz ,5.11.1.1 Konfigurowanie regut detekcji przekroczenia linii”.

Krok 4: Zaznacz pole wyboru Enable (Wigcz), a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Funkcja detekcji wtargniecia zostanie uaktywniona. Gdy obserwowany obiekt wejdzie

do okreslonego obszaru, wyjdzie z tego obszaru lub pojawi sie w tym obszarze, system
uaktywnia alarmy.

Konfigurowanie regut detekcji bagazu pozostawionego bez nadzoru

Gdy obiekt zostanie pozostawiony w okreslonym obszarze detekcji na czas przekraczajacy
ustawiong wartos¢ progowg, system uaktywnia alarmy.

e Mozna okresli¢ ksztatt i liczbe obszarow detekcji wtargniecia.

e Mozna skonfigurowac okres.

e Dostepne jest filtrowanie obiektow wedtug rozmiaru.

Krok 1: W wierszu dodanej reguty na liscie Type (Typ) wybierz pozycje Abandoned (Bagaz
pozostawiony bez nadzoru).

Zostanie wyswietlone okno Abandoned (Bagaz pozostawiony bez nadzoru). Zobacz Rysunek
5-135.
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® vs

> INTELL SETTING
Channel

3 Enable Type Trigger Delete

1 Tripwire
Intrusion
Abandoned

Rysunek 5-135

Krok 2: Narysuj obszar.
1) Nal liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz skonfigurowac reguty.

2) Kiliknij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno monitorowania umozliwiajgce skonfigurowanie regut detekciji

bagazu pozostawionego bez nadzoru. Na Rysunek 5-136 przedstawiono kamere
analogowg, a na Rysunek 5-137 przedstawiono kamere internetowa.
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1_Preset1

Rysunek 5-137

3) Skonfiguruj ustawienia regut detekcji przekroczenia linii. Zobacz Tabela 5—46.
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Ustawienie Opis
Nazwa Wprowadz niestandardowg nazwe reguty.

Skonfiguruj minimalny przedziat czasowy uaktywniania alarmow

Okres . . .
po wykryciu bagazu pozostawionego bez nadzoru.

Kliknij przycisk E aby narysowac obszary filtrowania celu.
UWAGA

Mozna skonfigurowa¢ dwa filtry celéw (maksymalny i minimalny
rozmiar). Gdy linie przekracza obiekt mniejszy niz minimalny
rozmiar lub wiekszy niz maksymalny rozmiar, alarmy nie sg
uaktywniane. Maksymalny rozmiar powinien by¢ wiekszy niz
minimalny rozmiar.

Na liscie Preset (Ustawienie wstepne) wybierz ustawienie
wstepne, dla ktérego chcesz skonfigurowac regute.

Tabela 5-46

Filtrowanie celow

Ustawienie wstepne

4) Przeciggnij wskaznik myszy komputerowej, aby narysowac obszar.
5) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 3: Kliknij przycisk E aby ustawi¢ wyzwalane akcje. Aby uzyskac wiecej informaciji,

zobacz ,5.11.1.1 Konfigurowanie regut detekcji przekroczenia linii”.

Krok 4: Zaznacz pole wyboru Enable (Wigcz), a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Funkcja detekcji bagazu pozostawionego bez nadzoru zostanie uaktywniona. Gdy obiekt
zostanie pozostawiony w okreslonym obszarze detekcji na czas przekraczajacy ustawiong
warto$¢ progowa, system uaktywnia alarmy.
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Konfigurowanie regut detekcji usuniecia obiektu

Gdy cel zostanie usuniety z okreslonego obszaru na czas przekraczajgcy ustawiong wartos¢
progowg, system uaktywnia alarmy.

Krok 1: W wierszu dodanej reguty na liscie Type (Typ) wybierz pozycje Missing (Usuniecie
obiektu).

Zostanie wyswietlone okno Missing (Usuniecie obiektu). Zobacz Rysunek 5-138.

JORI'S

> INTELL SETTING

Channel

Type Trigger
Tripwire e

Intrusion
Abandoned
Missing

Rysunek 5-138
Krok 2: Narysuj obszar.
1) Nal liscie Channel (Kanat) wybierz kanat, dla ktérego chcesz skonfigurowac reguty.

2) Kiliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno monitorowania umozliwiajgce skonfigurowanie regut detekgc;ji
usuniecia obiektu. Na Rysunek 5-139 przedstawiono kamere analogowa i kamere
internetowg bez ustawienia wstepnego, a na Rysunek 5-140 przedstawiono kamere
internetowg z ustawieniem wstepnym.
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Name

Period

1_Presetl

Rysunek 5-140

3) Skonfiguruj ustawienia regut detekcji przekroczenia linii. Zobacz Tabela 5-47.
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Ustawienie Opis
Nazwa Wprowadz niestandardowg nazwe reguty.
Okres Skonfiguruj minimalny przedziat czasowy uaktywniania alarméw

po wykryciu usuniecia obiektu.

Filtrowanie celow

Kliknij przycisk E aby narysowac obszary filtrowania celu.
UWAGA

Mozna skonfigurowa¢ dwa filtry celéw (maksymalny i minimalny
rozmiar). Gdy linie przekracza obiekt mniejszy niz minimalny
rozmiar lub wiekszy niz maksymalny rozmiar, alarmy nie sg
uaktywniane. Maksymalny rozmiar powinien by¢ wiekszy niz
minimalny rozmiar.

Ustawienie wstepne

Na liscie Preset (Ustawienie wstepne) wybierz ustawienie
wstepne, dla ktérego chcesz skonfigurowac regute.

Tabela 5-47

4) Przeciggnij wskaznik myszy komputerowej, aby narysowac obszar.
5) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 3: Kliknij przycisk E aby ustawi¢ wyzwalane akcje. Aby uzyskac wiecej informaciji,

zobacz ,5.11.1.1 Konfigurowanie regut detekcji przekroczenia linii”.

Krok 4: Zaznacz pole wyboru Enable (Wigcz), a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Funkcja detekcji usuniecia obiektu zostanie uaktywniona. Gdy cel zostanie usuniety

z okreslonego obszaru na czas przekraczajgcy ustawiong warto$¢ progowa, system uaktywnia
alarmy.

Wigczanie ustawien detekcji inteligentnej dla kamery

internetowej
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UWAGA

e Niektore kamery internetowe nie obstuguja tej funkciji.
e Wyglad interfejsu jest zalezny od podtgczonej kamery internetowej.

Po skonfigurowaniu ustawien detekcji inteligentnej dla kamer internetowych nalezy zastosowac
konfiguracje. Na przyktad po skonfigurowaniu ustawieh detekgciji inteligentnej dla kamery
internetowej, wyswietlanych na Rysunek 5-141, nalezy klikng¢ przycisk Apply (Zastosuj),

aby zapisa¢ ustawienia.



D Ivs

> INTELL SETTING
Channel

SMART PLAN

Type Trigger Delete Preset
e S 1
1

Tripwire

Intrusion

Refresh

Rysunek 5-141

Krok 1: Kliknij przycisk SMART PLAN (Plan detekcji inteligentnej).

Zostanie wyswietlone okno SMART PLAN (Plan detekcji inteligentnej).

Krok 2: Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat kamery internetowej, dla ktérego
skonfigurowano ustawienia detekciji inteligentnej.

e  Ustawienia kamery internetowej z ustawieniem wstepnym przedstawiono na Rysunek 5-142.

® Ivs

INTELL SETTING
Channel (] rese 1_Preset1

> SMART PLAN

0 Preset

Refresh

Rysunek 5-142
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e Ustawienia kamery internetowej bez ustawienia wstepnego przedstawiono na Rysunek 5-143.

® Ivs

INTELL SETTING
Channel 10

> SMART PLAN

————

Przycisk IVS

Rysunek 5-143

Krok 3: Wigcz funkcje IVS.

e W przypadku kamery internetowej z ustawieniem wstepnym przedstawiono, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1) Nalliscie Preset (Ustawienie wstepne) wybierz pozycje 1_Presetl (Ustawienie
wstepne 1).
LLI uwaca

Wszystkie ustawienia wstepne kamery internetowej sg wyswietlane na liscie Preset
(Ustawienie wstepne) i wystarczy wybra¢ ustawienie wstepne, dla ktérego skonfigurowano
ustawienia detekcji inteligentnej przedstawione na Rysunek 5-141.

2) Kliknij przycisk Add (Dodaj).
Zostanie wyswietlone wybrane ustawienie wstepne w tabeli oraz przyciski IVS i Face
Detect (Detekcja twarzy). Zobacz Rysunek 5-144.
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JORE

INTELL SETTING

Channel (] eset 1_Preset1

> SMART PLAN

1 Preset Delete
1 1 Presetl

Przycisk IVS

Refresh

Rysunek 5-144

3) Woybierz wiersz 1_Presetl (Ustawienie wstepne 1).

4) Kliknij przycisk VS, aby przypisaé ustawienia detekcji inteligentnej do ustawienia
wstepnego 1. Przyciski zostang wyréznione niebieskim kolorem.

5) Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczyé¢ konfigurowanie ustawien.

e W przypadku kamery internetowej bez ustawienia wstepnego kliknij przycisk 1VS,
a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie detekcji twarzy

Mozna skonfigurowac ustawienia detekcji twarzy i wyszukiwac wykryte twarze w okreslonym
przedziale czasowym.

Konfigurowanie ustawien detekcji twarzy

Gdy urzadzenie wykryje twarze, system uaktywnia alarmy.

@ UWAGA

e Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

e Inteligentna kamera internetowa musi obstugiwac funkcje detekcji twarzy.

Krok 1: Wybierz Main Menu > FACE DETECT > Parameters (menu gtéwne > Detekcja twarzy
> Ustawienia).

Zostanie wyswietlone okno Human Face (Twarz). Zobacz Rysunek 5-145.
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®  ACE DETECT

EARCH

Human Face

Channel

Enable | Setting

Period Setting

Setting Latch
Alarm Upload Send Email
hannel
Setting
Tour
Snapshot
Video Matrix

Voice Prompts

Default

Rysunek 5-145

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia detekcji twarzy. Zobacz Tabela 5-48.

Ustawienie Opis

Kanat Ta funkcja jest obstugiwana tylko w kanale 1.
Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby narysowac obszary
filtrowania celu.
[T uwaca

Reguta Mozna skonfigurowac dwa filtry celéw (maksymalny i minimalny
rozmiar). Gdy rozmiar celu jest mniejszy niz minimalny rozmiar
lub wiekszy niz maksymalny rozmiar, alarmy nie sg uaktywniane.
Maksymalny rozmiar powinien by¢ wiekszy niz minimalny rozmiar.

Wigcz Wigczanie lub wytgczanie funkcji detekcji twarzy.

Okres Okresl okres, w ktoérym detekcja bedzie aktywna.

Wyjscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wy$wietli¢ okno
ustawien.

Wigcz funkcje aktywaciji alarméw. Wybierz ztgcza wyjsc
alarmowych, do ktérych podtgczone sg zewnetrzne urzgdzenia
alarmowe. Gdy wystgpi zdarzenie alarmowe, system uaktywnia
zewnetrzne urzadzenia alarmowe podigczone do wybranego
ztgcza wyjsciowego.

Blokada

Ustawianie zwtoki wytgczania alarmu przez urzadzenie

po anulowaniu alarmu zewnetrznego. Warto$¢ powinna naleze¢
do zakresu 0-300 s, a warto$¢ domysina to 10 s. Wprowadzenie
wartosci ,0” powoduje brak zwtoki.




Ustawienie

Opis

Wyslij wiadomosé
e-malil

Zaznacz pole wyboru Send Email (Wyslij wiadomosc¢ e-mail),
aby wigczy¢ funkcje wysytania powiadomienia e-mail

po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

UWAGA

Aby korzystac z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja e-mail
jest wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu
gtéwne > Sie¢ > E-mail).

Kanat nagrywania

Wybierz kanaty, ktoére chcesz nagrywac. Nagrywanie wybranych
kanatéw rozpocznie sie po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

UWAGA

Nalezy wigczy¢ funkcje nagrywania dla inteligentnej detekgc;ji
zdarzen i nagrywania automatycznego. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz ,5.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu
nagrywania wideo” i ,5.9.1 Wigczanie sterowania nagrywaniem”.

Sterowanie PTZ

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno
sterowania PTZ.

Wiacz funkcje aktywacji sterowania PTZ. Dla poszczegodlnych
kamer PTZ wybierz ustawienie wstepne, ktore bedzie odtwarzane
po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

[T1 uwaca

Funkcja detekcji ruchu moze aktywowac tylko ustawienie wstepne
PTZ.

Nagrywanie
Z opoznieniem

Ustawianie zwtoki zakonczenia nagrywania przez urzadzenie
po anulowaniu alarmu. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 10—
300 s, a wartos¢ domysina to 10 s.

Zdjecie

Zaznacz pole wyboru Snapshot (Zdjecie), aby wykona¢ zdjecie

w wybranym kanale.

11 uwaca

Aby korzysta¢ z tej funkciji, nalezy upewnic sie, ze nastepujgce

ustawienia zostaty skonfigurowane:

e Funkcja wykonywania zdje¢ jest wigczona dla detekcji
alarméw w sekcji Main Menu > STORAGE > SCHEDULE >
Snapshot (menu gtéwne > Magazyn > Harmonogram >
Zdjecia).

e Wybierz Main Menu > CAMERA > ENCODE > Snapshot
(menu gtéwne > Kamera > Kodowanie > Zdjecia) i wybierz
pozycje Event (Zdarzenie) na liscie Mode (Tryb).

Brzeczyk

Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac brzeczyk urzgdzenia.

Dziennik

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje zapisywania lokalnego
dziennika alarméw w urzadzeniu.

Monity gtosowe

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu zdarzenia detekgc;ji
twarzy.

Tabela 5-48

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.
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Wyszukiwanie wykrytych twarzy

Krok 1: Wybierz Main Menu > FACE DETECT > SMART SEARCH (menu gtéwne > Detekcja
twarzy > Inteligentne wyszukiwanie).

Zostanie wyswietlone okno SMART SEARCH (Inteligentne wyszukiwanie). Zobacz Rysunek
5-146.

2 FACE DETECT

> SMART SEARCH Human Face

JETERS

A Begin Time 2017 -12-07  00:00:00 End Time 2017 -12-08  00:00:00

Search

Rysunek 5-146
Krok 2: Wprowadz godzine w polach Begin Time (Godzina poczatkowa) i End Time (Godzina
koncowa).

Krok 3: Kliknij przycisk Search (Wyszukaj).
Zostang wys$wietlone twarze wyszukane w wybranym okresie. Zobacz Rysunek 5-147.

UWAGA

Aby wyeksportowac wyniki wyszukiwania do podtgczonej pamieci USB, nalezy klikng¢ przycisk
Export (Eksportuj).
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2 FACE DETECT

> SMART SEARCH Human Face

egin Time 2018 -01-31  00:00:00 End Time 2018 -02-01 00:00:00

Search

2018-01-31 09:11:31 2018-01-31 09:10:57 2018-01-31 09:10:47

. | N

3
't

Export

Rysunek 5-147

Odtwarzanie nagran wykrytych twarzy

Krok 1: Na wyswietlonej liscie (zob. Rysunek 5-147) kliknij dwukrotnie zdjecie twarzy.
Zostanie wyswietlone okno VIDEO (Wideo). Zobacz Rysunek 5-148.

Rysunek 5-148

Krok 2: Kliknij przycisk II aby rozpocza¢ odtwarzanie nagrania wykrytej twarzy.
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Krok 3: Kliknij przycisk Back (Wstecz), aby zamkng¢ okno odtwarzania i ponownie wyswietli¢
okno listy twarzy.

Funkcja loT

Konfigurowanie ustawien czujnikow

Czujniki zewnetrzne mozna podtgcza¢ bezprzewodowo do urzagdzenia przy uzyciu bramy USB

lub bramy kamery. Po podtgczeniu mozna uaktywnia¢ zdarzenia alarmowe przy uzyciu
czujnikdw zewnetrznych.

Podtgczanie czujnika za posrednictwem urzgdzenia

[T1 uwaca
Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez urzadzenie z bramg USB.

Krok 1: Wybierz Main Menu > 10T > MANAGER > Sensor Pairing (menu gtéwne > loT >
Menedzer > Parowanie czujnikéw).

Zostanie wyswietlone okno Sensor Pairing (Parowanie czujnikow). Zobacz Rysunek 5-149.
&) 1o

REALTIME DISPLAY Sensor Pairing Temperature/Hu... Wireless Detector Wire

SEARCH INFO Access Type

> MANAGER

Delete Status Access Type  Access Point Type

Rysunek 5-149

Krok 2: Na liscie Access Type (Typ dostepu) wybierz pozycje USB Gateway (Brama USB).
Krok 3: Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Zostanie wyswietlone okno Add (Dodaj). Zobacz Rysunek 5-150.
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Add

Access Type USB Gateway

Add Way Pair
Access Point USB Gateway-1
Serial No

NEE

Rysunek 5-150
Krok 4: Kliknij przycisk Pair (Sparuj).
Urzadzenie rozpocznie parowanie czujnika.
Po ukohczeniu parowania zostanie wyswietlone okno przedstawione na Rysunek 5-151.

USB Gateway
Pair
Access Point USB Gateway-1

Serial No 3J01837AAZ00008

Name USB-Panic Button-1

Panic Button

Alarm In

Connected

Rysunek 5-151

Krok 5: Kliknij przycisk Back (Wstecz), aby zamkng¢ okno parowania.
Zostang wyswietlone informacje o dodanym czujniku. Zobacz Rysunek 5-152.

UWAGA

Aby zmieni¢ nazwe czujnika, nalezy klikngé przycisk . Aby usung¢ informacje o czujniku,

nalezy klikngé przycisk .
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Sensor Pairing

USB Gateway

Delete Status Access Type  Access Point Type

USB Gateway

Refresh

Rysunek 5-152

Podtgczanie czujnika za posrednictwem kamery z bramg

[T1 uwaca

Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez kamere z bramg.

Krok 1: Wybierz Main Menu > 10T > MANAGER > Sensor Pairing (menu gtéwne > loT >
Menedzer > Parowanie czujnikow).

Zostanie wyswietlone okno Sensor Pairing (Parowanie czujnikow). Zobacz Rysunek 5—-153.
&) loT

REALTIME DISPLAY ESSensorPaining o Ter atu Wireless Detector Nireless Si

Delete Status Access Type  Access Point Type

Rysunek 5-153
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Krok 2: Na liscie Access Type (Typ dostepu) wybierz pozycje Camera Gateway (Brama
kamery).
Krok 3: Na liscie Channel (Kanat) wybierz kanat podtgczony do kamery.
Krok 4: Kliknij przycisk Add (Dodaj).
Zostanie wyswietlone okno Add (Dodaj). Zobacz Rysunek 5-154.
Add

Access Type Camera Gateway

Add Wa y Pair
Access Point Chn2-Air
Serial No

Name

Rysunek 5-154

Krok 5: Kliknij przycisk Pair (Sparuj).
Urzadzenie rozpocznie parowanie czujnika.
Po ukonczeniu parowania zostanie wyswietlone okno przedstawione na Rysunek 5-155.

Camera Gateway
Pair

Access Point Chn6-Air

Serial No 3J01837AAZ00008

Name Chn6-Panic Button-1

ype Panic Button

Class Alarm In

Status Connected

Rysunek 5-155

Krok 6: Kliknij przycisk Back (Wstecz), aby zamkng¢ okno parowania.
Zostang wyswietlone informacje o dodanym czujniku. Zobacz Rysunek 5-156.

UWAGA

Aby zmieni¢ nazwe czujnika, nalezy klikngé przycisk . Aby usung¢ informacje o czujniku,

nalezy klikngé przycisk .
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m loT
REALTIME DISPLAY ESensofPaifing™ Temperature/Hu
SEARCH INF( A
Access Type Camera Gateway Channel
> MANAGER

Delete Status Access Type  Access Point Type

® Camera Gat Chn2-Airfly Panic Button

Rysunek 5-156

Konfigurowanie dziataih powigzanych z alarmami

Krok 1: Wybierz Main Menu > 10T > MANAGER > Wireless Detector (menu gtéwne > loT >
Menedzer > Detektor bezprzewodowy).
Zostanie wyswietlone okno Wireless Detector (Detektor bezprzewodowy). Zobacz Rysunek 5-157.

Sensor Pairing  Temperature/Hu Wireless Detector ~ Wireless Siren

SEARCH INFO Access Type | Al
> MANAGER
1 Enable Setting Status Access Type Access Point Type

1 Camera Gateway Chn2-Airfly Panic Button

Rysunek 5-157
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Krok 2: Na liscie Access Type (Typ dostepu) wybierz pozycje USB Camera (Kamera USB) lub
All (Wszystko).
Krok 3: Kliknij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno Setting (Ustawienia). Zobacz Rysunek 5-158.
Setting

Camera Gateway Acce Chn2-Airfly

Panic Button Chn2-Panic Button-1

Period Setting Setting

Alarm Out Setting Latch 10

10 c. Anti-Dither 5

Snapshot
Tour
Voice Prompts None

More Setting Setting

Default

Rysunek 5-158

Krok 4: Skonfiguruj ustawienia dziatan powigzanych z alarmami. Aby uzyskaé wigcej informacgiji,
zobacz Tabela 5-49.
Ustawienie Opis

Nazwa Wprowadz niestandardowg nazwe alarmu.

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno ustawien.
Okresl okres, w ktorym detekcja ruchu bedzie aktywna. Aby uzyskaé

Okres wiecej informacji, zobacz sekcje ,Konfigurowanie okresu detekc;ji
ruchu” w rozdziale ,5.10.4.1 Konfigurowanie ustawien detekcji ruchu”.
Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno sterowania
PTZ.

Sterowanie PTZ Wiacz funkcje aktywaciji sterowania PTZ. Dla poszczegdlnych kamer

PTZ wybierz ustawienie wstepne, ktére bedzie odtwarzane
po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno ustawien.
Alarm ogolny: Wigczanie funkcji aktywacji alarmow przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.

Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
podigczony modut alarmowy.

Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkgji aktywacji alarmow
przez urzadzenia podtgczone do bramy USB lub bramy kamery.

Wyjscie alarmowe

Ustawianie zwtoki wytgczania alarmu przez urzgdzenie po anulowaniu
Blokada alarmu zewnetrznego. Warto$¢ powinna naleze¢ do zakresu 0—-300 s,
a wartos¢ domysina to 10 s.
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Ustawienie

Opis

Nagrywanie
Z opoznieniem

Ustawianie zwioki zakohczenia nagrywania przez urzgdzenie
po anulowaniu alarmu. Warto$é powinna naleze¢ do zakresu 10—
300 s, a wartos¢ domysina to 10 s.

Selektywnos¢ detekc;ji

Konfigurowanie czasu trwania detekcji zdarzen. System nagrywa tylko
jedno zdarzenie w tym czasie.

Kanat nagrywania

Wybierz kanaty, ktére chcesz nagrywac. Nagrywanie wybranych
kanatéw rozpocznie sie po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.
71 uwaca

Nalezy wigczyc¢ funkcje nagrywania dla alarméw i automatycznego
wykonywania zdje¢. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
»2.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania wideo”

i ,5.9.1 Wigczanie sterowania nagrywaniem”.

Zdjecie

Zaznacz pole wyboru Snapshot (Zdjecie), aby wykona¢ zdjecie

w wybranym kanale.

UWAGA

Aby korzysta¢ z tej funkciji, nalezy wybra¢ Main Menu > CAMERA >
ENCODE > Snapshot (menu gtéwne > Kamera > Kodowanie >
Zdjecia) i wybrac pozycje Event (Zdarzenie) na liscie Mode (Tryb).

Przeglad

Zaznacz pole wyboru Tour (Przeglad), aby wtgczy¢ funkcje przegladu
wybranych kanatow.

Monity gtosowe

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu lokalnego zdarzenia
alarmowego.

Wiecej ustawien

Pokaz komunikat: Zaznacz pole wyboru Show Message (Pokaz

komunikat), aby wtgczy¢ funkcje wySwietlania okna podrecznego

z komunikatem na lokalnym komputerze.

Brzeczyk: Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac brzeczyk

urzgdzenia.

Matryca wideo: Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ te funkcje.

Gdy wystagpi zdarzenie alarmowe, dla ztgcza wyjscia wideo

stosowane sg ustawienia skonfigurowane w sekcji Main Menu >

DISPLAY > TOUR (menu gtéwne > Wyswietlanie > Przeglad).
Q;U UWAGA

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.
Wyslij wiadomos¢é e-mail: witgczanie funkcji wysytania przez
system powiadomienia e-mail po wystgpieniu zdarzenia
alarmowego.
71 uwaca
Aby korzystaé z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja e-mail jest
wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu gtéwne >
Sie¢ > E-mail).
Dziennik: zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje zapisywania
lokalnego dziennika alarméw w urzgdzeniu.

Tabela 5-49

Krok 5: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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Krok 6: W oknie Wireless Detector (Detektor bezprzewodowy) kliknij przycisk Apply
(Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie informaciji o temperaturze i wilgotnosci w

otoczeniu kamery

Mozna wyswietla¢, wyszukiwacé i eksportowac informacje o temperaturze i wilgotnosci

w otoczeniu kamery, udostepniane przez czujniki, oraz konfigurowaé ustawienia zdarzen
alarmowych.

Aby korzystac z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze co najmniej jedna kamera z czujnikiem
temperatury i wilgotnosci zostata podtgczona do urzadzenia.

Wigczanie funkcji detekcji

Przed wyswietleniem tego okna po raz pierwszy nalezy wtaczy¢ funkcje loT.
Krok 1: W menu gtownym wybierz IoT > MANAGER > Temperature/Humidity (loT >
Menedzer > Temperatura/wilgotnosé).
Zostanie wyswietlone okno Temperature/Humidity (Temperatura/wilgotnos¢). Zobacz
Rysunek 5-159.

&) 1o

REALTIME DISPLAY  Sensor Pairing Slemperatifé/Huss Wireless Detector Wireless Siren

2 Enable Setting Access Point Type Detect Position Nam

1 Chn 6 Temperature Chn6-Temperature

2 Chn 6 Humidity Chn6-Humidity-1

Rysunek 5-159

Krok 2: Zaznacz pola wyboru Enable (Wigcz), aby wigczyc¢ funkcje loT. Zobacz
Rysunek 5-160.
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&) loT
REALTIME DISPLAY Sensor Pairing  FlemperaturefHusss Wireless Detector Wireless Siren

SEARCH INFO .
2 Enable Setting Access Point Type Detect Position Nam

> MANAGER 1 Chn 6 Temperature Chné-Temperature

2 Chn 6 Humidity Chn6-Humidity-1

Rysunek 5-160

Urzadzenie rozpocznie detekcje informacji o temperaturze i wilgotnosci w otoczeniu kamery
i wyswietli okno Realtime Display (Wyswietlanie w czasie rzeczywistym).

Wyswietlanie informacji o temperaturze i wilgotnoSci
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Po wiaczeniu funkcji loT mozna wyswietla¢ informacje o temperaturze i wilgotnosci w oknie
Realtime Display (Wyswietlanie w czasie rzeczywistym).

W polu Refresh Interval wybierz interwat od$swiezania informac;ji. Na przyktad mozna wybrac¢
ustawienie 5 Sec (5 sek.).

Mozna tez wyswietla¢ informacje o temperaturze i wilgotnosci w formie wykresu, zaznaczajgc

pole wyboru Display Graph (Wykres). Na Rysunek 5-161 przedstawiono wykres informacji
o wilgotnosci.



&) loT

> REALTIME DISPLAY

5 Sec.

Display Graph Access Point Type Detect Position Name Current Valu
t 1
lumichty-1

1]
Temperature Chart ' Humidity Chart

(%6RH)
1

Rysunek 5-161
UWAGA

Kliknij przycisk Clear (Wyczys$¢), aby usung¢ informacje.

Eksportowanie informaciji o temperaturze i wilgotnosci

Mozna eksportowac¢ informacje o temperaturze i wilgotnosci w formacie BMP. Rozwazmy
przyktad eksportowania informacji o wilgotnosci.
Krok 1: Przygotuj pamie¢ USB i podtagcz jg do urzgdzenia.
Krok 2: W oknie Realtime Display (Wyswietlanie w czasie rzeczywistym) kliknij karte
Humidity (Wilgotnos¢). Zobacz Rysunek 5-162.

®) loT

> REALTIME DISPLAY
5 Sec

Display Graph Access Point Type Detect Position Name Current Valu
" nperature-1

hin Humidity nG-Hunmidhity-1 M RH

1l
Temperature Chart ‘Humidity Chart

(%RH)

Rysunek 5-162
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Krok 3: Kliknij przycisk Locked (Zablokuj), aby zablokowaé informacije.

Przycisk eksportowania zostanie uaktywniony.

Krok 4: Kliknij przycisk Export (Eksportuj). System rozpocznie eksportowanie informaciji.

Po zakonczeniu eksportowania zostanie wyswietlone okno dialogowe Message (Komunikat).
Krok 5: Kliknij przycisk OK.

Wyeksportowane informacje zostang zapisane w pamieci USB.

Konfigurowanie dziatanh powigzanych z alarmami

Mozna skonfigurowac ustawienia dziatan powigzanych z alarmami dotyczacymi temperatury
i wilgotnosci.

Konfigurowanie dziatan powigzanych z temperatura
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Krok 1: W oknie gtéwnym wybierz IoT > MANAGER > Temperature/Humidity (loT >
Menedzer > Temperatura/wilgotnosc).
Zostanie wyswietlone okno Temperature/Humidity (Temperatura/wilgotnos¢). Zobacz
Rysunek 5-163.

&) loT

REALTIME DISPLAY Sensor Pairing  Flemperature/Hussy Wireless Detector Wire

SEARCH INFO

P Enable Setting Access Point Type Detect Position Nam

1 Chn 6 Temperature

, Chn 6 Humidity

Rysunek 5-163

Krok 2: W wierszu informacji o temperaturze kliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno Setting (Ustawienia). Zobacz Rysunek 5-164.



Setting

Access Point

Detect Position Name

Alarm Out

/| Record CH
Snapshot
Tour
Voice Prompts

More Setting

Default

Chn6-Temperature-1 w Channel

High Upper Limit

Setting PTZ Setting

Setting Latch 10

) Sec. Anti-Dither 5

None

Setting

Rysunek 5-164

Krok 3: Skonfiguruj ustawienia dziatan powigzanych z alarmami. Zobacz Tabela 5-50.

Ustawienie Opis
Punkt dostepu Kanat, z ktérym kamera jest potaczona.
Typ Ustawienie domysine to Temperature (Temperatura).

Nazwa potozenia
detekcji

Ustaw nazwe potozenia detekcji.

Kanat podgladu

Wybierz kanat, ktérego podglad chcesz wyswietli¢, aby utatwic
monitorowanie kanatu punktu dostepu. Moze to by¢ kanat punktu
dostepu lub inne kanaty zaleznie od wymagan.

Typ zdarzenia

Wybierz typ zdarzenia High (Wysoka) lub Low (Niska) i ustaw

odpowiednio gorny i dolny limit temperatury. Na przyktad
po wybraniu typu zdarzenia High (Wysoka) i ustawieniu gérnego

Gorny fimit limitu 28 alarm bedzie uaktywniany po osiggnieciu temperatury
28°C.
Wiacz Wigczanie funkgji alarmu.
Okre$l okres, w ktérym ustawienie alarmu bedzie aktywne.
Okres Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawiania okresu,

zobacz ,5.10.4.1 Konfigurowanie ustawien detekcji ruchu”.

Wyjscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wy$wietli¢ okno
ustawien.
Alarm ogolny: Wigczanie funkcji aktywacji alarmoéw przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.
Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
podfgczony modut alarmowy.
Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkgji aktywacji alarmow
przez urzadzenia podtgczone do bramy USB lub bramy
kamery.
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Ustawienie

Opis

Sterowanie PTZ

Wiacz funkcje aktywacji sterowania PTZ.

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno
sterowania PTZ. Dla poszczegdélnych kamer PTZ wybierz
ustawienie wstepne, przeglad lub wzorzec, ktéry bedzie
odtwarzany po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

Ustawianie zwitoki wytgczania alarmu przez urzadzenie
po anulowaniu alarmu zewnetrznego. Warto$¢ powinna naleze¢

Blokada
do zakresu 0-300 s, a wartos¢ domysina to 10 s. Wprowadzenie
wartosci ,,0” powoduje brak zwtoki.
. Ustawianie zwtoki zakohczenia nagrywania przez urzgdzenie
Nagrywanie

z opdznieniem

po anulowaniu alarmu. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 10—
300 s, a wartos¢ domysina to 10 s.

Selektywnosé Konfigurowanie czasu trwania detekcji zdarzen. System nagrywa
detekcji tylko jedno zdarzenie w tym czasie.

Zaznacz pole wyboru, aby wykonac¢ zdjecie w wybranym kanale.

[Q;U UWAGA

Aby korzysta¢ z tej funkciji, nalezy upewnic sie, ze funkcja
Zdjecie y Yy ) ) y up € )

wykonywania zdjec¢ jest wigczona dla alarméw detekcji ruchu
w sekcji Main Menu > STORAGE > SCHEDULE > Snapshot
(menu gtéwne > Magazyn > Harmonogram > Zdjecia).

Nagrywanie kanatow

Wybierz kanaty, ktére chcesz nagrywaé. Nagrywanie w wybranych
kanatach rozpocznie sie po uaktywnieniu alarmu.
[T uwaca

Nalezy wtaczy¢ funkcje nagrywania dla alarmow loT i nagrywania
automatycznego. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz

»5.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania wideo”

i ,5.9.1 Wigczanie sterowania nagrywaniem”.

Przeglad

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje przegladu wybranych
kanatow.

[Q;U UWAGA

Aby korzysta¢ z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja
przegladu jest wigczona i skonfigurowane w sekcji Main Menu >
DISPLAY > TOUR (menu gtéwne > Wyswietlanie > Przeglad).

Monity gtosowe

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu zdarzenia alarmu
temperatury.




Ustawienie

Opis

Wiecej ustawien

Pokaz komunikat: Zaznacz pole wyboru Show Message
(Pokaz komunikat), aby wigczy¢ funkcje wyswietlania okna
podrecznego z komunikatem na lokalnym komputerze.
Brzeczyk: Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac brzeczyk
urzadzenia.
Matryca wideo: Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ te funkcje.
Gdy wystgpi zdarzenie alarmowe, dla ztgcza wyjscia wideo
stosowane sg ustawienia skonfigurowane w sekcji Main Menu
> DISPLAY > TOUR (menu gtéwne > Wyswietlanie >
Przeglad).

11 uwaca

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.
Wyslij wiadomosc¢ e-mail: wigczanie funkcji wysytania przez
system powiadomienia e-mail po wystgpieniu zdarzenia
alarmowego.

ﬂﬂ UWAGA

Aby korzysta¢ z tej funkcji, nalezy upewnic¢ sie, ze funkcja e-mail

jest wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu

gtéwne > Sie¢ > E-mail).
Dziennik: Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje
zapisywania lokalnego dziennika alarméw w urzadzeniu.

Tabela 5-50

Krok 4: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia.

Konfigurowanie ustawien alarméw wilgotnosci
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Mozna skonfigurowa¢ ustawienia wilgotnosci dla zdarzenia alarmowego.

Krok 1: W oknie gtéwnym wybierz loT > MANAGER > Temperature/Humidity (loT >
Menedzer > Temperatura/wilgotnosé).

Zostanie wyswietlone okno Temperature/Humidity (Temperatura/wilgotnos¢). Zobacz

Rysunek 5-165.




REALTIME DISPLAY

SEARCH INFO

\GER

Sensor Pairing

Temperature/Hu... \/

Enable

Setting

ess Detector

Access Point
Chn 6

Chn 6

Rysunek 5-165

Temperature

Humidity

Krok 2: W wierszu informacji o wilgotnosci kliknij przycisk .

Detect Position Nam
Chn6-Temperature

Chné-Humi

Zostanie wyswietlone okno Setting (Ustawienia). Zobacz Rysunek 5-166.

Setting

Access Point
Detect Position Name

Event Type

Record CH
Snapshot
Tour

Voice Prompts

More Setting

Default

191

Chn6-Humidity-1

High Humidity

Setting
Setting

10

None

Setting

ew Channel

Upper Limit

| VA
Latch

Anti-Dither

Rysunek 5-166

Krok 3: Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Zobacz Tabela 5-51.

Setting

10

5

Enable




Ustawienie Opis
Punkt dostepu Kanat, z ktérym kamera jest potgczona.
Typ Ustawienie domysine to Humidity (Wilgotnos¢).

Nazwa potozenia
detekcji

Ustaw nazwe potozenia detekcji.

Kanat podgladu

Wybierz kanat, ktérego podglad chcesz wyswietli¢, aby utatwic
monitorowanie kanatu punktu dostepu. Moze to by¢ kanat punktu
dostepu lub inne kanaty zaleznie od wymagan.

Typ zdarzenia

Wybierz typ zdarzenia High Humidity (Wysoka wilgotnosc¢)
lub Low Humidity (Niska wilgotnos¢) i ustaw odpowiednio gorny
i dolny limit wilgotnosci. Na przykfad po wybraniu typu zdarzenia

Goérny limit High Humidity (Wysoka wilgotno$¢) i ustawieniu gérnego limitu
60 alarm bedzie uaktywniany po osiggnieciu wilgotnosci wzglednej
60%.

Wigcz Wigczanie funkcji alarmu.
Okresl okres, w ktérym ustawienie alarmu bedzie aktywne.

Okres Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawiania okresu,

zobacz ,5.10.4.1 Konfigurowanie ustawien detekcji ruchu”.

Wyjscie alarmowe

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno
ustawien.
Alarm ogolny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
urzgdzenia alarmowe podtgczone do wybranego ztgcza
wyjsciowego.
Alarm zewnetrzny: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw przez
podtgczony modut alarmowy.
Syrena bezprzewodowa: Wigczanie funkcji aktywacji alarméw
przez urzadzenia podtgczone do bramy USB lub bramy
kamery.

Sterowanie PTZ

Wigcz funkcje aktywaciji sterowania PTZ.

Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby wyswietli¢ okno
sterowania PTZ. Dla poszczegdlnych kamer PTZ wybierz
ustawienie wstepne, przeglad lub wzorzec, ktéry bedzie
odtwarzany po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

Ustawianie zwioki wytgczania alarmu przez urzadzenie
po anulowaniu alarmu zewnetrznego. Wartos¢ powinna naleze¢

Blokada iy . ;
do zakresu 0-300 s, a warto$¢ domyslna to 10 s. Wprowadzenie
wartosci ,,0” powoduje brak zwtoki.

, Ustawianie zwtoki zakonczenia nagrywania przez urzgdzenie

Nagrywanie

Z opdznieniem

po anulowaniu alarmu. Wartos¢ powinna naleze¢ do zakresu 10—
300 s, a wartos¢ domysina to 10 s.

Selektywnos¢
detekcji

Konfigurowanie czasu trwania detekcji zdarzen. System nagrywa
tylko jedno zdarzenie w tym czasie.
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Ustawienie

Opis

Zdjecie

Zaznacz pole wyboru, aby wykonac¢ zdjecie w wybranym kanale.
UWAGA

Aby korzysta¢ z tej funkciji, nalezy upewnic sie, ze funkcja
wykonywania zdjec¢ jest wigczona dla alarméw detekcji ruchu

w sekcji Main Menu > STORAGE > SCHEDULE > Snapshot
(menu gtéwne > Magazyn > Harmonogram > Zdjecia).

Nagrywanie kanatow

Wybierz kanaty, ktére chcesz nagrywaé. Nagrywanie w wybranych
kanatach rozpocznie sie po uaktywnieniu alarmu.

[T uwaca

Nalezy wtagczy¢ funkcje nagrywania dla alarméw loT i nagrywania
automatycznego. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz

»D.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania wideo”

i ,5.9.1 Wigczanie sterowania nagrywaniem”.

Przeglad

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje przegladu wybranych
kanatow.

UWAGA

Aby korzystac z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja
przegladu jest wigczona i skonfigurowane w sekcji Main Menu >
DISPLAY > TOUR (menu gtéwne > Wyswietlanie > Przeglad).

Monity gtosowe

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ obstuge emisji audio / monitéw
gtosowych, odtwarzanych po wystgpieniu zdarzenia alarmu
temperatury.

Wiecej ustawien

Pokaz komunikat: Zaznacz pole wyboru Show Message
(Pokaz komunikat), aby wtaczy¢ funkcje wyswietlania okna
podrecznego z komunikatem na lokalnym komputerze.
Brzeczyk: Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac brzeczyk
urzgdzenia.
Matryca wideo: Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ te funkcje.
Gdy wystagpi zdarzenie alarmowe, dla ztgcza wyjscia wideo
stosowane sg ustawienia skonfigurowane w sekcji Main Menu
> DISPLAY > TOUR (menu gtéwne > Wyswietlanie >
Przeglad).

UWAGA

Nie wszystkie modele obstugujg te funkcje.
Wyslij wiadomosé e-mail: witgczanie funkcji wysytania przez
system powiadomienia e-mail po wystgpieniu zdarzenia
alarmowego.

ﬂlﬂ UWAGA

Aby korzysta¢ z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze funkcja e-mail

jest wigczona w sekcji Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu

gtéwne > Sie¢ > E-mail).
Dziennik: zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje
zapisywania lokalnego dziennika alarmoéw w urzadzeniu.

Tabela 5-51

Krok 4: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia.




Wyszukiwanie informacji 0T

Mozna wyszukiwa¢ informacje loT i wykonac ich kopie zapasowa.

Aby wykonac¢ kopie zapasowg tych informaciji, nalezy przygotowaé¢ pamie¢ USB i podtgczyé
ja do urzadzenia.

Krok 1: W oknie gtdwnym wybierz [oT > SEARCH INFO (loT > Wyszukiwanie informacji).
Zobacz Rysunek 5-167.

® o7
REALTIME DISPLAY
List
> SEARCH INF(
All Status All
Start Time 2017-11-06  00:00:00 End Time 2017-12-06 00:00:00

Search

Access Point Detect Position Name c

Rysunek 5-167

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia. Zobacz Tabela 5-52.
Ustawienie Opis
Punkt dostepu Kanat, z ktorym kamera jest potgczona.
Na liscie Display Type (Typ wy$wietlania) wybierz pozycje List
(Lista) lub Graph (Wykres).
Woybierz typ informaciji, ktére chcesz wyszukiwaé. Mozna wybraé

Typ wyswietlania

Typ ustawienie Humidity (Wilgotnos¢) lub Temperature
(Temperatura).
Wybierz stan informaciji, ktére chcesz wyszukiwac.

Stan Ta opcja jest dostepna po wybraniu pozycji List (Lista) na liscie
Display Type (Typ wyswietlania).

Godzina , . o . . .

poczatkowa Wprowadz godzine rozpoczecia i godzine zakonczenia okresu,

w ktérym chcesz wyszukiwac¢ informacje.

Godzina koncowa

Tabela 5-52
Krok 3: Kliknij przycisk Search (Wyszukaj).
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System rozpocznie wyszukiwanie zgodnie z ustawieniami. Po zakonczeniu wyszukiwania
zostang wyswietlone wyniki.

e Na Rysunek 5-168 przedstawiono informacje wyswietlane na liscie.
[T1 uwaca

Aby przetgczy¢ strony wynikéw, nalezy klikng¢ przycisk Go To (Przejdz do).
(‘:‘) loT . G

REALTIME DISPLAY
Display Type List

Status All
11-06 00:00:00 End Time 2017-12-06 00:00:00

Search

Access Point Type Detect Position Name
Chn 1 Humr y Chn1-Hum
Chn 1 Temperature
Chn 1 Humidity Chn1-Hum
hn 1 Temperature Chn1-Tempe
hn Humidity Chn1-Hum
Chr y Chn1-Hu
Chn Humidity Chn1-Hur
Chn emperature Chn1-T
Chn1-Temper:

Humidity Chn1-Hurr

Temperature Chn1-Temperat

Humidity Chn1-Humidit
Temperature Chn1-Tem
Humidity Chn1-Hum

Temperature Chn1-Tempe

Rysunek 5-168

e Na Rysunek 5-169 przedstawiono informacje wyswietlane na wykresie.
f,‘) loT

REALTIME DISPLAY
1

Type Humidity

Start Time 2017-11-06 00:00:00 End Time 2017-12-06 00:00:00

Search

Chn1-Humidity-1

Backup

Rysunek 5-169
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Krok 4: Kliknij przycisk Backup (Kopia zapasowa). System rozpocznie eksportowanie
informaciji.

Po zakonczeniu eksportowania zostanie wyswietlone okno dialogowe Message (Komunikat).
Krok 5: Kliknij przycisk OK.

Wyeksportowane informacje zostang zapisane w pamieci USB.

Konfiguracja syreny bezprzewodowe]

Mozna ustanowi¢ potgczenie urzadzenia z syreng bezprzewodowg, wigczang po wystapieniu

zdarzenia alarmowego i uaktywnieniu alarmu.

Krok 1: Wybierz Main Menu > 10T > MANAGER > Wireless Siren (menu gtéwne > loT >

Menedzer > Syrena bezprzewodowa).

Zostanie wyswietlone okno Wireless Siren (Syrena bezprzewodowa). Zobacz Rysunek 5-170.
®) loT

REALTIME DISPLAY Sensor Pairing Temperature/Hu Wireless Detector Wireless Siren

SEARCH INF(

USB Gateway
> MANAGER Mode
Auto

Manual

Manual

Stoy

Rysunek 5-170

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia bezprzewodowego wyjscia alarmowego. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zobacz Tabela 5-53.

Ustawienie Opis

Automatycznie: Automatyczne uaktywnianie alarmu,

jezeli funkcja wyjscia alarmowego syreny bezprzewodowej
zostanie wigczona dla okreslonych zdarzen. Jezeli na przyktad
Brama USB, konieczne jest wtgczenie wyjscia alarmowego syreny

Brama kamery bezprzewodowej dla detekcji ruchu, zobacz opis ustawienia
~Wyjscie alarmowe” (Wyjscie alarmowe) w Tabela 5-37.
Reczne: natychmiastowe uaktywnienie alarmu.

Zatrzymaj: alarm nie jest uaktywniany.
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Ustawienie Opis
Resetowanie Kliknij przycisk OK, aby wyczysci¢ informacje o stanie wszystkich
alarmow wyj$¢ alarmowych syreny bezprzewodowe;.

Tabela 5-53

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

Konfigurowanie ustawien POS

podtgczanie urzgdzenia do terminalu POS i pobieranie z niego informaciji. Ta funkcja jest
uzywana w scenariuszach takich jak terminal POS w supermarkecie. Po ustanowieniu
potaczenia urzgdzenie moze uzyskaé¢ dostep do informacji POS i wyswietla¢ tekst nakladany
na obraz w oknie kanatu.

EJED UWAGA

Wyswietlanie informacji POS w lokalnym oknie odtwarzania i oknie podgladu na zywo jest
obstugiwane tylko w trybie jednokanatowym. Wyswietlanie w oknie monitorowania

i odtwarzania za posrednictwem Internetu jest obstugiwane w trybie wielokanatowym.

Wyszukiwanie rekordéw transakcji

Krok 1: Wybierz Main Menu > POS > POS SEARCH (menu gtéwne > POS > Wyszukiwanie
POS).
Zostanie wyswietlone okno POS SEARCH (Wyszukiwanie POS). Zobacz Rysunek 5-171.

B Pos

> POS SEARCH
[ransaction No.

POS SETUP
Start Time 2017 -10-08 00:00:00
End Time 2017 -11-07 20:20:55

0 Transaction Time Transaction No. Play Details

Rysunek 5-171
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Krok 2: W polu Transaction No. (Nr transakcji) wprowadz numer transakcji podany

na pokwitowaniu wydrukowanym przez terminal POS.

Krok 3: W polach Start Time (Godzina poczgtkowa) i End Time (Godzina korncowa) wprowadz
przedziat czasowy, w ktérym chcesz wyszukiwaé informacje o transakcjach POS.

Krok 4: Kliknij przycisk Search (Wyszukaj).

Wyniki wyszukiwania transakcji zostang wyswietlone w tabeli.

Konfigurowanie ustawien POS

Krok 1: Wybierz Main Menu > POS > POS SETUP (menu gtéwne > POS > Konfiguracja POS).
Zostanie wyswietlone okno POS SETUP (Konfiguracja POS). Zobacz Rysunek 5-172.

B Pos

POS SEARCH
> POS SETUP

Record CH

Protocol Type
Connect Type

Character Encoding

rk time out

Time Display

Font Size

Default

Rysunek 5-172

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia POS. Zobacz Tabela 5-54.

Ustawienie Opis
Na liscie POS Name (Nazwa POS) wybierz terminal POS,

ktorego ustawienia chcesz skonfigurowac. Kliknij przycisk ,
aby zmodyfikowac¢ nazwe terminalu POS.

Nazwa POS UWAGA
Nazwa terminalu POS moze sktadac sie z maksymalnie 21
znakow alfabetu chinskiego lub 63 znakéw alfabetu angielskiego.
Wiacz Wigczanie funkcji POS.
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Ustawienie

Opis

Nagrywanie kanatow

Wybierz kanaty, ktére chcesz nagrywac. Nagrywanie

w wybranych kanatach rozpocznie sie po uaktywnieniu alarmu.
71 uwaca

Nalezy wigczy¢ funkcje nagrywania dla alarméw POS

i nagrywania automatycznego. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
zobacz ,5.1.4.9 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania
wideo” i ,5.9.1 Wigczanie sterowania nagrywaniem”.

Konfiguracja ochrony
prywatnosci

Wprowadz zawartos¢ zwigzang z ochrong prywatnosci.

Typ protokotu

Ustawienie domysine to POS. Protokét jest zalezny
od urzgdzenia.

Typ potaczenia

Na liscie Connect Type (Typ potagczenia) wybierz typ protokotu

potgczenia. Kliknij przycisk E aby wyswietli¢ okno IP Address
(Adres IP).

W polu Source IP (Zrédtowy adres IP) wprowadz adres IP
modutu potgczonego z urzadzeniem, wysytajacego komunikaty.

Konwertuj

Wybierz tryb kodowania znakow.

Naktadanie

Na liscie Overlay (Naktadanie) wybierz pozycje Turn (Kolejno)
lub ROLL (Przewin).

Sieciowy limit czasu

Gdy sie¢ nie funkcjonuje poprawnie i nie mozna przywrécic jej
prawidtowego stanu po przekroczeniu wprowadzonego limitu
czasu, nie mozna prawidtowo wy$wietla¢ informacji POS.

Po przywréceniu prawidtowego stanu sieci zostang wyswietlone
najnowsze informacje POS.

Wyswietlanie daty
i godziny

Wprowadz zgdany czas wyswietlania informacji POS. Jezeli
na przyktad zostanie wprowadzona wartos¢ 5, informacje POS
beda ukrywane na ekranie po 5 sekundach.

Rozmiar czcionki

Na liscie Font Size (Rozmiar czcionki) wybierz rozmiar tekstu
informacji POS Small (Maty), Medium (Sredni) lub Big (Duzy).

Kolor

Kliknij pasek koloréw, aby wybrac¢ kolor tekstu informaciji POS.

Informacje POS

Po witagczeniu funkcji POS Info (Informacje POS) informacje POS
bedag wyswietlane w oknie podgladu na zywo.

Rozpoczecie
transakciji

Zakonczenie
transakciji

Wprowadz poczatkowy i koncowy znak transakgciji.

Ogranicznik wiersza

Wprowadz zgdany ogranicznik wiersza.

Tabela 5-54

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.




Konfigurowanie ustawien kopii zapasowej

Wyszukiwanie pamieci USB

Urzadzenie wykrywa pamie¢ USB podtgczong do ztgcza USB i wyswietla okno z komunikatem
,Find USB device” (Znaleziono pamie¢ USB) oraz opcjami wykonania kopii zapasowej

i uaktualnienia. Zobacz Rysunek 5-173.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz ,5.15.2 Wykonywanie kopii zapasowej plikow”,

.D.21.2 Wyswietlanie dziennika”, ,5.20.4 Importowanie i eksportowanie ustawien
systemowych” i ,5.20.6 Uaktualnianie urzgdzenia”.

Find USB device.

Name sda5(USB DISK)
Capacity: 15.60 GB/15.60 GB(Free/Total)

File Backup Log Backup

Config Backup System Upgrade

Rysunek 5-173

Wykonywanie kopii zapasowej plikow
Mozna wykonac¢ kopie zapasowg nagran wideo i zdjec.

Krok 1: Wybierz Main Menu > BACKUP (menu gtéwne > Kopia zapasowa).
Zostanie wyswietlone okno BACKUP (Kopia zapasowa). Zobacz Rysunek 5-174.
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') BACKUP

> BACKUP

sda5(USB DISK) Format 15.60 GB/15.60 GB(Free/Total)
Browse
1 Type Al
Start Time 2017-11-06 00:00:00 End Time 2017-11-06 09:24:36
File Format DAV Search Clear

0 Channel Type  Start Time End Time Size(KB)

0.00 KB(Space Needed)

Rysunek 5-174

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia kopii zapasowej. Zobacz Tabela 5-55.

Ustawienie Opis

Na liscie Device Name (Nazwa urzadzenia) wybierz lokalizacje,

Nazwa urzgdzenia ey ., . o
w ktérej chcesz zapisaé kopie zapasowa plikow.

Kliknij przycisk Format (Formatowanie), aby wyswietli¢ okno
Format.
Jezeli pojemnos¢ zewnetrznego urzgdzenia magazynujgcego
jest mniejsza niz 2 TB, mozna wybrac formatowanie FAT32
lub NTFS.
Jezeli pojemnos$¢ zewnetrznego urzgdzenia magazynujgcego

Formatowanie

jest nie mniejsza niz 2 TB, mozna wybra¢ tylko formatowanie
NTFS.

Kliknij przycisk Browse (Przegladaj), aby wyswietli¢ okno Browse.

Sciezka o - T
Wybierz sciezke, w ktorej chcesz wyszukiwac pliki.

Na liscie Record CH (Nagrywanie kanatow) wybierz kanat,

Nagrywanie kanatow ) 0L
w ktérym chcesz wyszukiwaé pliki.

Typ Na liscie Type (Typ) wybierz typ plikow, ktére chcesz wyszukiwac.
Godzina W 4% qodzi th i godzine kor K
poczatkowa prowadz godzine poczatkowa i godzine koncowag okresu,

- - w ktérym chcesz wyszukiwac pliki.
Godzina koncowa

Na liscie File Format (Format pliku) wybierz format DAV lub MP4

Format pliku o , S
plikow, ktére chcesz wyszukiwac.

Tabela 5-55
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Krok 3: Kliknij przycisk Search (Wyszukaj), aby wyszuka¢ pliki zgodnie ze skonfigurowanymi
ustawieniami.

Wyniki wyszukiwania zostang wyswietlone w tabeli.

Krok 4: Wybierz pliki, ktére chcesz zapisa¢ w kopii zapasowe;.

Krok 5: Kliknij przycisk Backup (Kopia zapasowa), aby wykona¢ kopie zapasowg wybranych
plikéw i zapisa¢ jg w skonfigurowanej sciezce.

LLl uwaca

Kliknij przycisk Clear (Wyczys¢), aby usung¢ wszystkie wyniki wyszukiwania.

Zarzadzanie siecig

Konfigurowanie ustawien sieciowych

Mozna zapewni¢ wspotdziatanie urzadzenia z innymi urzgdzeniami w sieci, konfigurujgc
ustawienia sieciowe.

Konfigurowanie ustawien TCP/IP

Mozna skonfigurowac ustawienia urzadzenia, takie jak adres IP i serwer DNS, zgodnie

Z planem sieci.

Wybierz Main Menu > NETWORK > TCP/IP (menu gtdéwne > Sie¢ > TCP/IP), aby wyswietli¢
okno TCP/IP. Zobacz Rysunek 5-175. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien,
zobacz ,5.1.4.4 Konfigurowanie ustawien sieciowych”.

@ NETWORK

> TCP/IP
CONNECTION

Wi-Fi

I Defaul

uilall DNS DHC

UPnP Preferred DNS
SNMF Alternate DNS
MULTICAST

MTU
REGISTER

ALARM CENTER

Rysunek 5-175
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Konfigurowanie ustawien portow

Mozna skonfigurowa¢ maksymalng dopuszczalng liczbe rGwnoczesnych potgczen,
inicjowanych przez klientéw internetowych, platforme lub telefony komérkowe w celu uzyskania
dostepu do urzgdzenia, i skonfigurowaé ustawienia poszczegoélnych portow.

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > CONNECTION (menu gtéwne > Sie¢ >
Potaczenia).

Zostanie wyswietlone okno CONNECTION (Potgczenia). Zobacz Rysunek 5-176.

@ NETWORK

TCP/IP
Max Connection

TCP Port
UDP Port
HTTP Port
RTSP Port

DDNS

POS Port
EMAIL HTTPS Enable
upPnP HTTPS Port
SNMP

MULTICAST

REGISTER

ALARM CENTER

P2F

Rysunek 5-176
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia potgczen. Zobacz Tabela 5-56.
[T1 uwaca

Zmiany ustawien potgczen, z wyjagtkiem Max Connection (Maks. liczba potgczen), sa
uwzgledniane po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.

Ustawienie Opis
Maksymalna dopuszczalna liczba réwnoczesnych potgczen
inicjowanych przez klientéw internetowych, platforme lub telefon
Maks. liczba s J,W yen przez i W_I Wyen. p _e ! y
olaczer komorkowe w celu uzyskania dostepu do urzgdzenia.
pofa Wybierz wartos¢ z zakresu 1-128. Wartos¢ domyslna ustawienia
to 128.
Wartos¢ domysina ustawienia to 37777. Mozna wprowadzic
Port TCP .. L. i
wartosc zaleznie od wymagan.
Port UDP Wartos¢ domysina ustawienia to 37778. Mozna wprowadzi¢
wartos¢ zaleznie od wymagan.
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Warto$¢ domy$ina ustawienia to 80. Mozna wprowadzi¢ warto$¢
zaleznie od wymagan.

Port HTTP Jezeli wprowadzisz inng wartos¢ (np. 70), musisz wprowadzi¢
wartos¢ 70 po adresie IP w przypadku logowania sie

do urzadzenia przy uzyciu przegladarki.

Warto$¢ domys$ina ustawienia to 554. Mozna wprowadzi¢ wartosé
zaleznie od wymagan.

Przesytanie danych. Warto$¢ powinna naleze¢ do zakresu 1—
65535. Warto$¢ domysina 38800.

Wigcz HTTPS Wigczanie funkcji HTTPS.

Port komunikacyjny HTTPS. Warto$s¢ domysina ustawienia to 443.
Mozna wprowadzi¢ wartos¢ zaleznie od wymagan.

Tabela 5-56

Port RTSP

Port POS

Port HTTPS

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien potgczenia Wi-Fi

Mozna ustanowi¢ bezprzewodowe potgczenie urzgdzenia z innymi urzadzeniami w tej same;j
sieci przy uzyciu ustawieh Wi-Fi, aby zapewnic tgcznos¢ i mobilnosé.

Ll uwaca

Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez urzadzenie z modutem Wi-Fi.

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > Wi-Fi (menu gtéwne > Sie¢ > Wi-Fi).

Zostanie wyswietlone okno Wi-Fi. Zobacz Rysunek 5-177.

@ NETWORK

TCP/IP

Signal Intensity Wi-Fi Working Info
Current Hotspot No Connection
|P Address
Subnet Mask

Default Gateway
UPnP

SNMP

MULTICAST

ALARM CENTER

P2F

Refresh

Rysunek 5-177

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia potgczen Wi-Fi. Zobacz Tabela 5-57.
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Ustawienie

Opis

Automatyczne
potaczenie Wi-Fi

Wiacz opcje Wi-Fi Auto Connect (Automatyczne potgczenie
Wi-Fi).

Po ponownym uruchomieniu urzadzenie automatycznie ustanowi
potaczenie z najblizszym punktem dostepu, z ktérym wczesniej
pomysinie ustanowiono potgczenie.

Odswiez

Odswiezanie listy punktow dostepu. Funkcja automatycznego
dostosowania (np. dodawania hasta) jest obstugiwana,
jezeli to ustawienie zostato wczesniej skonfigurowane.

Potacz

Wybierz punkt dostepu na liscie, a nastepnie kliknij przycisk
Connect (Potacz).
Aby ponownie ustanowi¢ potgczenie z tym samym punktem
dostepu, najpierw roztgcz, a nastepnie ustanow potgczenie
ponownie.
Aby ustanowi¢ potgczenie z innym punktem dostepu, rozigcz
biezgce potgczenie, a nastepnie ustandéw potgczenie z innym
punktem.

Roztgcz

Aby rozwigzac¢ potgczenie z punktem dostepu, kliknij przycisk
Disconnect (Roztacz).

Tabela 5-57

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Po ustanowieniu potgczenia urzadzenia z punktem dostepu Wi-Fi w obszarze Wi-Fi Working
Info (Konfiguracja Wi-Fi) wyswietlana jest nazwa biezgcego punktu dostepu, adres IP, maska

podsieci i brama domysina.

Konfigurowanie ustawien 3G/4G
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Mozna podtgczy¢ modut bezprzewodowej tgcznosci 3G/4G do ztgcza USB urzadzenia,
a nastepnie uzyskac dostep do urzgdzenia przy przy uzyciu adresu IP tego modutu.

[D;U UWAGA

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

Krok 1: Podtgcz modut bezprzewodowej tgcznosci 3G/4G do ztgcza USB urzadzenia.
Krok 2: Wybierz Main Menu > NETWORK > 3G/4G (menu gtdéwne > Sie¢ > 3G/4G).
Zostanie wyswietlone okno 3G/4G (zob. Rysunek 5-178).




@ NETWORK

TCP/IP
Obszar 1
CONNECTION
Ethernet Card Ite0 v| Enable
Obszar 2
Network Type TD-LTE
APN 3gnet
NO_AUTH
EMAIL *99#
UPnP
SNMF

MULTICAST SeRetwe

Module State IP Address Obszar 3

SIM State EXIS Subnet Mask

PPP State Default Ga

Rysunek 5-178

W oknie 3G/4G wyswietlane sg trzy obszary:

e Obszar 1: sita sygnatu.

e Obszar 2: konfiguracja modutu.

e Obszar 3: stan potgczenia.

@ UWAGA

Informacje w obszarze 2 sg wyswietlane po ustanowieniu potgczenia modutu 3G/4G.
Informacje w obszarach 1 i 3 sg wyswietlane tylko po wigczeniu funkcji 3G/4G.

Krok 3: Urzadzenie rozpocznie identyfikowanie modutu bezprzewodowego i wyswietli wykryte
ustawienia w obszarze 2. Zobacz Tabela 5-58.

Ustawienie Opis
Karta Ethernet Nazwa karty Ethernet.
Typ sieci Typ sieci. Typ jest zalezny od dostawcy.

Nazwa punktu
dostepu
Numer
telefoniczny

Domysiny numer punktu dostepu (APN).

Domysiny numer do potgczen telefonicznych.

Tryb uwierzytelniania. Mozna wybra¢ ustawienie PAP, CHAP
lub NO_AUTH (Bez uwierzytelniania).

Tabela 5-58

Uwierzytelnianie

Krok 4: Zaznacz pole wyboru Enable (Wigcz).

Krok 5: Kliknij przycisk Dial (Wybierz numer), aby rozpoczg¢ ustanawianie potgczenia.

Po ustanowieniu potgczenia informacje zostang wyswietlone w obszarze Wireless Network
(Sie¢ bezprzewodowa). Zobacz Rysunek 5-179.
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@ NETWORK

TCP/IP
CONNECTION
Ethernet Card Ite0
Network Type TD-LTE
3gnet
DDNS AU NO_AUTH
EMAIL *99#
UPnP
SNMF Disconnect
MULTICAST SO
Module State ! IP Address 192.168.59.234
SIM State X Subnet Ma 255.0.0.0

PPP State De Jateway 192.168.59.235

Rysunek 5-179

Krok 6: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Moduty 3G/4G obstugiwane przez urzadzenie
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China Mobile 3G/4G: ZTE MF832S

China Mobile 4G: ZTE MF832S

China Unicom 3G: ZTE MF667S, HUAWEI E353U-1
China Telecom 4G: HUAWEI EC122, ZTE AC2736

L[] uwaca

Jezeli urzgdzenie jest potgczone z siecig China Telecom 3G/4G, mozna zalogowac
urzadzenie przy uzyciu publicznego adresu IP przy uzyciu komputera i publicznego
Internetu (port HTTP 80 nie jest skonfigurowany). Jezeli urzadzenie jest potgczone

z prywatng siecig China Unicom lub China Mobile 3G, nie mozna zalogowa¢ urzadzenia
przy uzyciu komputera potgczonego z publicznym Internetem.

W oknie 3G/4G wyswietlane sg rézne nazwy kart Ethernet (ppp5, ppp6, ppp7 lub ppp8)
zaleznie od ztgcza USB 2.0 urzadzenia, do ktérego jest podtgczony modut 3G.

Jezeli ustanawiane jest telefoniczne potgczenie z siecig 3G/4G, nalezy ponawiac proby
do skutku. Mozliwos¢ przetgczania bramy domysinej jest zalezna od priorytetu kart
Ethernet.

Moduty USB China Unicom i China Mobile 3G/4G obecnie nie obstugujg trybu EDGE.



Konfigurowanie ustawien PPPoE

Korzystanie z protokotu PPPOE jest kolejng metodg zapewnienia dostepu urzadzenia do sieci.
Mozna ustanowi¢ potgczenie sieciowe, konfigurujac ustawienia PPPoE w celu dynamicznego
przydzielania adresu IP w sieci WAN do urzadzenia. Aby korzysta¢ z tej funkciji, nalezy
najpierw uzyskac¢ nazwe uzytkownika i hasto od ustugodawcy internetowego.

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > PPPoE (menu giéwne > Sie¢ > PPPoE).
Zostanie wyswietlone okno PPPoE. Zobacz Rysunek 5-180.

@ NETWORK

TCP/IP

EMAIL

UPnP

SNMPF

MULTICAST

ALARM CENTER

P2F

Rysunek 5-180

Krok 2: Wigcz funkcje PPPoE.

Krok 3: W polach User Name (Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto) wprowadz nazwe
uzytkownika i hasto podane przez ustugodawce internetowego.

Krok 4: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

System wys$wietli okno podreczne z komunikatem informujgcym o pomysinym zapisie. Adres IP
zostanie wyswietlony w oknie PPPoE. Korzystajgc z tego adresu IP, mozna uzyskac¢ dostep

do urzadzenia.

[T1 uwaca

Gdy funkcja PPPoE jest wigczona, nie mozna modyfikowac¢ adresu IP w oknie TCP/IP.

Konfigurowanie ustawien DDNS

Gdy adres IP urzgdzenia czesto ulega zmianie, funkcja DDNS moze dynamicznie odswiezaé
powigzanie domeny DNS z adresem IP, zapewniajgc dostep do urzgdzenia przy uzyciu
domeny.
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Przygotowanie do konfiguracii

Nalezy upewnic¢ sig, ze urzgdzenie obstuguje okreslony typ DDNS, i zalogowac sie do witryny

internetowej wskazanej przez dostawce ustugi DDNS w celu zarejestrowania informac;ji takich

jak domena przy uzyciu komputera w sieci WAN.

e Jezeli wybrano typ Quick DDNS, rejestracja domeny nie jest konieczna.

e Jezeliwybrano inny typ DDNS, nalezy zalogowac sie do witryny internetowej DDNS w celu
zarejestrowania informaciji takich jak nazwa uzytkownika, hasto i nazwa domeny.

Ll uwaca

Po pomysinej rejestracji i zalogowaniu sie do witryny internetowej DDNS mozna wyswietlac¢

informacje o wszystkich podtgczonych urzgdzeniach przypisanych do danej nazwy

uzytkownika.

Procedura konfiguracji

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > DDNS (menu gtéwne > Sie¢ > DDNS).
Zostanie wyswietlone okno DDNS. Zobacz Rysunek 5-181.

@ NETWORK

TCP/IP
Enable il

DDNS Type Dyndns DDNS

CONNECTION

Host IP members.dyndns.org
Domain Name
User Name
. Password
DDNS
IGE
EMAIL

UPnP
SNMF

MULTICAST

Rysunek 5-181

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia DDNS.
e Typinny niz Quick DDNS. Zobacz Tabela 5-59.
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Ustawienie Opis

Wiacz Wigczanie funkcji DDNS.
Typ DDNS Typ i adres dostawcy ustugi DDNS.

Typ: Dyndns DDNS; adres: members.dyndns.org
Adres IP hosta Typ: NO-IP DDNS; adres: dynupdate.no-ip.com

Typ: CN99 DDNS; adres: members.3322.org

Nazwa domeny do rejestrowania w witrynie internetowej dostawcy

Nazwa domeny ustugi DDNS

Nazwa uzytkownika | Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzyskane od dostawcy

ustugi DDNS. Nalezy przeprowadzi¢ rejestracje (tgcznie z nazwg

Hasto uzytkownika i hastem) w witrynie internetowej dostawcy ustugi
DDNS.
Interwat Wprowadz zgdany czas aktualizacji DDNS.
Tabela 5-59
e  Typ Quick DDNS. Zobacz Tabela 5-60.
Ustawienie Opis
Wigcz Wigczanie funkcji DDNS.
Typ DDNS Typ dostawcy ustugi DDNS.
Adres IP hosta Nie mozna zmieni¢ ustawienia domysinego www.quickddns.com.

Nazwa domeny do rejestrowania w witrynie internetowej dostawcy
ustugi DDNS.
Wybierz domene domys$ing lub niestandardowa.

Domyslny format domeny

to ,adres_MAC(bez kropek).quickddns.com”.

Niestandardowy format domeny to ,nazwa.quickddns.com”.

Nazwa domeny

W polu Email wprowadz adres e-mail uzywany w celu uzyskania

Email

dostepu do witryny internetowej dostawcy ustugi DDNS.

Po ukonczeniu konfiguracji kliknij przycisk Test, aby sprawdzi¢,
Test czy nazwa domeny zostata pomysinie zarejestrowana. Jezeli

ten warunek jest spetniony, przejdz do nastepnego kroku.
W przeciwnym wypadku sprawdz stan potgczenia sieciowego.

Tabela 5-60

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Wprowadz nazwe domeny w przeglgdarce na komputerze, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
Jezeli zostanie wyswietlony interfejs internetowy urzadzenia, oznacza to, ze konfiguracja
powiodta sie. Jezeli nie, oznacza to , ze konfiguracja nie powiodta sie.

Konfigurowanie ustawien e-mail
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Mozna skonfigurowa¢ ustawienia poczty e-mail, aby umozliwi¢ wysytanie przez system
wiadomosci e-mail z powiadomieniem po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > EMAIL (menu gtéwne > Sie¢ > E-mail).
Zostanie wyswietlone okno EMAIL (E-mail). Zobacz Rysunek 5-182.


http://www.quickddns.com/

@ NETWORK

TCP/IP

M

MailServer

25

Anonymity !J

Mail Receiver Receiver1
Email Address none
Sender

Title XVR ALERT
Attachment

Authentication

GE

Health Enable

Interval

Rysunek 5-182

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia e-mail. Zobacz Tabela 5-61.

Ustawienie

Opis

Wigcz

Wigczanie funkcji e-mail.

Serwer SMTP

Wprowadz adres serwera SMTP konta nadawcy wiadomosci
e-mail.

Port

Wprowadz numer portu serwera SMTP. Warto$s¢ domysina
ustawienia to 25. Mozna wprowadzi¢ wartos¢ zaleznie
od wymagan.

Nazwa uzytkownika

Hasto

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto konta nadawcy wiadomosci
e-mail.

Anonimowos¢é

Jezeli ta funkcja jest wigczona, mozna logowac sig jako
uzytkownik anonimowy.

Adresat poczty

Na liscie Mail Receiver (Adresat poczty) wybierz numer adresata,
ktory otrzyma powiadomienie. Urzadzenie obstuguje maksymalnie
trzech adresatow poczty.

Adres e-mail Wprowadz adresy e-mail adresatow.
w dz ad -mail nad . Obstugi i k Ini
Nadawea pr_owa z adres e rr_1a| n.a awcy s_ugmam sg maksymalnie
trzej nadawcy, rozdzieleni przecinkami.
Wprowadz temat wiadomosci e-mail.
Tytut Obstugiwane sg litery alfabetu chinskiego i angielskiego oraz cyfry
arabskie. Obstugiwane sg maksymalnie 64 znaki.
Wigczanie funkcji zatgcznikéw. Jezeli wystgpito zdarzenie
Zatgcznik B )l 288 i

alarmowe, system moze zalgczac zdjecia do wiadomosci e-mail.

Uwierzytelnianie

Wybierz typ szyfrowania: NONE, SSL lub TLS.
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Ustawienie Opis

Interwat, zgodnie z ktérym system wysyta wiadomosci e-mail
dotyczgce zdarzen alarmowych okreslonego typu (w tym interwale
system nie wysyta dodatkowych wiadomosci e-mail w przypadku
Interwat (Sec.) wystgpienia kolejnego zdarzenia alarmowego).

To ustawienie zapobiega duzej liczbie wiadomosci e-mail

w przypadku czestych zdarzen alarmowych.

Zakres wartosci 0—-3600. 0 oznacza brak interwatu.

Wigczanie funkcji testu kondycji. System moze wystaé testowg

Wigcz test kondyciji ) . . . .
wiadomos¢ e-mail, aby sprawdzi¢ potgczenie.

Interwat, zgodnie z ktérym system wysyta wiadomosci e-mail testu
Interwat (Min.) kondyciji.
Zakres wartosci 30—1440. 0 oznacza brak interwatu.

Kliknij przycisk Test, aby przetestowac funkcje wysytania
wiadomosci e-mail. Jezeli konfiguracja jest poprawna, wiadomos¢
e-mail zostanie przestana na adres e-mail adresata.
ﬂﬂ UWAGA
Przed testem nalezy klikng¢ przycisk Apply (Zastosuj),
aby zapisa¢ ustawienia.

Tabela 5-61

Test

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien UPnP

Mozna mapowaé powigzania sieci LAN i WAN w celu uzyskania dostepu do urzadzenia w sieci
LAN przy uzyciu adresu IP w sieci WAN.

Przygotowanie do konfiguracji

e Zaloguj sie do routera w celu ustawienia portu sieci WAN umozliwiajgcego ustanowienie
potaczenia z siecig WAN przy uzyciu adresu IP.

e  Wigcz funkcje UPnP w routerze.

e Podtgcz urzadzenie do ztgcza LAN w routerze, aby ustanowié potgczenie z siecig LAN.

e Wybierz Main Menu > NETWORK > TCP/IP (menu gtéwne > Sie¢ > TCP/IP) i skonfiguruj
adres IP w zakresie adreséw IP routera lub wigcz funkcje DHCP, aby automatycznie
uzyskac adres IP.

Procedura konfiguraciji

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > UPnP (menu gtdwne > Sie¢ > UPnP).
Zostanie wyswietlone okno UPnP. Zobacz Rysunek 5-183.

212



£ NETWORK

TCP/IP
AT

Status
LAN IP
WAN IP
AT Table

7  Service Name Protocol Int.Port Ext.Port Edit
EMAIL 1 HTTP TCP 80 80
TCF TCP
UDP UDP
SNMF RTSP UDP

UPnP

RTSP TCP
SNMP UDP

MULTICAST

HTTPS TCP

Rysunek 5-183
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia UPnP. Zobacz Tabela 5-62.

Ustawienie Opis

PAT Wigczanie funkcji UPnP.
Sygnalizuje stan funkcji UPnP.

Stan Offline: niepowodzenie.

Online: powodzenie.

Wprowadz adres IP routera sieci LAN.
ﬂlﬂ UWAGA

Po pomyslinym mapowaniu system uzyskuje adres IP
automatycznie bez koniecznosci konfigurowania.

Adres IP sieci LAN

Wprowadz adres IP routera sieci WAN.
UWAGA

Po pomysinym mapowaniu system uzyskuje adres |IP
automatycznie bez koniecznosci konfigurowania.

Adres IP sieci WAN
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Ustawienie

Opis

Tabela PAT

Ustawienia w tabeli PAT odpowiadajg tabeli PAT UPnP w routerze.

e Nazwa ustugi: nazwa serwera sieciowego.
e Protokdt: typ protokotu.
e Port wewnetrzny: port wewnetrzny mapowany w urzadzeniu.
e Port zew.: port zewnetrzny mapowany w routerze.
[T uwaca

Aby zapobiec konfliktowi, podczas ustawiania portu
zewnetrznego nalezy korzysta¢ z numerow portow z zakresu
1024-5000 oraz unika¢ portow czesto uzywanych (1-255)
i systemowych (256-1023).

Gdy uzywanych jest kilka urzadzen w sieci LAN, nalezy
rozwaznie mapowac porty, aby zapobiec mapowaniu na ten
sam port zewnetrzny.

Ustanawiajgc relacje mapowania, nalezy upewnic sie,

ze mapowane porty sg wolne i bez ograniczen.

Wewnetrzne i zewnetrzne porty TCP i UDP muszg byctakie
same i nie mogg by¢ modyfikowane.

Kliknij przycisk , aby zmodyfikowaé port zewnetrzny.

Tabela 5-62

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

W przegladarce wprowadz http://adres_IP_WAN:zewnetrzny_port_IP. Zostanie wyswietlony
interfejs urzgdzenia LAN.

Konfigurowanie ustawien SNMP

1 uwaca

Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

Mozna ustanowi¢ potgczenie urzadzenia z oprogramowaniem takim jak MIB Builder
lub MG-SOFT MIB Browser, umozliwiajgcym zarzadzanie i sterowanie urzgdzeniem.

Przygotowanie do konfiguracji

e Zainstaluj oprogramowanie umozliwiajgce zarzgdzanie i sterowanie protokotem SNMP,

takie jak MIB Builder lub MG-SOFT MIB Browser.
e Uzyskaj aktualne wersje plikéw MIB z dziatu pomocy technicznej.

Procedura konfiguraciji

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > SNMP (menu gtéwne > Sie¢ > SNMP).
Zostanie wyswietlone okno SNMP. Zobacz Rysunek 5-184.
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http://wan/
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@ NETWORK

TCP/IP

defaultPublic

Write Community defaultPrivate
Trap Address

EMAIL Trap Port

UPnP

SNMF

MULTICAST

REGISTER

ALARM CENTER

P2F

Rysunek 5-184
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia SNMP. Zobacz Tabela 5-63.

Ustawienie Opis
Wigcz Wigczanie funkciji SNMP.
) Zaznacz pola wyboru wersji protokotu SNMP, z ktérych
Wersja
koszystasz.
Port SNMP Port monitorowania w programie agenta.

Wspdlnota odczytu

Ciagi odczytu/zapisu obstugiwane przez program agenta.
Wspdlnota zapisu ag Y P g P brog 9

Adres docelowy dla programu agenta, na ktéry sg wysytane

Adres putapki
SRS informacje o putapkach.

Port docelowy dla programu agenta, na ktéry sg wysytane

Port putapki . .
informacje o putapkach.

Tabela 5-63
Krok 3: Skompiluj dwa pliki MIB przy uzyciu aplikacji MIB Builder.
Krok 4: Uruchom aplikacje MG-SOFT MIB Browser, aby wczyta¢ modut z kompilaciji.
Krok 5: W aplikacji MG-SOFT MIB Browser wprowadz adres IP urzadzenia, ktérym chcesz
zarzgdzad, a nastepnie wybierz numer wersji dla kwerendy.
Krok 6: W aplikacji MG-SOFT MIB Browser rozwin strukture hierarchiczng, aby uzyskac
informacje dotyczgce konfiguracji urzadzenia, takie jak liczba kanatow i wersja
oprogramowania.
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Konfigurowanie ustawien multiemisiji

Jezeli maksymalna dopuszczalna liczba réwnoczesnych préb dostepu do urzgdzenia z sieci

w celu wyswietlenia wideo zostanie przekroczona, wideo nie jest wyswietlane. Aby rozwigzaé
ten problem, mozna grupowac adresy IP przy uzyciu funkcji multiemis;ji.

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > MULTICAST (menu gtéwne > Sie¢ > Multiemisja).
Zostanie wyswietlone okno MULTICAST (Multiemisja). Zobacz Rysunek 5-185.

@ NETWORK

TCP/IP

CONNECTION

DDNS

EMAIL

UPnP

SNMF

MULTICAST

REGISTER

ALARM CENTER

P2f

Rysunek 5-185

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia multiemisji. Zobacz Tabela 5-64.

Ustawienie Opis

Wigcz Wigczanie funkcji multiemisiji.
Wprowadz adres IP, ktdrego chcesz uzywac jako adresu IP
multiemis;ji.

Adres IP

Adres IP powinien naleze¢ do zakresu od 224.0.0.0

do 239.255.255.255.

Wprowadz port multiemisji. Port powinien naleze¢ do zakresu
1025-65000.

Tabela 5-64

Port

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Korzystajgc z adresu IP multiemisji, mozna logowac¢ sie w Internecie. Zobacz Rysunek 5-186.
Na liscie Type (Typ) w oknie dialogowym logowania w Internecie wybierz pozycje MULTICAST
(Multiemisja). Adres IP multiemisji zostanie pobrany automatycznie i nastgpi dotgczenie

do multiemisji. Po wykonaniu powyzszych czynnosci mozna wyswietla¢ wideo przy uzyciu
funkcji multiemis;ji.
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Rysunek 5-186

Konfigurowanie ustawien rejestracji

Mozna zarejestrowac urzadzenie na okreslonym serwerze proxy utatwiajgcym
oprogramowaniu klienckiemu uzyskanie dostepu do urzgdzenia.
Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > REGISTER (menu gtéwne > Sie¢ > rejestracji).
Zostanie wyswietlone okno REGISTER (rejestracji). Zobacz Rysunek 5-187.

@ NETWORK

TCP/IP

CONNECTION

EMAIL
UPnP
SNMF

MULTICAST

REGISTER

ALARM CENTER

Rysunek 5-187

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia rejestracji. Zobacz Tabela 5-65.



Ustawienie

Opis

Wiacz

Wiagczanie funkcji rejestraciji.

Adres IP serwera

Wprowadz adres IP lub domene serwera, na ktérym chcesz
przeprowadzi¢ rejestracje.

Port Wprowadz port serwera.
Identyfikator ustugi Ten identyfikator jest przydzielany przez serwer i uzywany
podrzednej w odniesieniu do urzgdzenia.

Tabela 5-65

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien centrum alarmowego

Mozna skonfigurowac serwer centrum alarmowego do odbierania przekazywanych informacji
o alarmach. Aby korzysta¢ z tej funkciji, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Alarm Upload
(Przekazywanie alarméw). Aby uzyskaé wiecej informacji na temat ustawien zdarzen
alarmowych, zobacz ,5.10 Ustawienia zdarzeh alarmowych”.

Krok 1: Wybierz Main Menu > NETWORK > ALARM CENTER (menu gtdéwne > Sie¢ >

Centrum alarmowe).

Zostanie wyswietlone okno ALARM CENTER (Centrum alarmowe). Zobacz Rysunek 5-188.

@ NETWORK

TCP/IP

CONNECTION

DDNS

EMAIL

UPnP

SNMP

MULTICAST

()

ALARM CENTER
W, 1,0 &
.

Self-Report Time

Rysunek 5-188

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia centrum alarmowego. Zobacz Tabela 5-66.

Ustawienie

Opis

Wiacz

Wigczanie funkcji centrum alarmowego.

Typ protokotu

Na liscie Protocol Type (Typ protokotu) wybierz typ protokotu.
Ustawienie domysine to ALARM CENTER (Centrum alarmowe).
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Ustawienie Opis
Adres IP hosta Adres IP i port komunikacyjny komputera, na ktérym jest
Port zainstalowany klient alarmowy.
Godzina raportu Na liscie Self-Report Time (Godzina raportu automatycznego)
automatycznego wybierz cykl i godzine przekazywania alarmu.
Tabela 5-66

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien funkcji P2P

Korzystajgc z technologii P2P, mozna zarzgdzaé¢ urzadzeniami, pobiera¢ aplikacje
i rejestrowac urzadzenia. Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz ,5.1.4.5 Konfigurowanie
ustawien funkcji P2P”.

Konfigurowanie ustawien testowania sieci

Testowanie sieci

Mozna testowac stan potgczenia urzadzenia z innymi urzgdzeniami w sieci.
Krok 1: Wybierz Main Menu > INFO > NETWORK > Test (menu gtéwne > Informacje > Sie¢ >
Test).
Zostanie wyswietlone okno Test. Zobacz Rysunek 5-189.
® INFO

VERSION Online User Network Load Network Test

LOG Network Test

EVENT Destination IP
NETWORK Test Result

HDD

CHANNEL INFO Network Sniffer Packet Backup

BPS Device Name sdb5(USB DISK) Refresh

Address / Browse

IP Sniffer Packet Size Sniffer Packet Backup
192.168.20.13 0KB N

Rysunek 5-189

Krok 2: W polu Destination IP (Docelowy adres IP) wprowadz adres IP.
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Krok 3: Kliknij przycisk Test.
Po ukohczeniu testowania zostang wyswietlone wyniki testu. Mozna sprawdzi¢ wyniki oceny
przecietnego opdznienia, utraty pakietéw i stanu sieci. Zobacz Rysunek 5-190.

® INFO

VERSION Online User Network Load Network Test

LOG Network Test

EVENT Destination IP 192.168.20.13
NETWORK Test Result Average Delay:1.0ms Packet Loss Rate:0% Network
HDD

CHANNEL INFO Network Sniffer Packet Backup

T Device Name sdb5(USB DISK) Refresh
BPS

/ Browse

IP Sniffer Packet Size Sniffer Packet Backup
192.168.20.13 0KB

Rysunek 5-190

Przechwytywanie pakietow i wykonywanie ich kopii zapasowej

Przechwytywanie pakietow to operacje takie jak przechwytywanie, przekazywanie i edytowanie
danych wysytanych i odbieranych podczas transmisji sieciowej. Gdy sie¢ funkcjonuje
nieprawidtowo, mozna przechwytywac pakiety i wykonywac ich kopie zapasowg w pamieci
USB. Te dane moze przekazac¢ do dziatu pomocy technicznej w celu analizy stanu sieci.

Krok 1: Wybierz Main Menu > INFO > NETWORK > Network Test (menu gtéwne > Informacje
> Sie¢ > Test sieci).

Zostanie wyswietlone okno Network Test (Test sieci). Zobacz Rysunek 5-191.
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O INFO

VERSION

LOG

EVENT Destination IP

NETWORK Test Result
HDD
CHANNEL INFO rk Sniffer Packet Backup
= sdb5(USB DISK)
BPS

/

IP Sniffer Packet Size
192.168.20.13 O0KB

Rysunek 5-191

Krok 2: Podtgcz pamie¢ USB do urzadzenia.
Krok 3: Kliknij przycisk Refresh (Odswiez).

Refresh

Browse

Sniffer Packet Backup

Urzadzenie rozpocznie detekcje pamieci USB i wyswietli jej nazwe w polu Device Name

(Nazwa urzadzenia).

Krok 4: Wybierz sciezke danych, ktére chcesz przechwyci¢ i zapisa¢ w kopii zapasowe;j.
1) W obszarze Network Sniffer Packet Backup (Kopia zapasowa pakietéw sniffera

sieciowego) Kliknij przycisk Browse (Przegladaj).

Zostanie wyswietlone okno Browse (Przegladaj). Zobacz Rysunek 5-192.

Browse

sda5(USB DISK) Refresh

15.60 GB

15.60 GB

Name Type Delete
m P Folder f
RemoteConfig_20171103141044.csv

) printf_20171105172349.txt

kmsg_printf_20171105172349.txt

New Folder

Rysunek 5-192
2) Woybierz sciezke.

Play
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UWAGA

o Jezeli do urzadzenia podtgczono kilka pamieci USB, mozna wybrac pozycje z listy
Device Name (Nazwa urzadzenia).

e  Kiiknij przycisk Refresh (Odswiez), aby wyswietli¢ aktualng catkowitg ilos¢ miejsca,
ilos¢ wolnego miejsca i liste plikow w wybranej pamieci USB.

e Jezeli pojemnos¢ jest niedostateczna, kliknij przycisk . aby usunac¢ zbedne pliki.

e  Kiiknij przycisk New Folder (Nowy folder), aby utworzy¢ nowy folder w pamieci USB.
3) Kiliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia $ciezki.

Zostanie ponownie wyswietlone okno Test.

Krok 5: Kliknij przycisk . aby rozpocza¢ przechwytywanie pakietéw i zapisywanie
ich w kopii zapasowej.
UWAGA

e Nie mozna rownoczesnie przechwytywac pakietow kilku sieci LAN.
e Po rozpoczeciu przechwytywania mozna zamkng¢ okno Test w celu wykonania innych
operacji takich jak logowanie w Internecie i monitorowanie.

Krok 6: Kliknij przycisk . aby zatrzymaé przechwytywanie.

Kopia zapasowa zostanie zapisana w wybranej sciezce w pliku o nazwie zgodnej z formatem
»-nazwa_sieci_LAN-godzina.pcap.” Zobacz Rysunek 5-193. Ten plik mozna otworzy¢ przy
uzyciu oprogramowania Wireshark.

Browse

Device Name sda5(USB DISK) Refresh
Total Space 15.60 GB

Free Space 15.60 GB

Address

Name Type Delete

m P Folder ]
RemoteConfig_20171103141044.csv 464 B File il
) printf_20171105172349.txt 15 KB File )
) kmsg_printf_20171105172349.txt 14.9 KB File i
2 LAN1-20171107135215.pcap 1.18 MB File

New Folder

Rysunek 5-193



Konfigurowanie ustawien kont

Mozna dodawac¢, modyfikowaé i usuwaé konta uzytkownikéw, grupy i uzytkownikéw ONVIF

oraz ustawia¢ pytania zabezpieczajgce dla konta admin.

Ly uwaca

e Nazwa uzytkownika moze sktadac¢ sie z maksymalnie 31 znakéw, a hazwa grupy moze
sktada¢ sie z maksymalnie 15 znakéw. Nazwa uzytkownika moze sktadac sie z liter, cyfr
i znakéw ,_”, @7, ,.”.

e Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie 64 uzytkownikéw i 20 grup. Nie mozna usungé grup
,User” i ,Admin”. Mozna skonfigurowa¢ inne grupy i okresli¢ odpowiednie uprawnienia.
Nie mozna jednak losowo skonfigurowac konta admin.

e Mozna zarzgdza¢ kontami wedtug uzytkownika i grupy. Nazwy muszg by¢ unikatowe.

Kazdy uzytkownik musi naleze¢ do grupy i moze by¢ cztonkiem tylko jednej grupy.

Konfigurowanie konta uzytkownika

Dodawanie konta uzytkownika

Krok 1: Wybierz Main Menu > ACCOUNT > USER (menu gtéwne > Konto > Uzytkownik).
Zostanie wyswietlone okno USER (Uzytkownik). Zobacz Rysunek 5-194.

2. ACCOUNT

> USER
1 User Name Group... Modify Delete Status MACA... Memo

GROUP :
GROUP 1 admin admin Login Local admin 's account

ONVIF USER

Add User

Rysunek 5-194

Krok 2: Kliknij przycisk Add User (Dodaj uzytkownika).
Zostanie wyswietlone okno Add User (Dodaj uzytkownika). Zobacz Rysunek 5-195.
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Add User

Jser Name

Confirm Password
User MAC

Setting

Authority

System Playback Monitor

/] SYSTEM INF(

/| DEVICE MAINTENANCE

Rysunek 5-195

Krok 3: Skonfiguruj ustawienia dodawania konta uzytkownika. Zobacz Tabela 5-67.

Ustawienie Opis

Nazwa uzytkownika

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto dla konta.

Hasto
Potwierdz hasto Wprowadz ponownie hasto.
. Opcjonalne.
Uwagi L
Wprowadz opis konta.
Adres MAC

. ) Wprowadz adres MAC uzytkownika.
uzytkownika

Wybierz grupe dla konta.
ﬂlﬂ UWAGA

Zakres uprawnien uzytkownika nie powinien przekraczac zakresu
uprawnien grupy.

Grupa

Kliknij przycisk Set (Ustaw), aby wyswietli¢ okno Set.

Okresl okres, w ktérym nowe konto moze by¢ uzywane

do logowania na urzadzeniu. Nie mozna uzywa¢ nowego konta
do logowania na urzgdzeniu poza ustawionym okresem.

Okres

W obszarze Authority (Uprawnienia) zaznacz pola wyboru
na kartach System, Playback (Odtwarzanie) i Monitor
(Monitorowanie).

[ uwaca

Aby utatwi¢ zarzgdzanie kontami uzytkownikow, nalezy
konfigurowaé konta zwyktych uzytkownikéw z zakresem
uprawnien wezszym niz zakres ustawien kont zaawansowanych
uzytkownikow.

Uprawnienia

Tabela 5-67

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.
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Konfigurowanie dozwolonego okresu

Krok 1: Kliknij przycisk Setting (Ustawienia) obok pozycji Period (Okres).
Zostanie wyswietlone okno Set (Ustaw). Zobacz Rysunek 5-196.

Default

Rysunek 5-196

Krok 2: Okresl dozwolony okres. Domysinie ustawienia sg aktywne bez przerwy.
e  Okresl okres przy uzyciu myszy komputerowej.
< Okreslony dzien tygodnia: kliknij pétgodzinne segmenty na osi czasu, aby wybraé
okres aktywnosci.

< Kilka dni tygodnia: Kliknij ikone . przed poszczegdllnymi dniami. Zostanie
wyswietlona ikona . Na osi czasowej dowolnego wybranego dnia kliknij
potgodzinne segmenty, aby wybrac okresy aktywnosci. Do wszystkich dni

wyréznionych ikong . zostana przypisane takie same ustawienia.
<& Wszystkie dni tygodnia: Kliknij ikone All (Wszystko). Wszystkie ikony. zostang

zastgpione ikong . Na osi czasowej dowolnego dnia kliknij pétgodzinne segmenty,

aby wybrac¢ okresy aktywnosci. Do wszystkich dni zostang przypisane takie same
ustawienia.
e  Okresl okres przy uzyciu pol edycyjnych. Ponizej przedstawiono przyktad dla niedzieli.

1)  Kiliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno Period (Okres). Zobacz Rysunek 5-197.
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Period

Current Date

Period 1

Rysunek 5-197

2) Wprowadz przedziat czasowy okresu i zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ ustawienia.
<& W kazdym dniu mozna ustawi¢ sze$¢ okresow.
<& W obszarze Copy (Kopiuj) zaznacz opcje All (Wszystko), aby zastosowaé ustawienia
do wszystkich dni tygodnia, lub wybierz okreslone dni, do ktérych chcesz zastosowac

ustawienia.

3) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 3: Kliknij przycisk OK.

Modyfikowanie konta uzytkownika

Krok 1: Wybierz Main Menu > ACCOUNT > USER (menu gtéwne > Konto > Uzytkownik).
Zostanie wyswietlone okno USER (Uzytkownik). Zobacz Rysunek 5-198.

8 ACCOUNT

> USER

1  User Name Group ...

3ROUP
GROUP 1 admin admin

ONVIF USER

Add User

Modify Delete Status MACA... Memo

Login Local admin 's account

Rysunek 5-198
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Krok 2: Kliknij przycisk . dla konta uzytkownika, ktére chcesz zmodyfikowac.
Zostanie wyswietlone okno Modify User (Modyfikuj uzytkownika). Zobacz Rysunek 5-199.

Modify User

Email Address  2***@qq.com
Group

Memo

Confirm Password Unlock Pattern

Prompt Question Security Questions

System Playback Monitor

/| SECURITY BACKUP

Rysunek 5-199

Krok 3: Zmien ustawienia hasta, nazwy uzytkownika, grupy uzytkownika, adresu MAC
uzytkownika, uwag, okresu i uprawnien.
Ly uwaca

Nowe hasto moze skfadac¢ sie z 8—32 znakéw nalezgcych do co najmniej dwdch

z nastepujacych kategorii: cyfry, litery i znaki specjalne (z wyjatkiem ,,”, ", ,;”, »:" 1 ,&”).
W przypadku konta admin mozna wprowadzi¢ lub zmodyfikowaé¢ adres e-mail,
wigczycé/wytaczy¢ wzorzec odblokowujgcy lub zmodyfikowac¢ pytania zabezpieczajgce.

e Wprowadz adres e-mail w polu Email Address (Adres e-mail), a nastepnie kliknij przycisk

Save (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia.
e Aby korzysta¢ ze wzorca odblokowujgcego, wtgcz opcje Unlock Pattern (Wzorzec

odblokowujacy), kliknij przycisk . narysuj wzorzec w oknie Unlock Pattern,
a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia.
e Skonfiguruj pytania zabezpieczajace.
1) Kliknij przycisk Security Questions (Pytania zabezpieczajace).
Zostanie wyswietlone okno Security Questions (Pytania zabezpieczajgce). Zobacz
Rysunek 5-200.
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Security Questions

Successfully set. Please delete it first if you want to reset security question!again

Question 1

Answer

Question 2

Answer

Question 3

Answer

Delete

Rysunek 5-200
2) Woybierz pytania na liscie Question (Pytanie) i wprowadz odpowiedzi w polu Answer
(Odpowiedz).
3) Kliknij przycisk Setting (Ustawienia), aby zapisa¢ ustawienia.
Korzystajgc z pytan zabezpieczajgcych i odpowiedzi, mozna resetowac hasto konta
admin.
LLy uwaca

Aby zresetowac pytania zabezpieczajgce, nalezy wprowadzi¢ poprawne odpowiedzi
na poszczegolne pytania w oknie Security Questions (Pytania zabezpieczajace),
a nastepnie kliknaé przycisk Delete (Usun).

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.



Usuwanie konta uzytkownika

Krok 1: Wybierz Main Menu > ACCOUNT > USER (menu gtéwne > Konto > Uzytkownik).
Zostanie wyswietlone okno USER (Uzytkownik). Zobacz Rysunek 5-201.

2. ACCOUNT

> USER
1 User Name Group... Modify Delete Status MACA... Memo

GROUP 1 admin admin Login Local admin 's account

ONVIF USER

Add User

Rysunek 5-201
Krok 2: Kliknij przycisk . dla konta uzytkownika, ktore chcesz usungc.

Zostanie wyswietlone okno Message (Komunikat).
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby usung¢ konto uzytkownika.

Konfigurowanie konta grupy

Dodawanie grupy

Krok 1: Wybierz Main Menu > ACCOUNT > GROUP (menu gtéwne > Konto > Grupa).
Zostanie wyswietlone okno GROUP (Grupa). Zobacz Rysunek 5-202.
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2., ACCOUNT

USER
Group Name Delete Memo

> GROUP
SROUF admin administrator group

ONVIF USER 2 use user group

Add Group

Rysunek 5-202

Krok 2: Kliknij przycisk Add Group (Dodaj grupe).
Zostanie wyswietlone okno Add Group (Dodaj grupe). Zobacz Rysunek 5-203.

Add Group

Authority

System Playback Monitor

SYSTEM INF(

RK
DEVICE MAINTENANCE

Rysunek 5-203

Krok 3: Skonfiguruj ustawienia dodawania grupy. Zobacz Tabela 5-68.

Ustawienie Opis

Nazwa grupy Wprowadz nazwe grupy.

Opcjonalne.

Uwagi —
Wprowadz opis konta.




Ustawienie Opis

W obszarze Authority (Uprawnienia) zaznacz pola wyboru
Uprawnienia na kartach System, Playback (Odtwarzanie) i Monitor
(Monitorowanie).

Tabela 5-68

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Modyfikacja grupy

Krok 1: Wybierz Main Menu > ACCOUNT > GROUP (menu gtéwne > Konto > Grupa).
Zostanie wyswietlone okno GROUP (Grupa). Zobacz Rysunek 5-204.

2. ACCOUNT

USER
Group Name Delete Memo
> GROUP admin administrator group

ONVIF USER 2 user group

Add Group

Rysunek 5-204

Krok 2: Kliknij przycisk . dla konta grupy, ktérg chcesz zmodyfikowac.
Krok 3: Zostanie wyswietlone okno Modify Group (Modyfikuj grupe). Zobacz Rysunek 5-205.
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Modify Group

iroup user
Group Name user
Memo user group

Authority

System Playback Monitor

OUN
ST AGE

SECURITY

Rysunek 5-205

Krok 4: Zmien ustawienia nazwy grupy, uwag i uprawnien.
Krok 5: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Usuwanie grupy

Krok 1: Wybierz Main Menu > ACCOUNT > GROUP (menu gtéwne > Konto > Grupa).
Zostanie wyswietlone okno GROUP (Grupa). Zobacz Rysunek 5-206.

2., ACCOUNT

USER
Group Name Delete Memo
> GROUP admin administrator group

ONVIF USER 2 user user group

Add Group

Rysunek 5-206

Krok 2: Kliknij przycisk . dla konta uzytkownika, ktére chcesz usungé.
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Zostanie wyswietlone okno Message (Komunikat).
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby usung¢ grupe.

Konfigurowanie uzytkownikow ONVIF

Produkty innych firm moga fgczy¢ sie z urzagdzeniem przy uzyciu protokotu ONVIF
i autoryzowanego konta ONVIF.

Ll uwaca

Konto admin jest tworzone dla uzytkownikow ONVIF bezposrednio po zainicjowaniu
urzgdzenia.

Krok 1: Wybierz Main Menu > ACCOUNT > ONVIF USER (menu gtéwne > Konto >
Uzytkownik ONVIF).

Zostanie wyswietlone okno ONVIF USER (Uzytkownik ONVIF). Zobacz Rysunek 5-207.

2, ACCOUNT

USER
1  User Name Group Name Delete

GROUP
iROU 1 admin admin

> ONVIF USER

Add User

Rysunek 5-207

Krok 2: Kliknij przycisk Add User (Dodaj uzytkownika).
Zostanie wyswietlone okno Add User (Dodaj uzytkownika). Zobacz Rysunek 5-208.
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Add User

Confirm Password

Group

Rysunek 5-208

Krok 3: Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wybierz grupe, do ktérej bedzie
naleze¢ dane konto.
Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

UWAGA

Aby zmodyfikowaé konto, nalezy klikng¢ przycisk . Aby usung¢ konto, nalezy klikng¢

przycisk .

Zarzadzanie audio

Tafunkcja umozliwia zarzgdzanie plikami audio i konfigurowanie harmonogramu odtwarzania.
Mozna uaktywnia¢ plik audio po wystgpieniu zdarzenia alarmowego.

Konfigurowanie plikow audio

234

Mozna dodawac, odtwarzac i usuwac pliki audio, zmienia¢ nazwy plikéw audio i konfigurowac
gtosnos¢ dzwieku.

Krok 1: Wybierz Main Menu > AUDIO > FILE MANAGER (menu gtdwne > Audio > Menedzer
plikow).

Zostanie wyswietlone okno FILE MANAGER (Menedzer plikdw). Zobacz Rysunek 5-209.



) AuDIO

SCHEDULE
File Name Rename Delete
> FILEM

VOICE : HDD Mode Volume

Rysunek 5-209

Krok 2: Kliknij przycisk Add (Dodaj).
Zostanie wyswietlone okno Add (Dodaj). Zobacz Rysunek 5-210.

sdb5(USB DISK) Refresh
15.60 GB

15.59 GB

Name Delete
mP
m FSUB016U

) RemoteConfig_20171103141044.csv

printf_20171105
kmsg_printf_20171105172349.txt

LAN1-20171107135215.pcap
LAN1-20171109135008.pcap

softmusic.mp3

Rysunek 5-210
Krok 3: Wybierz pliki audio, ktére chcesz importowac.
Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby rozpoczg¢ importowanie plikéw audio z pamieci USB.
Jezeli importowanie powiedzie sie, pliki audio zostang wyswietlone w oknie FILE MANAGER
(Menedzer plikow). Zobacz Rysunek 5-211.
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) AuDIO

SCHEDULE
1 File Name Rename Delete

>  FILE MANAGER ] softmusic.mp3

VOICE : HDD Mode Volume

Rysunek 5-211

Importowane pliki audio sg automatycznie zapisywane na dysku twardym, dlatego podtgczanie
pamieci USB w celu odczytania pliku nie jest konieczne.

e  Kiiknij przycisk . aby otworzy¢ plik audio.

e  Kiliknij przycisk . aby zmieni¢ nazwe pliku audio.

e  Kiliknij przycisk . aby usuna¢ plik audio.

e Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ gtosnos¢ odtwarzania, przesun suwak w lewo lub w prawo.
Konfigurowanie harmonogramu odtwarzania plikéw audio

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia odtwarzania plikéw audio w okreslonym przedziale

czasowym.

Krok 1: Wybierz Main Menu > AUDIO > SCHEDULE (menu gtéwne > Audio > Harmonogram).
Zostanie wyswietlone okno SCHEDULE (Harmonogram). Zobacz Rysunek 5-212.
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{) AuDIO

> SCHEDULE
File Name Interval Repeat Output

FILE MANAGER None 60 0 Mic
None 60 0 Mic
None 60 0 Mic
None 60 Mic
None 60 Mir Mic

None 60 Mic

Rysunek 5-212

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia harmonogramu. Zobacz Tabela 5-69.

Ustawienie Opis
W polu Period (Okres) wprowadz godziny. Zaznacz pole wyboru,
Okres aby uaktywni¢ ustawienia.
Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie sze$¢ okreséw.
Nazwa pliku Na liscie I':ile Nam.e (Nazwa pliku) wyl/bierz plik audio, ktory chcesz
odtwarza¢ w skonfigurowanym okresie.
Interwat W polu Interval (Interwat) wprowadz czas w minutach,
aby okresli¢ czestos¢ powtarzania odtwarzania.
) Skonfiguruj liczbe powtérzen odtwarzania w okreslonym
Powtarzaj i
przedziale czasowym.
Dostepne sg dwie opcje: MIC i Audio. Ustawienie domysine
Wyjscie to MIC. Funkcja MIC korzysta ze ztgcza uzywanego réwniez przez
funkcje rozmowy, ktdéra ma wyzszy priorytet.
Tabela 5-69
UWAGA
e Czas zakonczenia odtwarzania audio jest zalezny od rozmiaru pliku i skonfigurowanego
interwatu.

e Priorytet odtwarzania: Zdarzenie alarmowe > Rozmowa > Test nastuchiwania > Plik audio.,
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukoniczy¢ konfigurowanie ustawien.
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Zarzagdzanie magazynem

Ta funkcja umozliwia zarzgdzanie przechowywanymi danymi, takimi jak pliki nagran wideo,
i miejscem w magazynie. Celem tej funkcji jest utatwienie obstugi i zwiekszenie efektywnosci
magazynu.

Konfigurowanie ustawien podstawowych

Krok 1: Wybierz Main Menu > STORAGE > BASIC (menu gtéwne > Magazyn > Podstawowe).
Zostanie wyswietlone okno BASIC (Podstawowe). Zobacz Rysunek 5-213.

M STORAGE

BASIC

HDD Full Overwrite
SCHEDULE

Pack Mode Time Length
HDD MANAGER

Auto-Delete Old Files | Never
HDD DETECT

REC ESTIMATE

FTP

Rysunek 5-213

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia podstawowe. Zobacz Tabela 5-70.
Ustawienie Opis

Skonfiguruj ustawienia dziatann podejmowanych w przypadku
zapetnienia wszystkich dyskow do odczytu/zapisu i braku

wolnych dyskéw.
Dysk twardy jest Y Y

zapetniony Wybierz pozycje Stop Record (Zatrzymaj nagrywanie),

aby zatrzymac nagrywanie.

Wybierz pozycje Overwrite (Zastgp), aby zawsze

zastepowac pliki nagran wideo, poczgwszy od najstarszych.
Skonfiguruj przedziat czasowy i dtugos¢ pliku dla kazdego
nagrania wideo.

Tryb pakietu

Automatycznie

Skonfiguruj opcje usuwania starych plikow i liczbe dni (N).
usuwaj stare pliki 'gury opcje usuwan ych plikéw i liczbe dni (N)

Tabela 5-70
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Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie harmonogramu nagrywania i wykonywania zdje¢

System rozpoczyna nagrywanie i wykonywanie zdje¢ zgodnie ze skonfigurowanym
harmonogramem. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz ,5.1.4.9 Konfigurowanie

harmonogramu nagrywania wideo” i ,5.1.4.10 Konfigurowanie harmonogramu wykonywania
zdjec”.

Konfigurowanie menedzera dyskow twardych

239

Korzystajgc z menedzera dyskéw twardych, mozna wyswietla¢ informacje o dyskach
oraz formatowac i konfigurowac dyski.

Krok 1: Wybierz Main Menu > STORAGE > HDD MANAGER (menu gtéwne > Magazyn >
Menedzer dyskéw twardych).

Zostanie wyswietlone okno HDD MANAGER (Menedzer dyskéw twardych). Zobacz Rysunek
5-214.

W tabeli wyswietlane sg informacje o biezgcym dysku twardym, takie jak nazwa, typ dysku,
stan, catkowita ilos¢ miejsca i ilos¢ wolnego miejsca oraz numer portu dysku.

M STORAGE

BASIC

Device Name  Physical Position Type Health status Free S

SCHEDULE 0.0(
> HDD MANAGER ’ sda main board-1 Read/Write Normal 0.0(
HDD DETECT
REC ESTIMATE

FTP

Refresh Format

Rysunek 5-214

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia menedzera dyskow twardych.



Ustawienie typu dysku twardego: na liscie Type (Typ) wybierz pozycje Read/Write
(Odczyt/zapis), Read-Only (Tylko odczyt) lub Redundant (Redundancja), a nastepnie
kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.

Formatowanie dysku twardego: wybierz dysk twardy, ktéry chcesz sformatowaé, kliknij
przycisk Format (Formatuj) w oknie podrecznym z komunikatem, kliknij przycisk OK,
aby rozpoczg¢ formatowanie, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby zakonczy¢ formatowanie.

Konfigurowanie ustawien detekcji dysku twardego

[T1 uwaca
Nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

Ta funkcja wykrywa biezgcy stan dysku twardego w celu informowania uzytkownika
o0 wydajnosci dysku lub koniecznosci wymiany wadliwego dysku.

Wykrywanie dysku twardego

Dostepne s3g opcje szybkiego lub ogélnego wykrywania dysku twardego.

Wykrywanie szybkie: Wykrywanie plikow zapisanych na dysku twardym. Wykryte wadliwe
Sciezki mozna naprawia¢ poprzez formatowanie. W przypadku braku plikow na dysku
twardym system nie moze wykry¢ wadliwej Sciezki.

Wykrywanie ogodlne: wykrywanie catego dysku twardego przy uzyciu systemuWindows,
co jest czasochtonne i moze niekorzystnie wptywac na dysk nagrywajacy wideo.

Krok 1: Wybierz Main Menu > STORAGE > HDD DETECT > Detect (menu gtéwne > Magazyn
> Wykrywanie dysku twardego > Wykryj).
Zostanie wyswietlone okno Detect (Wykryj). Zobacz Rysunek 5-215.
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M STORAGE

BASI( Detect Report
SCHEDULE
-2t Type  Key Area Detect HDD  Select HDD(s) Start Detect

B Good a W Block
0 ME

Detected HDD No
Total Space
Error

Proc
Detect Time

Remaining Time

Rysunek 5-215



Krok 2: Na liscie Type (Typ) wybierz pozycje Quick Detect (Wykrywanie szybkie) lub Global
Detect (Wykrywanie ogoélne), a na liscie HDD (Dysk twardy) wybierz dysk, ktéry chcesz
wykry¢.

Krok 3: Kliknij przycisk Start Detect (Rozpocznij wykrywanie).

System rozpocznie wykrywanie dysku twardego. Po ukonczeniu wykrywania zostanie
wyswietlone okno przedstawione na Rysunek 5-216.

LLl uwaca

Wykrywanie mozna wstrzymac, wznowi¢ lub zatrzymac, klikajgc przycisk odpowiednio Pause
(Wstrzymaj), Continue (Kontynuuj) lub Stop Detect (Zatrzymaj wykrywanie).

ORA

Rysunek 5-216

Wyswietlanie wynikdw wykrywania

Po ukonczeniu wykrywania mozna wyswietli¢ raporty, aby zidentyfikowac problem i wymienié
wadliwy dysk twardy w celu unikniecia utraty danych.

Krok 1: Wybierz Main Menu > STORAGE > HDD DETECT > Report (menu gtéwne > Magazyn
> Wykrywanie dysku twardego > Raport).

Zostanie wyswietlone okno Report (Raport). Zobacz Rysunek 5-217.
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M STORAGE

BASIC Report

SCHEDULE

HDD Port No. Detect Type Start Time
HDD MANAGER main board-1 Key Area Detect

Capacity
2018-01-30 15:36:11 2794.52 GB

> HDD DETECT
REC ESTIMATE

FTP

Rysunek 5-217

Krok 2: Kliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno Details (Szczegdty). Mozna wyswietla¢ wyniki wyszukiwania
i raporty SMART. Zobacz Rysunek 5-218 i Rysunek 5-219.

p (O odad
e IEEE
T TH
R
t FHH
O O o)

Rysunek 5-218
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Details

1

WDCWD30EURX63TOFY0

WDWMC4N0428917

D state is good

Attribute Threshold Value WorstValue Current Value (e

Read Error Rate £ 200 P20) 6 =

Jp Time

ount

Rysunek 5-219

Konfigurowanie szacowania czasu nagrywania

Korzystajgc z funkcji szacowania czasu nagrywania, mozna obliczy¢ dostepne miejsce dla
nagran wideo zaleznie od pojemnosci dysku twardego i obliczy¢ wymagang pojemnos$¢ dysku
zaleznie od dtugosci nagrania.

Krok 1: Wybierz Main Menu > STORAGE > REC ESTIMATE (menu gtéwne > Magazyn >
Szacowanie diugosci nagran).

Zostanie wyswietlone okno REC ESTIMATE (Szacowanie dtugosci nagrane). Zobacz Rysunek
5-220.

M STORAGE
BASI(
/ Channel Edit Bit Rate(Kb/S)  Record Time Resolution Frame Rate

SOHEREL 1 2048 ) 560x1440(4MP) 15
iDD MANAGER 2 ) 2048

2048

2048

2048 1440

2048 24 2 )

2048 1440(

2048 2560x1440(4MP

Known Space Known Time

Capacity 0 3 3 Select

Time

Note: The record estimation data here is for reference only. Please be cautious when you are

calculating record period

Rysunek 5-220
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Krok 2: Kliknij przycisk .

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Edit (Edycja). Zobacz Rysunek 5-221.
Mozna skonfigurowac rozdzielczo$¢, liczbe klatek na sekunde, szybkos¢ transmisiji bitow
i dtugos¢ nagran dla wybranego kanatu.

Edit

Channel 1

Resolution 2560*1440(2560x1440)

Frame Rate 15
Bit Rate 32 - 6144)Kb/S

Record Time h

Rysunek 5-221

Step 1 Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
Nastepnie system obliczy dtugos¢ nagran, ktére mozna przechowywac, zaleznie od ustawienh
kanatu i pojemnosci dysku twardego.

LI uwacAa

Kliknij przycisk Copy (Kopiuj), aby skopiowaé ustawienia do innych kanatéw.

Obliczanie dtugosci nagran
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Krok 1: W oknie REC ESTIMATE (Szacowanie dtugosci nagran) kliknij karte Known Space
(Znana ilos¢ miejsca).
Zostanie wyswietlone okno Known Space (Znana ilo$¢ miejsca). Zobacz Rysunek 5-222.
Known Space| Known Time
Capacity 0 B B Select
Time

Note: The record estimation data here is for reference only. Please be cautious when you are

calculating record period

Rysunek 5-222
Krok 2: Kliknij Select (Wybierz).
Zostanie wyswietlone okno Select HDD(s) (Wybierz dyski twarde).
Krok 3: Zaznacz pole wyboru dysku twardego, dla ktérego chcesz wykona¢ obliczenia.

W polu Time (Czas) na karcie Known Space (Znana ilos¢ miejsca) wyswietlana jest dtugos¢
nagran. Zobacz Rysunek 5-223.

Known Space Known Time

Capacity 7 ] 5B Select

Time

Note: The record estimation data here is for reference only. Please be cautious when you are

calculating record period

Rysunek 5-223



Obliczanie pojemno$ci dysku twardego wymaganej dla nagran

Krok 1: W oknie REC ESTIMATE (Szacowanie dtugosci nagran) kliknij karte Known Time
(Znana diugos¢ nagran).
Zostanie wyswietlone okno Known Time (Znana dtugos$¢ nagran). Zobacz Rysunek 5-224.

Known Space | Known Time

lime 0
Capacity

Note: The record estimation data here is for reference only. Please be cautious when you are

calculating record period

Rysunek 5-224
Krok 2: W polu Time (Godzina) wprowadz zgdang dtugos¢ nagran.

W polu Capacity (Pojemnosc¢) zostanie wyswietlona wymagana pojemnos¢ dysku twardego.
Zobacz Rysunek 5-225.

Known Space | Known Time
lime 22

Capacity IB= GB

Note: The record estimation data here is for reference only. Please be cautious when you are

calculating record period

Rysunek 5-225

Konfigurowanie ustawien magazynu FTP
Mozna zapisywac i wyswietla¢ nagrania wideo i zdjecia na serwerze FTP.
Przygotowanie do konfiguracji

Zakup lub pobierz serwer FTP i zainstaluj na go na swoim komputerze.

[Q;U UWAGA

Nalezy ustawi¢ uprawnienie do zapisu dla tworzonego uzytkownika FTP. Jezeli ten warunek
nie bedzie spetniony, przekazywanie nagran wideo i zdje¢ nie powiedzie sie.

Procedura konfiguraciji

Krok 1: Wybierz Main Menu > STORAGE > FTP (menu gtéwne > Magazyn > FTP).
Zostanie wyswietlone okno FTP. Zobacz Rysunek 5-226.
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M STORAGE

BASI(

SCHEDULE

HDD MANAGER

HDD DETECT

Password

Remote Directory

File Length(M)

Image Upload Interval(Sec.)

Channel

Week Day

Period 1

Period 2

Default

Rysunek 5-226
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia FTP. Zobacz Tabela 5-71.

Ustawienie Opis

Wigcz Wigczanie funkcji przekazywania FTP.

Adres IP hosta Adres IP komputera, na ktérym zainstalowano serwer FTP.
Port Wartos¢ domysina 21.

Anonimowos¢ Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, uzywane do logowania

Nazwa uzytkownika sie do serwera FTP.
Po wigczeniu tej funkcji mozna logowac sie anonimowo
bez wprowadzania nazwy uzytkownika i hasta.

Hasto

Utworz folder na serwerze FTP.
Jezeli nazwa katalogu zdalnego nie zostanie wprowadzona,
system automatycznie utworzy foldery na podstawie adresu
IP i godziny.
Jezeli nazwa katalogu zdalnego zostanie wprowadzona,
system najpierw utworzy folder zgodnie z wprowadzong
nazwa w folderze gtéwnym FTP, a nastepnie automatycznie
utworzy foldery na podstawie adresu IP i godziny.

Katalog zdalny

Wprowadz dtugos¢ przekazywanego nagrania wideo.
Jezeli wprowadzona dtugos¢ jest mniejsza niz dtugos¢
nagrania wideo, przekazana zostanie tylko cze$¢ nagrania.
Dtugosé pliku(M) Jezeli wprowadzona dtugosc jest wieksza niz dtugos¢
nagrania wideo, mozna przekazaé cate nagranie.
Jezeli wprowadzono wartos¢ 0, zostanie przekazane cate
nagranie wideo.
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Ustawienie Opis

Jezeli ten interwat jest diuzszy niz interwat wykonywania
zdjec, system przekazuje najnowsze zdjecie. Na przyktad
po ustawieniu tego interwatu réwnego 5 sekund i interwatu
wykonywania zdje¢ rownego 2 sekundy system przekazuje
najnowsze zdjecie co 5 sekund.

Jezeli ten interwat jest krotszy niz interwat wykonywania
zdjec, system przekazuje zdjecia zgodnie z interwatem
wykonywania zdje¢. Na przyktad po ustawieniu

tego interwatu rownego 5 sekund i interwatu wykonywania
zdjec rownego 10 sekund system przekazuje zdjecie

co 10 sekund.

Aby skonfigurowac¢ interwat wykonywania zdje¢, wybierz
Main Menu > CAMERA > ENCODE > Snapshot (menu
gtéwne > Kamera > Kodowanie > Zdjecia).

Interwat
przekazywania
obrazéw (Sec.)

Kanat Wybierz kanat, do ktérego chcesz zastosowac ustawienia FTP.

Dzien tygodnia Wybierz dzieh tygodnia i ustaw przedziat czasowy, w ktérym
chcesz przekazywac pliki nagran. Mozna okresli¢ dwa przedziaty
czasowe dla kazdego dnia tygodnia.

Wybierz typ nagrania, ktére chcesz przekazac¢: Alarm, Intel
(Detekcja inteligentna), MD (Detekcja ruchu) i General (Ogolne).
Nagrania bedg przekazywane w skonfigurowanym przedziale
czasowym zgodnie z wybranym typem.

Tabela 5-71

Okres 1, Okres 2

Typ nagrania

Krok 3: Kliknij przycisk Test.

System wys$wietli okno podreczne z komunikatem informujgcym o powodzeniu

lub niepowodzeniu. Jezeli operacja nie powiedzie sie, sprawdz potgczenie sieciowe
lub konfiguracje.

Krok 4: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Konfigurowanie ustawien systemowych

Konfigurowanie ogdlnych ustawien systemowych

Mozna skonfigurowac podstawowe ustawienia urzgdzenia, ustawienia czasowe i ustawienia
Swiat.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawien podstawowych i czasowych, zobacz

»D.1.4.2 Konfigurowanie ustawien ogélnych” i ,5.1.4.3 Konfigurowanie ustawien daty i godziny”.
Aby skonfigurowaé ustawienia swigt, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Wybierz Main Menu > GENERAL > Holiday (menu gtéwne > Ogodine > Swieta).
Zostanie wy$wietlone okno Holiday (Swieta). Zobacz Rysunek 5-227.
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ﬁn SYSTEM

> GENERAL General Date&Time Holiday
SECURITY .

0 Status Name Date Operation

SYSTEM MAINTAIN

IMP/EXP

DEFAULT

UPGRADE

Add a Holiday

Rysunek 5-227

Krok 2: Kliknij przycisk Add a Holiday (Dodaj $wieto).
Zostanie wyswietlone okno Add a Holiday (Dodaj $wieto). Zobacz Rysunek 5-228.

Add a Holiday

Holiday Name
Repeat Modé
Holiday Range
Start Time
End Time

Add More

Cancel

Rysunek 5-228

Krok 3: Skonfiguruj nazwe $wieta, tryb powtarzania i przedziat czasowy zaleznie od wymagan.
Krok 4: Kliknij przycisk Add (Dodaj).
Zostang wys$wietlone informacje o dodanym $wiecie. Zobacz Rysunek 5-229.

UWAGA
Aby kontynuowa¢ dodawanie swiat, nalezy wigczy¢ opcje Add More (Dodaj wiecej).
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ﬁn SYSTEM

> GENERAL Date&Time Holiday

Status Name Date Operation

newyear

UPGRADE

Add a Holiday

Rysunek 5-229

Konfigurowanie ustawien zabezpieczen

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo sieci i ochrone danych, mozna skonfigurowac uprawnienie

dostepu do urzadzenia z adresu IP hosta (komputera lub serwera z adresem IP).

e Biala lista zawiera adresy IP hostéw z uprawnieniem dostepu do urzgdzenia.

e Czarna lista zawiera adresy IP hostéw bez uprawnienia dostepu do urzadzenia.

e Biala lista aktualizacji czasu zawiera adresy |IP hostéw uprawnionych do synchronizacji
czasu urzadzenia.

Konfiguracja uprawnienia dostepu

Krok 1: Wybierz Main Menu > SYSTEM > SECURITY > Access Right (menu gtéwne >
System > Zabezpieczenia > Uprawnienie dostepu).
Zostanie wyswietlone okno Access Right (Uprawnienie dostepu). Zobacz Rysunek 5-230.
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ﬁn SYSTEM

GENERAL
> SECURITY Network Access-Whitelist
SYSTEM MAINTAIN
IMP/EXP e Add IP Address
DEFAULT dress Add IP Segment

UPGRADE
Start Address End Address Edit Delete

Rysunek 5-230

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen. Zobacz Tabela 5-72.

Ustawienie Opis

Na liscie Type (Typ) mozna wybraé pozycje Limits of
network-whitelist (Ograniczenie sieci, biata lista), Limits of

T
P network-blacklist (Ograniczenie sieci, czarna lista) lub Updata
time-whitelist (Aktualizacja czasu, biata lista).
Wiacz Wigczanie ustawien zabezpieczen.

Wprowadz pojedynczy adres IP lub poczatkowy adres IP
segmentu sieci.

Kliknij przycisk Add IP Address (Dodaj adres IP), aby doda¢
pojedynczy adres IP.

Adres koncowy Wprowadz koncowy adres IP segmentu sieci.

Kliknij przycisk Add IP Segment (Dodaj segment IP), aby dodac¢

] poczatkowy i koncowy adres IP.
Dodaj segment IP UWAGA

System obstuguje maksymalnie 64 adresy IP.
Tabela 5-72

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Addres poczagtkowy

Dodaj adres IP

Wigczanie funkcji resetowania hasta

Wybierz Main Menu > SYSTEM > SECURITY > Password Reset (menu gtéwne > System >
Zabezpieczenia > Resetowanie hasta), aby wyswietli¢ okno Password Reset (Resetowanie
hasta). Pole wyboru Enable (Wigcz) jest domysinie zaznaczone. Zobacz Rysunek 5-231.
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A PRZESTROGA

Jezeli pole wyboru Enable (Wtacz) zostanie wyczyszczone, hasto mozna resetowac tylko przy
uzyciu pytan zabezpieczajgcych. Przed wyczyszczeniem pola wyboru nalezy skonfigurowac
pytania zabezpieczajgce.

3, SYSTEM

GENERAL Access Right Password Reset
SECURITY
3 el 7| Enable
SYSTEM MAINTAIN
IMP/EXP
DEFAULT

UPGRADE

Rysunek 5-231

Konfigurowanie ustawien konserwacji systemu

Gdy urzadzenie jest uzywane przez dtugi czas, mozna skonfigurowa¢ jego automatyczne
ponowne uruchamianie wéwczas, gdy jest bezczynne. Mozna tez skonfigurowac tryb pracy
wentylatora w obudowie, umozliwiajgcy ograniczenie hatasu i zapewniajgcy wiekszg trwatosc
podzespotow.

Krok 1: Wybierz Main Menu > SYSTEM > SYSTEM MAINTAIN (menu gtdwne > System >
Konfiguracja systemu).

Zostanie wyswietlone okno SYSTEM MAINTAIN (Konfiguracja systemu). Zobacz

Rysunek 5-232.
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3, SYSTEM

GENERAL
Auto Reboot

SECURITY
Never

SYSTEM MAINTAIN
Case Fan Mode

IMP/EXP
Always run

DEFAULT

UPGRADE

Rysunek 5-232

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia konserwacji systemu. Zobacz Tabela 5-73.

Ustawienie Opis

Automatyczne
ponowne
uruchamianie

Na liscie Auto Reboot (Automatyczne ponowne uruchamianie)
wybierz opcje ponownego uruchamiania.

Na liscie Case Fan Mode (Tryb pracy wentylatora w obudowie)
mozna wybraé pozycje Always run (Zawsze uruchamiaj)
lub Auto (Automatycznie). Jezeli zostanie wybrana opcja Auto

Tryb pracy (Automatycznie), wentylator w obudowie bedzie zatrzymywany
wentylatora lub uruchamiany zaleznie od warunkéw zewnetrznych, takich jak
w obudowie temperatura urzgdzenia.

71 uwacA

Niektére modele nie obstuguijg tej funkcji. Ta funkcja jest
dostepna tylko w lokalnym interfejsie konfiguracyjnym.

Tabela 5-73

Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby ukonczy¢ konfigurowanie ustawien.

Importowanie i eksportowanie ustawien systemowych

Mozna eksportowac lub importowac¢ ustawienia systemowe urzadzenia, jezeli wymagana jest

taka sama konfiguracja kilku urzadzen.

Ll uwaca

e Nie mozna otworzy¢ okna IMP/EXP (Import/eksport) podczas wykonywania kopii
zapasowej w innych oknach.
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e Otwarcie okna IMP/EXP (Import/eksport) powoduje odswiezenie informacji 0 urzadzeniach
przez system i ustawienie biezgcego katalogu jako pierwszego katalogu gtéwnego.
e  Kiliknij przycisk Format (Formatuj), aby sformatowac¢ pamie¢ USB.

Eksportowanie ustawien systemowych

Krok 1: Wybierz Main Menu > SYSTEM > IMP/EXP (menu gtéwne > System > Import/eksport).
Zostanie wyswietlone okno IMP/EXP (Import/eksport). Zobacz Rysunek 5-233.

ﬁﬁ SYSTEM

GENERAL
Device Name Refresh Format
SECURITY
Total Spac
VI MAINTAIN
Free Space

> IMP/EXP
DEFAULT

UPGRADE Delete

New Folder Import Export

Rysunek 5-233

Krok 2: Podtgcz pamie¢ USB do jednego ze ztgczy USB urzadzenia.
Krok 3: Kliknij przycisk Refresh (Odswiez), aby odswiezy¢ okno.
Zostanie wyswietlona pame¢ USB. Zobacz Rysunek 5-234.
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3%, SYSTEM

sdb5(USB DISK) Refresh Format

15.60 GB
SYSTEM MAINTAIN

15.41GB
IMP/EXP

DEFAULT Address

UPGRADE Name Delete -
m P
m FSUB016U
m |VSS
RemoteConfig_20171103141044.csv
0171105172349.txt

printf_20171105172349.txt

printf_20171113
IP PTZ Camera_201
printf_20171117110546.txt

kmsg_printf_20171117110546.txt

New Folder Import

Rysunek 5-234
Krok 1: Kliknij przycisk Export (Eksportuj).
Zostanie utworzony folder o nazwie zgodnej z formatem ,Config [RRRRMMDDggmmss]”.
Kliknij dwukrotnie ten folder, aby wyswietli¢ pliki kopii zapasowe;j.

Importowanie ustawien systemowych

Krok 1: Podtgcz pamie¢ USB, zawierajgcg wyeksportowane pliki konfiguracyjne z innego
urzgdzenia, do jednego ze ztgczy USB urzadzenia.

Krok 2: Wybierz Main Menu > SYSTEM > IMP/EXP (menu gtéwne > System > Import/eksport).
Zostanie wyswietlone okno IMP/EXP (Import/eksport).

Krok 3: Kliknij przycisk Refresh (Odswiez), aby odswiezy¢ okno.

Zostanie wyswietlona pame¢ USB.

Krok 4: Kliknij folder konfiguracyjny (o nazwie zgodnej z formatem

,config [RRRRMMDDggmmss]”), ktéry chcesz zaimportowac.

Krok 5: Kliknij przycisk Import (Importuj).

Urzadzenie zostanie ponownie uruchomione po pomysinym importowaniu.

Przywracanie ustawien domysinych

[T1 uwaca
Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez konto admin.

Mozna wybraé ustawienia, dla ktérych zostang przywrécone wartosci domy$ine.
Krok 1: Wybierz Main Menu > SYSTEM > DEFAULT (menu gtéwne > System > Domysine).
Zostanie wyswietlone okno DEFAULT (Domysine). Zobacz Rysunek 5-235.
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3, SYSTEM

GENERAL

Please select setting entries that you want to default
SECURITY

SYSTEM MAINTAIN 5 Select All

IMP/EXP CAMERA
DEFAULT / EVENT

UPGRADE \ SYSTEM

Factory Default

Rysunek 5-235
Krok 2: Przywré¢ ustawienia.
e Wybierz ustawienia, ktére chcesz przywrdécic, a nastepnie kliknij przycisk Apply
(Zastosuj). System rozpocznie przywracanie wybranych ustawien.

Kliknij przycisk Factory Default (Fabryczne ustawienia domysine), a nastepnie kliknij
przycisk OK. System rozpocznie przywracanie wszystkich ustawien.

Uaktualnianie urzgdzenia

Plik uaktualnienia

Krok 1: Podtgcz pamie¢ USB, zawierajgca pliki uaktualnienia, do ztgcza USB urzagdzenia.

Krok 2: Wybierz Main Menu > SYSTEM > UPGRADE (menu gtéwne > System >
Uaktualnienie).

Zostanie wyswietlone okno UPGRADE (Uaktualnienie). Zobacz Rysunek 5-236.
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3%, SYSTEM

GENERAL
File Upgrade
SECURITY
If you need to upgrade system now,please inse SB upgrade disk,then press the

start button to start upgrade.Don't shut down the power during upgrade!

System Upgrade
)nline Upgrade
Auto-check for updates

sion 4.000.0000001.0 Build Date 2( -29  Manual Check

Rysunek 5-236

Krok 3: Kliknij przycisk System Upgrade (Uaktualnienie systemu).
Zostanie wyswietlone okno System Upgrade (Uaktualnianie systemu). Zobacz
Rysunek 5-237.

System Upgrade

Device Nam¢ sdb5(USB DISK) Refresh
Total Space 15.60 GB

15.60 GB

Name
m P
RemoteConfig 20171103141044.csv
) printf_20171105172349.txt
kmsg_printf_2

LAN1-201711

Update File

Rysunek 5-237

Krok 4: Kliknij plik, ktory chcesz uaktualnic.
Wybrany plik zostanie wyswietlony w oknie Update File (Plik uaktualnienia).
Krok 5: Kliknij przycisk Start (Rozpocznij).
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Uaktualnienie online

257

Gdy urzgdzenie jest potgczone z Internetem, mozna uaktualnia¢ system w trybie online.

Przed skorzystaniem z tej funkcji nalezy automatycznie lub recznie sprawdzi¢, czy dostepna

jest nowa wersja.

e Sprawdzanie automatyczne: urzgdzenie regularnie sprawdza, czy dostepna jest nowa
wersja.

e Sprawdzanie reczne: sprawdzanie w czasie rzeczywistym, czy dostepna jest nowa wersja.

A PRZESTROGA

Nalezy zapewni¢ poprawne zasilanie i potgczenie sieciowe podczas uaktualniania. Jezeli ten
warunek nie bedzie spetniony, uaktualnienie nie powiedzie sie.

Krok 1: Wybierz Main Menu > SYSTEM > UPGRADE (menu gtéwne > System >
Uaktualnienie).

Zostanie wyswietlone okno UPGRADE (Uaktualnienie). Zobacz Rysunek 5—-238.

3%, SYSTEM

GENERAL
File Upgrade
SECURITY
If you need to upgrade system now e inse SB upgrade disk,then press the
DI start button to start upgrade.Don't shut down the power during upgrade!
IMP/EXP

DEFAULT System Upgrade
Online Upgrade

Auto-check for updates ||l

System Version 4.000.0000001.0 Build Date 2018-01-29 | Manual Check

Rysunek 5-238

Krok 2: Sprawdz, czy dostepna jest nowa wersja.

e Sprawdzanie automatyczne: wigcz opcje Auto-check for updates(Automatyczne
sprawdzanie dostepnosci aktualizaciji).

e Sprawdzanie reczne: kliknij przycisk Manual Check (Sprawdzanie reczne).

System rozpocznie sprawdzanie dostepnosci nowych wersji. Po ukonczeniu sprawdzania

zostang wyswietlone wyniki.

e Jezeli zostanie wyswietlony komunikat , It is the latest version” (To jest najnowsza wersja),
uaktualnienie nie jest konieczne.

e Jezeli zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o tym, ze dostepna jest nowa wersja,
przejdz do kroku 3. Zobacz Rysunek 5-239.



DEFAULT

Upgrade Now

Rysunek 5-239_
Krok 3: Kliknij przycisk Upgrade now (Uaktualnij teraz).

Uaktualnienie Uboot

A PRZESTROGA

e W katalogu gtéwnym pamieci USB powinny by¢ zapisane pliki u-boot.bin.img i update.img,
a pamie¢ USB musi by¢ sformatowana zgodnie z systemem FAT32.

e Nalezy upewni¢ sie, ze pamie¢ USB jest podtgczona, aby umozliwi¢ uaktualnienie.

Podczas uruchamiania urzgdzenia system automatycznie sprawdza, czy pamie¢ USB jest

podfgczona, a jezeli plik uaktualnienia zostat wykryty i pozytywnie zweryfikowany, system

automatycznie przeprowadza uaktualnienie. Uaktualnienie Uboot zapobiega sytuacji, w ktorej

konieczne jest uaktualnienie przy uzyciu funkcji +TFTP po zatrzymaniu urzgdzenia.

Wyswietlanie informacji

Mozna wyswietla¢ informacje dotyczace na przyktad dziennika, dyskow twardych i wers;ji.

Wyswietlanie informaciji o wersji
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Mozna wyswietla¢ informacije o wersji, takie jak model urzadzenia, wersja systemu i data
kompilaciji.

Wybierz Main Menu > INFO > VERSION (menu gtéwne > Informacje > Wersja), aby wyswietli¢
okno VERSION (Wersja). Zobacz Rysunek 5-240.



Record Channel

Alarm In

NETWORK
Alarm Out

HDD
: Hardware Version V1.0

CHANNEL INFO

System Version 4.000.0000001.0
BPS Build Date 2018-01-29
3,.2.7.94047

0

Onvif Server Version 16.12(V1.2.0.533663)

Rysunek 5-240

Wyswietlanie dziennika

Mozna wyszukiwacé i wyswietla¢ informacje zapisane w dzienniku.

[T1 uwaca

e Jezeli nie zainstalowano dysku twardego, system moze zapisa¢ maksymalnie 10 000
rekordéw w dziennikach.

e Jezeli dysk twardy zostat zainstalowany i sformatowany, system moze zapisac
maksymalnie 500 000 rekordow w dziennikach.

e Jezeli zainstalowano dysk twardy, dziennik operacji systemu jest zapisywany w pamieci
urzgdzenia, a inne dzienniki sg zapisywane na dysku twardym. Jezeli nie zainstalowano
dysku twardego, inne dzienniki sg rowniez zapisywane w pamieci urzadzenia.

e Formatowanie dysku twardego nie powoduje utraty dziennikow. Wyjecie dysku twardego
Z urzadzenia moze jednak spowodowac utrate dziennikow.

Krok 1: Wybierz Main Menu > INFO > LOG (menu gtéwne > Informacje > Dziennik).

Zostanie wyswietlone okno LOG (Dziennik). Zobacz Rysunek 5-241.
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All

2018 -01-29 00:00:00

2018 -01-29 00:00:00 Search

0 Log Time Event

Details

Clear

Rysunek 5-241

Krok 2: Na liscie Type (Typ) wybierz typ dziennika, ktory chcesz wyswietli¢, taki jak System,
Config (Konfiguracja), Storage (Magazyn), Record (Nagrywanie), Account (Konta), Clear
(Czyszczenie), Playback (Odtwarzanie) lub Connection (Potgczenia), albo wybierz pozycje
All (Wszystko), aby wyswietli¢ wszystkie dzienniki.

Krok 3: Wprowadz przedziat czasowy wyszukiwania w polach Start Time (Godzina
poczatkowa) i End Time (Godzina koncowa), a nastepnie kliknij przycisk Search (Wyszukaj).
Zostang wyswietlone wyniki wyszukiwania. Zobacz Rysunek 5-242.

Type All

Start Time 2018 -01-30 00:00:00

EVENT
End Time 2018 -01-31 00:00:00 Search

NETWORK
39 Log Time Event -

DD 01-30 14:51:11 Save <NETWORK> config!
HANNEL INFO 51:21 HDD Amount<1>, Current Working HDD
config!
config!
PIR Alarm> config!
A.R.TINFO
R.T INF
\dd Group<admin>

Add Group<t

30 14:53:10 User loggedin.<127.0.0.1

Backup Details

Clear

Rysunek 5-242
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UWAGA

e Kiikniecie przycisku Details (Szczegdty) lub dwukrotne klikniecie dziennika powoduje
wyswietlenie okna Detailed Information (Szczegdty). Klikniecie przycisku Next
(Nastepny) lub Previous (Poprzedni) powoduje wyswietlenie kolejnych rekordéw
dziennika.

e Kilikniecie przycisku Backup (Kopia zapasowa) powoduje wykonanie kopii zapasowej
dziennikow i zapisanie jej w pamieci USB.

e Aby usunaé¢ wszystkie dzienniki, nalezy klikng¢ przycisk Clear (Wyczys¢).

Wyswietlanie informacji o zdarzeniach

Mozna wyswietla¢ informacje o zdarzeniach urzadzenia i kanatu.
Wybierz Main Menu > INFO > EVENT (menu gtéwne > Informacje > Zdarzenie), aby wyswietli¢
okno EVENT (Zdarzenie). Zobacz Rysunek 5-243.

® NFo

VERSION

Alarm Type Alarm Status
LOG Video Loss 1345678

HDD

CHANNEL INFO

BPS

Refresh

Rysunek 5-243

Wyswietlanie informaciji o sieci
Mozna wyswietla¢ informacje o uzytkownikach online i sieciowej transmisji danych oraz

testowac sie¢. Aby uzyskac wiecej informacji na temat testowania sieci, zobacz
,D.16.2.1 Testowanie sieci”.
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Wyswietlanie informacji o uzytkownikach online

Mozna wyswietla¢ informacje o uzytkownikach online i zablokowaé¢ dowolnego uzytkownika
w okreslonym przedziale czasowym.

Wybierz Main Menu > INFO > NETWORK > Online users (menu gtéwne > Informacje > Sie¢
> Uzytkownicy online), aby wyswietli¢ okno Online users (Uzytkownicy online). Zobacz
Rysunek 5-244.

Online User Network Load Network Test

User Name P User Login Time

admin 192.168.12.133 2017-12-06 17:01:50
NETWORK

HDD

CHANNEL INFO

BPS

Rysunek 5-244

Aby zablokowac¢ uzytkownika online, kliknij przycisk , a nastepnie wprowadz przedziat

czasowy blokowania tego uzytkownika. Maksymalna wartos¢ ustawienia to 65535.

System co 5 sekund sprawdza, czy dodano lub usunigto uzytkownika, i niezwtocznie
aktualizuje liste uzytkownikow.

Wyswietlanie informacji o obcigzeniu sieci
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Obcigzenie sieci jest zalezne od natezenia ruchu sieciowego i wptywa na biezgcg zdolnos¢
do transmisji danych. Mozna wyswietla¢ informacje takie jak szybkos¢ odbierania i wysyfania
danych.

Krok 1: Wybierz Main Menu > INFO > NETWORK > Network Load (menu gtéwne >
Informacje > Sie¢ > Obcigzenie sieci).

Zostanie wyswietlone okno Network Load (Obcigzenie sieci). Zobacz Rysunek 5-245.



Online User Network Load Network Test

Name MAC Address Status IP Address Type

20 LAN ) Succeed 172.12.20.13 Ethemet

NETWORK

HDD

CHANNEL INFO

BPS

Rysunek 5-245
Krok 2: Kliknij nazwe sieci LAN (np. LAN1), dla ktérej chcesz wyswietla¢ informacje.
System wyswietli szybkos¢ wysytania i odbierania danych.
Ll uwaca
> Domyslnie wyswietlane jest obcigzenie sieci LAN1.
> Nie mozna wyswietli¢ informacji dotyczgcych obcigzenia kilku sieci LAN rownoczesnie.

Wyswietlanie informacji o dyskach twardych
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Mozna wyswietlac¢ informacje dotyczace liczby i typu dyskéw twardych, catkowitej ilosci
miejsca, ilosci wolnego miejsca, stanu i funkcji SMART.

Wybierz Main Menu > INFO > HDD (menu gtéwne > Informacje > Dysk twardy), aby wyswietli¢
okno HDD (Dysk twardy). Zobacz Rysunek 5-246.



Device Name  Physical Position Total Space Free Space
0.00 MB

EVENT . sda main board-1 read/Write 3 0.00 MB

NETWORK

> HDD

CHANNEL INFO

BPS

Rysunek 5-246

Ustawienie Opis

NI Numer podtgczonego dysku twardego. Gwiazdka (*) oznacza biezgcy
roboczy dysk twardy.

Nazwa

. Nazwa dysku twardego.

urzadzenia

Lokalizacja

i ] Lokalizacja instalacji dysku twardego.

fizyczna

Typ Typ dysku twardego.

Catkowita ilo$¢
Catkowita pojemnos$c¢ dysku twardego.

miejsca

Wolne miejsce llos¢ wolnego miejsca na dysku twardym.

Stan Stan dysku twardego potwierdzajgcy jego prawidtowe
funkcjonowanie.

SMART Wyswietlanie raportow SMART z wykrywania dysku twardego.

Tabela 5-74

Wyswietlanie informacji o kanatach
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Mozna wyswietla¢ informacje o kamerach podigczonych do poszczegdélnych kanatow.
Wybierz Main Menu > INFO > CHANNEL INFO (menu gtéwne > Informacje > Informacje

o kanatach), aby wyswietli¢ okno CHANNEL INFO (Informacje o kanatach). Zobacz Rysunek
5-247.



Rysunek 5-247

Wyswietlanie informaciji o strumieniu danych

265

Mozna wyswietla¢ aktualizowang w czasie rzeczywistym szybkos¢ przesytania strumienia
danych i rozdzielczos¢ poszczegdlnych kanatow.
Wybierz Main Menu > INFO > BPS (menu gtéwne > Informacje > B/S), aby wyswietli¢ okno

BPS (B/S). Zobacz Rysunek 5-248.

Rysunek 5-248



Wylogowywanie urzgdzenia

Kliknij przycisk w prawym goérnym rogu okna Main Menu (Menu gtéwne) lub dowolnego
okna otwartego po wyswietleniu menu gtéwnego.

e Wybierz opcje Logout (Wyloguj) , aby wylogowac¢ urzgdzenie.

e Wybierz opcje Reboot (Uruchom ponownie), aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

e  Wybierz opcje Shutdown (Zamknij system), aby wytgczy¢ urzgdzenie.
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[T1 uwaca

e Zrzuty ekranu wykorzystane w tym podreczniku stuzg do zilustrowania procedur i majg
charakter wytgcznie pogladowy. Rzeczywisty wyglad interfejsu jest zalezny od modelu
urzgdzenia. W przypadku rozbieznosci miedzy informacjami podanymi w podreczniku
a rzeczywistym produktem nalezy skorzysta¢ ze specyfikacji danego produktu.

e W podreczniku omowiono urzgdzenie w sposob ogdlny, dlatego niektére z opisanych
funkcji moga by¢ niedostepne w przypadku okreslonego modelu urzgdzenia.

e Do logowania urzagdzenia mozna uzy¢ przegladarki internetowej lub oprogramowania
Smart PSS. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika
oprogramowania Smart PSS.

Ustanawianie potgczenia z siecig

UWAGA
e Fabryczny domysiny adres IP urzgdzenia to 192.168.1.108.

e Urzadzenie umozliwia monitorowanie przy uzyciu réoznych przegladarek (np. Safari,
Firefox i Google) na komputerach Apple i PC, i korzystanie z funkciji takich jak
monitorowanie wielokanatowe, sterowanie PTZ i konfigurowanie ustawien urzgdzenia.

Krok 1: Upewnij sie, ze urzgdzenie jest potgczone z siecia.

Krok 2: Skonfiguruj adresu IP, maske podsieci i brame dla komputera i urzadzenia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien sieciowych urzadzenia,

zobacz ,5.1.4.4 Konfigurowanie ustawien sieciowych”.

Krok 3: Wpisz na komputerze polecenie ,ping ***.*** *** ***” aby sprawdzi¢ potgczenie

sieciowe komputera. Zazwyczaj zwracana jest wartos¢ TTL réwna 255.

Logowanie w Internecie

Krok 1: Otworz przegladarke IE, wprowadz adres IP urzadzenia, a nastepnie nacisnij klawisz
Enter.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Login in (Logowanie). Zobacz Rysunek 6-1.
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Rysunek 6-1

Krok 2: Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

UWAGA

e Domyslne konto administratora to admin. Hasto jest konfigurowane w ustawieniach

wstepnych. Aby zapewnic bezpieczenstwo konta, nalezy chroni¢ hasto i zmieniaé
je regularnie.

—
e  Kliknij przycisk , aby wyswietli¢ hasto.
e Jezeli nie pamietasz hasta, kliknij przycisk Forget Password? (Nie pamietasz hasta?),

aby zresetowac hasto. Aby uzyskac wiecej informacji na temat resetowania hasta,
zobacz ,6.3 Resetowanie hasta”.

Krok 3: Kliknij przycisk Login (Zaloguj).

Resetowanie hasta

Jezeli nie pamietasz hasta konta admin, mozesz je zresetowac przy uzyciu rezerwowego
adresu e-mail.

Krok 1: Zaloguj urzadzenie w Internecie.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Login in (Logowanie). Zobacz Rysunek 6-2.
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Rysunek 6-2

Krok 2: Kliknij przycisk Forget Password? (Nie pamietam hasta).
Zostanie wyswietlone okno Reset the password (Resetowanie hasta). Zobacz Rysunek 6-3.

Reset the password

Cancel

Rysunek 6-3

Krok 3: Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zeskanowa¢ kod QR
i otrzymac¢ kod zabezpieczajacy.

& PRZESTROGA

e Ponowne zeskanowanie kodu QR spowoduje ponowne przestanie kodu
zabezpieczajgcego. Jezeli konieczne jest ponowne pobranie kodu zabezpieczajgcego,
nalezy odswiezy¢ okno.
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e Kodu zabezpieczajgcego, przestanego do skrzynki e-mail, nalezy w ciggu 24 godzin uzyc¢
do zresetowania hasta. Po tym czasie kod zabezpieczajgcy zostanie uniewazniony.

e Wprowadzenie nieprawidtowego kodu zabezpieczajgcego pie¢ razy z rzedu powoduje
zablokowanie kodu na pie¢ minut. Po pieciu minutach mozna ponownie uzy¢ tego kodu
zabezpieczajgcego.

Krok 4: Wprowadz kod zabezpieczajgcy, przestany na rezerwowy adres e-mail, w polu

Security code (Kod zabezpieczajacy).

Krok 5: Kliknij przycisk Next (Dalej).

Zostanie wyswietlone okno wprowadzania nowego hasta po resetowaniu. Zobacz

Rysunek 64

Reset the password

Confirm Password | esesssese

Rysunek 6-4

Krok 6: Wprowadz nowe hasto w polu Password (Hasto) i wprowadz je ponownie w polu
Confirm Password (Potwierdz hasto).

@ UWAGA
Nowe hasto moze skfadac sie z 8—32 znakdw nalezgcych do co najmniej dwdch
Z nastepujgcych kategorii: cyfry, litery i znaki specjalne (z wyjatkiem ,,”, """, ,.;", »" 1 ,&”).

Krok 7: Kliknij przycisk Save (Zapisz). Proces resetowania hasta zostanie rozpoczety.

Po ukonczeniu resetowania zostanie wyswietlone okno podreczne z komunikatem
informujgcym o wyniku operacji i okno logowania. Po wykonaniu powyzszych czynnosci mozna
logowac sie w Internecie przy uzyciu nowego hasta.



Menu gtowne interfejsu internetowego
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Po zalogowaniu sie w Internecie wyswietlane jest menu gtéwne. Zobacz Rysunek 6-5.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat obstugi, zobacz ,5 Konfiguracja lokalna”.

1:

2 3456

7
Rysunek 6-5

lkona

Opis

Menu umozliwiajgce konfigurowanie ustawieh kamery, sieci, magazynu,
systemu, kont i widokow.

Brak

Data i godzina systemowa.

Klikniecie przycisku . powoduje wyswietlenie biezgcego konta

uzytkownika.

Kliknij przycisk - i wybierz opcje Logout (Wyloguj), Reboot (Uruchom

ponownie) lub Shutdown (Zamknij system) zaleznie od wymagan.

Wyswietlanie kodu QR Cell Phone Client i Device SN (Numer seryjny
urzadzenia).
Aplikacja Cell Phone Client: Korzystajac z telefonu komorkowego,

zeskanuj kod QR, aby doda¢ urzadzenie do aplikacji Cell Phone Client,

a nastepnie uzyskac dostep do urzgdzenia przy uzyciu telefonu
komorkowego.
Numer seryjny urzadzenia: Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ numer

seryjny urzadzenia (Device SN). Przejdz do platformy zarzgdzania P2P
i dodaj numer seryjny urzgdzenia (Device SN) do platformy. Nastepnie
mozesz uzyskac dostep do urzgdzenia w sieci WAN i zarzgdzaé nim.
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z podrecznika funkcji P2P.
Funkcje P2P mozna tez skonfigurowac przy uzyciu ustawien lokalnych.
Zobacz ,5.1.4.5 Konfigurowanie ustawien funkcji P2P”.
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Nr

lkona

Opis

Wyswietlanie internetowego menu gtéwnego.

Brak

Dostepnych jest osiem paneli funkcji: LIVE, VIDEO, ALARM, IVS, loT,

BACKUP, DISPLAY i AUDIO. Klikniecie poszczegdélnych paneli powoduje

otwarcie odpowiedniego okna.

Na zywo: Mozna wykonywac operacje takie jak wyswietlanie podglgdu
na zywo, konfigurowanie uktadu kanatu, konfigurowanie sterowania
PTZ oraz korzystanie z funkcji rozmowy i nagrywania bez zwtoki.
Wideo: wyszukiwanie i odtwarzanie nagran wideo zapisanych

w urzgdzeniu.

ALARM: wyszukiwanie informacji o alarmach i konfigurowanie akcji
zdarzen alarmowych.

IVS: konfigurowanie detekcji zachowania przy uzyciu regut detekc;ji
przekroczenia linii, wtargniecia, bagazu pozostawionego bez nadzoru
i usuniecia obiektow.

I0T: wyswietlanie, wyszukiwanie i eksportowanie informacji

o temperaturze i wilgotnosci w otoczeniu kamery oraz konfigurowanie
ustawien zdarzen alarmowych.

Kopia zapasowa: wyszukiwanie plikow wideo i wykonywanie ich kopii
zapasowych na komputerze lokalnym lub zewnetrznym urzgdzeniu
magazynujgcym takim jak pamie¢ USB.

Wyswietlanie: konfigurowanie ustawien wyswietlania takich jak
naktadki tekstowe, przezroczystos¢ obrazu i rozdzielczos¢ oraz
wigczanie funkcji kanatu zerowego.

AUDIO: Zarzadzanie plikami audio i konfigurowanie harmonogramu
odtwarzania. Mozna skonfigurowa¢ odtwarzanie pliku audio

po wystapieniu zdarzenia alarmowego, jezeli funkcja monitow
gtosowych jest witgczona.

Tabela 6-1




1. Rejestrator DVR nie jest uruchamiany poprawnie.

Mozliwe przyczyny:

Zasilanie wejsciowe jest nieprawidtowe.

Zasilanie nie jest podtaczone prawidtowo.

Przycisk wtgczania urzgdzenia jest uszkodzony.

Nieprawidtowo uaktualniono oprogramowanie.

Usterka dysku twardego lub nieprawidtowa konfiguracja zworek ztgcza dysku twardego.
Wystgpit problem ze zgodnoscig dysku Seagate DB35.1, DB35.2, SV35 lub Maxtor 17-g.
Aby rozwigzac ten problem, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie do najnowszej wersji.
Btad panelu przedniego.

Piyta gtéwna jest uszkodzona.

2. Rejestrator DVR jest czesto wytaczany lub przestaje dziataé.

Mozliwe przyczyny:

Napiecie wejsciowe jest niestabilne lub zbyt niskie.

Usterka dysku twardego lub nieprawidtowa konfiguracja zworek.

Zasilanie wejsciowe nie jest wystarczajgce.

Sygnat wejscia wideo nie jest stabilny.

Zbyt trudne warunki w srodowisku pracy urzadzenia, zbyt wysokie zapylenie.
Usterka sprzetowa.

3. Nie mozna wykry¢ dysku twardego.

Mozliwe przyczyny:

Dysk twardy jest uszkodzony.

Ztacze dysku twardego jest uszkodzone.

Potfgczenie przewodu dysku twardego jest poluzowane.
Ztacze SATA na plycie gldwnej jest uszkodzone.

4. Sygnat wideo nie jest wysytany z jednego, wielu lub wszystkich kanatéw.

Mozliwe przyczyny:

Oprogramowanie jest niekompatybilne. Uaktualnij oprogramowanie do najnowszej wers;ji.
Ustawienie jasnosci wynosi 0. Przywrd¢ domysine ustawienia fabryczne.

Brak sygnatu wejscia wideo lub sygnat jest za staby.

Sprawdz ustawienia strefy prywatnosci lub wygaszacza ekranu.

Usterka rejestratora.

5. Kolory wideo podgladu na zywo sa znieksztatcone.
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Mozliwe przyczyny:

Konfiguracja NTSC lub PAL dla wyjscia BNC jest niepoprawna. Podglad na zywo jest
czarno-biaty.

Niekompatybilna rezystancja rejestratora i monitora.

Transmisja wideo jest zbyt dtuga lub znieksztatcenie jest zbyt duze.

Ustawienia kolorow lub jasnosci rejestratora sg nieprawidtowe.



6. Nie mozna wyszukiwac lokalnych nagran.

Mozliwe przyczyny:

Ztgcze dysku twardego jest uszkodzone.

Dysk twardy jest uszkodzony.

Uaktualnione oprogramowanie jest niekompatybilne.
Nagrany plik zostat zastgpiony.

Funkcja nagrywania zostata wytgczona.

7. Podczas wyszukiwania lokalnych nagran obraz wideo jest znieksztatcony.

Mozliwe przyczyny:

Ustawiona jako$¢ wideo jest zbyt niska.

Bfad odczytu oprogramowania, zbyt mato bitow danych. W trybie petnoekranowym
wystepuje zjawisko pikselizacji. Aby rozwigzaé problem, ponownie uruchom rejestrator.
Bfad ztgcza dysku twardego do przesytania danych.

Usterka dysku twardego.

Usterka rejestratora.

8. Brak dzwieku podczas monitorowania.

Mozliwe przyczyny:

Zbyt niska czutosé.

Zbyt cichy dzwiek.
Uszkodzenie przewodu audio.
Usterka rejestratora.

9. Dzwiek jest odtwarzany podczas monitorowania, ale nie jest odtwarzany podczas

odtwarzania.

Mozliwe przyczyny:

Konfiguracja jest niepoprawna. Wiacz funkcje audio.
Kanat nie ma wejscia wideo. Odtwarzanie nie jest ciggte przy niebieskim ekranie.

10. Czas systemowy jest niepoprawny.

Mozliwe przyczyny:

Konfiguracja jest niepoprawna.
Ztacze baterii jest wadliwe lub napiecie jest zbyt niskie.
Oscylator krystaliczny jest uszkodzony.

11. Funkcje sterowania PTZ s3g niedostepne w rejestratorze DVR.
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Mozliwe przyczyny:

Bfad przedniego panelu kamery PTZ.

Ustawienia dekodera PTZ sg nieprawidtowe lub zostat on nieprawidtowo podtgczony lub
zainstalowany.

Przewody nie sg prawidtowo podtgczone.

Konfiguracja PTZ jest nieprawidtowa.

Dekoder PTZ i protokoty rejestratora sg niezgodne.

Dekoder PTZ i adres rejestratora sg niezgodne.

Jesli podtgczono kilka dekoderéw, wowczas pomiedzy przewodami A/B najdalszego
dekodera a przewodami A/B kamery PTZ nalezy dodac rezystor 120 oméw, aby usunaé
pogtos i dopasowanie falowe. W przeciwnym wypadku sterowanie kamerg PTZ nie bedzie
stabilne.

Odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniami jest zbyt duza.



12. Detekcja ruchu nie dziata.

Mozliwe przyczyny:

Nieprawidtowa konfiguracja okresu.
Nieprawidtowe ustawienie obszaru detekgji ruchu.
Zbyt niska czuto$¢.

Niektore wersje majg ograniczenia sprzetowe.

13. Nie mozna zalogowac sie do klienta lub Internetu.

Mozliwe przyczyny:

Jesli uzytkownik korzysta z systemu operacyjnego Windows 98 lub Windows ME, nalezy
zaktualizowac system do wersji Windows 2000 SP4. Mozna takze zainstalowaé
oprogramowanie komputerowe w nizszej wersji. Na chwile obecng rejestratory nie sg
kompatybilne ze sterowaniem Windows VISTA.

Kontrolka ActiveX zostata wytgczona.

Zainstaluj kodek DivX w wersji 8.1 lub wyzszej. Uaktualnij sterownik karty graficznej.
Bfad potgczenia sieciowego.

Bfad ustawien sieciowych.

Nieprawidtowa nazwa uzytkownika lub hasto.

Klient nie jest kompatybilny z rejestratorem.

14. Podczas zdalnego podgladu lub odtwarzania pliku wideo na ekranie wyswietla sie tylko
statyczny obraz w widocznymi pikselami, brak obrazu wideo.

Mozliwe przyczyny:

Przeptywnos¢ sieci nie jest wystarczajaca.

Zasoby komputerowe sg ograniczone.

Dla rejestratora DVR skonfigurowano grupe multiemisji. Tryb moze spowodowaé
pikselizacje. Zazwyczaj nie zalecamy korzystania z tego trybu.

Konfiguracja strefy prywatnosci lub ochrony kanatu.

Biezgcy uzytkownik nie ma uprawnien do monitorowania.

Jakos¢ wideo na lokalnym rejestratorze jest staba.

15. Polaczenie sieciowe nie jest stabilne.

Mozliwe przyczyny:

Sie¢ nie jest stabilna.

Konflikt adresow IP.

Konflikt adreséw MAC.

Karta sieciowa komputera lub rejestratora jest za staba.

16. Blad zapisu kopii zapasowej na plycie/urzadzeniu USB.

Mozliwe przyczyny:

Nagrywarka i rejestrator sg na tym samym przewodzie do transmisji danych.

System powoduje zbytnie obcigzenie procesora gtéwnego. Najpierw zatrzyma;j
nagrywanie, a nastepnie rozpocznij tworzenie kopii zapasowej.

llos¢ danych przekracza pojemnos¢ urzgdzenia kopii zapasowej. Moze to spowodowac
btad zapisu.

Urzgdzenie kopii zapasowej nie jest kompatybilne.

Urzgdzenie kopii zapasowej jest uszkodzone.

17. Nie mozna obstugiwac rejestratora DVR przy uzyciu klawiatury.

Mozliwe przyczyny:
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Adres jest niepoprawny.

Jesli do urzadzenia podtgczono kilka przetacznikdéw, przyczyng moze byc
niewystarczajgce zasilanie.

Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniami przekracza zasieg transmisji.

18. Nie mozna rozbroi¢ sygnatu alarmowego.

Mozliwe przyczyny:

Ustawienia alarmu sg nieprawidfowe.

Wyijscie alarmu zostato otworzone recznie.

Bfad urzgdzenia wejscia lub nieprawidtowe potgczenie.

Ten problem moze wystepowaé w niektorych wersjach oprogramowania. Uaktualnij
oprogramowanie systemu.

19. Funkcja alarmu nie dziata.

Mozliwe przyczyny:

Ustawienia alarmu sg nieprawidtowe.

Przewody alarmowe sg nieprawidtowo potgczone.

Sygnat wejscia alarmowego nie jest poprawny.

Jedno urzadzenie alarmowe jest jednoczes$nie podtgczone do dwoch obwoddw petli.

20. Pilot zdalnego sterowania nie dziala.

Mozliwe przyczyny:

Nieprawidtowy adres pilota zdalnego sterowania.
Zbyt duza odlegtos¢ lub zty kat.

Staba bateria pilota.

Pilot lub front rejestratora jest uszkodzony.

21. Zapisane nagranie jest zbyt krétkie.

Mozliwe przyczyny:

Jakos¢ kamery jest zbyt niska. Obiektyw jest zabrudzony. Kamera jest zainstalowana pod
Swiatto. Ustawienia przystony kamery sg nieprawidtowe.

Pojemnos¢ dysku twardego jest niewystarczajgca.

Dysk twardy jest uszkodzony.

22. Nie mozna odtwarzaé¢ pobranego pliku.

Mozliwe przyczyny:

Odtwarzacz Media Player nie jest zainstalowany.

Brak kodeka DivX 8.1 lub nowszej wersji oprogramowania do akceleraciji grafiki.

Brak kodekéw DivX503Bundle.exe, co uniemozliwia odtwarzanie za pomocg programu
Media Player plikéw przekonwertowanych do formatu AVI.

Brak kodekow DivX503Bundle.exe lub ffdshow-2004 1012.exe w systemie operacyjnym
Windows XP.

23. Nie pamietam hasta dostepu do lokalnego menu lub do sieci

Skontaktuj sie z lokalnym inzynierem serwisu lub przedstawicielem handlowym firmy, aby
uzyskac¢ pomoc. Osoby te sg w stanie udzieli¢ wskazéwek pozwalajgcych rozwigzaé ten
problem.

24. Przy logowaniu przez HTTPS okno dialogowe powiadamia, ze certyfikat strony obowigzuje
dlainnego adresu.

Utworz ponownie certyfikat serwera.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Przy logowaniu przez HTTPS okno dialogowe powiadamia, ze certyfikat nie jest zaufany.

Pobierz ponownie certyfikat serwera.

Przy logowaniu przez HTTPS okno dialogowe powiadamia, ze certyfikat wygast lub jest
niewazny.

Upewnij sie, ze czasy komputera i urzadzenia sg takie same.

Po podiaczeniu kamery analogowej do urzadzenia nie ma obrazu.

Mozliwe przyczyny:

e  Sprawdz zasilanie kamery, potgczenie przewodu do przesytania danych oraz inne
skfadniki.

e Urzadzenie tej serii nie obstuguje kamer analogowych wszystkich producentow. Upewnij
sie, ze urzadzenie obstuguje kamere analogowg SD.

Brak wyjsciowego sygnatu wideo po podigczeniu do urzadzenia analogowej kamery SD
lub kamery z przewodem koncentrycznym.

Mozliwe przyczyny:

e Sprawdz zasilanie kamery, potgczenie przewodu transmisji danych.

e Aby wigczy¢ w urzadzeniu obstuge analogowej kamery SD/HD, przejdz do okna Main
Menu > CAMERA > CHANNEL TYPE (menu gtéwne > Kamera > Typ kanatu) i wybierz
odpowiedni typ kanatu, a nastepnie ponownie uruchom rejestrator DVR.

Nie mozna ustanowi¢ polaczenia z kanatem internetowym (IP).

Mozliwe przyczyny:

e Sprawdz, czy kamera jest online.

e Sprawdz poprawnos$¢ konfiguracji kanatu IP (adres IP, nazwe uzytkownika, hasto, protokoét
komunikacyjny, numer portu.).

e Kamera ma ustawiong biatg liste (do kamery mogq podigczy¢ sie tylko okreslone
urzadzenia).

Po potaczeniu z kanatem IP dziata tryb jednego okna, ale nie ma obrazu w trybie wieluokien.

Mozliwe przyczyny:

e  Sprawdz, czy wigczony jest podstrumien kamery.

e Sprawdz, czy typ podstrumienia to H.264.

e Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje rozdzielczo$¢ podstrumienia kamery (np. 960H, D1
lub HD1).

Po potaczeniu z kanatem IP wyswietlanie obrazu w 3 oknach dzialam ale niedziata
wyswietlanie w jednym oknie.

Mozliwe przyczyny:

e Sprawdz, czy jest obraz z kanatu IP. Przejdz do okna Main Menu > INFO > BPS (menu
gtéwne > Informacje > B/S), aby sprawdzi¢ informacje o strumieniu bitéw w czasie
rzeczywistym.

e Sprawdz, czy strumien gtdéwny kamery jest wigczony.

e Sprawdz, czy typ strumienia gtéwnego to H.264.

e Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje rozdzielczo$¢ strumienia gtéwnego kamery (np. 960H,
D1 lub HD1).

e Sprawdz, czy osiggnieto limit przepustowosci sieci. Sprawdz uzytkownika sieciowego
kamery.
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32. Po potaczeniu z kanatem IP nie ma obrazu w trybie jednego okna ani w trybie wieluokien.
Widze jednak strumien bitow.
Mozliwe przyczyny:
e Sprawdz, czy typ strumienia gtéwnego/podstrumienia to H.264.
e Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje rozdzielczos¢ strumienia gtéwnego / podstrumienia
(np. 1080P, 720P, 960H, D1 lub HD1).
e Sprawdz konfiguracje kamery. Upewnij sie, ze jest kompatybilna z produktami innych
producentéw.
33. Rejestracja DDNS nie powiodta sie lub nie mozna uzyska¢ dostepu przy uzyciu nazwy
domeny urzadzenia.
Mozliwe przyczyny:
e Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtaczone do WAN. Upewnij sie, ze urzadzenie ma adres
IP jesli PPPoE jest aktywne. Jesli korzystasz z routera, upewnij sie, ze IP urzgdzenia jest
dostepne.
e Sprawdz, czy protokot DDNS jest wigczony. Upewnij sie, ze funkcja DDNS dziata.
e Sprawdz konfiguracje DNS. Domysiny serwer Google DNS: 8.8.8.8, 8.8.5.5. Mozesz
ustawi¢ inny serwer DNS podany przez dostawce ustug.
34. Nie moge korzystaé z funkcji P2P na moim telefonie komérkowym lub w interfejsie
internetowym.
Mozliwe przyczyny:
e Upewnij sig, ze funkcja P2P jest wigczona (Main menu->Settings->Network->P2P (menu
gtéwne > Ustawienia > Sie¢ > P2P)).
Sprawdz, czy urzadzenie jest w cieci WAN.
Upewnij sie, ze tryb logowanie P2P telefonu jest prawidtowy.
Sprawdz, czy jest przydzielony port do logowania P2P dla klientow P2P.
Upewnij sie, ze login i hasto sg poprawne.
Sprawdz numer seryjny P2P. Korzystajgc z telefonu komoérkowego, zeskanuj kod QR
w interfejsie P2P urzgdzenia (Main Menu > Network > P2P (menu gtéwne > Sie¢ > P2P)),
lub uzyj informaciji o wersji interfejsu internetowego, aby potwierdzié. (Dla niektorych
starszych serii produktow numer seryjny urzadzenia to numer seryjny ptyty gtéwnej, co
moze prowadzi¢ do btedu.)

35. Po podigczeniu kamery SD do urzadzenia nie ma obrazu.

Mozliwe przyczyny:

e Sprawdz, czy rejestrator obstuguje sygnat SD. Tylko produkty z niektérych serii obstugujg
analogowy sygnat SD i koncentryczny sygnat wejsciowy.

e Sprawdz, czy typ kanatu jest odpowiedni. Aby wtgczyé w urzadzeniu obstuge analogowej
kamery SD/HD, przejdz do okna Main Menu > CAMERA > CHANNEL TYPE (menu
gtéwne > Kamera > Typ kanatu) i wybierz odpowiedni typ kanatu (np. analogowy),

a nastepnie ponownie uruchom rejestrator DVR. Dzieki temu rejestrator rozpozna
analogowg rozdzielczos¢ SD.

e Sprawdz zasilanie kamery, potgczenie przewodu transmisji danych.
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36. Nie mozna ustanowi¢ potaczenia z kamerg internetowa.

Mozliwe przyczyny:

Sprawdz, czy rejestrator obstuguje kanat IP. Tylko produkty wybranych serii obstuguja
przetaczanie A/D, ktéra umozliwia przetgczenie kanatu analogowego na kanat IP wcelu
podfgczenia kamery IP. W oknie Main Menu > CAMERA > CHANNEL TYPE (menu
gtdwne > Kamera > Typ kanatu) wybierz ostatni kanat, aby przetaczy¢ do kanatu
internetowego. Produkty z niektérych serii obstugujg rozszerzenia dla kanatéw
internetowych (obstuga trybu N+N).

Sprawdz, czy kamera internetowa i rejestrator DVR sg potaczone. Przejdz do okna Main
Menu > CAMERA > REGISTRATION (menu gtdwne > Kamera > Rejestracja),

aby wyszukaé i wyswietli¢ informacje umozliwiajgce ustalenie, czy kamera jest
przetgczona do trybu online. Mozesz tez przejs¢ do okna Main Menu > INFO >
NETWORK > Network Test (menu gtéwne > Informacje > Sie¢ > Test sieci), wprowadzi¢
adres IP kamery internetowej, a nastepnie klikng¢ przycisk Test w celu sprawdzenia
potgczenia z kamera.

Sprawdz konfiguracje kanatu internetowego (adres IP, producent, port, nazwa
uzytkownika, hasto i numer kanatu zdalnego).

Codzienna konserwacja
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Piyte, wtyczke do gniazdka i stelaz montazowy nalezy regularnie czysci¢ przy uzyciu
pedzelka.

Urzadzenie powinno byc¢ solidnie uziemione na wypadek wystgpienia zaktdcen sygnatu
audio/wideo. Nie narazaj urzgdzenia na tadunki statyczne lub zbyt wysokie napiecie.
Przed usunieciem przewodu audio/wideo i kabla RS232 lub RS485, nalezy odigczyé
przewdd zasilania.

Nie nalezy podtgczac telewizora do lokalnego portu wyjscia wideo (VOUT). Moze to
spowodowacé zwarcie na wyjsciu wideo.

Zawsze nalezy prawidtowo wytgczac urzgdzenie. Aby wytaczy¢ urzadzenie, uzyj funkciji
wytgczania z poziomu menu, lub nacisnij i przytrzymaj przycisk wytgczania znajdujacy sie
na panelu przednim wcisniety przez 3 sekundy. Stosowanie innych sposobéw wytgczania
moze spowodowac awarie dysku twardego.

Nalezy sie upewnic, iz urzadzenie znajduje sie z dala od bezposredniego dziatania
promieni stonecznych lub innych zrodet ciepta. Miejsce instalacji urzgdzenia powinno by¢
dobrze wentylowane.

Nalezy regularnie sprawdzac i przeprowadzac konserwacje urzgdzenia.



W podreczniku wykorzystano ponizsze skroty.

Skroty Opis

BNC Bayonet Nut Connector (Ztgcze BNC)

CBR Constant Bit Rate (Stata szybkos¢ transmisji bitow)

CIF Format Common Intermediate Format

DDNS Dynamic Domain Name Service (Ustuga dynamicznych nazw domen)

DHCP Dynamic Host Configuration Protocol (Protokét dynamicznej
konfiguracji hosta)

DNS Domain Name System (System nazw domeny)

DST Daylight Saving Time(Czas letni)

DVR Digital Video Recorder (Cyfrowy rejestrator wideo)

FTP File Transfer Protocol (Protokot transferu plikow)

HDD Hard Disk Drive (Dysk twardy)

HDMI High Definition Multimedia Interface (Interfejs multimediéw o wysokiej
rozdzielczosci)

HTTP Protokot Hyper Text Transfer Protocol

loT Internet of Things (Internet rzeczy)

IP Internet Protocol (Protokot internetowy)

IVS Intelligent Video System (Inteligentny system wideo)

LAN Local Area Network (Sie¢ lokalna)

MAC Media Access Control (Adres MAC)

MTU Maximum Transmission Unit (Jednostka MTU)

NTP Network Time Protocol (Protokot czasu sieciowego)

NTSC National Television Standards Committee (Narodowy Komitet
Standardéw Telewizyjnych)

ONVIE Open Network Video Interface Forum (Forum Otwartych Sieciowych
Interfejséw Wideo)

PAL Phase Alteration Line (Standard koloréw PAL)

PAT Port Address Translation (Ustuga translacji portéw i adresow)

POS Point of Sale (Punkt sprzedazy)

PPPOE Point-to-Point Protocol over Ethernet (Protokét potgczen
bezposrednich w sieci Ethernet)

PSS Oprogramowanie Professional Surveillance Software

PTZ Pan, Tilt, Zoom (Obrdét, pochylenie, powiekszenie)

RCA Radio Corporation of American (Amerykanska Korporacja Radiowa)

RTSP Real Time Streaming Protocol (Protokét przesytania strumieniowego
W czasie rzeczywistym)

SMART Self-Monitoring-Analysis and Reporting Technology (Technologia
monitorowania, analizy i raportow)

SATA Serial Advanced Technology Attachment (Technologia Serial ATA)

Stownik 280



Skroty

Opis

SMTP Simple Mail Transfer Protocol (Protokdt poczty elektronicznej)
SNMP Simple Network Management Protocol (Protokoét zarzagdzania siecig)
TCP Transmission Control Protocol (Protokét sterowania transmisjg)
TFTP Trivial File Transfer Protocol (Uproszczony protokot transferu plikow)
UDP User Datagram Protocol (Protokot pakietow uzytkownika)

UPNP Universal Plug and Play (Technologia UPnP)

VBR Variable Bit Rate (Zmienna szybkos¢ transmisiji bitow)

VGA Video Graphics Array (Graficzna macierz wideo)

WAN Wide Area Network (Sie¢ rozlegta)
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Mozna obliczy¢ catkowitg pojemnos¢é wymagang dla poszczegolnych rejestratoréw DVR
w zaleznosci od ustawien nagrywania wideo (typ nagran i czas przechowywania plikéw wideo).

Krok 1: Zgodnie ze wzorem (1) oblicz pojemno$¢ magazynu (J; wymagang dla kazdego
kanatu na godzine (jednostka MB).
Wzor (1): g,0 d;J 8 0 3600 11024

We wzorze: d; oznacza szybkos¢ transmisji w Kb/s
Krok 2: Po potwierdzeniu wymaganego czasu nagrywania wideo oblicz zgodnie ze wzorem (2)

wymagang pojemnos¢ magazynu M; w MB dla kazdego kanatu.

Wzér (2):m; =q;x h;yx D;
We wzorze:

e N, oznacza liczbe godzin nagrywania kazdego dnia
e D, oznacza liczbe dni przechowywania nagran

Krok 3: Oblicz zgodnie ze wzorem (3) wymagang catkowitg pojemnos¢ (skumulowang) (; dla
wszystkich kanatow rejestratora DVR w trybie nagrywania wideo zgodnie

z harmonogramem.

4

Wzor (3): o O []m;

il

We wzorze: C oznacza fgczng liczbe kanatéw jednego rejestratora DVR
Krok 4: Oblicz zgodnie ze wzorem (4) wymagang catkowitg pojemnos¢ (skumulowang) Jr dla

wszystkich kanatow rejestratora DVR w trybie nagrywania wideo po uaktywnieniu alarmu
detekcji ruchu).

C

Wzor (4): g, 0 []m, xa%

il
We wzorze: a% oznacza czestotliwosé wystepowania alarmu

W ponizszej tabeli podano rozmiar pliku dla godziny nagrywania w pojedynczym kanale
(wszystkie dane majg charakter pogladowy).

Obliczanie pojemnosci dysku twardego 282



Rozmiar strumienia Rozmiar pliku Rozmiar strumienia Rozmiar pliku
bitow (maks.) bitéw (maks.)

96 Kb/s 42 MB 128 Kb/s 56 MB
160 Kb/s 70 MB 192 Kb/s 84 MB
224 Kbl/s 98 MB 256 Kb/s 112 MB
320 Kb/s 140 MB 384 Kb/s 168 MB
448 Kbls 196 MB 512 Kb/s 225 MB
640 Kb/s 281 MB 768 Kb/s 337 MB
896 Kb/s 393 MB 1024 Kb/s 450 MB
1280 Kb/s 562 MB 1536 Kb/s 675 MB
1792 Kbl/s 787 MB 2048 Kb/s 900 MB
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Dodatek 3.1 Lista zgodnych pamieci USB

Producent Model Pojemnosé
Sandisk Cruzer Micro 512 MB
Sandisk Cruzer Micro 1GB
Sandisk Cruzer Micro 2GB
Sandisk Cruzer Freedom 256 MB
Sandisk Cruzer Freedom 512 MB
Sandisk Cruzer Freedom 1GB
Sandisk Cruzer Freedom 2GB
Kingston DataTraveler Il 1GB
Kingston DataTraveler Il 2GB
Kingston DataTraveler 1GB
Kingston DataTraveler 2GB
Maxell USB Flash Stick 128 MB
Maxell USB Flash Stick 256 MB
Maxell USB Flash Stick 512 MB
Maxell USB Flash Stick 1GB
Maxell USB Flash Stick 2GB
Kingax Super Stick 128 MB
Kingax Super Stick 256 MB
Kingax Super Stick 512 MB
Kingax Super Stick 1GB
Kingax Super Stick 2GB
Netac U210 128 MB
Netac U210 256 MB
Netac U210 512 MB
Netac U210 1GB
Netac U210 2GB
Netac U208 4GB
Teclast Ti Cool 128 MB
Teclast Ti Cool 256 MB
Teclast Ti Cool 512 MB
Teclast Ti Cool 1GB
Sandisk Cruzer Micro 2GB
Sandisk Cruzer Micro 8 GB
Sandisk Ti Cool 2GB
Sandisk Hongjiao 4GB
Lexar Lexar 256 MB
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Producent Model Pojemnos¢
Kingston Data Traveler 1GB
Kingston Data Traveler 16 GB
Kingston Data Traveler 32GB

Aigo L8315 16 GB
Sandisk 250 16 GB
Kingston Data Traveler Locker+ 32GB
Netac U228 8 GB

Dodatek 3.2 Lista zgodnych kart SD

Producent Standard Pojemnos¢ Typ karty
Transcend SDHC6 16 GB Duza
Kingston SDHC4 4GB Duza
Kingston SD 2GB Duza
Kingston SD 1GB Duza
Sandisk SDHC2 8 GB Mata
Sandisk SD 1GB Mata

Dodatek 3.3 Lista zgodnych dyskoéw twardych

Producent Model Pojemnosé
YDStar YDstar HDD box 40 GB
Netac Netac 80 GB
lomega lomega RPHD-CG" RNAJ50U287 | 250 GB
WD Elements WCAVY1205901 15TB
Newsmy Liangjian 320 GB
WD Elements WDBAAR5000ABK-00 500 GB
WD Elements WDBAAUO015HBK-00 15TB
Seagate FreeAgent Go(ST905003F) 500 GB
Aigo H8169 500 GB

Dodatek 3.4 Lista zgodnych stacji DVD USB

Producent Model
Samsung SE-S084
BenQ LD2000-2K4
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Dodatek 3.5 Lista zgodnych stacji DVD SATA

Producent Model

LG GH22NS30
Samsung TS-H653 Ver.A
Samsung TS-H653 Ver.F
Samsung SH-224BB/CHXH
SONY DRU-V200S
SONY DRU-845S
SONY AW-G170S
Pioneer DVR-217CH

Dodatek 3.6 Lista zgodnych dyskow twardych SATA

UWAGA

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z informacjami podanymi w ponizszej tabeli, nalezy uaktualni¢
oprogramowanie uktadowe rejestratora DVR do najnowszej wersji. Zalecamy korzystanie
z dysku twardego o pojemnosci od 500 GB do 4 TB.

Producent Seria Model Pojemnos¢ | Zigcze
Seagate Video 3.5 ST1000VMO002 1TB SATA
Seagate Video 3.5 ST2000VMO003 27TB SATA
Seagate Video 3.5 ST3000VMO002 3TB SATA
Seagate Video 3.5 ST4000VMO000 4TB SATA
Seagate SV35 ST1000VX000 1TB SATA
Seagate SV35 ST2000VX000 27TB SATA
Seagate SV35 ST3000VX000 3TB SATA
Seagate SV35 (funkcja ST1000VX002 1TB SATA

odzyskiwania danych

z dyskéw twardych

Seagate)
Seagate SV35 (funkcja ST2000VX004 2TB SATA

odzyskiwania danych

z dyskow twardych

Seagate)
Seagate SV35 (funkcja ST3000VX004 3TB SATA

odzyskiwania danych

z dyskéw twardych

Seagate)
Seagate SkyHawk HDD ST1000VX001 1TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST1000VX005 1TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST2000VX003 2TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST2000VX008 2TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST3000VX006 3TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST3000VX010 3TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST4000VX000 4TB SATA
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Producent Seria Model Pojemnos¢ | Zigcze
Seagate SkyHawk HDD ST4000VX007 4TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST5000VX0001 5TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST6000VX0001 6 TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST6000VX0023 6 TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST6000VX0003 6 TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST8000VX0002 8 TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST8000VX0022 8 TB SATA
Seagate SkyHawk HDD ST100000VX0004 10 TB SATA
Seagate SkyHawk HDD (funkcja | ST1000VX003 1TB SATA
odzyskiwania danych
z dyskow twardych
Seagate)
Seagate (funkcja odzyskiwania ST2000VX005 2TB SATA
danych z dyskow
twardych Seagate)
Seagate (funkcja odzyskiwania ST3000VX005 3TB SATA
danych z dyskow
twardych Seagate)
Seagate (funkcja odzyskiwania ST4000VX002 4TB SATA
danych z dyskow
twardych Seagate)
Seagate (funkcja odzyskiwania ST5000VX0011 5TB SATA
danych z dyskow
twardych Seagate)
Seagate (funkcja odzyskiwania ST6000VX0011 6TB SATA
danych z dyskow
twardych Seagate)
Seagate (funkcja odzyskiwania ST8000VX0012 8 TB SATA
danych z dyskow
twardych Seagate)
WD WD Green WDI10EURX (EOL) 1TB SATA
WD WD Green WD20EURX (EOL) 2TB SATA
WD WD Green WD30EURX (EOL) 3TB SATA
WD WD Green WDA40EURX (EOL) 4TB SATA
WD WD Purple WD10PURX 1TB SATA
WD WD Purple WD20PURX 2TB SATA
WD WD Purple WD30PURX 3TB SATA
WD WD Purple WD40PURX 4TB SATA
WD WD Purple WD50PURX 5TB SATA
WD WD Purple WD60PURX 6TB SATA
WD WD Purple WD80PUZX 8TB SATA
WD WD Purple WD10PURZ 1TB SATA
WD WD Purple WD20PURZ 2TB SATA
WD WD Purple WD30PURZ 3TB SATA
WD WD Purple WD40PURZ 47TB SATA
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Producent Seria Model Pojemnos¢ | Zigcze

WD WD Purple WD50PURZ 5TB SATA

WD WD Purple WD60PURZ 6 TB SATA

WD WD Purple WD80PURZ 8TB SATA

WD WD Purple WDANPURX 4TB SATA

WD WD Purple WD6NPURX 6 TB SATA

TOSHIBA Mars DTO1ABA100V 1TB SATA

TOSHIBA Mars DTO1ABA200V 2TB SATA

TOSHIBA Mars DTO1ABA300V 3TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO3ACA200V 2TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO3ACA300V 3TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO3ACA400V 4TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO4ABA400V 4TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO4ABA500V 5TB SATA

Seagate Constellation ES series ST1000NMO0033 1TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST2000NMO0033 2TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST3000NMO0033 3TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST4000NMO0033 4TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST1000NMO0055 1TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST2000NMO0055 2TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST3000NMO0005 3TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST4000NMO0035 4TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST6000NM0115 6TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST8000NMO0O055 8 TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series | ST10000NM0016 10 TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST4000NM0024 4TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST6000NM0024 6TB SATA
(interfejs SATA)

Seagate Constellation ES series ST1000NM0023 1TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST2000NM0023 2TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST3000NM0023 3TB SATA
(interfejs SAS)
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Producent Seria Model Pojemnos¢ | Zigcze

Seagate Constellation ES series | ST4000NM0023 4TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST6000NM0014 6TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST1000NM0045 1TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST2000NM0045 2TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST3000NM0025 3TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST4000NM0025 4TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST6000NM0095 6TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST6000NMO0034 6TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Constellation ES series ST8000NMO0075 8TB SATA
(interfejs SAS)

WD WD RE series WD1003FBYZ 1TB SATA
(interfejs SATA)

WD WD RE series WD1004FBYZ 1TB SATA
(interfejs SATA) (zastepuje

WD1003FBYZ)

WD WD RE series WD2000FYYZ 27TB SATA
(interfejs SATA)

WD WD RE series WD2004FBYZ 27TB SATA
(interfejs SATA) (zastepuje

WD2000FYYZ)

WD WD RE series WD3000FYYZ 3TB SATA
(interfejs SATA)

WD WD RE series WD4000FYYZ 4TB SATA
(interfejs SATA)

WD WD (interfejs SATA) WD2000F9YZ 27TB SATA

WD WD (interfejs SATA) WD3000F9YZ 3TB SATA

WD WD (interfejs SATA) WD4000F9YZ 4TB SATA

WD WD (interfejs SATA) WD4002FYYZ 4TB SATA

WD WD (interfejs SATA) WD6001FSYZ 6 TB SATA

WD WD (interfejs SATA) WD6002FRYZ 6 TB SATA

WD WD (interfejs SATA) WD8002FRYZ 8TB SATA

HITACHI Ultrastar series HUS724030ALA640 | 3TB SATA
(intefejs SATA)

HITACHI Ultrastar series HUS726060ALE610 | 6 TB SATA
(intefejs SATA)

HITACHI Ultrastar series HUH728060ALE600 | 6 TB SATA

(intefejs SATA)
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Producent Seria Model Pojemnos¢ | Zigcze

HITACHI Ultrastar series HUH728080ALE600 | 8 TB SATA
(intefejs SATA)

HITACHI Ultrastar series HUS726020AL5210 27TB SATA
(interfejs SAS)

HITACHI Ultrastar series HUS726040AL5210 |4 TB SATA
(interfejs SAS)

HITACHI Ultrastar series HUS726060AL5210 6 TB SATA
(interfejs SAS)

Seagate Pipeline HD Mini ST320VT000 320 GB SATA

Seagate Pipeline HD Mini ST500VTO000 500 GB SATA

Seagate Pipeline HD Mini ST2000LMO03 (EOL) | 2 TB SATA

TOSHIBA 2.5-inch PC series MQO1ABDO50V 500 GB SATA

TOSHIBA 2.5-inch PC series MQO1ABD100V 1TB SATA

SAMSUNG HN-M101MBB HN-M101MBB (EOL) |1 TB SATA

Seagate 2.5-inch enterprise ST1000NX0313 1TB SATA
series

Seagate 2.5-inch enterprise ST2000NX0253 2TB SATA

series
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UWAGA

Aby zapewni¢ zgodnosc¢ z informacjami podanymi w ponizszej tabeli, nalezy uaktualni¢
oprogramowanie uktadowe rejestratora DVR do najnowszej wersji. Nagrywarke USB mozna
podtagczy¢ przewodem USB.

Producent Model Ztacze Typ

Sony DRX-S50U USB DVD-RW
Sony DRX-S70U usB DVD-RW
Sony AW-G170S SATA DVD-RW
Samsung TS-H653A SATA DVD-RW
Panasonic SW-9588-C SATA DVD-RW
Sony DRX-S50U USB DVD-RW
BenQ 5232WI USB DVD-RW
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Na ponizszej liscie uwzgledniono zgodne monitory.

Marka Model Wymiary [cale]
BENQ (LCD) ET-0007-TA 19 cali (panoramiczny)
DELL (LCD) E178FPc 17 cali

BENQ (LCD) Q7T4 17 cali

BENQ (LCD) Q7T3 17 cali
HFNOVO (LCD) LXB-L17C 17 cali
SANGSUNG (LCD) 225BW 22 cali (panoramiczny)
HFNOVO (CRT) LXB-FD17069HB 17 cali
HFNOVO (CRT) LXB-HF769A 17 cali
HFNOVO (CRT) LX-GJ556D 17 cali
Samsung (LCD) 2494HS 24 cali
Samsung (LCD) P2350 23 cali
Samsung (LCD) P2250 22 cali
Samsung (LCD) P2370G 23 cali
Samsung (LCD) 2043 20 cali
Samsung (LCD) 2243EW 22 cali
Samsung (LCD) SMT-1922P 19 cali
Samsung (LCD) T190 19 cali
Samsung (LCD) T240 24 cali

LG (LCD) W1942SP 19 cali

LG (LCD) W2243S 22 cali

LG (LCD) wW2343T 23 cali

BENQ (LCD) G900HD 18,5 cali

BENQ (LCD) G2220HD 22 cali
PHILIPS (LCD) 230E 23 cali
PHILIPS (LCD) 220CW9 23 cali
PHILIPS (LCD) 220BW9 24 cali
PHILIPS (LCD) 220EW9 25 cali
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Marka Model Sieciowy tryb roboczy
D-LinK DES-1016D Adaptacyjny 10/100M
D-LinK DES-1008D Adaptacyjny 10/100M
Pie¢ trybow sieciowych:
s AUTO
Ruijie RG-51926S o HALF-10M
. FULL-10M
o HALF-100M
. FULL-100M
H3C H3C-S51024 Adaptacyjny 10/100M
TP-LINK TL-SF1016 Adaptacyjny 10/100M
TP-LINK TL-SF1008+ Adaptacyjny 10/100M
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Udar elektryczny

Udar elektryczny jest krotkotrwatg zmiang natezenia pradu lub napiecia. Ten proces

w obwodzie elektrycznym trwa mikrosekundy. W obwodzie 220 V chwilowa (trwajgca

mikrosekundy) zmiana napiecia do poziomu 5 kV lub 10 kV jest udarem napieciowym.

Wyrézniamy zewnetrzne i wewnetrzne udary elektryczne.

e Udar zewnetrzny: Zazwyczaj jest skutkiem atmosferycznego wytadowania elektrycznego.
Moze tez by¢ spowodowany zmiang napiecia w przewodzie zasilajgcym podczas
wigczania/wytgczania zasilania.

e Udar wewnetrzny: badania potwierdzajg, ze zrodtem 88% udaréw w obwodach niskiego
napiecia jest instalacja w budynku (klimatyzacja, winda, spawanie elektryczne, sprezarka
elektryczna, pompa wodna, przycisk zasilania, powielacz lub inne urzgdzenie
z obcigzeniem indukcyjnym).

Udar zwigzany z atmosferycznym wytadowaniem elektrycznym znacznie przekracza

dopuszczalne obcigzenie komputera lub kompaktowych urzgdzen. Zazwyczaj udar powoduje

uszkodzenie mikroukfadu urzadzenia elektrycznego, wyswietlenie kodu btedu przez komputer,
przedwczesne zuzycie podzespotow, utrate danych itp. Nawet w przypadku rozruchu

lub zatrzymywania niewielkiego silnika indukcyjnego o mocy 15 kW udar moze siegng¢ 3000—

5000 V, wptywajac niekorzystnie na urzgdzenia elektroniczne podtgczone do tej samej skrzynki

rozdzielczej.

Aby chroni¢ urzadzenie, nalezy obiektywnie oceni¢ warunki otoczenia i zagrozenie
atmosferycznymi wytadowaniami elektrycznymi. Udar jest scisle zwigzany z amplitudg
napiecia, czestotliwoscig, strukturg sieci, odpornoscig urzgdzenia na wysokie napiecie,
stopniem ochrony, uziemieniem itp. Instalacja odgromowa powinna by¢ zgodna z przepisami
i zapewnia¢ petng ochrone (tgcznie z budynkiem, przewodem transmisyjnym, urzadzeniem,
uziemieniem itp.). Wymagane jest wszechstronne zarzgdzanie i stosowanie uzasadnionych
technicznie i ekonomicznie, niezawodnych i praktycznych srodkow. Uwzgledniajgc wysokie
napiecie i oddziatywania indukcyjne podczas atmosferycznych wytadowan elektrycznych,
standard pochtaniania energii IEC (International Electrotechnical Commission), szczegétowe
zalecenia techniczne i klasyfikacje zagrozen w chronionej strefie, nalezy przygotowac
wielopoziomowe zabezpieczenia.

Nalezy zainstalowaé pret odgromowy albo tasme lub siatke odgromows, aby ograniczyc¢
zakres zniszczenia budynku, zranienia osob i zniszczenia mienia.

Instalacja odgromowa moze zawierac nastepujgce wyposazenie:

e Ochronnik przepigeciowy obwodu zasilania: Dostepne sg jednofazowe (220 V) i trojfazowe
(380 V) ochronniki przepieciowe (zazwyczaj potgczone rownolegle, a czasami
szeregowo). Mozna podtgczy¢ rownolegle ochronnik przepieciowy w przewodzie
elektrycznym, aby umozliwi¢ ograniczanie chwilowych zmian napiecia i odprowadzanie
pradu udarowego. Na odcinku od magistrali do urzgdzenia zazwyczaj stosowane sg trzy
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poziomy ograniczania napiecia i stopniowego odprowadzania prgdu udarowego przez
system w celu pochtaniania energii wytadowan burzowych i zapewnienia bezpieczenstwa
urzgdzenia. Mozna wybra¢ typ modutu wymiennego, ztgcza i gniazda przenosnego
zaleznie od wymagan.

Ochronnik przepieciowy obwodu sygnatowego: To zabezpieczenie jest stosowane przede
wszystkim w sieci komputerowej i systemie komunikacji. Stosowane jest potgczenie
szeregowe. Ochronnik przepieciowy podigczony do zigcza sygnatowego zabezpiecza
urzgdzenie przed wytadowaniami burzowymi, a jednoczesnie umozliwia odprowadzanie
pradu do podioza i prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia. Ochronnik przepieciowy
obwodu sygnatowego jest uniwersalny i powszechnie stosowany w réznych urzgdzeniach
takich jak telefony, sieci, systemy komunikacji analogowej lub cyfrowej, instalacje telewizji
kablowej i anteny satelitarne. Ochronnik przepieciowy nalezy zainstalowa¢ na wszystkich
ztgczach wejsciowych, zwtaszcza poza budynkami.

Ochronnik przepieciowy przewodu antenowego: Przydatny w instalacji antenowej

lub module odbiorczym komunikacji bezprzewodowej urzadzenia. W tym przypadku
réwniez stosowane jest potgczenie szeregowe.

Wybierajgc ochronnik przepieciowy, nalezy uwzgledni¢ typ ztgcza i niezawodnos¢ uziemienia.
W waznych instalacjach nalezy uzywac specjalnych ekranowanych przewoddéw. Nie wolno
tgczy¢ przewodu uziemiania instalacji piorunochronu rownolegle z uziemieniem preta
odgromowego. Nalezy upewnic sie, ze te instalacje sg prawidtowo uziemione w dostatecznej
odlegtosci od siebie.

Konfiguracje uziemienia

W projektach, w ktoérych jednym z priorytetéw jest zapewnienie zgodnosci
elektromagnetycznej, uziemienie jest jedng z najbardziej ztozonych technologii ze wzgledu
na niedostateczng wiedze teoretyczng. Stosowanych jest wiele konfiguracji uziemienia,
stosowanych zaleznie od struktury i zasady dziatania systemu.

Dotychczas stosowano na przyktad nastepujgce rozwigzania:

Uziemienie jednopunktowe: Na ponizszym rysunku przedstawiono uziemienie
jednopunktowe. Wspdlny punkt potgczenia umozliwia przesytanie sygnatu w wielu
obwodach. Odtgczenie punktu wspélnego powodowato zgtoszenie btedu transmisji
sygnatu. W konfiguracji jednopunktowej kazdy obwdd jest uziemiony i potgczony z innymi
w tym samym punkcie. Uzycie pojedynczego punktu wspdlnego oznacza brak obwodu,
ktéry generowatby dodatkowe zaktdcenia.

Podsystem (lub Podsystem (lub Podsystem (lub
urzadzenie) nr 1 urzadzenie) nr 2 urzadzenie) nr 3

TiE

L4

unkt uziemienia systemu

Przewod

ekranowany -

lub podsystemu

'

Podsystem (lub
Podsystem (lub Zasilanie gtéwne urzadzenie) nr N
urzadzenie) nr 4
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e Uziemienie wielopunktowe Na ponizszym rysunku przedstawiono wykorzystanie
obudowy jako punktu wspélnego dla obwodu wewnetrznego. Jednoczesnie wszystkie
obudowy urzgdzen sg uziemione w punkcie wspdlnym. Ta konfiguracja uziemienia
zapewnia mniejszg rezystancje, poniewaz w przypadku wielu punktéw uziemienia
wszystkie przewody sg krotkie. Ponadto réwnolegte potgczenie przewodow umozliwia
zmniejszenie catkowitej konduktanciji linii uziemiajgcej. W obwodzie wysokiej
czestotliwosci nalezy korzysta¢ z konfiguracji wielopunktowej, a kazdy przewdd powinien
by¢ podigczony do uziemienia. Diugos¢ powinna by¢ mniejsza niz 1/20 dtugosci fali
sygnatu.

Urzgdzenie

" I o %

I1T TIT 11T
Uziemienie
linii
Uziemienie . sygnatowe;j
ochronne
Uziemienie
urzadzenia

Uziemienie urzgdzenia

e Uziemienie mieszane: W tej konfiguracji stosowane sg elementy uziemienia
jednopunktowego i wielopunktowego. Na przyktad obwdd zasilajgcy systemu powinienbyé
uziemiony w konfiguracji jednopunktowej, a obwdd sygnatu o czestotliwosci radiowej
wymaga uziemienia wielopunktowego. Na ponizszym rysunku przedstawiono przykfad
uziemienia tego typu. W przypadku pradu statego (DC) zrédtem kapacytancji jest otwarty
obwdd, a uziemienie jest jednopunktowe. W przypadku sygnatu o czestotliwosci radiowej
kapacytancja ma charakter przewodnosciowy, a uziemienie obwodu jest wielopunktowe.

T T T

Gdy podtgczane sg urzadzenia wielkogabarytowe (duze wymiary urzgdzenia i przewodu
potgczeniowego w poréwnaniu ze Sciezkg fali zakidcajgcej) mogg wystepowac zakidcenia
na skutek przeptywu pradu przez obudowe i przewodd. W takiej sytuacji sciezka obwodu
zaktécenia zazwyczaj znajduje sie w obwodzie uziemienia systemu.

Projektujac uziemienie, nalezy uwzgledni¢ dwa czynniki. Jednym z nich jest kompatybilnos¢
systemu, a drugim jest sprzezenie zakidcen zewnetrznych z obwodem uziemienia, powodujgce
usterke systemu. Poniewaz zakidcenia zewnetrzne nie wystepujg regularnie, rozwigzanie tego
problemu jest utrudnione.

Uziemienie 296



Uziemienie odgromowe systemu monitoringu

Uziemienie odgromowe systemu monitoringu powinno zapewniaé bezpieczenstwo
personelu i urzadzen.

Roboczy opdr uziemienia systemu monitoringu powinien by¢ mniejszy niz 1 Q.

Do uziemienia odgromowego nalezy uzy¢ specjalnego przewodu prowadzgcego z centrali
monitoringu do punktu uziemienia. Powinien to by¢ miedziany przewdd z izolacjg

lub przewdd o powierzchni przekroju poprzecznego (tgcznie z ekranowaniem) wiekszej niz
20 mm?,

Przewdd uziemiajgcy systemu monitoringu nie moze by¢ zwarty ani potgczony

z przewodem, przez ktéry przeptywa prad zmienny o duzym natezeniu.

Wszystkie przewody uziemiajgce prowadzgce z centrali do systemu monitoringu i
przewody uziemiajgce innych urzgdzen do monitorowania powinny by¢ gietkimi
przewodami miedzianymi o niskiej rezystancji i powierzchni przekroju poprzecznego
wiekszej niz 4 mm?.

Zazwyczaj system monitoringu jest uziemiony jednopunktowo.

W tym celu nalezy podtaczy¢ gniazdo dla wtyczek z trzema bolcami do uziemienia
systemu monitoringu (przewodu uziemienia ochronnego).

Uproszczona metoda sprawdzania instalacji elektrycznej

przy uzyciu cyfrowego miernika uniwersalnego

Opisana ponizej uproszczona metoda sprawdzania, czy trzy przewody sg podtgczone
standardowo (nie jest to metoda dokfadna).

& PRZESTROGA

Miernik uzywany do wykonania ponizszych procedur powinien mie¢ zakres pomiarowy 750 V.
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Przewéd uziemienia (E)

Przetacz cyfrowy miernik uniwersalny na zakres pomiarowy 750 V AC. Przytrzymaj jedng reka
metalowg koncowke, a drugg koncowka dotknij styku E w gniezdzie. Skorzystaj z ponizszego
rysunku. Jezeli miernik wskazuje wartos¢ 0, oznacza to, ze przewdd uziemiajacy jest
podfgczony standardowo. Jezeli wartos¢ wskazana przez miernik jest wieksza niz 10, oznacza
to, ze przeptywa prad indukcyjny, a przewdd uziemiajacy nie jest podtgczony poprawnie.

Przewéd fazy (L)

Przetgcz cyfrowy miernik uniwersalny na zakres pomiarowy 750 V AC. Przytrzymaj jedng rekg
metalowg koncéwke, a drugg koncéwkg dotknij styku L w gniezdzie. Skorzystaj z ponizszego
rysunku. Jezeli miernik wskazuje wartos¢ 125, oznacza to, ze przewdd fazy jest podtgczony
standardowo. Jezeli wartos¢ wskazana przez miernik jest mniejsza niz 60, oznacza to,

ze przewdd fazy nie jest podigczony poprawnie lub do danego styku jest podtaczony inny
przewod.
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Przewéd neutralny (N)

Przetagcz cyfrowy miernik uniwersalny na zakres pomiarowy 750 V AC. Przytrzymaj jedng reka
metalowg koncowke, a drugg koncéwka dotknij styku N w gniezdzie. Skorzystaj z ponizszego
rysunku. Jezeli miernik wskazuje wartos¢ 0, oznacza to, ze przewdd neutralny jest podtgczony
standardowo. Jezeli warto$¢ wskazana przez miernik jest wieksza niz 10, oznacza to,

ze przeptywa prad indukcyjny, a przewdd neutralny nie jest podtgczony poprawnie. Jezeli
miernik wskazuje wartos¢ 120, oznacza to, ze przewdd neutralny zostat przez pomyike
podigczony do przewodu fazy.
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Ponizsze informacje dotyczg standardowych ztgczy RS232 i RJ45 (T568B).

7i
W B
B

Na rysunku przedstawiono przewéd RJ45.

= w BL
I fo) BL
W = biaty O = pomaranczowy
BL = niebieski G =zielony

B = bragzowy

Na rysunku przedstawiono ztgcze RS232.

Potgczenie skrosowane

Na rysunku przedstawiono potgczenie kohcowek ztgcza.

P | O BO1
— ) 56N O DAT+
N9 Il o oTrwe = O DAT-
8 o L—3 3 L pBR+
237 O il 3TXD —1-4-1DC+
o 2RXD L——-2—-nC-
O O—Z—DD+

8
N—/ O=—0- O
RS232 RJ45

Ponizsza tabela zawiera opisy koricowek w potaczeniu skrosowanym.

Przewdd potgczeniowy RJ45-RS232300



RJ45 (T568B) RJ45 (przewod sieciowy) RS232 Opis sygnatu

4 Niebieski 2 RXD (nadawanie)
5 Biaty i niebieski 3 TXD (odbiér)

3 Biaty i zielony 5 GND (masa)

Potgczenie zwykte

Na rysunku przedstawiono zwykte podtgczenie przewodu.

—— ot lpars O P
GND
NG 9 R El—=—{DAT-
NC 8 S U——
NG 7 O E 3RXD,:.l -4 DC+
o [l 27xo — L——-2-DC-
NC 6 I| TNG O—-9—-DBR-
i D—SL-DD+
—) [l @ oo
RS232 RJ45
Ponizsza tabela zawiera opisy koncowek w potgczeniu zwykitym.
RJ45 (T568B) RJ45 (przewédd sieciowy) RS232 Opis sygnatu
4 Niebieski 3 RXD (nadawanie)
5 Biaty i niebieski 2 TXD (odbiér)
3 Biaty i zielony 5 GND (masa)

Przewdd potgczeniowy RJ45-RS232301



